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II

(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

RADETS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2021/628
av den 16 april 2021

om genomforande av artikel 17.3 i forordning (EU) nr 224/2014 om restriktiva dtgirder med hinsyn
till situationen i Centralafrikanska republiken

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av rddets forordning (EU) nr 2242014 av den 10 mars 2014 om restriktiva dtgarder med hinsyn till
situationen i Centralafrikanska republiken (%), sarskilt artikel 17.3,

med beaktande av forslaget frdn unionens hoga representant for utrikes frigor och sakerhetspolitik, och
av foljande skal:
(1)  Den 10 mars 2014 antog rddet forordning (EU) nr 224/2014.

(2)  Den 22 februari 2021 uppdaterade FN:s sikerhetsrdds kommitté, inrdttad enligt FN:s sikerhetsrads resolution 2127
(2013), uppgifterna rorande en person som omfattas av restriktiva atgirder.

(3)  Bilaga I till forordning (EU) nr 2242014 bor ddrfor dndras i enlighet med detta.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga I till férordning (EU) nr 224/2014 ska dndras i enlighet med bilagan till den har forordningen.
Artikel 2
Denna forordning trider i kraft samma dag som den offentliggérs i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 16 april 2021.

Pd rddets vignar
A.P. ZACARIAS
Ordforande

() EUTL70,11.3.2014,s. 1.
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BILAGA
[ forteckningen i del A (Personer) i bilaga I till forordning (EU) nr 224/2014 ska post 14 ersittas med foljande:

"14. Bi Sidi SOULEMAN (alias: a) Sidiki, b) "General” Sidiki, c) Sidiki Abbas, d) Souleymane Bi Sidi, e) Bi Sidi
Soulemane)

Befattning: Ordforande och sjilvutnimnd "general” for Retour, Réclamation et Réhabilitation (3R)
Fodelsedatum: den 20 juli 1962

Fodelseort: Bocaranga, Centralafrikanska republiken

Nationalitet: centralafrikansk

Passnummer: Laissez-passer nr N°235/MISPAT/DIRCAB/DGPC/DGAEI/SI/SP, utfirdat den 15 mars 2019 (utfirdat av
Centralafrikanska republikens inrikesminister)

Adress: Koui, prefekturen Ouham-Pendé, Centralafrikanska republiken
Datum f6r uppférande pa FN-férteckningen: den 5 augusti 2020
Ovriga uppgifter:

Bi Sidi Souleman leder den i Centralafrikanska republiken baserade milisgruppen Retour, Réclamation, Réhabilitation (3R),
som har dodat, torterat, valdtagit och tvangsforflyttat civila och bedrivit olaglig handel med vapen, olagligen drivit in
skatter och bedrivit krigforing med andra miliser sedan dess skapande 2015. Bi Sidi Souleman har ocksd personligen
deltagit i tortyr. Den 6 februari 2019 undertecknade 3R den politiska Gverenskommelsen om fred och forsoning i
Centralafrikanska republiken, men har deltagit i handlingar som strider mot 6verenskommelsen och hotar fortfarande
freden, stabiliteten och sikerheten i Centralafrikanska republiken. Den 21 maj 2019 dodade 3R exempelvis 34
obevipnade civila i tre byar, och avrittade summariskt vuxna mén. Bi Sidi Souleman har 6ppet bekriftat till en FN-enhet
att han beordrade grupper inom 3R till byarna de datum som attackerna genomfordes, men har inte erkdnt att han
beordrat dem att doda. Bi Sidi Souleman uppges ha dodats i strid i december 2020 efter att han anslutit sig till en koalition
av vipnade grupper som bildats for att stora valprocessen.

Uppgifter himtade frin den narrativa sammanfattningen av skil till upptagande pd forteckningen som sanktions-
kommittén har limnat

Bi Sidi Souleman uppfordes den 5 augusti 2020 pé forteckningen i enlighet med punkterna 20 och 21 b i resolution 2399
(2018), forlingd genom punkt 5 i resolution 2507 (2020), for deltagande i eller tillhandahallande av st6d till handlingar
som undergraver freden, stabiliteten eller sikerheten i Centralafrikanska republiken, inklusive handlingar som hotar eller
hindrar stabiliserings- och forsoningsprocessen eller som framjar véld, deltagande i planeringen, ledningen eller utférandet
av handlingar i Centralafrikanska republiken som krinker internationell méanniskorittslagstiftning eller internationell
humanitar ritt, beroende pd vad som ir tillimpligt, eller som innebdr en krinkning av eller ett brott mot de ménskliga
rittigheterna, inbegripet handlingar som inbegriper angrepp mot civila, etniskt eller religiost motiverade attacker, attacker
riktade mot civila mal, inbegripet administrativa centrum, domstolar, skolor och sjukhus, samt bortférande och tvangsfor-
flyttning.

Ytterligare information

Som ordférande och sjdlvutndmnd "general” for den vdpnade gruppen Retour, Réclamation et Réhabilitation (3R) har Bi Sidi
Souleman deltagit i handlingar som hotar freden, stabiliteten och sikerheten i Centralafrikanska republiken, och som i
synnerhet hotar genomforandet av den politiska 6verenskommelsen om fred och forsoning i Centralafrikanska republiken,
som undertecknades i Bangui den 6 februari 2019.

Han och stridande under hans ledning har begétt handlingar som utgor allvarliga krinkningar av internationell
minniskordttslagstiftning eller internationell humanitdr ritt. Den 21 maj 2019 dodade 3R 34 obevipnade civila i tre byar
(Koundjili, Lemouna och Bohong) och avrittade summariskt vuxna méan.
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Under hans ledning har grupper inom 3R utfort handlingar som inbegriper sexuellt och konsrelaterat véld. I september
2017, under en attack mot Bocaranga, valdtog grupper inom 3R flera kvinnor och flickor. Mellan mars och april 2020
deltog grupper inom 3R i sju fall av sexuellt vald i tre byar i prefekturen Ouham-Pendé.

Under hans ledning har 3R fortsatt att hindra dterupprittandet av statsmakten i sitt verksamhetsomrade genom att
uppritthélla olagliga skattesystem, sirskilt for sisongsmissig forflyttning av boskap och for resande, och har deltagit i
olaglig utvinning av guld i prefekturerna Mambéré-Kadéi och Nana-Mambéré.

Ar 2019 begick 3R, under hans ledning, sina forsta krinkningar av fredsavtalet. Till att borja med vigrade Bi Sidi Souleman
att inleda avvipningen och demobiliseringen av de stridande inom 3R som skulle delta i den forsta sirskilda blandande
sikerhetsenheten i véstra delen av Centralafrikanska republiken, och 3R har ocksd fortsatt att utdka sin kontroll 6ver
territorier, vilket tvingade Minusca att inleda en insats i prefekturerna Ouham-Pendé, Nana-Mambéré och Mambéré-Kadéi i
september 2019, och har fortsatt med olaglig handel med vapen for att bygga upp sin militira formédga och med
rekryteringen av utlindska stridande.

Ar 2020 har 3R, under hans ledning, fortsatt med att krinka fredsavtalet och med att utoka sin kontroll 6ver territorierna i
den vistra delen av landet. I maj 2020 ockuperade grupper inom 3R gendarmeriet i Besson i prefekturen Nana-Mambéré,
och stridande som tidigare tillhort 3R deserterade frdn den sirskilda blandande sikerhetsenheten i Bouar. Den 5 juni 2020
meddelade Bi Sidi Souleman att 3R tills vidare avbryter deltagandet i avtalets uppf6ljningsmekanismer. Den 9 juni 2020
attackerade grupper som foérmodas ingd i 3R triningsldgret for den sirskilda blandade sikerhetsenheten i Bouar och en
mellan Minusca och nationella styrkor gemensam vigspirr i Pougol. Den 21 juni 2020 attackerade grupper inom 3R en
mellan Minusca och nationella styrkor gemensam patrull nira Besson, vilket ledde till tre centralafrikanska soldaters dod.”
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KOMMISSIONENS DELEGERADE FORORDNING (EU) 2021/629
av den 4 november 2020

om indring av delegerade forordningar (EU) nr 532/2014 och (EU) nr 1255/2014 om komplettering

av Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 223/2014 om fonden f6r europeiskt bistind

till dem som har det simst stillt, vad giller detaljerade minimikrav for revisioner och de uppgifter
som ska registreras och lagras

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 223/2014 av den 11 mars 2014 om fonden for
europeiskt bistdnd till dem som har det simst stdllt ('), sédrskilt artiklarna 13.6, 32.8 och 32.9, och

av foljande skil:

(1)

Genom forordning (EU) nr 2232014 ges kommissionen befogenhet att anta delegerade akter som kompletterar icke
visentliga delar med avseende pd fonden f6r europeiskt bistdnd till dem som har det samst stéllt (nedan kallad Fead).

Kommissionens delegerade forordning (EU) nr 532/2014 (%) kompletterar forordning (EU) nr 223/2014 vad giller
minimikrav for verifieringskedjan och for de uppgifter som ska registreras och lagras i systemet av den forvaltande
myndigheten om varje insats som dr nodvindiga for vervakning, utvirdering, ekonomisk forvaltning, kontroller
och revisioner.

Kommissionens delegerade forordning (EU) nr 1255/2014 (*) kompletterar forordning (EU) nr 223/2014 genom att
faststdlla innehallet i de drliga och slutliga genomféranderapporterna, inbegripet forteckningen Gver gemensamma
indikatorer.

Genom Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2020/559 (%) dndrades forordning (EU) nr 223/2014 vad
giller inforandet av sirskilda tgirder for att hantera covid-19-utbrottet. Genom férordning (EU) 2020/559
infordes i synnerhet mojligheten for medlemsstaterna att tillhandahalla livsmedelsbistand och/eller grundldggande
materiellt bistdnd indirekt till dem som har det simst stillt, exempelvis genom kuponger, kort eller andra
instrument.

Den indirekta formedlingen av livsmedelsbistdnd och grundliggande materiellt bistind genom kuponger, kort eller
andra instrument medfor sirskilda utmaningar for genomférandet i jamforelse med situationer dir detta bistdnd
formedlas direkt till dem som har det simst stallt. Det dr darfor lampligt att féreskriva sirskilda bestimmelser for de
system genom vilka direkt bistind férmedlas med beaktande av minimikraven for verifieringskedjan for att kunna
justera de uppgifter som ska registreras och lagras i systemet av den forvaltande myndigheten om varje insats
gillande overvakning, utvirdering, ekonomisk forvaltning, kontroller och revisioner samt att justera forteckningen
over indikatorer som ska rapporteras av den forvaltande myndigheten.

For att minska den forhojda risken for oriktigheter och bedrigerier som uppstir nir livsmedelsbistind och/eller
grundldggande materiellt bistind formedlas genom kuponger eller kort i pappersformat, dr det lampligt att
foreskriva ytterligare minimikrav for verifieringskedjan i dessa fall.

EUTL 72,12.3.2014,s. 1.

Kommissionens delegerade forordning (EU) nr 532/2014 av den 13 mars 2014 om komplettering av Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 223/2014 om fonden f6r europeiskt bistdnd till dem som har det simst stallt (EUT L 148, 20.5.2014, s. 54).
Kommissionens delegerade forordning (EU) nr 1255/2014 av den 17 juli 2014 om komplettering av Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 223/2014 om fonden for europeiskt bistdnd till dem som har det simst stillt genom faststillande av innehéllet i de
arliga och slutliga genomféranderapporterna, inbegripet forteckningen éver gemensamma indikatorer (EUT L 337, 25.11.2014, s. 46).
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2020/559 av den 23 april 2020 om 4ndring av forordning (EU) nr 223/2014 vad
giller inforandet av sirskilda tgirder for att hantera covid-19-utbrottet (EUT L 130, 24.4.2020, s. 7).
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(7)  1syfte att mojliggora ett snabbt genomforande av de tgirder som foreskrivs i denna forordning for att forebygga
oriktigheter och bedrigerier bor forordningen trada i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska
unionens officiella tidning.

(8)  Delegerade forordningarna (EU) nr 532/2014 och (EU) nr 1255/2014 bor darfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Delegerad forordning (EU) nr 532/2014 ska dndras pa foljande sitt:

1. Foljande artikel ska inforas:

“Artikel 3a

Detaljerade minimikrav for verifieringskedjan for stod som formedlas indirekt till dem som har det simst stallt,
exempelvis genom kuponger, kort eller andra instrument

(Artikel 32.9 i forordning (EU) nr 223/2014)

1. Utéver de detaljerade minimikrav f6r verifieringskedjan som faststills i artikel 3 ska verifieringskedjan for insatser
som tillhandahaller livsmedelsbistdnd och/eller grundliggande materiellt bistdnd till dem som har det simst stallt
genom kuponger, kort eller andra instrument i enlighet med artikel 23.4a i férordning (EU) nr 223/2014

a) gora det mojligt att stimma av det totala antalet kuponger, kort eller andra instrument som utfardats mot antalet
kuponger, kort eller andra instrument som levererats till slutmottagarna och som anvints, baserat pa rikenskaper
och verifikat som innehas av den attesterande myndigheten, den forvaltande myndigheten, formedlande organ och
stodmottagare,

b) gora det mojligt att, med beaktande av de stodberittigande kostnader som faststalls i artikel 26.2 a, stimma av de
aggregerade summor som attesterats till kommissionen mot virdet pa de kuponger, kort och andra instrument som
anvints av slutmottagarna,

¢) inbegripa handlingar som avser beviljandet av kuponger, kort eller andra instrument till slutmottagarna,
formedlingen av dessa till slutmottagarna samt deras anvandning.

For anvindningen av kuponger, kort och andra instrument ska verifieringskedjan visa att kupongerna, korten och andra
instrument endast anvinds till livsmedelsbistdnd och/eller grundliaggande materiellt bistind.

2. Om livsmedelsbistdnd och/eller grundliggande materiellt bistdnd formedlas till dem som har det simst stillt
genom kuponger, kort eller andra instrument i pappersformat ska verifieringskedjan dven inbegripa foljande:

a) Sikerhetsdtgarder for att undvika forfalskningar ska vidtas av forvaltande myndigheter, formedlande organ och
stodmottagare.

b) Atgirder for att sikra lagret av kuponger.

¢) Identifiering av de organ som viljer ut slutmottagarna och de organ som distribuerar kuponger, kort eller andra
instrument till slutmottagarna.

d) Dokumentation pd att kuponger, kort eller andra instrument har mottagits av slutmottagarna.”

2. Bilaga I ska ersittas med texten i bilaga I till den hir férordningen.
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Artikel 2

Bilagan till delegerad forordning (EU) nr 1255/2014 ska ersittas med texten i bilaga II till den hér férordningen.

Artikel 3

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 4 november 2020.

Pd kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande



BILAGA 1
"BILAGA I
Uppgifter som ska registreras och lagras elektroniskt i 6vervakningssystemet (artikel 2)

Uppgifterna maste lamnas for insatser som stods genom ett operativt program av typ I eller II (!) och f6r all slags formedling om inget annat anges i den andra spalten.

Typ av operativt program eller typ av leverans for vilka uppgifterna inte

Uppgifter behovs

Uppgifter om stédmottagaren (')

1. Varje stodmottagares namn eller identifieringskod.

2. Uppgift om huruvida stodmottagaren ir ett offentligrittsligt eller privatrittsligt organ.

3. Uppgift om huruvida mervirdesskatten pd stodmottagarens utgifter inte kan aterkrdvas enligt nationell
lagstiftning for mervardesskatt.

4. Stodmottagarens kontaktuppgifter.

Uppgifter om insatsen

5. Namn pd insatsen eller dess identifieringskod.

6. En kort beskrivning av insatsen.

7. Datum nir ansokan for insatsen limnades in.

8. Startdatum enligt dokumentet med stodvillkoren.

9. Slutdatum enligt dokumentet med stodvillkoren.

10. Datum nir insatsen konkret avslutas eller har genomforts fullt ut.

11. Organ som utfirdat dokumentet med stodvillkoren.

12. Datum for dokumentet med stodvillkoren.

13. Valuta som anvinds for insatsen.

14. CClI-nr for det eller de program genom vilket insatsen stods.

15. Typ(er) av materiellt bistdnd. Giller inte typ II

16. Typ(er) av verksamhet som far stod. Giller inte typ I

(") Med operativa program av typ I avses operativa program for livsmedelsbistdnd och/eller grundlidggande materiellt bistand och med operativa program av typ II avses operativa program for social inkludering av
dem som har det simst stillt.

[cocvel

[AS ]

Surupn efoIyj0 suduorun eysrdonyg

Lter 1



17. Kod(er) for finansieringsform.
18. Kod(er) for geografiskt lige.
19. Mingd livsmedel som kopts in av ett offentligt organ eller en partnerorganisation, om tillimpligt. Giller inte typ II
Giller inte indirekt leverans av livsmedel, exempelvis genom kuponger,
kort eller andra instrument
20. Mingd livsmedel som inforskaffats av ett offentligt organ, om tillimpligt, i enlighet med artikel 23.4 i| Galler inte typ II
forordning (EU) nr 223/2014. Giller inte indirekt leverans av livsmedel, exempelvis genom kuponger,
kort eller andra instrument
21. Mingd livsmedel som levererats till partnerorganisationer, om tillimpligt. Giller inte typ II
Giller inte indirekt leverans av livsmedel, exempelvis genom kuponger,
kort eller andra instrument
22. Mingd livsmedel som levererats till slutmottagare, om tillimpligt. Giller inte typ II
Giller inte indirekt leverans av livsmedel, exempelvis genom kuponger,
kort eller andra instrument
23. Mingd grundlidggande materiellt bistdnd som kopts in av ett offentligt organ eller en partnerorganisation, om | Gller inte typ II
tillampligt. Giller inte indirekt leverans av livsmedel, exempelvis genom kuponger,
kort eller andra instrument
24. Mingd grundliggande materiellt bistdnd som levererats till partnerorganisationer, om tillimpligt. Giller inte typ II
Giller inte indirekt leverans av livsmedel, exempelvis genom kuponger,
kort eller andra instrument
25. Mingd grundliggande materiellt bistind som levererats till slutmottagare, om tillimpligt. Giller inte typ II
Giller inte indirekt leverans av livsmedel, exempelvis genom kuponger,
kort eller andra instrument
26. Antalet kuponger eller kort (eller andra instrument for indirekt leverans) som utféirdats. Giller inte typ II
Giller inte direkt leverans av livsmedel och/eller grundliggande materiellt
bistdnd
27. Antalet kuponger eller kort (eller andra instrument for indirekt leverans) som levererats till slutmottagare. | Gller inte typ II
Giller inte direkt leverans av livsmedel och/eller grundliggande materiellt
bistind
28. Antalet kuponger eller kort (eller andra instrument for indirekt leverans) som anviénts av slutmottagare. Giller inte typ II
Giller inte direkt leverans av livsmedel och/eller grundliggande materiellt
bistind
29. Totalt utgiftsbelopp som kuponger eller kort (eller andra instrument for indirekt leverans) som levererats till | Galler inte typ II
slutmottagare laddats med. Giller inte direkt leverans av livsmedel och/eller grundliggande materiellt
bistand
30. Totalt utgiftsbelopp som kuponger eller kort (eller andra instrument for indirekt leverans) som anvints av | Giller inte typ II

slutmottagare laddats med.

Giller inte direkt leverans av livsmedel och/eller grundliggande materiellt
bistdnd

8lTel 1
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Uppgifter om indikatorer

31. Namn pé de allminna indikatorer som ar relevanta for insatsen.
32. Identifieringskod for de allménna indikatorer som ir relevanta for insatsen.
33. Nivd som uppnétts for de allminna indikatorerna for varje &r som insatsen genomfors eller efter avslutad

insats.
34. Namn pé de programspecifika indikatorer som &r relevanta for insatsen. Giller inte typ 1
35. Identifieringskod for de programspecifika indikatorer som ar relevanta for insatsen. Giller inte typ I
36. Sdrskilda mél f6r de programspecifika aktivitetsindikatorerna. Giller inte typ 1
37. Nivd som uppndtts for de programspecifika indikatorerna for varje dr som insatsen genomfors eller efter | Galler inte typ I

avslutad insats.
38. Mattenhet for varje aktivitetsindikator. Giller inte typ I
39. Utgangsvirde for resultatindikatorer. Giller inte typ I
40. Malvirde for resultatindikatorer. Giller inte typ I
41. Mattenhet for varje resultatviarde och utgdngsvirde. Giller inte typ I
42. Mattenhet for varje indikator.

Ekonomiska uppgifter om varje insats (i den valuta som giller for insatsen)

43. Summa stodberittigande kostnader som godkénts for insatsen i dokumentet med stodvillkoren.
44. Summa stodberittigande kostnader som utgor offentliga utgifter i enlighet med artikel 2.12 i férordning (EU)

nr 223/2014.
45. Offentligt stod enligt dokumentet med stodvillkoren.

Uppgifter om st6dmottagarens betalningsansokningar (i den valuta som giller for insatsen)

46. Datum som stodmottagarens betalningsansokan mottagits.
47. Datum for de betalningar som gjorts till stddmottagaren efter en betalningsansokan.
48. Stodberittigande utgifter i betalningsansokan som ligger till grund for utbetalningarna till stédmottagaren.
49. Offentliga utgifter enligt artikel 2.12 i férordning (EU) nr 223/2014 som motsvarar de stodberittigande

utgifter som ligger till grund for betalningarna.
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50. Belopp som betalats ut till stodmottagaren efter en betalningsansokan.

51. Startdatum for de kontroller pd plats som genomforts i enlighet med artikel 32.5 b i férordning (EU)
nr 223/2014.

52. Datum for de revisioner pd plats som genomforts i enlighet med artikel 34.1 i forordning (EU) nr 223/2014
och artikel 6 i delegerad férordning (EU) nr 532/2014 (3.

53. Organ som utfor revisionen eller kontrollen.

Uppgifter om de utgifter i stodmottagarens betalningsansékan som grundar sig pa faktiska kostnader (i den valuta som giller for insatsen)

54. Stodberittigande offentliga utgifter som deklarerats till kommissionen och som baseras pa kostnader som
faktiskt uppstétt och betalats.

55. Offentliga utgifter enligt artikel 2.12 i férordning (EU) nr 223/2014 som motsvarar de stodberittigande
offentliga utgifter som deklarerats till kommissionen och som baserar sig pd kostnader som faktiskt har
aterbetalats och betalats.

56. Typ av kontrakt om tilldelningen av kontraktet omfattas av bestimmelserna i Europaparlamentets och rddets
direktiv 2004/18/EG () (tillhandahéllande av varor/tjanster) eller Europaparlamentets och rddets direktiv
2014/23/EU (9.

57. Kontraktets belopp om tilldelningen av kontraktet omfattas av bestimmelserna i direktiv 2004/18/EG eller
direktiv 2014/23/EU.

58. Stodberittigande utgifter som uppstatt och betalats pa grundval av ett kontrakt, om kontraktet omfattas av
bestimmelserna i direktiv 2004/18/EG eller direktiv 2014/23/EU.

59. Upphandlingsforfarande som anviénts, om tilldelningen av kontraktet omfattas av bestimmelserna i direktiv
2004/18/EG eller direktiv 2014/23EU.

60. Uppdragstagarens namn eller identifieringskod, om tilldelningen av kontraktet omfattas av bestimmelserna i
direktiv 2014/23/EU.

Uppgifter om de utgifter i stodmottagarens betalningsansékan som grundar sig pé standardiserade skalor for enhetskostnader (i den valuta som giller for insatsen)

61. Stodberittigande offentliga utgifter som deklarerats till kommissionen och som baserar sig pd
standardiserade skalor for enhetskostnader.

62. Offentliga utgifter enligt artikel 2.12 i férordning (EU) nr 223/2014 som motsvarar de stodberittigande
offentliga utgifter som deklarerats till kommissionen och som baserar sig pa standardiserade skalor for
enhetskostnader.

63. Definition av den enhet som ska anvindas for den standardiserade skalan for enhetskostnader.

64. Antal levererade enheter i enlighet med uppgifterna i betalningsansokan for varje typ av enhet.

65. Enhetskostnad for varje typ av enhet.

01/TeT 1

[AS ]

Surupn efoIyj0 suduorun eysrdonyg

1coTcvel



Uppgifter om de utgifter i stddmottagarens betalningsansokan som grundar sig pa standardbelopp (i den valuta som giller for insatsen)

66.

Stodberdttigande offentliga utgifter som deklarerats till kommissionen och som baserar sig pé
standardbelopp.

67.

Offentliga utgifter enligt artikel 2.12 i férordning (EU) nr 223/2014 som motsvarar de stodberittigande
offentliga utgifter som deklarerats till kommissionen och som baserar sig pd standardbelopp.

68.

For varje standardbelopp, de forvintade resultat (aktiviteter eller resultat) som faststillts i dokumentet med
stodvillkoren och som ligger till grund for utbetalning av standardbeloppen.

69.

For varje standardbelopp, det belopp som faststillts i dokumentet med stodvillkoren.

Uppgifter om de utgifter i stodmottagarens betalningsansékan som grundar sig pd schablonsatser (i den valuta som giller for insatsen)

70.

Stodberittigande offentliga utgifter som deklarerats till kommissionen och som baserar sig pa schablonsatser.

71.

Offentliga utgifter enligt artikel 2.12 i férordning (EU) nr 223/2014 som motsvarar de stodberattigande
offentliga utgifter som deklarerats till kommissionen och som baserar sig pd schablonsatser.

Uppgifter om medel som dterkrivts av stodmottagaren

72.

Datum for varje beslut om &terkrav.

73.

Offentligt stod som paverkas av varje beslut om dterkrav.

74.

Summa stodberittigande utgifter som péaverkas av varje beslut om aterkrav.

75.

Datum for mottagande av de belopp som stodmottagaren betalat tillbaka till foljd av ett beslut om aterkrav.

76.

Offentligt stod som stodmottagaren betalat tillbaka till f6ljd av ett beslut om dterkrav (utan rinta eller
pafoljder).

77.

Summa stodberidttigande utgifter som motsvarar det offentliga stod som stédmottagaren betalat tillbaka.

78.

Offentligt stod som inte kan dterkrévas efter ett beslut om &terkrav.

79.

Summa stodberittigande utgifter som motsvarar det offentliga stod som inte kan terkrévas.
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Uppgifter om betalningsansokningar till kommissionen (i euro)

80.

Inlimningsdatum for varje betalningsansokan som inkluderar stédberittigande utgifter fran insatsen.

81.

Summa stodberdttigande offentliga utgifter som stodmottagaren haft och betalat i samband med
genomforandet av insatsen och som ingdr i betalningsansokningarna.

82.

Summa offentliga utgifter enligt artikel 2.12 i forordning (EU) nr 223/2014 som uppstatt under insatsen och
som ingdr i betalningsansokan.

Uppgifter om rikenskaper som limnats in till kommissionen enligt artikel 48 i férordning (EU) nr 223/2014 (i euro)

83.

Inlimningsdatum for alla de rikenskaper som inkluderar utgifter for insatsen.

84.

Inldmningsdatum f6r de rikenskaper som inkluderar de slutliga utgifterna for insatsen, efter det att insatsen
har avslutats (om summan av de stodberittigande utgifterna uppgdr till minst 1 000 000 euro (artikel 51 i
forordning (EU) nr 223/2014)).

85.

Summa stodberittigande offentliga utgifter for insatsen som forts in i den attesterande myndighetens
redovisningssystem och som ingér i rikenskaperna.

86.

Summa offentliga utgifter enligt artikel 2.12 i férordning (EU) nr 223/2014 som ingdr i rakenskaperna och
som uppstatt vid genomforandet av insatsen och motsvarar summan av stodberittigande offentliga utgifter
som forts in i den attesterande myndighetens redovisningssystem.

87.

Summan av de belopp som betalats ut till stodmottagaren enligt artikel 42.2 i férordning (EU) nr 2232014
och som ingdr i rikenskaperna och motsvarar summan av stodberittigande offentliga utgifter som forts in i
den attesterande myndighetens redovisningssystem.

88.

Summa stodberittigande offentliga utgifter for insatsen som dragits tillbaka under rikenskapséret och som
ingdr i rakenskaperna.

89.

Summa offentliga utgifter enligt artikel 2.12 i forordning (EU) nr 223/2014 som ingdr i rikenskaperna och
motsvarar de stodberittigande offentliga utgifter som dragits tillbaka under rikenskapséret.

90.

Summa stodberittigande offentliga utgifter for insatsen som aterkravts under rikenskapsaret och som ingér i
rikenskaperna.

91.

Summa offentliga utgifter som ingdr i rdkenskaperna och motsvarar summan av stodberittigande offentliga
utgifter for insatsen som dterkravts under rikenskapsaret.

92.

Summa stodberittigande offentliga utgifter for insatsen som ska dterkravas vid rakenskapsarets slut och som
ingdr i rakenskaperna.
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93. Summa offentliga utgifter for insatsen som ingdr i rikenskaperna och motsvarar summan av
stodberittigande offentliga utgifter som ska terkravas vid rakenskapsarets slut.

94. Summa stodberittigande offentliga utgifter for insatsen som inte kan dterkrévas vid rikenskapsérets slut och
som ingdr i rdkenskaperna.

95. Summa offentliga utgifter for insatsen som ingdr i rikenskaperna och motsvarar summan av
stodberittigande offentliga utgifter som inte kan dterkravas vid rikenskapsarets slut.”

() Itillimpliga fall avses med stddmottagare dven andra organ som under insatsen har sddana utgifter som betraktas som utgifter som stodmottagaren haft.

(%) Kommissionens delegerade forordning (EU) nr 532/2014 av den 13 mars 2014 om komplettering av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 223/2014 om fonden for europeiskt bistdnd till dem
som har det samst stallt (EUT L 148, 20.5.2014, s. 54).

() Europaparlamentets och rédets direktiv 2004/18/EG av den 31 mars 2004 om samordning av férfarandena vid offentlig upphandling av byggentreprenader, varor och tjinster (EUT L 134, 30.4.2004, s. 114).

(*) Europaparlamentets och radets direktiv 2014/23/EU av den 26 februari 2014 om tilldelning av koncessioner (EUT L 94, 28.3.2014, s. 1).
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BILAGA II

"BILAGA

GEMENSAMMA INDIKATORER FOR OPERATIVT PROGRAM I OCH OPERATIVT PROGRAM II

Inputindikatorer

1. Sammanlagda stodberittigande offentliga utgifter som godkints enligt dokumenten med villkoren for stodet till
insatserna.

2. Sammanlagda stodberittigande offentliga utgifter som stodmottagarna haft och betalat vid genomforandet av
insatserna.

Varay (i forekommande fall):

a) Sammanlagda stodberittigande offentliga utgifter som stodmottagarna haft och betalat vid genomforandet av
insatser som giller livsmedel som tillhandahélls direkt till dem som har det samst stallt.

b) Sammanlagda stodberittigande offentliga utgifter som stodmottagarna haft och betalat vid genomf6randet av
insatser som giller grundldggande materiellt bistand som tillhandahalls direkt till dem som har det samst stéllt.

¢) Sammanlagda stodberittigande offentliga utgifter som stodmottagarna haft och betalat vid genomforandet av
insatser som giller livsmedel och/eller grundliggande materiellt bistdnd som tillhandahills indirekt till dem som
har det samst stllt, exempelvis genom kuponger, kort eller andra instrument.

3. Sammanlagda stodberittigande offentliga utgifter som deklarerats for kommissionen.

Dessa uppgifter ska anges i euro.

GEMENSAMMA INDIKATORER F(")R__OPERA'I:_IVT PROGRAM I FOR STOD SOM TILLHANDAHALLS
DIREKT TILL DEM SOM HAR DET SAMST STALLT

Utfallsindikatorer f6r utdelade livsmedel ()

4. Mingd frukt och gronsaker.

5. Mingd kott, 4gg, fisk, skaldjur.

6. Mingd mjol, brod, potatis, ris och andra starkelsehaltiga produkter.

7. Mingd socker.

8. Mingd mjolkprodukter.

9. Mingd fett, olja.

10. Mingd fardigmat, andra livsmedel (som inte omfattas av de 6vriga kategorierna).

11. Den sammanlagda mingden utdelade livsmedel.
Varav:
a) Andel (%) livsmedel f6r vilka endast transport, distribution och lagring har betalats av det operativa programmet.

b) Andel (%) livsmedelsprodukter som medfinansierats genom fonden av den sammanlagda mingden livsmedel som
delas ut av partnerorganisationerna ().

12. Det sammanlagda antalet utdelade livsmedelspaket, helt eller delvis finansierade av det operativa programmet (°).

13. Det sammanlagda antalet utdelade livsmedelspaket, helt eller delvis finansierade av det operativa programmet ().
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Resultatindikatorer fér utdelade livsmedel (°)

14. Det sammanlagda antalet personer som far livsmedelsbistand.

Varav:

Ratd

a) Antal hogst 15-driga barn.

=z

Antal minst 65-driga vuxna.

Antal kvinnor.

e o

o
~

Antal personer med funktionsnedsittning.

=

Antal hemlosa personer.

Utfallsindikatorer for utdelat grundliggande materiellt bistind

15.

16.

17.

18.

Det sammanlagda virdet pd de utdelade varorna.

Varav:

a) Det sammanlagda virdet pa varor till barn.

b) Det sammanlagda virdet pé varor till hemlosa personer.

¢) Det sammanlagda virdet pa varor till andra mélgrupper.

Forteckning over de viktigaste kategorierna av varor som delats ut till barn (%):

Ratd

a
b
c

d

e) Klader (vinterjacka, skodon, skoluniform m.m.).

Babyutstyrsel.

Skolviskor.

= — =

Idrottsutrustning (skor, gymnastikdrakt, baddrakt m.m.).

fy Ovriga kategorier — bor preciseras.

Forteckning over de viktigaste kategorierna av varor som delats ut till heml6sa personer ():

a) Sovsickar/filtar.

o

) Koksutrustning (grytor, kastruller, bestick m.m.).

(g)

) Klader (vinterjacka, skodon m.m.).

oL

) Linne (singklader, handdukar m.m.).
e) Hygienartiklar (forsta hjalpen-utrustning, tvél, tandborste, engangsrakhyvel m.m.).

fy Ovriga kategorier — bor preciseras.

Forteckning over de viktigaste kategorierna av varor som delats ut till andra mélgrupper ():

a) Kategorierna bor preciseras.

Resultatindikatorer for utdelat grundliggande materiellt bistind (°)

19.

Det sammanlagda antalet personer som far grundliggande materiellt bistand.
Varav:

a,

Ratd

Antal hogst 15-ariga barn.

=z

Antal minst 65-driga vuxna.

Antal kvinnor.

e 2o

Antal personer med funktionsnedsittning.

=

Antal hemlosa personer.

Antal migranter, deltagare med utlindsk bakgrund, minoriteter (inklusive marginaliserade grupper som romer).

Papper, 6vningsbocker, pennor, mélarutrustning och annat skolmaterial (annat dn klader).

Antal migranter, deltagare med utlindsk bakgrund, minoriteter (inklusive marginaliserade grupper som romer).
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GEMENSAMMA INDIKATORER FOR OPERATIVT PROGRAM I FOR STOD SOM TILLHANDAHALLS
INDIREKT TILL DEM SOM HAR DET SAMST STALLT, EXEMPELVIS GENOM KUPONGER, KORT ELLER
ANDRA INSTRUMENT

Resultatindikatorer for stéd som tillhandahélls genom elektroniska kuponger, kort eller andra instrument for
indirekt leverans ()

19a Det sammanlagda antalet personer som fér stod genom kuponger, kort eller andra instrument for indirekt leverans

Varav:

a) Antal hogst 15-driga barn.

o

) Antal minst 65-driga vuxna.

) Antal kvinnor.

o

ol

) Antal migranter, deltagare med utlindsk bakgrund, minoriteter (inklusive marginaliserade grupper som romer).
e¢) Antal personer med funktionsnedsattning.

f) Antal hemlosa personer.

GEMENSAMMA INDIKATORER FOR OPERATIVT PROGRAM II

Utfallsindikatorer for stod till social delaktighet

20. Det sammanlagda antalet personer som far stod till social delaktighet.

Varav:

a) Antal hogst 15-driga barn.

(=5

) Antal minst 65-driga vuxna.

) Antal kvinnor.

(a)

d) Antal migranter, deltagare med utlindsk bakgrund, minoriteter (inklusive marginaliserade grupper som romer).
€) Antal personer med funktionsnedsittning.
f) Antal hemlosa personer.

Dessa uppgifter for operativt program II utgor personuppgifter enligt artikel 7 i direktiv 95/46/EG. Behandlingen av
dem &r nodvindig, eftersom det ar en rttslig forpliktelse for den registeransvariga (artikel 7 c i direktiv 95/46/EG).
En definition av registeransvarig ges i artikel 2 i direktiv 95/46/EG.”

Indikatorerna 4-11 omfattar alla produkter oavsett form, t.ex. firska, konserverade och frysta livsmedel, och bér uttryckas i ton.

Virdena for denna indikator ska anges pa basis av en vilgrundad uppskattning gjord av partnerorganisationerna.

Definitionen av en maltid kan faststillas av partnerorganisationen eller den forvaltande myndigheten, eller genom insatsen. Vardena
for denna indikator ska anges pa basis av en bedomning gjord av partnerorganisationerna.

Definitionen av ett livsmedelspaket kan faststillas av partnerorganisationen eller den forvaltande myndigheten, eller genom insatsen.
Paketens omfattning eller innehdll behover inte vara enhetligt. Virdena for denna indikator ska anges pa basis av en bedomning gjord
av partnerorganisationerna.

Virdena for dessa indikatorer ska anges pd basis av en vilgrundad uppskattning gjord av partnerorganisationerna. Det varken
forvantas eller krévs att de grundar sig p& uppgifter som limnats av slutmottagarna.

Forteckningen ska inbegripa alla relevanta kategorier och omfatta minst 75 % av de utdelade varorna.
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KOMMISSIONENS DELEGERADE FORORDNING (EU) 2021/630
av den 16 februari 2021

om komplettering av Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/625 vad giller vissa
kategorier av varor som undantas frin offentlig kontroll vid grinskontrollstationer och om indring
av kommissionens beslut 2007/275/EG

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/625 av den 15 mars 2017 om offentlig kontroll
och annan offentlig verksamhet for att sikerstilla tillimpningen av livsmedels- och foderlagstiftningen och av
bestimmelser om djurs hélsa och djurskydd, vixtskydd och vixtskyddsmedel samt om dndring av Europaparlamentets och
rddets forordningar (EG) nr 999/2001, (EG) nr 396/2005, (EG) nr 1069/2009, (EG) nr 1107/2009, (EU) nr 1151/2012,
(EU) nr 652/2014, (EU) 2016/429 och (EU) 2016/2031, ridets forordningar (EG) nr 1/2005 och (EG) nr 1099/2009 och
radets direktiv 98/58/EG, 1999/74[EG, 2007/43[EG, 2008/119/EG och 2008/120/EG och om upphivande av Europapar-
lamentets och rddets férordningar (EG) nr 854/2004 och (EG) nr 882/2004, radets direktiv 89/608/EEG, 89/662/EEG,
90/425[EEG, 91[496/EEG, 96/23[EG, 96/93/EG och 97/78[EG samt radets beslut 92/438/EEG (férordningen om offentlig
kontroll) ('), sdrskilt artiklarna 48 h och 77.1 k, och

av foljande skal:

(1)  Artiklarna 48 h och 77.1 k i forordning (EU) 2017/625 ger kommissionen befogenhet att anta delegerade akter for
att faststalla i vilka fall och pd vilka villkor vissa varor med lag risk, ddribland sammansatta produkter, kan undantas
fran offentlig kontroll vid granskontrollstationer, och att faststilla bestimmelser for utférandet av sirskild offentlig
kontroll av dessa varor.

(2)  Den risk som sammansatta produkter utgér for folkhilsan och djurs hdlsa beror pd produktens ingredienser,
lagringsforhallanden och forpackning. Lagringstéiliga sammansatta produkter som inte innehéller bearbetat kott och
som inte behover transporteras eller lagras vid kontrollerade temperaturférhéllanden utgor den lagsta risken vad
géller djurs hilsa och mikrobiologisk livsmedelssikerhet. Detta giller for mjolk- och dggprodukter som ingdr i
lagringstaliga sammansatta produkter och som har genomgatt behandling under tillverkningen, ssom sterilisering
eller UHT-behandling, for att undanrdja risken. Riskerna vad giller djurs hélsa och den mikrobiologiska livsmedels-
sikerheten minskas nir sammansatta produkter har forpackats sakert eller ar tillslutna.

(3)  Riskerna vad giller den kemiska livsmedelssikerheten minskar dock inte med behandlingar som gor sammansatta
produkter lagringstdliga. Med beaktande av den kemiska livsmedelssikerheten kan vissa lagringstaliga sammansatta
produkter som inte innehéller bearbetat kott undantas fran offentlig kontroll vid grinskontrollstationer, forutsatt att
de bearbetade produkterna av animaliskt ursprung som ingdr i den sammansatta produkten ir tillverkade i
anldggningar i tredjelinder vilka 4r godkinda for inforsel till unionen av dessa bearbetade produkter av animaliskt
ursprung eller i anldggningar i medlemsstaterna.

(4)  Lagringstdliga sammansatta produkter som inte innehdller bearbetat kott bor tillverkas i ett tredjeland som
fortecknas i kommissionens beslut 2011/163/EU (3. Det tredjeland som tillverkar den sammansatta produkten bér
antingen ha en godkdnd plan f6r 6vervakning av restsubstanser for var och en av ingredienserna av animaliskt
ursprung i en sammansatt produkt eller kopa in den animaliska ingrediensen frin en medlemsstat eller frdn ett
annat tredjeland som ar fortecknat i beslut 2011/163/EU for dessa varor.

() EUTL95,7.42017,s. 1.
() Kommissionens beslut 2011/163/EU av den 16 mars 2011 om godkidnnande av planer som lagts fram av tredjeldnder i enlighet med
artikel 29 i rddets direktiv 96/23/EG (EUT L 70, 17.3.2011, s. 40).
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(5)  Med beaktande av den laga risken for folkhdlsan och djurs halsa dr det lampligt att undanta vissa lagringstaliga
sammansatta produkter som inte innehéller bearbetat kott fran offentlig kontroll vid grinskontrollstationer samt att
ta upp dem i forteckningen i bilagan till den hér forordningen, med uppgift om KN-numret enligt bilaga I till rddets
forordning (EEG) nr 2658/87 ().

(6)  Vissa lagringstdliga sammansatta produkter som inte innehdller bearbetat kott och som undantas fran offentlig
kontroll vid granskontrollstationer i enlighet med denna férordning och som f6rs in till unionen frén tredjelinder
bor &tfoljas av ett privat intyg som limnas av den importerande livsmedelsforetagaren.

(7)  For att sdkerstilla att vissa lagringstdliga sammansatta produkter som inte innehdller bearbetat kott och som
undantas fran offentlig kontroll vid grinskontrollstationer i enlighet med denna férordning uppfyller djur- och
folkhilsokraven bor de behoriga myndigheterna utfora regelbunden riskbaserad offentlig kontroll med limplig
frekvens pd destinationsorten, platsen for 6vergdng till fri omsittning i unionen eller i lager eller lokaler hos den
aktor som ansvarar for sindningen.

(8)  Bestimmelserna for sammansatta produkter som undantas fran offentlig kontroll vid granskontrollstationer och for
den offentliga kontroll som bor utforas vad giller sddana sammansatta produkter dr innehallsmassigt kopplade till
varandra och avsedda att tillimpas samtidigt. Av skil som ror enkelhet och insyn samt i syfte att underlitta
tillimpningen av bestimmelserna och undvika alltfor minga bestimmelser bor darfor dessa bestimmelser
faststillas i en enda akt, snarare 4n i ett antal separata akter med mdnga korshdnvisningar och risk fér 6verlappning.

(9)  Undantag frin offentlig kontroll vid granskontrollstationer for vissa sammansatta produkter finns redan enligt
kommissionens beslut 2007/275/EG (*). Eftersom det i den hir forordningen foreskrivs undantag for produkter
som for ndrvarande omfattas av beslut 2007/275/EG bor vissa bestimmelser i det beslutet utgd frdn och med
tillimpningsdagen f6r den hir forordningen och det beslutet bor dndras i enlighet med detta.

(10) Folkhalsokraven for inforsel till unionen av sammansatta produkter som faststills i kommissionens delegerade
forordning (EU) 2019/625 () kommer dock att borja tillimpas forst den 21 april 2021. P4 samma sitt kommer
djurhélsokraven for inforsel till unionen av sammansatta produkter som faststills i kommissionens delegerade
forordning (EU) 2020/692 (°) att borja tillimpas forst den 21 april 2021. Bestimmelserna i den hir forordningen
bor dirfor ocksd tillimpas frén samma datum.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Innehall

Denna férordning innehéller bestimmelser om foljande:

1. Ivilka fall och pd vilka villkor sammansatta produkter undantas fran offentlig kontroll vid grinskontrollstationer och
ndr sddana undantag ar motiverade.

2. Utférandet av sirskild offentlig kontroll av sammansatta produkter som undantas fran offentlig kontroll vid granskont-
rollstationer.

() Rédets forordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan
(EGTL 256, 7.9.1987,s. 1).

() Kommissionens beslut 2007/275/EG av den 17 april 2007 om forteckningar dver sammansatta produkter som ska vara foremadl for
kontroll vid granskontrollstationer (EUT L 116, 4.5.2007, s. 9).

() Kommissionens delegerade forordning (EU) 2019/625 av den 4 mars 2019 om komplettering av Europaparlamentets och radets
férordning (EU) 2017/625 vad giller krav f6r inforsel till unionen av sindningar av vissa djur och varor avsedda att anvindas som
livsmedel (EUT L 131, 17.5.2019, s. 18).

() Kommissionens delegerade forordning (EU) 2020/692 av den 30 januari 2020 om komplettering av Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) 2016429 vad giller bestimmelser for inforsel till unionen samt forflyttning och hantering efter inforsel av
sandningar av vissa djur, avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung (EUT L 174, 3.6.2020, s. 379).
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Artikel 2

Definitioner

I denna forordning giller foljande definitioner:
1. sammansatt produkt: sammansatt produkt enligt definitionen i artikel 2.14 i delegerad férordning (EU) 2019/625.

2. lagringstaliga sammansatta produkter: produkter som inte behover transporteras eller lagras vid kontrollerade temperatur-
forhallanden.

Artikel 3

Sammansatta produkter som ir undantagna frin offentlig kontroll vid grinskontrollstationer

1.  Lagringstdliga sammansatta produkter som inte innehaller bearbetat kott och som &r fortecknade i bilagan ska
undantas fran offentlig kontroll vid granskontrollstationer forutsatt att sddana produkter uppfyller samtliga foljande krav:

a) De uppfyller de krav for inforsel till unionen som faststalls i artikel 12.2 c i delegerad forordning (EU) 2019/625.

b) Alla lagringstdliga sammansatta produkter som innehéller mjolk- och dggprodukter har genomgatt en behandling i
enlighet med artikel 163 a i delegerad forordning (EU) 2020/692.

) Det anges att de dr avsedda som livsmedel.

d) De har forpackats sikert eller ar tillslutna.

2. Nir de lagringstdliga sammansatta produkter som avses i punkt 1 sldpps ut pd marknaden ska de atf6ljas av ett privat
intyg i enlighet medférlagan i bilaga V till kommissionens genomférandeférordning (EU) 2020/2235 ().

Artikel 4

Offentlig kontroll av sammansatta produkter som dr undantagna fran offentlig kontroll vid grinskontrollstationer

1.  De behoriga myndigheterna ska utfora regelbunden riskbaserad offentlig kontroll med limplig frekvens av de
lagringstaliga sammansatta produkter som avses i artikel 3.1, med beaktande av de kriterier som anges i artikel 44.2 i
forordning (EU) 2017/625.

2. Den offentliga kontroll som avses i punkt 1 ska utforas pa en ndgon av foljande platser inom unionens tullomrade:
a) Destinationsorten.
b) Platsen for 6vergdng till fri omsittning i unionen.

c) Ilager eller lokaler hos den akt6r som ansvarar for sindningen.

3. Den offentliga kontroll som avses i punkt 1 ska utforas i enlighet med artiklarna 45 och 46 i forordning (EU)
2017/625.

() Kommissionens genomforandeférordning (EU) 2020/2235 av den 16 december 2020 om faststillande av tillimpningsforeskrifter for
Europaparlamentets och rddets forordningar (EU) 2016429 och (EU) 2017/625 vad giller forlagor till djurhalsointyg, forlagor till
officiella intyg och forlagor till kombinerade djurhalsointyg/officiella intyg for inforsel till unionen och forflyttningar inom unionen av
sindningar av vissa kategorier av djur och varor samt officiellt intygande avseende sddana intyg, och om upphavande av forordning
(EG) nr 599/2004, genomforandeforordningarna (EU) nr 636/2014 och (EU) 2019/628, direktiv 98/68/EG och besluten
2000/572[EG, 2003/779/EG och 2007/240/EG (EUT L 442, 30.12.2020, s. 1).
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Artikel 5

Andringar av beslut 2007/275/EG

Beslut 2007/275/EG ska 4ndras pa foljande sitt:
1. Artikel 6 ska utga.
2. Bilaga II ska utgd.

Artikel 6
Ikrafttridande och tillimpningsdatum
Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den 21 april 2021.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 16 februari 2021.

Pi kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande
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BILAGA

Forteckning 6ver sammansatta produkter som ir undantagna fran offentlig kontroll vid grinskont-
rollstationer (artikel 3)

I denna forteckning anges sammansatta produkter enligt unionens kombinerade nomenklatur (nedan kallad KIN) som inte
behover genomgd offentlig kontroll vid granskontrollstationer.

Anmirkningar till tabellen:
Kolumn 1 - KN-nummer

I denna kolumn anges KN-numret. KN, som faststills genom forordning (EEG) nr 2658/87, bygger péd systemet for
harmoniserad varubeskrivning och kodifiering (nedan kallat HS) som utarbetades av Tullsamarbetsradet, numera Varldstul-
lorganisationen, och antogs genom rddets beslut 87/369/EEG (!). I KN dterges rubriker och underrubriker i HS med sex
siffor. Den sjunde och attonde siffran identifierar ytterligare underrubriker i KN.

Om ett fyr-, sex- eller ttastilligt nummer utan "ex” anvinds och inget annat anges, behover de sammansatta produkter som
foregds eller omfattas av dessa fyra, sex eller tta siffror inte genomgd offentlig kontroll vid granskontrollstationer.

Om endast vissa sammansatta produkter under ett fyr-, sex- eller dttastilligt nummer innehéller animaliska produkter och
det inte finns ndgon sirskild undergrupp inom detta nummer i KN, anges numret med "ex” (t.ex. for "ex 2001 90 65" kravs
ingen kontroll vid granskontrollstationer fr de produkter som anges i kolumn 2).

Kolumn 2 - Forklaring

I denna kolumn beskrivs de sammansatta produkter som omfattas av undantaget frdn offentlig kontroll vid granskontrolls-

tationer.
KN-nummer Forklaring
1 2
1704, ex180620, ex 18063100, ex 180632, | Konfektyr  (inbegripet  karameller),  choklad  och  andra

ex 18069011, ex18069019, ex180690 31,
ex 1806 90 39, ex 1806 90 50, ex 1806 90 90

livsmedelsberedningar innehdllande kakao som uppfyller kraven i
artikel 3.1

€x190219,ex1902 30,ex 1902 40

Pastaprodukter, nudlar och couscous som uppfyller kraven i artikel 3.1

ex 190510, ex 1905 20, ex 1905 31, ex 1905 32,
ex 1905 40, ex 1905 90

Brod, kakor, kex, véfflor och rén (wafers), skorpor, rostat bréd och
liknande rostade produkter som uppfyller kraven i artikel 3.1

ex 2001 90 65, ex 2005 70 00, ex 1604

Oliver fyllda med fisk som uppfyller kraven i artikel 3.1

2101

Extrakter, essenser och koncentrat av kaffe, te eller matte samt
beredningar pé basis av dessa produkter eller pé basis av kaffe, te
eller matte som uppfyller kraven i artikel 3.1 Rostad cikoriarot och
andra rostade kaffesurrogat samt extrakter, essenser och koncentrat
av dessa produkter som uppfyller kraven i artikel 3.1

ex 2104

Buljonger och aromer for soppor forpackade for slutkonsumenten
vilka uppfyller kraven i artikel 3.1

(") Rédets beslut 87/369/EEG av den 7 april 1987 om ingdende av den internationella konventionen om systemet for harmoniserad
varubeskrivning och kodifiering samt upprattandet av andringsprotokollet till denna konvention (EGT L 198, 20.7.1987, s. 1).
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ex 2106 Livsmedelsberedningar forpackade for slutkonsumenten vilka
innehaller bearbetade animaliska produkter (inbegripet glukosamin,
kondroitin eller kitosan) och som uppfyller kraven i artikel 3.1

ex 2208 70 Likor som uppfyller kraven i artikel 3.1




19.4.2021 Europeiska unionens officiella tidning L 132/23

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2021/631
av den 12 april 2021

om inférande av ett namn i registret 6ver skyddade ursprungsbeteckningar och skyddade geografiska
beteckningar ("Budaérsi Gszibarack” [SGB])
EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1151/2012 av den 21 november 2012 om kvalitets-
ordningar for jordbruksprodukter och livsmedel ('), sdrskilt artikel 52.2, och

av foljande skal:

(1) I enlighet med artikel 50.2 a i forordning (EU) nr 1151/2012 har Ungerns ans6kan om registrering av namnet
"Budadrsi Gszibarack” offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning (%).

(2)  Ingainvindningar enligt artikel 51 i férordning (EU) nr 1151/2012 har inkommit till kommissionen och ddrf6r bor
namnet "Budaorsi Gszibarack” registreras.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Namnet "Budaorsi §szibarack” (SGB) ska foras in i registret.

Namnet i forsta stycket avser en produkt i klass 1.6 Frukt, gronsaker och spannmdl, bearbetade eller obearbetade enligt
bilaga XI till kommissionens genomforandeférordning (EU) nr 668/2014 ().

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 12 april 2021.

Pi kommissionens vignar
For ordforanden
Janusz WOJCIECHOWSKI
Ledamot av kommissionen

() EUTL 343,14.12.2012,s. 1.

() EUT C 447, 23.12.2020, s. 21.

() Kommissionens genomforandeférordning (EU) nr 668/2014 av den 13 juni 2014 om tillimpningsforeskrifter for Europaparlamentets
och radets forordning (EU) nr 1151/2012 om kvalitetsordningar for jordbruksprodukter och livsmedel (EUT L 179, 19.6.2014, s. 36).
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2021/632
av den 13 april 2021

om faststillande av bestimmelser for tillimpningen av Europaparlamentets och ridets férordning
(EU) 2017/625 vad giller forteckningarna over djur, produkter av animaliskt ursprung,
avelsmaterial, animaliska biprodukter och framstillda produkter, sammansatta produkter samt hé
och halm som ir féremadl for offentlig kontroll vid grinskontrollstationer, och om upphivande av
kommissionens genomforandeférordning (EU) 2019/2007 och kommissionens beslut 2007/275/EG

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/625 av den 15 mars 2017 om offentlig kontroll
och annan offentlig verksamhet for att sikerstilla tillimpningen av livsmedels- och foderlagstiftningen och av
bestimmelser om djurs hilsa och djurskydd, vixtskydd och vixtskyddsmedel samt om dndring av Europaparlamentets och
radets forordningar (EG) nr 999/2001, (EG) nr 396/2005, (EG) nr 1069/2009, (EG) nr 1107/2009, (EU) nr 1151/2012,
(EU) nr 652/2014, (EU) 2016/429 och (EU) 2016/2031, radets férordningar (EG) nr 1/2005 och (EG) nr 1099/2009 och
rédets direktiv 98/58/EG, 1999/74/EG, 2007/43/EG, 2008/119/EG och 2008/120/EG och om upphivande av Europapar-
lamentets och rddets forordningar (EG) nr 854/2004 och (EG) nr 882/2004, radets direktiv 89/608/EEG, 89/662/EEG,
90/425/EEG, 91/496EEG, 96/23(EG, 96/93/EG och 97/78/EG samt ridets beslut 92/438/EEG (férordningen om offentlig
kontroll) (), sirskilt artikel 47.2 forsta stycket a, och

av foljande skal:

(1) I forordning (EU) 2017/625 faststills bestimmelser om den offentliga kontroll som medlemsstaternas behoriga
myndigheter ska utfora av djur och varor som fors in i unionen i syfte att verifiera efterlevnaden av unionslag-
stiftningen om den jordbruksbaserade livsmedelskedjan.

(2) 1 enlighet med férordning (EU) 2017/625 ska vissa kategorier av djur och varor fran tredjelinder uppvisas for
offentlig kontroll vid en granskontrollstation fore deras inforsel till unionen.

(3)  Enligt forordning (EU) 2017/625 ska kommissionen faststilla forteckningar éver de djur och produkter av
animaliskt ursprung, avelsmaterial, animaliska biprodukter och framstillda produkter, ssmmansatta produkter samt
hé och halm som ska uppvisas for offentlig kontroll vid granskontrollstationer med angivande av deras respektive
nummer enligt Kombinerade nomenklaturen (KN-nummer) i rddets forordning (EEG) nr 2658/87 (3.

(4)  For att underlitta de behoriga myndigheternas offentliga kontroll vid grinskontrollstationer i enlighet med
forordning (EU) 2017/625 bor forteckningen som faststills i den hér forordningen i detalj beskriva djur, produkter
av animaliskt ursprung, avelsmaterial, animaliska biprodukter och framstillda produkter, sammansatta produkter
samt ho och halm som ir foremdl f6r sddan offentlig kontroll.

(5)  Denna forordning ersitter helt de bestimmelser f6r offentlig kontroll vid inforsel till unionen av djur och varor som
faststalls i kommissionens genomforandeforordning (EU) 2019/2007 (). Den genomforandeforordningen bor darfor
upphora att gilla.

() EUTL95,7.4.2017,s.1.

(*) Radets forordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan
(EGTL 256, 7.9.1987,s. 1).

() Kommissionens genomforandeférordning (EU) 2019/2007 av den 18 november 2019 om faststillande av bestimmelser for
tillimpningen av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2017/625 vad giller forteckningarna éver djur, produkter av
animaliskt ursprung, avelsmaterial, animaliska biprodukter och framstillda produkter samt hé och halm som ér foremal for offentlig
kontroll vid granskontrollstationer och om 4ndring av beslut 2007/275/EG (EUT L 312, 3.12.2019, s. 1).
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(6)  Genom kommissionens delegerade forordning (EU) 2021/630 () faststalls i vilka fall och pé vilka villkor vissa varor
med lag risk, ddribland sammansatta produkter, kan undantas frén offentlig kontroll vid grinskontrollstationer, och
bestimmelser faststalls for utforandet av sirskild offentlig kontroll av dessa varor. Genom delegerad férordning (EU)
2021/630 utgar de bestimmelser i kommissionens beslut 2007/275/EG () som undantar sammansatta produkter
fran offentlig kontroll vid grinskontrollstationer. Den hir forordningen ersitter de dterstdende bestimmelserna i
beslut 2007/275/EG om sammansatta produkter som dr foremdl for offentlig kontroll vid grinskontrollstationer.
For att sikerstilla rttslig sikerhet och tydlighet bor dédrfor beslut 2007/275/EG upphora att gilla.

(7)  Eftersom delegerad férordning (EU) 2021/630ska tillimpas frin och med den 21 april 2021 bor den hir
forordningen ocksé tillimpas fran och med det datumet.

(8)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet fran stindiga kommittén for vixter, djur,
livsmedel och foder.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Innehall och tillimpningsomride

I denna forordning faststills forteckningar over djur, produkter av animaliskt ursprung, avelsmaterial, animaliska
biprodukter och framstillda produkter, ssmmansatta produkter samt h6 och halm som 4r foremal f6r offentlig kontroll vid
granskontrollstationer i enlighet med forordning (EU) 2017/625, och deras nummer i Kombinerade nomenklaturen anges.

Artikel 2

Definitioner

I denna forordning giller foljande definitioner:
1. sammansatt produkt: sammansatt produkt enligt definitionen i artikel 2.14 i delegerad f6rordning (EU) 2019/625.

2. obehandlade svinborst: obehandlade svinborst enligt definitionen i led 33 i bilaga I till kommissionens foérordning (EU)
nr 142/2011 ().

3. obehandlade fjddrar och delar av fjddrar: obehandlade fjadrar och delar av fjadrar enligt definitionen i led 30 i bilaga I till
forordning (EU) nr 142/2011.

4. obehandlat har: obehandlat hér enligt definitionen i led 32 i bilaga I till f6rordning (EU) nr 142/2011.
5. mellanprodukt: mellanprodukt enligt definitionen i led 35 i bilaga I till férordning (EU) nr 142/2011.

6. behandlade hudar och skinn: behandlade hudar och skinn enligt definitionen i led 28 i bilaga I till forordning (EU)
nr 142/2011.

7. obehandlad ull: obehandlad ull enligt definitionen i led 31 i bilaga I till férordning (EU) nr 142/2011.

() Kommissionens delegerade forordning (EU) 2021/630av den 16 februari 2021 om komplettering av Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) 2017/625 vad giller vissa kategorier av varor som undantas fran offentlig kontroll vid grinskontrollstationer och om
dndring av kommissionens beslut 2007/275/EG (se sidan 17 i detta nummer av EUT).

() Kommissionens beslut 2007/275/EG av den 17 april 2007 om forteckningar over sammansatta produkter som ska vara féremal for
kontroll vid grianskontrollstationer (EUT L 116, 4.5.2007, s. 9).

() Kommissionens forordning (EU) nr 142/2011 av den 25 februari 2011 om genomforande av Europaparlamentets och rddets
férordning (EG) nr 1069/2009 om hilsobestimmelser for animaliska biprodukter och dirav framstillda produkter som inte dr
avsedda att anvindas som livsmedel och om genomférande av radets direktiv 97/78/EG vad giller vissa prover och produkter som
enligt det direktivet dr undantagna fran veterinarkontroller vid gransen (EUT L 54, 26.2.2011, s. 1).
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Artikel 3
Offentlig kontroll av djur och varor fortecknade i bilagan
De djur, produkter av animaliskt ursprung, avelsmaterial, animaliska biprodukter och framstillda produkter, sammansatta
produkter samt ho och halm som fortecknas i bilagan till den hér férordningen ska vara foremal for offentlig kontroll vid
granskontrollstationer i enlighet med forordning (EU) 2017/625.
Artikel 4
Upphivanden

1. Genomf6randeforordning (EU) 2019/2007 och beslut 2007/275/EG ska upphora att gilla fran och med den 21 april
2021.

2. Hanvisningar till de upphévda akterna ska anses som hanvisningar till den hir férordningen.

Artikel 5
Ikrafttridande och tillimpning
Denna forordning trader i kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den 21 april 2021.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 13 april 2021.

Pi kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande
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BILAGA

FORTECKNING OVER DJUR, PRODUKTER AV ANIMALISKT URSPRUNG, AVELSMATERIAL,
ANIMALISKA BIPRODUKTER OCH FRAMSTALLDA PRODUKTER, SAMMANSATTA
PRODUKTER SAMT HO OCH HALM SOM AR FOREMAL FOR OFFENTLIG KONTROLL VID
GRANSKONTROLLSTATIONER ENLIGT ARTIKEL 3

Anmirkningar:

1. Allminna anmirkningar

Allminna anmarkningar har lagts till i vissa kapitel for att klargora vilka djur eller varor som omfattas av det berorda
kapitlet. Dessutom hinvisas det vid behov till de sirskilda krav som faststills i kommissionens forordning (EU)
nr 142/2011 ().

Forteckningen 6ver sammansatta produkter som uppfyller specifika villkor och dr undantagna fran offentlig kontroll vid
granskontrollstationer i enlighet med kommissionens delegerade forordning (EU) 2021/630faststélld pd grundval av
artikel 48 h och artikel 77.1 k i férordning (EU) 2017/625 (%).

2. Anmiirkningar till kapitel

Forteckningarna i denna bilaga 4r indelade i kapitel som motsvarar de ber6rda kapitlen i Kombinerade nomenklaturen
(KN) enligt bilaga I till rddets forordning (EEG) nr 2658/87 (%).

Anmirkningarna till kapitlen 4r forklaringar, vid behov himtade ur anmiarkningarna till de enskilda kapitlen i KN.

3. Utdrag ur de forklarande anmiarkningarna och klassificeringsuttalandena till Harmoniserade systemet

Ytterligare uppgifter om olika kapitel har vid behov hamtats ur de forklarande anméarkningarna och klassificeringsut-
talandena till Harmoniserade systemet fran Varldstullorganisationen.

Tabeller:

4. Kolumn 1 — KN-nummer

I denna kolumn anges KN-numret. KN, som inrittades genom férordning (EEG) nr 2658/87, bygger pd den
internationella konventionen om systemet for harmoniserad varubeskrivning och kodifiering (HS) som antogs i Bryssel
den 14 juni 1983 och godkindes genom rddets beslut 87/369/EEG (). I KN dterges de sexstilliga numren och
undernumren i HS, medan det genom den sjunde och dttonde siffran skapas ytterligare undernummer som ar specifika
for KN.

Om ett fyrstilligt nummer anvinds: Om inte annat anges ska alla djur och varor som foregs eller omfattas av dessa fyra
siffror genomgd offentlig kontroll vid grianskontrollstationer. I de flesta fall anges de relevanta KN-numren i Traces-
systemet enligt artikel 133.4 i forordning (EU) 2017625 med ett sex- eller dttastdlligt nummer.

(") Kommissionens forordning (EU) nr 142/2011 av den 25 februari 2011 om genomférande av Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1069/2009 om hilsobestimmelser for animaliska biprodukter och dérav framstillda produkter som inte dr
avsedda att anvindas som livsmedel och om genomforande av rddets direktiv 97/78/EG vad giller vissa prover och produkter som
enligt det direktivet 4r undantagna fran veterindrkontroller vid gransen (EUT L 54, 26.2.2011, s. 1).

() Kommissionens delegerade forordning (EU) 2021/630 av den 16 februari 2021 om komplettering av Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2017/625 vad giller vissa kategorier av varor som undantas frin offentlig kontroll vid grinskontrollstationer och om
dndring av kommissionens beslut 2007/275/EG (EUT L 132, XX.2021, 5. 17).

() Rédets forordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan
(EGTL 256, 7.9.1987, s. 1).

(*) Rédets beslut 87/369/EEG av den 7 april 1987 om ingdende av den internationella konventionen om systemet for harmoniserad
varubeskrivning och kodifiering samt upprattandet av andringsprotokollet till denna konvention (EGT L 198, 20.7.1987, s. 1).
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Om endast vissa specifika djur och varor under ett fyr-, sex- eller attastilligt nummer behover genomgé offentlig
kontroll och det inte finns ndgon sirskild undergrupp inom detta nummer i KN, anges numret med "Ex”. I s4 fall avgors
vilka djur och varor som omfattas av denna forordning pé grundval av omfattningen av KN-numret och av motsvarande
varuslag i kolumn 2 samt beskrivningen och forklaringen i kolumn 3.

5. Kolumn (2) - Varuslag
Beskrivningen av djur och varor faststills i enlighet med kolumnen "Varuslag” i KN.

Utan att det paverkar tillimpningen av reglerna for tolkning av KN ska beskrivningen av djur och varor i kolumn 2
endast anses vara vigledande, eftersom det 4r KN-numren som avgor vilka djur och varor som omfattas av denna
forordning.

6. Kolumn (3) — Beskrivning och férklaring

I denna kolumn beskrivs de djur eller varor som berérs. Narmare uppgifter om de djur eller varor som omfattas av olika
kapitel i KN framgar av de forklarande anmarkningarna till Europeiska unionens kombinerade nomenklatur (%).

Produkter som framstillts av animaliska biprodukter som omfattas av forordning (EG) nr 1069/2009 och Europapar-
lamentets och rddets forordning (EU) nr 142/2011 (%) 4r inte ndrmare identifierade i unionslagstiftningen. Offentlig
kontroll ska utforas pd produkter som ir delvis bearbetade men som fortfarande dr rdvaror som ska bearbetas
ytterligare i en godkind eller registrerad anldggning pd bestimmelseorten. Officiella inspektorer pd granskontrolls-
tationer ska bedoma och vid behov ange om en framstilld produkt har bearbetats tillrickligt for att den offentliga
kontroll som faststills i unionslagstiftningen inte langre ska krévas.

KAPITEL 1

Levande djur

Anmirkningar till kapitel 1 (utdrag ur anmirkningarna till detta kapitel i KN)

”1. Detta kapitel omfattar alla levande djur utom
a) fisk samt kriftdjur, blotdjur och andra ryggradslosa vattendjur enligt nr 0301, 0306, 0307 och 0308,
b) kulturer av mikroorganismer och andra produkter enligt nr 3002, och

¢) djur enligt nr 9508.”

Utdrag ur forklarande anmirkningar till Harmoniserade systemet
"Nr 0106 omfattar bl.a. f6ljande tama eller vilda djur:
A. Diggdjur

1. Primater.

2. Valar, delfiner och tumlare (ddggdjur av ordningen Cetacea); manater och dugonger (ddggdjur av ordningen Sirenia);
silar, sjlejon och valrossar (ddggdjur av underordningen Pinnipedia).

3. Andra (sdsom renar, katter, hundar, lejon, tigrar, bjornar, elefanter, kameler [inbegripet dromedarer], zebror,
kaniner, harar, radjur, antiloper [andra 4n de av underfamiljen Bovinae], stengetter, ravar, minkar och andra djur
for palsfarmer).

B. Reptiler (inbegripet ormar och skoldpaddor)

() Forklarande anmérkningar till Europeiska unionens kombinerade nomenklatur (EUT C 119, 29.3.2019, s. 1), med senare dndringar.

() Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1069/2009 av den 21 oktober 2009 om hilsobestimmelser for animaliska
biprodukter och ddrav framstallda produkter som inte 4r avsedda att anvindas som livsmedel och om upphavande av forordning (EG)
nr 1774/2002 (forordning om animaliska biprodukter) (EUT L 300, 14.11.2009, s. 1).
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C. Faglar
1. Rovfiglar.
2. Papegojfaglar (inbegripet papegojor, parakiter, arapapegojor och kakaduor).

3. Andra (sdsom rapphons, fasaner, vaktlar, morkullor, beckasiner, duvor, jirpar, ortolansparvar, vildinder, vildgiss,
trastar, koltrastar, larkor, finkar, mesar, kolibrier, pafiglar, svanar och andra figlar som inte anges under nr 0105).

D. Insekter, sdisom bin (4ven i svirmar eller kupor)
E. Andra, sdsom grodor

Detta nummer omfattar inte djur som hor till cirkusar, menagerier eller andra liknande kringresande djurutstdllningar

(nr 95.08).”
KN-num- Varuslag Beskrivning och forklaring
mer
1. 2. 3.
0101 Levande histar, dsnor, mulor och | Alla
muldsnor
0102 Levande notkreatur och andra oxdjur | Alla
0103 Levande svin Alla
0104 Levande far och getter Alla
0105 Levande fjiderfd, ndmligen hons av | Alla
arten Gallus domesticus, ankor, giss,
kalkoner och parlhons
0106 Andra levande djur Alla, omfattar alla djur frén f6ljande undernummer:

0106 11 00 (primater)

0106 12 00 (valar, delfiner och tumlare [ddggdjur av ordningen
Cetacea]; manater och dugonger [diggdjur av ordningen Sirenial;
silar, sjolejon och valrossar [ddggdjur av underordningen
Pinnipedia))

0106 13 00 (kameler och andra kameldjur [Camelidae])
0106 14 (kaniner och harar)

0106 19 00 (andra): Andra ddggdjur 4n sddana som omfattas av
0101, 0102, 0103, 0104, 010611, 010612, 010613 och
0106 14; omfattar hundar och katter

0106 20 00 (reptiler, inbegripet ormar och skoldpaddor)
0106 31 00 (faglar: rovfaglar)

0106 32 00 (faglar: papegojfaglar, inbegripet papegojor, parakiter,
arapapegojor och kakaduor)

0106 33 00 (strutsar; emuer [Dromaius novaehollandiae])

0106 39 (andra): Omfattar andra figlar 4n de som omfattas av
0105,0106 31,0106 32 och 0106 33, inbegripet duvor

0106 41 00 (bin)
0106 49 00 (andra insekter 4n bin)

0106 90 00 (andra): Alla andra levande djur, inte inbegripna
ndgon annanstans, andra 4n diggdjur, reptiler, figlar och
insekter. Levande grodor som antingen 4r avsedda for vivarier for
att fortsitta att hdllas levande, eller som ska avlivas for att
anvindas som livsmedel omfattas av detta nummer.
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KAPITEL 2
Kott och itbara slaktbiprodukter
Anmirkningar till kapitel 2 (utdrag ur anmirkningarna till detta kapitel i KN)
”1. Detta kapitel omfattar inte
a) produkter av sddana slag som dr nimnda i nr 0201-0208 och 0210, otjinliga eller olimpliga som livsmedel,
b) tarmar, bldsor och magar av djur (nr 0504) samt djurblod (nr 0511 eller 3002), eller
¢) animaliskt fett, annat dn produkter enligt nr 0209 (kapitel 15).
KN-num- Varuslag Beskrivning och forklaring
mer
1. 2. 3.
0201 Kott av notkreatur eller andra oxdjur, | Alla. Révaror som inte dr avsedda eller limpliga som livsmedel
farske eller kylt omfattas dock inte av detta nummer.
0202 Kott av notkreatur eller andra oxdjur, | Alla. Révaror som inte dr avsedda eller limpliga som livsmedel
fryst omfattas dock inte av detta nummer.
0203 Kott av svin, farskt, kylt eller fryst Alla. Révaror som inte dr avsedda eller limpliga som livsmedel
omfattas dock inte av detta nummer.
0204 Kott av far eller get, farskt, kylt eller | Alla. Révaror som inte dr avsedda eller limpliga som livsmedel
fryst omlfattas dock inte av detta nummer.
020500 | Kott av hist, dsna, mula eller muldsna, | Alla. Rdvaror som inte dr avsedda eller limpliga som livsmedel
farske, kylt eller fryst omfattas dock inte av detta nummer.
0206 Atbara slaktbiprodukter av notkreatur, | Alla. Rdvaror som inte dr avsedda eller limpliga som livsmedel
andra oxdjur, svin, fir, get, hést, dsna, | omfattas dock inte av detta nummer.
mula eller muldsna, firska, kylda eller
frysta
0207 Kott och itbara slaktbiprodukter av | Alla. Révaror som inte dr avsedda eller limpliga som livsmedel
fjaderfd enligt nr 0105, farska, kylda | omfattas dock inte av detta nummer.
eller frysta
0208 Annat kott och tbara | Alla. Ravaror som inte dr avsedda eller limpliga som livsmedel

slaktbiprodukter, firska, kylda eller
frysta

omfattas dock inte av detta nummer.

Detta omfattar annan rdvara for framstillning av gelatin eller kollagen
avsett som livsmedel. Omfattar allt kott och alla dtbara
slaktbiprodukter fran foljande undernummer:

0208 10 (av kanin eller hare)
0208 30 00 (av primater)

0208 40 (av valar, delfiner och tumlare [ddggdjur av ordningen
Cetacea]; av manater och dugonger [diggdjur av ordningen
Sirenia]; av silar, sjolejon och valrossar [diggdjur av
underordningen Pinnipedia])
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0208 50 00 (av reptiler, inbegripet ormar och skéldpaddor)
0208 60 00 (av kameler och andra kameldjur [Camelidae])
0208 90 (andra: av tama duvor; av vilt, med undantag av kanin
eller hare; etc): omfattar kott av vaktel, ren eller andra
diggdjursarter. Omfattar grodlar under KN-nr 0208 90 70.

0209 Svinfett, inte innehdllande magertkott, | Alla, omfattar bdde fett och bearbetat fett enligt beskrivningen i
och fjaderfifett, inte utsmilta eller pd | kolumn 2, 4ven om de ar limpliga endast for industriell anvindning
annat sitt extraherade, farska, kylda, | (oldmpliga att anvindas som livsmedel).
frysta, saltade, i saltlake, torkade eller
rokta

0210 Kott och dtbara slaktbiprodukter, | Alla, omfattar kott, kottprodukter och andra produkter av animaliskt

saltade, i saltlake, torkade eller rokta;
atbart mjol av  kott  eller
slaktbiprodukter

ursprung.

Révaror som inte dr avsedda eller limpliga som livsmedel omfattas
dock inte av detta nummer.

Omfattar bearbetat animaliskt protein och torkade grisoron avsedda
som livsmedel. Torkade grisoron, dven nir de anvinds som djurfoder,
kan enligt bilagan till kommissionens férordning (EG) nr 1125/2006
() omfattas av 0210 99 49. Torkade slaktbiprodukter och grisoron,
olimpliga som livsmedel, finns i 0511 99 85.

Ben avsedda som livsmedel omfattas av nr 0506.
Korv omfattas av nr 1601.

Extrakt och safter av kott omfattas av nr 1603.

Grevar omfattas av nr 2301.

(") Kommissionens forordning (EG) nr 1125/2006 av den 21 juli 2006 om klassificering av vissa varor i Kombinerade nomenklaturen
(EUT L 200, 22.7.2006, s. 3).

KAPITEL 3

Fisk samt kriftdjur, blotdjur och andra ryggradslésa vattendjur

Allminna anmirkningar

Detta kapitel omfattar bdde levande fisk for avel och reproduktion, levande akvariefisk och levande fisk eller levande
kraftdjur som transporteras levande men importeras for att anvindas som livsmedel.

Alla produkter i detta kapitel ska vara foremal for offentlig kontroll.

Anmirkningar till kapitel 3 (utdrag ur anmirkningarna till detta kapitel i KN)

”1. Detta kapitel omfattar inte
a) ddggdjur enligt nr 0106,
b) koétt av diggdjur enligt nr 0106 (nr 0208 eller 0210),
¢) fisk (inbegripet fisklever, fiskrom och fiskmjolke) samt kriftdjur, blotdjur och andra ryggradslosa vattendjur, doda,

otjanliga eller olimpliga som livsmedel antingen pd grund av sin art eller pd grund av sitt tillstdnd (kapitel 5), mjol
och pelletar av fisk, kriftdjur, blotdjur eller andra ryggradslosa vattendjur, otjianliga som livsmedel (nr 2301), eller
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d) kaviar eller kaviarersittning som framstallts av fiskrom (nr 1604).

KN-num- Varuslag Beskrivning och forklaring
mer
1. 2. 3.
0301 Levande fisk Alla, omfattar 6ring, &, karp samt alla andra arter och all annan fisk
som importerats for avel eller reproduktion.
Levande fisk som importeras for direkt konsumtion behandlas
avseende offentlig kontroll som om de vore produkter.
Omfattar akvariefisk enligt undernr 0301 11 00 och 0301 19 00.
0302 Fisk, farsk eller kyld, med undantag av | Alla, omfattar lever, mjolke och rom, firsk eller kyld, enligt KN-nr
fiskfiléer och annat fiskkott enligt nr | 0302 91 00.
0304
0303 Fisk, fryst, med undantag av fiskfiléer | Alla, omfattar lever, mjolke och rom, fryst, enligt undernr 0303 91.
och annat fiskkott enligt nr 0304
0304 Fiskfiléer och annat fiskkott (dven | Alla.
hackat eller malet), firska, kylda eller
frysta
0305 Fisk, torkad, saltad eller i saltlake; rokt | Alla, omfattar andra fiskeriprodukter sdsom mj6l och pelletar av fisk,
(dven varmrokt) fisk; mjol och pelletar | limpliga som livsmedel; omfattar huvuden, stjirtar och simblasor av
av fisk, lampliga som livsmedel fisk och andra fiskeriprodukter.
0306 Kriftdjur, dven utan skal, levande, | Alla.
farska., kylda, 'fryfta, torlfadg, salfade Levande kriftdjur som importeras for direkt konsumtion betraktas
eller i saltlake; rokta kraftdjur, dven :
- . och behandlas avseende offentlig kontroll som om de vore produkter.
utan skal, dven kokta eller pd annat
satt virmebehandlade fore eller under | Omfattar Artemia salina ("sjpapor”) for akvarier och deras cystor for
rokningen;  krdftdjur med skal, | anvindning som sillskapsdjur samt alla levande kriftdjur for akvarier.
dngkokta eller kokta i vatten, dven
kylda, frysta, torkade, saltade eller i
saltlake; mjol och pelletar av
kriftdjur, lampliga som livsmedel
0307 Blotdjur, dven utan skal, levande, | Omfattar bl6tdjur som kan ha kokats forst och rokts sedan. Andra

farska, kylda, frysta, torkade, saltade
eller i saltlake; rokta blotdjur, dven
utan skal, dven kokta eller pd annat
sitt virmebehandlade fore eller under
rokningen; mjol och pelletar av
blotdjur, lampliga som livsmedel

kokta blotdjur omfattas av nr 1605.
Omfattar levande blotdjur for akvarier.

Levande blotdjur som importeras for direkt konsumtion betraktas och
behandlas avseende offentlig kontroll som om de vore produkter.

Omfattar alla undernr0307 11-0307 99, ssom f6ljande exempel:

0307 60 (sniglar, andra dn havssniglar): Omfattar landsnickor av
arterna Helix pomatia, Helix aspersa, Helix lucorum och arter av
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dven utan skal.

pelletar av dessa, limpliga som livsmedel).

familjen Achatinidae. Omfattar levande sniglar (inbegripet
sotvattensnidckor) for direkt konsumtion och dven snigelkott
avsett som livsmedel. Omfattar blancherade eller férbehandlade
sniglar. Produkter som behandlats ytterligare omfattas av nr 1605.

0307 91 00 (levande, firska eller kylda andra blotdjur dvs. andra
an ostron, kammusslor, blamusslor (Mytilus spp., Perna spp.),
tioarmad  blickfisk,  dttaarmad  blackfisk,  havssniglar,
venusmusslor, hjartmusslor, "ark shells”, havsoron (Haliotis spp.)
och vingsnickor (Strombus spp.): omfattar kott av havssnickarter,

0307 99 (andra blotdjur 4n levande, firska, kylda eller frysta, dvs.
andra 4n ostron, kammusslor, blamusslor (Mytilus spp., Perna
spp.), tioarmad blackfisk, &ttaarmad blackfisk, havssniglar,
venusmusslor, hjartmusslor, "ark shells”, havsoron (Haliotis spp.)
och vingsnickor (Strombus spp.); dven inbegripet mjol och

0308 Ryggradslosa vattendjur, andra &n | Alla.
kraftdjur och blotdjur, levande,
farska, kylda, frysta, torkade, saltade
eller i saltlake; rokta (dven kokta eller
pd annat sitt virmebehandlade fore
eller under rokningen) ryggradslosa
vattendjur, andra dn kriftdjur och
blotdjur; mjol och pelletar av andra
ryggradslosa vattendjur dn kréftdjur
och blotdjur, lampliga som livsmedel

KAPITEL 4

Mejeriprodukter, figeligg, naturlig honung och itbara produkter av animaliskt ursprung, inte niimnda eller

inbegripna ndgon annanstans

Anmirkningar till kapitel 4 (utdrag ur anmirkningarna till detta kapitel i KN)

1. Med mjolk forstds oskummad mjolk och helt eller delvis skummad mjolk.

2. Inr 0405 forstds med

a) smor: naturligt smor, vasslesmor eller rekombinerat smor (farske, saltat eller hirsket, inbegripet konserverat smor)
helt framstillda av mjolk, med en halt av mjolkfett om minst 80 viktprocent men hogst 95 viktprocent, en hogsta
halt fettfri mjolktorrsubstans om 2 viktprocent och en hogsta vattenhalt om 16 viktprocent. Smor innehéller inte
tillsatt emulgeringsmedel, men fir innehélla natriumklorid, livsmedelsfirg, neutraliserande salter och kulturer av

oskadliga bakterier for framstillning av mj6lksyra.

b) bredbar smorfettsprodukt: en bredbar emulsion av typen vatten-i-olja, inte innehéllande annat fett 4n mjolkfett, med

en halt av minst 39 viktprocent men mindre dn 80 viktprocent.

3. Produkter som erhdllits genom koncentrering av vassle och som dr forsatta med mjolk eller mjolkfett ska klassificeras

som ost enligt nr 0406, under forutsittning att de

a) har en halt av mjolkfett av minst 5 viktprocent berdknat pa torrsubstansen,
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b) har en torrsubstanshalt av minst 70 viktprocent men hogst 85 viktprocent, och

¢) dr gjutna eller kan gjutas i formar.

4. Detta kapitel omfattar inte

a) produkter framstillda av vassle, innehdllande mer dn 95 viktprocent laktos, uttryckt som vattenfri laktos i
torrsubstansen (nr 1702),

b) produkter som framstills av mjolk genom att en eller flera av dess naturliga bestdndsdelar (t.ex. mjolkfett) ersitts
med ett annat dmne (t.ex. enkelomittat fett) (nr 1901 eller 2106), eller

¢) albuminer (inbegripet koncentrat av tvd eller flera vassleproteiner, innehdllande mer 4n 80 viktprocent
vassleproteiner berdknat pd torrsubstansen) (nr 3502) och globuliner (nr 3504).

Utdrag ur foérklarande anmirkningar till Harmoniserade systemet

"Nummer 0408 omfattar hela dgg utan skal, och dggula av alla figlar. Produkterna som omfattas av detta nummer kan vara
farska, torkade, dngkokta eller kokta i vatten, gjutna (t.ex. cylindriska "ldnga dgg”), frysta eller pa annat sitt konserverade.
Alla dessa omfattas av detta nummer, dven med tillsats av socker eller annat sétningsmedel och oberoende av om de dr
avsedda som livsmedel eller for industriellt bruk (t.ex. fér garvning).

Detta nummer omfattar inte

a) olja av dggula (nr 1506),

b) dggberedningar innehdllande smaksittningsdmnen, kryddor eller andra tillsatser (nr 2106),

o) lecitin (nr 2923),

d) separat dggvita (dggalbumin) (nr 3502).

Nummer 0409 omfattar honung som producerats av bin (Apis mellifera) eller andra insekter, centrifugerad honung eller
kakhonung eller honung i bitar av vaxkakor, under forutsittning att varken socker eller andra dmnen har tillsatts. Sddan
honung fir namnges efter botaniskt ursprung, hirstamning eller firg.

Nummer 0409 omfattar inte konstgjord honung eller blandningar av naturlig och konstgjord honung (nr 1702).

Nummer 0410 omfattar produkter av animaliskt ursprung limpliga som livsmedel, inte nimnda eller inbegripna ndgon
annanstans i KN. Hit hor foljande:

a) Skoldpaddsigg. Agg lagda av flod- eller havsskdldpaddor; de kan vara firska, torkade eller p4 annat sitt konserverade.
Omfattar inte olja av skoldpaddsigg (nr 1506).
b) Fagelbon. Dessa bestdr av ett av figlar avsondrat amne, som snabbt stelnar vid kontakt med luft.

Bona kan vara obehandlade eller kan ha rengjorts for att avldgsna fjadrar, dun, damm och andra orenligheter for att gora
dem lampliga som livsmedel. De forekommer vanligen i form av vitaktiga remsor eller trddar.

Figelbona har hog proteinhalt och anvinds nistan uteslutande for tillredning av soppor eller andra livsmedelsbe-
redningar.

Nummer 0410 omfattar inte djurblod, dtbart eller inte, flytande eller torkat (nr 0511 eller 3002).”
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KN-num- A . .
Varuslag Beskrivning och forklaring
mer
1. 2. 3.

0401 Mjolk  och  gradde, inte | Alla.
koncentrerade och inte forsatta Mjolk for foder omfattas av detta nummer, medan foder som
med socker eller  annat | . . o
sotningsmedel innehéller mjolk omfattas av nr 2309.

Mjolk f6r terapeutiskt/profylaktiskt bruk omfattas av nr 3001.

0402 Mjolk och gridde, koncentrerade | Alla.
eller forsatta med socker eller annat
sotningsmedel

0403 Kirnmjolk, filmjolk,  graddfil, | Alla, omfattar gridde, smaksatt eller innehallande frukt, fryst och
yoghurt,  kefir och  annan | fermenterad mjolk, avsedda som livsmedel.
ferﬂmenterad“ eller syrad mjolk och Glass omfattas av nr 2105.
gridde, iven koncentrerade,
forsatta med socker eller annat | Drycker innehdllande mjélk smaksatt med kakao eller andra &mnen
sotningsmedel, smaksatta eller | omfattas av nr 2202.
innehdllande frukt, bir, notter eller
kakao

0404 Vassle, dven koncentrerad eller med | Alla, omfattar mjolkprodukter for spadbarn.

U.usa.t S S_OCker eller annat Omfattar enligt KN-nr 0404 10 48 ramjolk frén notkreatur och andra
sotningsmedel; produkter e e .
. . oxdjur, i flytande form, fett- och kaseinfri, avsedd som livsmedel, och

bestdende av naturliga I Kat ramiolksoul ink

5lkbestandsdel ; q | enligt KN-nr 0404 9021 spraytorkat rdmjolkspulver med sinkt
mjolkbestindsdelar, dven me ) .
. fetthalt, med kasein, avsedd som livsmedel.
tillsats av  socker eller annat
sotningsmedel, inte nimnda eller
inbegripna ndgon annanstans

0405 Smor och andra fetter och oljor | Alla.
framstillda av mjolk; bredbara
smorfettsprodukter

0406 Ost och ostmassa Alla.

0407 Figeligg ~med  skal, fdrska, | Alla, omfattar klickdgg och specifikt patogenfria dgg (SPF), befruktade
konserverade eller kokta dgg for inkubering (0407 11 och 0407 19).

Omfattar firska dgg (0407 21-0407 29) och andra dgg (0407 90),
tjanliga eller otjinliga som livsmedel.

Omfattar "tusendriga 4gg”.

Aggalbumin som ir tjinligt eller otjinligt som livsmedel omfattas av
nr 3502.

0408 Fageligg utan skal samt dggula, | Alla: Detta nummer omfattar dggprodukter, bade virmebehandlade
farska, torkade, d&ngkokta eller | och inte virmebehandlade, och produkter som ar otjanliga som
kokta i vatten, gjutna, frysta eller | livsmedel.
pd annat sitt konserverade, dven
med tillsats av socker eller annat
sotningsmedel:

040900 00 | Naturlig honung Alla.
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04100000 | Atbara produkter av animaliskt | Alla.
ursprung, inte ndmnda eller

: . o Detta nummer omfattar bidrottninggelé och propolis (som anvinds
inbegripna ndgon annanstans

vid framstillning av farmaceutiska produkter och kosttillskott) och
annat material av animaliskt ursprung avsett som livsmedel, utom
ben (som omfattas av nr 0506).

Insekter eller insektsdgg avsedda som livsmedel omfattas av detta
KN-nr.

KAPITEL 5

Produkter av animaliskt ursprung, inte nimnda eller inbegripna nigon annanstans

Allminna anmirkningar

De sdrskilda kraven for vissa produkter i detta kapitel faststalls i tabell 2 i kapitel IT avsnitt 1 i bilaga XIV till férordning (EU)
nr 142/2011:

Rad 7: svinborst
Rad 8: obehandlad ull och obehandlat har framstillt frdn andra djur dn svin

Rad 9: behandlade fjidrar, delar av fjddrar och dun.

Anmirkningar till kapitel 5 (utdrag ur anmirkningarna till detta kapitel i KN)

”1. Detta kapitel omfattar inte
a) dtbara produkter (andra 4n tarmar, blasor och magar av djur, hela eller i bitar, samt djurblod, flytande eller torkat),

b) hudar och skinn (inbegripet pélsskinn), andra dn varor enligt nr 0505 samt avklipp och liknande avfall av oberedda
hudar och skinn enligt nr 0511 (kapitlen 41 eller 43),

¢) animaliska textilmaterial, andra 4n tagel och tagelavfall (avdelning XI), eller

d) bindlar for borsttillverkning (nr 9603).

3. Thela tulltaxan anses elefant-, flodhést-, valross-, narvals- och vildsvinsbetar, noshorningshorn samt tinder av alla djur
som elfenben.

4. Med tagel avses i hela tulltaxan har frin manar och svansar av histdjur, notkreatur och andra oxdjur. Nummer 0511
omfattar bland annat tagel och tagelavfall, dven i ordnade skikt med eller utan underlag.”

Utdrag ur forklarande anmirkningar till Harmoniserade systemet

"Nummer 0505 omfattar

1. skinn och andra delar av faglar (t.ex. huvuden, vingar), med kvarsittande fjadrar eller dun, och
2. fjadrar och delar av fjadrar (dven med klippta kanter) samt dun,

forutsatt att de dr antingen obearbetade, eller endast rengjorda, desinficerade eller behandlade i konserverande syfte, men
inte bearbetade pa ndgot annat sitt eller monterade.

Nummer 0505 omfattar &ven mjol och avfall av fjadrar eller delar av fjadrar.”



19.4.2021

Europeiska unionens officiella tidning

KN-nummer Varuslag Beskrivning och férklaring
1. 2. 3.
05021000 Borst och andra har av svin samt | Alla, behandlade och obehandlade.
avfall av sddana har
05040000 Tarmar, bldsor och magar av djur | Alla, omfattar magar, blasor och inilvor, rengjorda, saltade, torkade
(andra 4n fiskar), hela eller i bitar, | eller virmebehandlade, av notkreatur, andra oxdjur, svin, far, getter
farska, kylda, frysta, saltade, i | eller fjaderfa.
saltlake, torkade eller rokta
Ex05 05 Skinn och andra delar av figlar, med | Alla, inbegripet jakttroféer av figlar, utom behandlade
kvarsittande fjadrar eller dun, fjadrar | dekorationsfjadrar, behandlade fjadrar som medfors av resande
och delar av fjadrar (dven med | for privat bruk eller sindningar av behandlade fjadrar som sints
klippta kanter) samt dun, dven | till privatpersoner for icke-industriella andamal.
{)irﬁga]r?é?;c,le ; dlfgglfelfzijﬁ de :Hf(;'z Enligt artikel 25.1 b i férordning (EU) nr 142/2011 4r det forbjudet
. . i Y att importera obehandlade fjadrar och delar av fjadrar samt dun till
men inte vidare bearbetade; mjol . ; . :
och avfall av fiadrar eller delar ay | “0ionen och transitera sidana genom unionen.
fjadrar Fjadrar ska genomgé offentlig kontroll oavsett behandling enligt
kapitel VIL.C i bilaga XIII till forordning (EU) nr 142/2011.
Ytterligare sirskilda krav for jakttroféer faststalls i kapitel I avsnitt
5 i bilaga XIV till férordning (EU) nr 142/2011.
Kapitel II avsnitt 6 i bilaga XIV till forordning (EU) nr 142/2011
omfattar fjadrar for stoppning, dun, orensade eller andra fjadrar.
0506 Ben och kvicke, obearbetade, | Omfattar ben som anvinds som tuggben och ben for framstallning
avfettade, enkelt preparerade (men | av gelatin eller kollagen, om det erhéllits fran slaktkroppar som
inte tillformade), behandlade med | slaktats for att anvindas som livsmedel.
f)};rha :&Zﬁfﬁgg:af;g dgtflftlgrn; mjol Benmjol avsett som livsmedel omfattas av nr 0410.
Sarskilda krav pd sddana produkter som inte dr avsedda som
livsmedel faststlls pd rad 6 (jakttroféer), rad 11 (ben och
benprodukter [utom benmjol], horn och hornprodukter [utom
hornmjol] samt hovar och hovprodukter [utom hovmjol] for
annan anvindning 4n som foderrédvara, organiskt gédningsmedel
eller jordforbattringsmedel) och pa rad 12 (tuggben) i tabell 2 i
kapitel I avsnitt 1 i bilaga XIV till f6rordning (EU) nr 142/2011.
0507 Elfenben, skoldpadd, valbarder och | Omfattar behandlade jakttroféer fran figlar och hovdjur som

valbardsborst, horn, hovar, klovar,
naglar, klor och nabbar,
obearbetade eller enkelt
preparerade men inte tillformade;
mjol och avfall av dessa produkter

endast bestdr av ben, horn, hovar, klor och tinder.

Sarskilda krav for jakttroféer faststills pd rad 6 i tabell 2 i kapitel II
avsnitt 1 i bilaga XIV till forordning (EU) nr 142/2011.
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Ex0508 0000 | Korall och liknande material, | Tomma skal till livsmedel och for anvdndning som révara for
obearbetade eller enkelt | glukosamin.
preparerade men inte vidare . . s
bearbetade; skal av  blotdjur, Dessutom omfattas skal, inbegripet ryggskal av blackfisk,

kraftdjur och tagghudingar samt
ryggskal av blackfisk (os sepiae),
obearbetade eller enkelt
preparerade men inte tillformade;
mjol och avfall av dessa produkter

innehallande mjuka vidvnader och kott enligt artikel 10 k i i
forordning (EG) nr 1069/2009.

Ex0510 00 00

Ambra, bivergill, sibet och mysk;
spanska flugor; galla, dven torkad;

kortlar och andra animaliska
produkter som anvinds for
beredning  av  farmaceutiska

produkter, firska, kylda, frysta eller
tillfalligt konserverade pa annat sitt

Ambra och spanska flugor omfattas inte.

Kortlar, andra animaliska produkter och galla omfattas av detta
KN-nr.

Torkade kortlar och produkter omfattas av nr 3001.

Sarskilda krav faststills pd rad 14 i tabell 2 i kapitel II avsnitt 1 i
bilaga XIV till forordning (EU) nr 142/2011 for animaliska
biprodukter for tillverkning av annat sallskapsdjursfoder dn farskt
sillskapsdjursfoder och av framstillda produkter for anvindning
utanfor foderkedjan (for lakemedel och andra tekniska produkter).

Ex0511

Animaliska produkter, inte nimnda
eller inbegripna nigon annanstans;
doda djur enligt kapitel 1 eller 3,
otjanliga som livsmedel

Alla.

Omfattar genetiskt material (sperma och embryon av animaliskt
ursprung sdsom av notkreatur, andra oxdjur, fir, getter, histdjur
och svin) och animaliska biprodukter av kategori 1- och 2-
material enligt artiklarna 8 och 9 i férordning (EG) nr 1069/2009.

Foljande dr exempel pd animaliska produkter som omfattas av
undernr 0511 10-0511 99:

0511 10 00 (sperma av notkreatur eller andra oxdjur).

051191 (produkter av fisk eller av kriftdjur, blotdjur eller
andra ryggradslosa vattendjur): Alla, omfattar fiskrom for
klickning, déda djur, animaliska biprodukter for tillverkning
av sillskapsdjursfoder samt for likemedel och andra tekniska
produkter. Omfattar doda djur enligt kapitel 3, odtliga eller
otjanliga som livsmedel, t.ex. dafnier (vattenloppor) och andra
Ostracoda (musselkriftor) eller Phyllopoda (bladfotingar),
torkade, som foder till akvariefiskar; omfattar fiskagn.

Ex05 11 99 10 (senor; avklipp och liknande avfall av oberedda
hudar och skinn).

Offentlig kontroll 4r nodvandig for hudar och skinn som inte dr
behandlade enligt punkt C.2 i kapitel V i bilaga XIII till
forordning (EU) nr 142/2011 om de uppfyller
bestimmelserna i punkt B.1 eller C.1 kapitel V i bilaga XIII till
forordning (EU) nr 142/2011.

Ex05 11 99 31 (rd naturlig tvittsvamp av animaliskt ursprung):
Alla om avsedda som livsmedel; om inte avsedda som
livsmedel, endast de som ar avsedda som sallskapsdjursfoder.
Sirskilda krav for de som inte 4r avsedda som livsmedel
faststdlls pa rad 12 i tabell 2 i kapitel IT avsnitt 1 i bilaga XIV
till forordning (EU) nr 142/2011.
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Ex05 11 99 39 (annan 4n rd naturlig tvittsvamp av animaliskt
ursprung): Alla om avsedda som livsmedel; om inte avsedda
som livsmedel, endast de som dr avsedda som
sdllskapsdjursfoder. Sarskilda krav for de som inte dr avsedda
som livsmedel faststills pd rad 12 i tabell 2 i kapitel I avsnitt
1 i bilaga X1V till férordning (EU) nr 142/2011.

Ex05 11 99 85 (andra animaliska produkter, inte nimnda eller
inbegripna ndgon annanstans; doda djur enligt kapitel 1,
otjanliga som livsmedel): Omfattar embryon, 4gg, sperma och
genetiskt material som inte omfattas av nr 0511 10 och av
andra arter dn notkreatur eller andra oxdjur omfattas av detta
nummer. Omfattar animaliska biprodukter for tillverkning av
sillskapsdjursfoder eller andra tekniska produkter.

Omfattar obehandlat tagel, andra produkter fran biodling dn
vaxer for biodling eller for tekniskt bruk, spermaceti (valrav)
for tekniskt bruk, doda djur enligt kapitel 1 som ir oitliga
eller inte avsedda som livsmedel (t.ex. hundar, katter och
insekter), animaliskt material vars visentliga egenskaper inte
dndrats, samt atligt djurblod, utom frin fisk, avsett som
livsmedel.

KAPITEL 6

Levande trid och andra levande vixter, 16kar, rétter och dylikt samt snittblommor och snittgront

Allminna anmirkningar

Detta kapitel omfattar svampmycelium i en kompost av steriliserad godsel av animaliskt ursprung.

Utdrag ur de férklarande anmirkningarna till KN

0602 90 10 Svampmycelium:

Svampmycelium 4r beteckningen for ett ofta underjordiskt nit av tunna tradar (thallus eller mycelium) som véxer pd ytan av
ruttnande animaliskt eller vegetabiliskt stoff och utvecklas i sjilva vavnaderna, varvid svampar uppstar.

Detta undernummer omfattar ocksd en produkt bestdende av dnnu inte utvecklat, mikroskopiskt urskiljbart
svampmycelium pa ett skikt av sddeskorn inbdddade i en kompost av steriliserad histgodsel (en blandning av halm och

hastspillning).”
KN-nummer Varuslag Beskrivning och forklaring
1. 2. 3.
Ex06 02 90 10 | Svampmycelium Endast om innehdllande bearbetad naturgddsel av animaliskt

ursprung och det faststdllts sdrskilda krav pd rad 1 i tabell 2 i
kapitel Il avsnitt 1 i bilaga XIV till férordning (EU) nr 142/2011.




L 132/40

Europeiska unionens officiella tidning

19.4.2021

KAPITEL 12

Oljevixtfron och oljehaltiga frukter, diverse andra fron och frukter, vixter fér industriellt eller medicinskt bruk

samt halm och fodervixter

KN-nummer

Varuslag

Beskrivning och forklaring

1.

2.

3.

Ex12129995

Andra vegetabiliska produkter av
sddana slag som anvinds framst
som livsmedel, inte nimnda eller
inbegripna ndgon annanstans

Bipollen.

Ex1213 0000

Halm, agnar och skal av spannmal,
oberedda, dven hackade, malda,
pressade eller i form av pelletar

Endast halm.

Ex1214 90

Kélrotter, foderbetor och andra
foderrotfrukter, ho, lusern (alfalfa),
klover, esparsett, foderkal, lupiner,
vicker och liknande djurfoder, dven
i form av pelletar: andra 4n mjol och
pelletar av lusern (alfalfa)

Endast ho.

KAPITEL 15

Animaliska och vegetabiliska fetter och oljor samt spaltningsprodukter av sidana fetter och oljor, beredda itbara
fetter samt animaliska och vegetabiliska vaxer

Allménna anmirkningar

Alla fetter och oljor av animaliskt ursprung. Sirskilda krav faststills i bilaga XIV till férordning (EU) nr 142/2011 for
foljande produkter:

1. Utsmilt fett och fiskolja pé rad 3 i tabell 1 i kapitel I avsnitt 1.

2. Utsmalt fett frdn kategori 2-material for vissa dandamadl utanfor foderkedjan for produktionsdjur (t.ex. for oleokemiska
dndamal) pa rad 17 i tabell 2 i kapitel I avsnitt 1.

3. Fettderivat pa rad 18 i tabell 2 i kapitel Il avsnitt 1.

Fettderivat omfattar rena produkter av fetter och oljor i forsta skedet framstillda med en metod enligt kapitel XI punkt 1 i
bilaga XIII till férordning (EU) nr 142/2011.

Derivat blandade med annat material ska vara féremal for offentlig kontroll.

Anmirkningar till kapitel 15 (utdrag ur anmirkningarna till detta kapitel i KN)

"1. Detta kapitel omfattar inte

a) svinfett och fjaderfifett enligt nr 0209,

b) kakaosmor (fett eller olja) (nr 1804),

c) dtbara beredningar som innehéller mer 4n 15 viktprocent av produkter enligt nr 0405 (i allménhet kapitel 21),

d) grevar (nr 2301) samt aterstoder enligt nr 2304-2306,
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3. Nummer 1518 omfattar inte fetter och oljor eller fraktioner av sddana fetter och oljor som enbart denaturerats; sddana
produkter ska klassificeras enligt samma nummer som motsvarande odenaturerade fetter och oljor samt fraktioner av
dessa.

4. ’Soapstocks’, bottensatser och avslemningsaterstoder erhallna vid rening av oljor samt stearinbeck, glycerolbeck och
ullfettbeck ska klassificeras enligt nr 1522.”

Utdrag ur foérklarande anmirkningar till Harmoniserade systemet

"Nummer 1516 omfattar animaliska och vegetabiliska fetter och oljor som genomgatt en sadan sirskild kemisk omvandling
som namnts nedan, men inte vidare bearbetade.

Detta nummer omfattar dven pa liknande sitt behandlade fraktioner av animaliska och vegetabiliska fetter och oljor.

Hydrering, som fds genom att fora produkten i kontakt med rent vite vid limplig temperatur och tryck i ndrvaro av en
katalysator (vanligtvis finfordelad nickel), hojer smaltpunkten for fetter och 6kar oljornas konsistens genom att forvandla
omittade glycerider (t.ex. oljesyra och linolsyra) till mittade glycerider med hogre smiltpunkt (t.ex. palmitinsyra och
stearinsyra).

Nummer 1518 omfattar odtliga blandningar eller beredningar av animaliska eller vegetabiliska fetter eller oljor eller av
fraktioner av olika fetter eller oljor enligt kapitlet, inte nimnda eller inbegripna ndgon annanstans.

Denna del omfattar bland annat anvind frityrolja, innehdllande t.ex. rapsolja, sojaolja och en liten méingd animaliska fetter,
som anvinds vid beredning av djurfoder.

Detta nummer omfattar dven hydrerade, omforestrade (dven internt) eller elaidiniserade fetter och oljor eller fraktioner av
sddana fetter och oljor, dir modifieringen omfattar mer 4n ett fett eller en olja.”

KN-nummer Varuslag Beskrivning och forklaring
1. 2. 3.
1501 Ister, annat svinfett och fjaderfifett, | Alla.
annat 4n sddant enligt nr 0209 och
1503
1502 Fetter av notkreatur, andra oxdjur, | Alla.

far eller getter, andra 4n sidana
enligt nr 1503

1503 00 Solarstearin, isterolja, oleostearin, | Alla.
oleomargarin och talgolja, inte
emulgerade, blandade eller pa
annat sitt beredda

1504 Fetter och oljor av fisk eller | Alla, fiskoljor och oljor av fiskeriprodukter och havsdaggdjur.
havsddggdjur samt fraktioner av

. . .. Diverse dtbara beredningar omfattas i allminhet av nr 1517 eller
sddana fetter och oljor, &ven

raffinerade men inte kemiskt kapitel 21.
modifierade
150500 Ullfett och fettartade dmnen erhallna | Alla, ullfett importerat som utsmalt fett enligt bilaga XIV till
ur ullfett (inbegripet lanolin) forordning (EU) nr 142/2011 eller lanolin importerat som
mellanprodukt.

1506 00 00 Andra animaliska fetter och oljor | Alla.
samt fraktioner av sddana fetter
och oljor, dven raffinerade men inte
kemiskt modifierade

Odelade fetter och oljor samt dven ursprungliga fraktioner av dessa
framstillda med en metod enligt kapitel XI punkt 1 i bilaga XIII till
forordning (EU) nr 142/2011.

1516 10 Animaliska fetter och oljor samt | Alla animaliska fetter och oljor.
fraktioner av sddana fetter eller

ofjor, som helt eller delvis Vad giller offentlig kontroll omfattar fettderivat rena produkter av

animaliska fetter och oljor i forsta skedet framstéllda med en metod
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hydrerats, — omférestrats  (dven | enligt kapitel XI punkt 1 i bilaga XIII till férordning (EU)
internt) eller elaidiniserats, dven | nr 142/2011.
raffinerade men inte vidare
bearbetade
Ex1517 Margarin, atbara blandningar eller | Endast om innehallande fett av animaliskt ursprung.

beredningar av animaliska eller
vegetabiliska fetter eller oljor eller
av fraktioner av olika fetter eller
oljor enligt detta kapitel, andra dn
itbara fetter eller oljor samt
fraktioner av sddana fetter och oljor
enligt nr 1516

Ex1518 0091

Animaliska eller vegetabiliska fetter
och oljor samt fraktioner av sddana
fetter och oljor, kokta, oxiderade,
dehydratiserade, faktiserade, blasta,
polymeriserade genom
upphettning i vakuum eller i inert
gas eller pd annat sitt kemiskt
modifierade, med undantag av
produkter enligt nr 1516

Endast om innehéllande animaliska fetter och oljor.

Fettderivat framstéllda med en metod enligt kapitel XI punkt 1 i
bilaga XIII till f6rordning (EU) nr 142/2011.

Sirskilda krav faststdlls pd rad 17 (utsmilt fett) och rad 18
(fettderivat) i tabell 2 i kapitel II avsnitt 1 i bilaga XIV till
forordning (EU) nr 142/2011.

Ex1518 0095

Oitliga blandningar eller
beredningar av animaliska fetter
och oljor eller av animaliska och
vegetabiliska fetter och oljor samt
fraktioner av dessa

Endast beredningar av fetter och oljor, utsmalta fetter och derivat av
animaliskt ursprung; inklusive anvdnd matolja, avsedd att
anvindas inom tillimpningsomrddet for forordning (EG)
nr 1069/2009.

Fettderivat framstillda med en metod enligt kapitel XI punkt 1 i
bilaga XIII till forordning (EU) nr 142/2011.

Ex1518 0099

Andra

Endast om innehdllande fett av animaliskt ursprung.

Ex15 200000

Glycerol, rd; glycerolvatten och

glycerollut

Endast om innehdllande animaliska produkter.

15219091

Bivax och andra insektsvaxer, rda

Alla, omfattar vaxer i naturliga bikakor, rd bivax for biodling eller
for tekniskt bruk.

Enligt artikel 25.1 c i férordning (EU) nr 142/2011 ér det forbjudet
att importera bivax i form av bikaka till unionen och transitera
sddan genom unionen.

Sirskilda krav for biprodukter fran biodling faststills pa rad 10 i
tabell 2 i kapitel Il avsnitt 1 i bilaga XIV till férordning (EU)
nr 142/2011.

15219099

Bivax och andra insektsvaxer, dven
raffinerade eller fiargade, andradnrda

Alla, omfattar vaxer, bearbetade eller raffinerade, dven blekta eller

fargade, for biodling eller for tekniskt bruk.

Sarskilda krav for biprodukter frdn biodling faststills pé rad 10 i
tabell 2 i kapitel II avsnitt 1 i bilaga XIV till forordning (EU)
nr 142/2011.

Andra biprodukter frin biodling 4n bivax ska genomgé offentlig
kontroll enligt KN-nr 0511 99 85 "Andra slag”.

Ex15 2200

Degras; dterstoder fran bearbetning
av fettartade dmnen eller av
animaliska eller vegetabiliska vaxer

Endast om innehéllande animaliska produkter.

Sdrskilda krav faststills pé rad 18 (fettderivat) i tabell 2 i kapitel II
avsnitt 1 i bilaga XIV till forordning (EU) nr 142/2011.
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KAPITEL 16

Beredningar av kott, fisk, kriftdjur, blotdjur eller andra ryggradslgsa vattendjur

Anmirkningar till kapitel 16 (utdrag ur anmirkningarna till detta kapitel i KN)

”1. Detta kapitel omfattar inte kott, slaktbiprodukter, fisk, kraftdjur, blotdjur och andra ryggradslosa vattendjur som ar
beredda eller konserverade pa de sitt som sdgs i kapitel 2 eller 3 eller nr 0504.

2. Livsmedelsberedningar klassificeras enligt detta kapitel under forutsittning att de innehaller mer dn 20 viktprocent
korv, kott, slaktbiprodukter, blod, fisk, kriftdjur, blotdjur eller andra ryggradslosa vattendjur eller mer dn 20
viktprocent av ndgon kombination av dessa produkter. Dd en beredning innehéller tvd eller flera av ovannimnda
produkter, klassificeras den enligt det nummer i kapitel 16 som motsvarar den bestdndsdel eller de bestindsdelar som
dominerar viktmdssigt. Dessa bestimmelser giller dock inte for fyllda produkter enligt nr 1902 eller f6r beredningar
enligt nr 2103 och 2104.

For beredningar innehdllande lever ska bestammelserna i andra meningen inte tillimpas vid faststallandet av nummer inom nr 1601

och 1602.
KN-nummer Varuslag Beskrivning och forklaring
1. 2. 3.
1601 00 Korvochliknande produkteravkott, | Alla, omfattar konserverat kott i olika former.
slaktbiprodukter eller blod;
beredningar av dessa produkter
1602 Kott, slaktbiprodukter och blod, Alla, omfattar konserverat kott i olika former.
beredda eller konserverade pa annat
sdtt
1603 00 Extrakter och safter av kott, fisk, Alla, omfattar kottextrakt och kottkoncentrat, fiskprotein i
kraftdjur, blotdjur eller andra gelform, kylt eller fryst, och dven hajbrosk.
ryggradslosa vattendjur
1604 Fisk, beredd eller konserverad; Alla, kokta eller forkokta matberedningar som innehéller eller 4r
kaviar och kaviarersattning som blandade med fisk eller fiskeriprodukter.
framstallts av fiskrom Omfattar surimiberedningar enligt KN-nr 1604 20 05.
Omfattar konserverad fisk och konserverad kaviar i hermetiskt
tillslutna férpackningar samt sushi (forutsatt att de inte ska
klassificeras enligt ett KN-nummer i kapitel 19).
Fiskspett (rdtt fiskkott/rda rikor med gronsaker pa ett traspett)
klassificeras enligt KN-nr 1604 19 97.
1605 Kraftdjur, blotdjur och andra Alla, omfattar helt eller delvis forbehandlade sniglar, konserverade
ryggradslosa vattendjur beredda kriftdjur eller andra ryggradslosa vattendjur samt pulver av mussla.
eller konserverade
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KAPITEL 17

Socker och sockerkonfektyrer

Anmirkningar till kapitel 17 (utdrag ur anmirkningarna till detta kapitel i KN)

”1. Detta kapitel omfattar inte
a) sockerkonfektyrer innehdllande kakao (nr 1806),

b) kemiskt rena sockerarter (andra dn sackaros, laktos, maltos, glukos och fruktos) och andra produkter enligt nr 2940,

KN-nummer Varuslag Beskrivning och forklaring
1. 2. 3.
Ex17 02 Andra sockerarter, inbegripet Endast om innehéllande fett av animaliskt ursprung.

kemiskt ren laktos, maltos, glukos
och fruktos, i fast form; sirap och
andra sockerlosningar utan tillsats
av aromdmren eller firgimnen;
konstgjord honung, dven blandad
med naturlig honung.

Sockerarter och konstgjord honung blandad med naturlig honung.

Ex17 04 Sockerkonfektyrer (inbegripet vit Endast om innehdllande fett av animaliskt ursprung.
choklad), inte innehéllande kakao

KAPITEL 18

Kakao och kakaoberedningar

Anmirkningar till kapitel 18 (utdrag ur anmirkningarna till detta kapitel i KN)
"1. Detta kapitel omfattar inte beredningar enligt nr 0403, 1901, 1904, 1905, 2105, 2202, 2208, 3003 eller 3004.

2. Nummer 1806 omfattar sockerkonfektyrer som innehaller kakao samt, om inte annat f6ljer av anmirkning 1 till detta
kapitel, andra livsmedelsberedningar som innehéller kakao.

KN-nummer Varuslag Beskrivning och forklaring
1. 2. 3.
Ex18 06 Choklad och andra Endast om innehdllande fett av animaliskt ursprung.
livsmedelsberedningar innehéllande
kakao
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KAPITEL 19

Beredningar av spannmdl, mjol, stirkelse eller mjolk och bakverk

Anmirkningar till kapitel 19 (utdrag ur anmirkningarna till detta kapitel i KN)

”1. Detta kapitel omfattar inte

a) livsmedelsberedningar som innehdller mer dn 20 viktprocent korv, kott, andra djurdelar, blod, fisk, kriftdjur,
blotdjur eller andra ryggradslosa vattendjur eller mer dn 20 viktprocent av ndgon kombination av dessa produkter
(kapitel 16); denna bestimmelse giller dock inte for fyllda produkter enligt nr 1902,

KN-nummer Varuslag Beskrivning och forklaring
1. 2. 3.
Ex19 01 Livsmedelsberedningar av  mjol, | Endast om innehdllande fett av animaliskt ursprung.
krossgryn, starkelse eller

Omfattar okokta livsmedel (t.ex. pizzor) som innehéller produkter

maltextrakt, som inte innehéller L
av animaliskt ursprung.

kakao eller innehdller mindre 4n
40 viktprocent kakao beriknat pd | Matberedningar omfattas av kapitlen 16 och 21.
helt avfettad bas, inte nimnda eller
inbegripna  ndgon  annanstans;
livsmedelsberedningar av  varor
enligt nr 0401 — 0404, som inte
innehdller kakao eller innehdller
mindre dn 5 viktprocent kakao bera-
knat pd helt avfettad bas, inte
niamnda eller inbegripna ndgon
annanstans

Ex19021100 | Okokta pastaprodukter, inte fyllda | Endast om innehdllande fett av animaliskt ursprung.
eller pd annat sitt beredda,
innehallande 4gg

Ex19022010 | Fyllda pastaprodukter, dven kokta | Endast om innehéllande fett av animaliskt ursprung.
eller pd annat sitt beredda,
innehdllande  mer dn 20
viktprocent fisk, kraftdjur, blotdjur
eller andra ryggradslosa vattendjur

Ex19 0220 30 | Fyllda pastaprodukter, dven kokta | Endast om innehéllande fett av animaliskt ursprung.
eller pd annat sitt beredda,
innehdllande  mer dn 20
viktprocent korv eller dylikt, kott
och slaktbiprodukter av alla slag,
inbegripet fett av alla slag, oavsett
ursprung

Ex19022091 | Kokta, fyllda pastaprodukter Endast om innehéllande fett av animaliskt ursprung.

Ex19022099 | Andra [andra fyllda pastaprodukter, | Endast om innehéllande fett av animaliskt ursprung.
inte kokta]

Ex19 0230 Andra pastaprodukter an | Endast om innehéllande fett av animaliskt ursprung.
pastaprodukter  enligt undernr
190211, 1902 19 och 1902 20

Ex19 0240 Couscous Endast om innehéllande fett av animaliskt ursprung.
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Ex1904 1010 | Beredda livsmedel erhallna genom | Endast om innehdllande fett av animaliskt ursprung.
svillning eller rostning av majs

Ex19 04 90 10 | Beredda livsmedel framstdllda av ris | Endast om innehallande fett av animaliskt ursprung.

T.ex. sushi (forutsatt att de inte ska klassificeras enligt kapitel 16).

Ex19 05 Kakor Endast om innehallande fett av animaliskt ursprung.

KAPITEL 20

Beredningar av gronsaker, frukt, bir, notter eller andra vixtdelar

Anmirkningar till kapitel 20 (utdrag ur anmirkningarna till detta kapitel i KN)

”1. Detta kapitel omfattar inte

b) livsmedelsberedningar som innehéller mer dn 20 viktprocent korv, kott, slaktbiprodukter, blod, fisk, kraftdjur,
blotdjur eller andra ryggradslosa vattendjur eller mer 4n 20 viktprocent av ndgon kombination av dessa produkter
(kapitel 16),

KN-nummer Varuslag Beskrivning och forklaring
1. 2. 3.
Ex2001 Gronsaker, frukt, bar, notter och Endast om innehdllande fett av animaliskt ursprung.

andra dtbara vixtdelar, beredda eller
konserverade med ittika eller
attiksyra

Ex20 04 Andra gronsaker, beredda eller Endast om innehéllande fett av animaliskt ursprung.
konserverade pé annat sitt in med
attika eller dttiksyra, frysta, andra dn
produkter enligt nr 2006

Ex2005 Andra gronsaker, beredda eller Endast om innehéllande fett av animaliskt ursprung.
konserverade pé annat sitt in med
attika eller attiksyra, inte frysta,

andra 4n produkter enligt nr 2006

KAPITEL 21

Diverse dtbara beredningar

Anmirkningar till kapitel 21 (utdrag ur anmirkningarna till detta kapitel i KN)

”1. Detta kapitel omfattar inte

e) livsmedelsberedningar (andra dn de produkter som dr nimnda i nr 2103 och 2104) som innehéller mer dn 20
viktprocent korv, kott, slaktbiprodukter, blod, fisk, kraftdjur, blotdjur eller andra ryggradslosa vattendjur eller mer
dn 20 viktprocent av ndgon kombination av dessa produkter (kapitel 16),
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3. Med homogeniserade sammansatta livsmedelsberedningar enligt nr 2104 forstds beredningar som bestdr av en fint
homogeniserad blandning av tvé eller flera grundbestindsdelar, sdsom kott, fisk, gronsaker, frukt, bar eller nétter, och
som foreligger i detaljhandelsforpackningar med ett nettoviktinnehdll av hogst 250 g for forsiljning som livsmedel
lampligt for spadbarn eller smébarn eller for dietiskt andamal. Vid tillimpning av denna definition ska ingen hinsyn
tas till smd mangder av sddana bestdndsdelar som kan ha tillsatts blandningen for smaksittning, konservering eller
andra dndamal. Beredningarna far innehélla en liten méngd synliga bitar av ingdende bestdndsdelar.

Kompletterande anmirkningar

5. Andra livsmedelsberedningar som ar forpackade i avdelade doser, t.ex. kapslar, tabletter, pastiller och piller, och som dr
avsedda att anvindas som néringstillskott (kosttillskott) ska klassificeras enligt nr 2106, savida de inte 4r nimnda eller
inbegripna ndgon annanstans.

KN-nummer

Varuslag

Beskrivning och forklaring

1.

2.

3.

Ex21 01

Extrakter, essenser och koncentrat
av kaffe, te eller matte samt
beredningar pa basis av dessa
produkter eller pa basis av kaffe, te
eller matte; Rostad cikoriarot och
andra rostade kaffesurrogat samt
extrakter, essenser och koncentrat
av dessa produkter

Endast om innehéllande fett av animaliskt ursprung.

Ex2103

Siser samt beredningar for
tillredning av sdser; blandningar for
smaksittningsindamal;
senapspulver och beredd senap

Endast om innehéllande fett av animaliskt ursprung.

Ex21 04

Soppor och buljonger samt
beredningar for tillredning av
soppor eller buljonger;
homogeniserade sammansatta
livsmedelsberedningar

Endast om innehdllande fett av animaliskt ursprung.

Ex21 0500

Glassvaror, dven innehéllande kakao

Endast om innehéllande fett av animaliskt ursprung.

Ex21 06 10

Proteinkoncentrat och texturerade
proteiner

Endast om innehéllande fett av animaliskt ursprung.

Ex21 0690 51

Laktossirap

Endast om innehdllande fett av animaliskt ursprung.

Ex21 06 9092

Livsmedelsberedningar, inte
nimnda eller inbegripna ndgon
annanstans, inte innehallande
mjolkfett, sackaros, isoglukos,
glukos  eller  stirkelse, eller
innehdllande mindre 4n 1,5
viktprocent mjolkfett, 5
viktprocent sackaros eller
isoglukos, 5 viktprocent glukos
eller stirkelse

Endast om innehdllande fett av animaliskt ursprung.

Ex21 069098

Andra livsmedelsberedningar, inte
ndmnda eller inbegripna ndgon
annanstans

Endast om innehéllande fett av animaliskt ursprung.
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KAPITEL 22

Drycker, sprit och ittika

Anmirkningar till kapitel 22 (utdrag ur anmirkningarna till detta kapitel i KN)

»

3. Med alkoholfria drycker i nr 2202 forstds sidana drycker som har en alkoholhalt av hogst 0,5 volymprocent.
Alkoholhaltiga drycker klassificeras enligt nr 2203-2206 eller 2208, alltefter beskaffenheten.

»

KN-nummer Varuslag Beskrivning och forklaring
1. 2. 3.
Ex22029991 | Andra alkoholfria drycker, med Endast om innehdllande fett av animaliskt ursprung.

undantag av frukt- och birjuice samt
gronsaksjuice enligt nr 2009, inne-
hallande mindre dn 0,2 viktprocent
fett fran produkter enligt nr
0401-0404

Ex220299 95 | Andra alkoholfria drycker, med Endast om innehéllande fett av animaliskt ursprung.
undantag av frukt- och birjuice samt
gronsaksjuice enligt nr 2009, inne-
héallande minst 0,2 men mindre 4n 2
viktprocent fett fran produkter
enligt nr 0401-0404

Ex22 029999 | Andra alkoholfria drycker, med Endast om innehéllande fett av animaliskt ursprung.
undantag av frukt- och barjuice samt
gronsaksjuice enligt nr 2009, inne-
hallande minst 2 viktprocent fett

fran produkter enligt nr 0401-0404

Ex22 0870 Likor Endast om innehdllande fett av animaliskt ursprung.

KAPITEL 23

Aterstoder och avfall fran livsmedelsindustrin samt beredda fodermedel

Anmirkningar till kapitel 23 (utdrag ur anmirkningarna till detta kapitel i KN)

”1. Som beredningar av sddana slag som anvinds vid utfodring av djur, enligt nr 2309, anses ocksd produkter, inte ndimnda
eller inbegripna ndgon annanstans, som erhallits genom behandling av vegetabiliska eller animaliska amnen och som
pa grund av bearbetningen inte lingre har det ursprungliga dmnets egenskaper. Som sddana beredningar anses dock
inte vegetabiliskt avfall samt vegetabiliska terstoder och biprodukter frdn en sddan behandling.

Utdrag ur forklarande anmirkningar till Harmoniserade systemet

”Grevar, de membranvavnader som dterstar efter att fett fran svin eller andra djur har utsmilts. De anvinds huvudsakligen
vid beredning av djurfoder (t.ex. hundkex), men de kvarstar under nr 2301 dven om de ar limpliga som livsmedel.”
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KN-nummer Varuslag Beskrivning och férklaring
1. 2. 3.

2301 Mjol och pelletar av kott eller | Alla, omfattar bearbetat animaliskt protein inte avsett som
slaktbiprodukter eller av fisk, | livsmedel, kottmjol inte avsett som livsmedel, och grevar, dven
kraftdjur, blotdjur eller andra | avsedda som livsmedel.
ryggrrfldslosa 'Vattend]ur, otjanliga Fjadermjol omfattas av nr 0505.
som livsmedel; grevar

Sarskilda krav for bearbetat animaliskt protein faststills pd rad 1 i
tabell 1 i kapitel I avsnitt 1 i bilaga XIV till forordning (EU)
nr 142/2011.

Ex23 09 Beredningar av sddana slag som | Alla, om innehallande animaliska produkter, utom undernr

anvinds vid utfodring av djur

2309 90 20 och 2309 90 91.

Omfattar bl.a. hund- eller kattfoder i detaljhandelsupplidggningar
(undernr 2309 10), innehéllande animaliska produkter och
limvatten ("solubles”) av fisk eller havsddggdjur (KN-nr

2309 90 10). Animaliska produkter avsedda som foder, inbegripet
mjolblandningar (t.ex. hovar och horn).

Detta nummer omfattar mjolk i flytande form, rimjolk och
produkter innehallande mjolkprodukter, rimjolk eller kolhydrater,
inte avsedda som livsmedel men som foder.

Omfattar sillskapsdjursfoder, tuggben och mjolblandningar;
blandningar kan inbegripa d6da insekter.

Sarskilda krav for sllskapsdjursfoder, inbegripet tuggben, faststalls
padrad 12 i tabell 2 i kapitel I avsnitt 1 i bilaga XIV till férordning
(EU) nr 142/2011.

Omfattar dggprodukter inte avsedda som livsmedel och andra
bearbetade animaliska produkter, inte avsedda som livsmedel.

Sarskilda krav for dggprodukter faststalls pd rad 9 i tabell 1 i kapitel
T avsnitt 1 i bilaga XIV till férordning (EU) nr 142/2011.

KAPITEL 28

Oorganiska kemikalier samt organiska och oorganiska foreningar av ddla metaller, av sillsynta jordartsmetaller,
av radioaktiva grundimnen och av isotoper

KN-nummer

Varuslag

Beskrivning och forklaring

1.

2.

3.

Ex28 352500

Kalciumhydrogenortofosfat
(dikalciumfosfat)

Endast av animaliskt ursprung.

Sarskilda krav for dikalciumfosfat faststalls pé rad 6 i tabell 1 i
kapitel I avsnitt 1 i bilaga XIV till f6rordning (EU) nr 142/2011.

Ex28 3526 00

Andra kalciumfosfater

Endast trikalciumfosfat av animaliskt ursprung.

Sarskilda krav for trikalciumfosfat faststills pd rad 7 i tabell 1 i
kapitel I avsnitt 1 i bilaga XIV till forordning (EU) nr 142/2011.
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KAPITEL 29

Organiska kemikalier

KN-nummer Varuslag Beskrivning och forklaring
1. 2. 3.
Ex29 22 41 Lysin och estrar av lysin; salter av | Endast av animaliskt ursprung.
sddana foreningar
Ex2922 42 Glutaminsyra  och  salter av | Endast av animaliskt ursprung.
glutaminsyra
Ex292243 Antranilsyra  och  salter  av | Endast av animaliskt ursprung.
antranilsyra
Ex292249 Andra aminosyror dn sddana som | Endast av animaliskt ursprung.

har mer 4n ett slags syrefunktion
och estrar av sddana aminosyror;
salter av sddana foreningar

Ex29 252900

Andra iminer och iminderivater in
klordimeform (ISO); salter av sddana
foreningar

Kreatin av animaliskt ursprung.

Ex29 30

Svavelorganiska foreningar

Aminosyror av animaliskt ursprung, sisom:
Ex29 30 90 13 cystein och cystin.
Ex29 30 90 16 derivat av cystein eller cystin.

Ex29 329900

Andra heterocykliska foreningar
med enbart syre som heteroatom(er)

Endast av animaliskt ursprung, t.ex. glukosamin, glukosamin-6-
fosfat och sulfater av glukosamin och glukosamin-6-fosfat.

Ex29 420000 | Andra organiska foreningar Endast av animaliskt ursprung.
KAPITEL 30
Farmaceutiska produkter
Allminna anmirkningar

Firdiga likemedel som inte omfattas av forordning (EG) nr 1069/2009 och (EU) nr 142/2011 undantas fran forteckningen.
Mellanprodukter ingar.

Under nr 3001 (kortlar och andra organ for organoterapeutiskt bruk, torkade, daven pulveriserade; extrakt av kortlar eller
andra organ eller av deras sekret, for organoterapeutiskt bruk; heparin och salter av heparin; andra dmnen och material
frain minniskor eller djur, beredda for terapeutiskt eller profylaktiskt bruk, inte nimnda eller inbegripna nigon
annanstans) dr endast produkter av animaliskt ursprung med undernr 3001 20 och 3001 90 relevanta for offentlig
kontroll. Hinvisning till f6ljande sérskilda krav i bilaga XIV till férordning (EU) nr 142/2011:

1. Rad 2 i tabell 2 i kapitel I avsnitt 1 for blodprodukter, utom fran hastdjur, for tekniska produkter.

2. Rad 3 itabell 2 i kapitel Il avsnitt 1 for blod och blodprodukter fran hastdjur.

3. Rad 14 i tabell 2 i kapitel Il avsnitt 1 f6r animaliska biprodukter for tillverkning av annat sillskapsdjursfoder dn farskt
sillskapsdjursfoder och av framstillda produkter for anvindning utanfor foderkedjan.
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Under nr 3002 (minniskoblod; djurblod berett for terapeutiskt, profylaktiskt eller diagnostiskt bruk; immunsera, andra
fraktioner av blod och immunologiska produkter, dven modifierade eller erhdllna genom biotekniska processer; vacciner,
toxiner, kulturer av mikroorganismer [med undantag av jast] och liknande produkter) dr endast undernr 3002 12 och
3002 90 relevanta for offentlig kontroll. Minniskoblod enligt nr 3002 90 10 och vacciner enligt undernr 3002 20 och

3002 30 behover inte vara foremal for offentlig kontroll.

KN-nummer Varuslag Beskrivning och forklaring
1. 2. 3.
30012090 Extrakt av kortlar eller andra organ | Alla, omfattar en produkt som ersitter modersmj6lk och anvinds

eller av deras sekret, av andra slag 4n
frdn minniskor

som foder till kalvar.

Ex3001 9091

Material fran djur, beredda for
terapeutiskt  eller  profylaktiskt
bruk: heparin och salter av heparin

Alla animaliska produkter som 4r avsedda for vidare bearbetning i
enlighet med artikel 34.1 i forordning (EG) nr 1069/2009, for
tillverkning av framstallda produkter som avses i artikel 33 a—fi
den férordningen.

30019098

Andra material frén djur 4n heparin
och salter av heparin, beredda for
terapeutiskt  eller  profylaktiskt
bruk, inte ndmnda eller inbegripna
ndgon annanstans

Alla.

Utover kortlar och andra organ som anges i nr 3001 i de
forklarande anmarkningarna till Harmoniserade systemet,
omfattar detta undernummer hypofys, binjurekapslar och
skoldkortel; utom de produkter som anges i artikel 33 i férordning
(EG) nr 1069/2009.

Ex30021200

Immunsera och andra fraktioner av

blod

Endast produkter av animaliskt ursprung.

Omfattar inte fardiga likemedel for slutkonsumenten.

Omfattar inte antikroppar och DNA.

Under nr 3002 faststills sarskilda krav for animaliska biprodukter
som omfattas av tabell 2 i kapitel Il avsnitt 1 i bilaga XIV till
forordning (EU) nr 142/2011 och anges pa foljande rader:

Rad 2: Blodprodukter, utom frén hastdjur.

Rad 3: Blod och blodprodukter frin histdjur

300290 30

Djurblod berett for terapeutiskt,
profylaktiskt eller diagnostiskt bruk

Alla.

Ex3002 90 50

Kulturer av mikroorganismer

Endast patogener och patogenkulturer avsedda for djur.

Ex3002 9090

Andra

Endast patogener och patogenkulturer avsedda for djur.

Ex3006 92 00

Likemedelsavfall

Endast produkter av animaliskt ursprung.
Likemedelsavfall, farmaceutiska produkter som 4r otjinliga for sitt
ursprungligen avsedda syfte.

KAPITEL 31

Godselmedel

Anmirkningar till kapitel 31 (utdrag ur anmirkningarna till detta kapitel i KN)

”1. Detta kapitel omfattar inte

a) djurblod enligt nr 0511,
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KN-nummer Varuslag Beskrivning och férklaring
1. 2. 3.
Ex31 010000 | Animaliska eller  vegetabiliska | Endast produkter av animaliskt ursprung i ouppblandad form.

godselmedel, dven blandade med
varandra eller kemiskt behandlade;
godselmedel framstillda genom
blandning eller kemisk behandling
av animaliska eller vegetabiliska
produkter

Omfattar guano utom mineraliserat guano.

Omfattar naturgodsel blandad med bearbetat animaliskt protein,
om blandningen anvinds som godselmedel; utom blandningar av
naturgddsel och kemikalier som anvinds som godselmedel (se nr
3105, som endast omfattar mineraliska eller kemiska
godselmedel).

Sarskilda krav for bearbetad naturgddsel, produkter som framstallts
av bearbetad naturgodsel och f6r guano fran fladermoss faststills
pdrad 11 tabell 2 i kapitel I avsnitt 1 i bilaga XIV till f6rordning
(EU) nr 142/2011.

Ex31 051000

Varor enligt detta kapitel i
tablettform eller liknande former
eller i forpackningar med en
bruttovikt av hogst 10 kg

Endast godselmedel innehallande produkter av animaliskt
ursprung.

Sarskilda krav for bearbetad naturgddsel, produkter som framstallts
av bearbetad naturgddsel och for guano frén flidermoss faststills
pdrad 11 tabell 2 i kapitel I avsnitt 1 i bilaga XIV till frordning
(EU) nr 142/2011.

KAPITEL 32

Garvimnes- eller firgimnesextrakt, garvsyror och garvsyraderivat, pigment och andra firgimnen, lacker och
andra mélningsfirger, kitt och andra titnings- och utfyllningsmedel samt tryckfirger, blick och tusch

Anmirkningar till kapitel 32 (utdrag ur anmirkningarna till detta kapitel i KN)

»

3. Nr 3203, 3204, 3205 och 3206 ska ocksa tillimpas for preparat pa basis av firgimnen (inbegripet, vad géller nr 3206,
pigment enligt nr 2530 eller kapitel 28 samt fjill och pulver av metall), av sddana slag som anvinds for att firga alla
slags material eller for att ingd som bestindsdelar vid tillverkning av fargberedningar. Dessa nummer ska emellertid inte
tillimpas f6r pigment som r dispergerade i annat medium én vatten, nér dispersionerna foreligger i flytande form eller i
pastaform och 4r av sddana slag som anvinds vid tillverkning av mélningsfarger (nr 3212), och inte heller f6r andra
preparat enligt nr 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 3213 eller 3215.

KN-nummer Varuslag Beskrivning och forklaring
1. 2. 3.

Ex3203 Firgdmnen av animaliskt ursprung | Endast fiargdispersioner i mjolkfett, som anvinds for livsmedels-
(inbegripet fargdmnesextrakt men | eller foderproduktion.
inte  djurkol), dven  kemiskt
definierade; preparat  enligt
anmirkning 3 till detta kapitel pd
basis av firgimnen av animaliskt
ursprung

Ex32 04 Syntetiska organiska fiargdmnen, | Endast fargdispersioner i mjolkfett, som anvinds for livsmedels-

dven kemiskt definierade; preparat
enligt anmirkning 3 till detta
kapitel pd basis av syntetiska
organiska firgdmnen; syntetiska

eller foderproduktion.
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organiska produkter av sidana slag
som anvinds som optiska vitmedel
eller som luminoforer, dven kemiskt
definierade

KAPITEL 33

Eteriska oljor och resinoider samt parfymerings-, skonhets- och kroppsvirdsmedel

KN-nummer Varuslag Beskrivning och forklaring
1. 2. 3.
Ex33 02 Blandningar av luktimnen samt | Endast aromdmnen i mjolkfett, som anvinds for livsmedels- eller

blandningar (inbegripet
alkohollosningar) pad basis av ett
eller flera luktimnen, av sddana
slag som anvinds som rdvaror
inom industrin; andra beredningar
baserade pa luktimnen, av sidana
slag som anvinds for framstillning
av drycker

foderproduktion.

KAPITEL 35

Proteiner, modifierad stirkelse, lim och klister samt enzymer

KN-nummer Varuslag Beskrivning och forklaring
1. 2. 3.
Ex35 01 Kasein, kaseinater och andra | Kasein avsett som livsmedel, som foder eller fr tekniskt bruk.
kaseinderivat; kaseinlim Sarskilda krav for mjolk, mjolkbaserade produkter och rdmjolk inte
avsedda som livsmedel faststalls pa rad 4 i tabell 1 i kapitel I avsnitt
1 i bilaga XIV till férordning (EU) nr 142/2011.
Ex3502 Albuminer (inbegripet koncentrat | Omfattar produkter av dgg och mjolk, bade avsedda och inte

av tvd eller flera vassleproteiner
innehdllande  mer dn 80

viktprocent vassleproteiner,
berdknat  pd  torrsubstansen),
albuminater och andra
albuminderivat

avsedda som livsmedel (inbegripet som foder).

Sarskilda krav for mjolk, mjolkbaserade produkter och rdmjolk inte
avsedda som livsmedel faststills pa rad 4 i tabell 1 i kapitel I avsnitt
1 i bilaga XIV till forordning (EU) nr 142/2011 och for
dggprodukter inte avsedda som livsmedel pé rad 9 i tabell 1 i kapitel
[ avsnitt 1 i bilaga XIV till férordning (EU) nr 142/2011.




L 132/54 Europeiska unionens officiella tidning 19.4.2021
350300 Gelatin (inbegripet gelatinfolier med | Omfattar gelatin avsett som livsmedel, foder eller f6r tekniskt bruk.
z::granikehifélafieé(tfﬁgelrﬂa;érfoiéz)’ Gelatin som klassificeras enligt nr 3913 (hirdade proteiner) och nr
och eﬁtin derivat: husbloss: agnna t 9602 (bearbetat icke hirdat gelatin och produkter av icke hirdat
lim §v animaliskt ursprune. dock gelatin), t.ex. tomma kapslar som inte 4r avsedda som livsmedel
inte kaseinlim enligt nrp3 5051;’ eller foder, omfattas inte av offentlig kontroll.
Sarskilda krav for gelatin och hydrolyserat protein inte avsedda som
livsmedel faststalls pa rad 5 i tabell 1 i kapitel I avsnitt 1 i bilaga XIV
till forordning (EU) nr 142/2011 och for fotografiskt gelatin i
kapitel Il avsnitt 11 i bilaga XIV till den forordningen.
Ex35 04 00 Peptoner och peptonderivat; andra | Omfattar kollagen och hydrolyserat protein avsett som livsmedel,

proteindmnen samt derivat av
sddana dmnen, inte nimnda eller
inbegripna  ndgon  annanstans;

hudpulver, dven behandlat med
kromsalt

foder eller for tekniskt bruk.

Omfattar proteinbaserade kollagenprodukter som framstillts av
hudar, skinn och senor fran djur, inklusive ben fran svin, fjaderfd
och fisk.

Omfattar hydrolyserat protein bestdende av polypeptider, peptider
eller aminosyror samt blandningar av dessa som erhéllits genom
hydrolys av animaliska biprodukter. De omfattas inte av offentlig
kontroll ndr de anvinds som tillsatser i livsmedelsberedningar (nr
2106).

Omfattar alla biprodukter av mjolk avsedda som livsmedel om de
inte omfattas av nr 0404.

Sdrskilda krav for kollagen faststills pa rad 8 och for gelatin och
hydrolyserat protein pd rad 5 i tabell 1 i kapitel I avsnitt 1 i bilaga
X1V till forordning (EU) nr 142/2011.

Ex3507 1000

Lope och koncentrat av 16pe

Lope och koncentrat avsedda som livsmedel, endast av animaliska
produkter.

Ex3507 9090

Andra enzymer &dn lope och
koncentrat av 16pe, lipoproteinlipas
eller Aspergillus alkaliskt proteinas

Endast av animaliskt ursprung.

KAPITEL 38

Diverse kemiska produkter

Anmirkningar till kapitel 38 (utdrag ur anmirkningarna till detta kapitel i KN)

4. Med kommunalt avfall forstds i hela tulltaxan avfall av det slag som samlas in frin hushall, hotell, restauranger, sjukhus,
butiker, kontor o.d., avfall uppsopat frn vigar och trottoarer samt bygg- och rivningsavfall. Kommunalt avfall
innehdller vanligen material av manga slag sdsom plast, gummi, trd, papper, textil, glas, metaller, livsmedel,
sonderbrutna mobler och andra skadade eller kasserade artiklar.
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KN-nummer

Varuslag

Beskrivning och férklaring

1.

2.

3.

Ex38 220000

Reagens for diagnostiskt bruk eller
laboratoriebruk pad underlag samt
beredda reagens for diagnostiskt
bruk eller laboratoriebruk, iven
utan underlag, andra dn sddana
som omfattas av nr 3002 eller
30006; certifierade referensmaterial

Endast produkter av animaliskt ursprung, utom medicintekniska
produkter enligt definitionen i artikel 1.2 a i rddets direktiv
93/42/EEG (') och medicintekniska produkter for in vitro-
diagnostik enligt definitionen i artikel 1.2 b i Europaparlamentets
och radets direktiv 98/79/EG ().

Ex38251000

Kommunalt avfall

Endast matavfall innehéllande animaliska produkter, om det
omfattas av artikel 2.2 g i férordning (EG) nr 1069/2009, forutom
matavfall fran transportmedel i internationell trafik som
ombhindertas i enlighet med artikel 12 d i den férordningen.

Anvind matolja avsedd att anvdndas inom tillimpningsomradet
for forordning (EG) nr 1069/2009, exempelvis som organiska
godselmedel eller biogas, kan omfattas av detta KN-nr.

(") Radets direktiv 93/42/EEG av den 14 juni 1993 om medicintekniska produkter (EGT L 169, 12.7.1993,s. 1).
() Europaparlamentets och ridets direktiv 98/79/EG av den 27 oktober 1998 om medicintekniska produkter for in vitro-diagnostik (EGT
L 331,7.12.1998,s. 1).

KAPITEL 39

Plaster och plastvaror

KN-nummer

Varuslag

Beskrivning och forklaring

1.

2.

3.

Ex3913 9000

Andra naturliga polymerer (utom
alginsyra samt salter och estrar av
alginsyra) och  modifierade
naturliga polymerer (t.ex. hirdade
proteiner och kemiska derivat av
naturgummi), inte nidmnda eller
inbegripna ndgon annanstans, i
obearbetad form

Endast produkter av animaliskt ursprung, t.ex. kondroitinsulfat,
kitosan och hirdat gelatin.

Ex39171010

Konsttarmar av hirdade proteiner
eller av cellulosaplast

Endast produkter av animaliskt ursprung.

Ex3926 9097

Andra plastvaror samt varor av
andra  material  enligt nr
3901-3914 framstillda av andra
material 4n duk

Tomma kapslar av hirdat gelatin avsedda som livsmedel eller foder;
sdrskilda krav faststills pd rad 5 i tabell 1 i kapitel [ avsnitt 1 i bilaga
X1V till férordning (EU) nr 142/2011.
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KAPITEL 41

Oberedda hudar och skinn (andra in pilsskinn) samt lider

Allménna anmirkningar

Endast hudar och skinn frdn hovdjur som omfattas av nr 4101, 4102, 4103 ska vara foremal for offentlig kontroll.

Sarskilda krav for hudar och skinn fran hovdjur faststills pé raderna 4 och 5 i tabell 2 i kapitel II avsnitt 1 i bilaga XIV till
forordning (EU) nr 142/2011.

Anmirkningar till kapitel 41 (utdrag ur anmirkningarna till detta kapitel i KN)

”1. Detta kapitel omfattar inte

a) avklipp och liknande avfall av oberedda hudar och skinn (nr 0511),

b) fagelskinn och delar av fagelskinn med kvarsittande fjadrar eller dun, enligt nr 0505 och 6701, eller

¢) hudar och skinn med hérbeklidnad, oberedda, garvade eller pd annat sdtt beredda (kapitel 43); foljande varor ska
dock klassificeras enligt kapitel 41, nimligen oberedda, med harbeklddnad f6rsedda hudar och skinn av notkreatur
och andra oxdjur (inbegripet buffel), av histdjur, av fir och lamm (med undantag av astrakan, breitschwanz,
karakul, persian och liknande lammskinn samt skinn av indiskt, kinesiskt och mongoliskt lamm samt av
tibetlamm), av get och killing (med undantag av yemenget, mongolget och tibetget eller -killing), av svin (inbegripet
navelsvin) samt av stenget, gasell, kamel, dromedar, ren, 4lg, hjort, rddjur och hund.

KN-nummer Varuslag Beskrivning och forklaring
1. 2. 3.

Ex41 01 Oberedda hudar och skinn av | Endast firska, kylda eller behandlade hudar och skinn, inbegripet
notkreatur och andra oxdjur | torkade, torrsaltade, vatsaltade, eller konserverade pd annat sitt dn
(inbegripet buffel) samt av hastdjur | genom garvning eller genom en likvirdig process.
l(f;llrljige eilcllilra deszllltjrdeé aéﬁi(ﬁft’ Behandlade hudar och skinn enligt kapitel V.C.2 i bilaga XIII till
konserv,ell?a de. men irFl)te arvade forordning (EU) nr 142/2011 kan importeras utan begransningar
beredda till peroament elle% vidare | M de uppfyller bestimmelserna i artikel 41.3 i férordning (EG)
beredda) gj . f hirade  cller | TF 10692009, galler sirskilt ex 4101 20 80 och ex 4101 50 90.
spaltade

Ex4102 Oberedda skinn av far och lamm | Endast firska, kylda eller behandlade hudar och skinn, inbegripet
(farska eller saltade, torkade, | torkade, torrsaltade, vitsaltade, eller konserverade pa annat sétt 4n
kalkade, picklade eller pd annat sitt | genom garvning eller genom en likvirdig process.
ponsetverade, men Inte 84S, | pehandiade hudar och skinn enligt kapitel V.C.2  bilaga XIl
beredda) ;:] . ng avharade  eller forordning (EU) nr 142/2011 kan importeras utan begransningar
spaltade ’ med undantas av sidana | ©™ de uppfyller bestimmelserna i artikel 41.3 i férordning (EG)
- enligt anméirknin%g |G | 10692009, giller sarskilt ex 4102 21 00 och ex 4102 29 00.
omlfattas av detta kapitel

Ex4103 Andra oberedda hudar och skinn | Endast farska, kylda eller behandlade hudar och skinn, inbegripet

(firska eller saltade, torkade,
kalkade, picklade eller pa annat sitt
konserverade, men inte garvade,
beredda till pergament eller vidare
beredda), 4dven avhdrade eller
spaltade, med undantag av sidana
som enligt anmérkning 1 b eller 1
c inte omfattas av detta kapitel

torkade, torrsaltade, vétsaltade, eller konserverade pd annat sitt 4n
genom garvning eller genom en likvirdig process.

Behandlade hudar och skinn enligt kapitel V.C.2 i bilaga XIII till
forordning (EU) nr 142/2011 kan importeras utan begransningar
om de uppfyller bestimmelserna i artikel 41.3 i férordning (EG)
nr 1069/2009, galler sarskilt ex 4103 90 00.

19.4.2021
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KAPITEL 42

Lidervaror, sadelmakeriarbeten, reseeffekter, handviskor och liknande artiklar samt varor av tarmar

Anmirkningar till kapitel 42 (utdrag ur anmirkningarna till detta kapitel i KN)

2. Detta kapitel omfattar inte

a) steril katgut och liknande sterila suturmaterial for kirurgiskt bruk (nr 3006),

ij) stringar, skinn till trummor och liknande instrument samt andra delar till musikinstrument (nr 9209),

»

KN-nummer Varuslag Beskrivning och forklaring

1. 2. 3.

Ex42 0500 90 | Andravaroravlader eller konstlader | Omfattar tuggben och material f6r framstillning av tuggben.

Ex4206 0000 | Varor av tarmar, guldslagarhinna, | Omfattar tuggben och material f6r framstillning av tuggben.
blasor eller senor

KAPITEL 43

Pilsskinn och konstgjord pils samt varor av dessa material

Anmirkningar till kapitel 43 (utdrag ur anmirkningarna till detta kapitel i KN)

"1. Med pilsskinn forstés i hela tulltaxan, utom i friga om oberedda palsskinn enligt nr 4301, garvade eller pd annat sitt
beredda hudar och skinn med hérbeklddnad, av alla slags djur.

2. Detta kapitel omfattar inte
a) fagelskinn och delar av fagelskinn med kvarsittande fjadrar eller dun (nr 0505 och 6701),

b) oberedda hudar och skinn, med hdrbeklddnad, av sddana slag som omfattas av kapitel 41 (se anmirkning 1 c till
kapitel 41),

Utdrag ur forklarande anmirkningar till Harmoniserade systemet

"Nummer 4301 omfattar foljande: Palsskinn betraktas som oberedda skinn och anses falla under detta nummer inte bara
ndr de dr i sitt naturliga tillstdnd, utan dven om de rengjorts och konserverats for att skyddas fran att forstoras, t.ex. genom
torkning eller saltning (torr- eller vat-). Pdlsskinnen kan ocksd vara ruppade eller klippta, dvs. de grévre hdren kan vara
utryckta eller avklippta, eller vara skavda pa kottsidan.”

KN-nummer Varuslag Beskrivning och forklaring
1. 2. 3.
Ex43 01 Oberedda pilsskinn  (inbegripet | Alla, utom palsskinn som behandlats i enlighet med kapitel VIII i

huvuden, svansar, tassar och andra | bilaga XIII till férordning (EU) nr 142/2011, om de uppfyller
delar eller avklipp, lampliga for | bestimmelserna i artikel 41.3 i forordning (EG) nr 1069/2009.
korsndrsbruk), andra dn oberedda
hudar och skinn enligt nr 4101,
4102 eller 4103
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Omfattar foljande undernummer:

Ex43 01 10 00 (hela skinn av mink, med eller utan huvud, svans
eller tassar): sirskilda krav for framstillda produkter for
anvindning utanfor foderkedjan (pils) faststalls pd rad 14 i tabell 2 i
kapitel I avsnitt 1 i bilaga XIV till f6rordning (EU) nr 142/2011.

Ex43 01 30 00 (hela skinn av foljande lamm: astrakan,
breitschwanz, karakul, persian och liknande lamm, indiskt,
kinesiskt och mongoliskt lamm samt tibetlamm, med eller utan
huvud, svans eller tassar): sirskilda krav for hudar och skinn frin
hovdjur faststills pd rad 5 i tabell 2 i kapitel I avsnitt 1 i bilaga XIV
till férordning (EU) nr 142/2011.

Ex43 01 60 00 (hela skinn av riv, med eller utan huvud, svans eller
tassar): sarskilda krav for framstillda produkter f6r anvindning
utanfor foderkedjan (pils) faststills pa rad 14 i tabell 2 i kapitel IT
avsnitt 1 i bilaga XIV till forordning (EU) nr 142/2011.

Ex43 01 80 00 (andra hela palsskinn, med eller utan huvud, svans
eller tassar): av andra dn hovdjur, t.ex. murmeldjur, vilda kattdjur,
sélar, nutria. Sirskilda krav for framstillda produkter for
anvindning utanfor foderkedjan (pils) faststalls pd rad 14 i tabell 2
kapitel Il avsnitt 1 i bilaga XIV till f6rordning (EU) nr 142/2011.

Ex43 01 90 00 (huvuden, svansar, tassar och andra delar eller
avklipp, lampliga for korsnirsbruk): sirskilda krav for framstéllda
produkter f6r anvindning utanfor foderkedjan (pils) faststills pa
rad 14 i tabell 2 i kapitel Il avsnitt 1 i bilaga XIV till férordning (EU)
nr 142/2011.

KAPITEL 51

Ull samt fina eller grova djurhdr samt garn och vivnader av tagel

Allminna anmirkningar

For nr 5101-5103 faststalls sdrskilda krav for obehandlad ull och obehandlat hir pé rad 8 i tabell 2 i kapitel II avsnitt 1 i
bilaga XIV till férordning (EU) nr 142/2011.

Anmirkningar till kapitel 51 (utdrag ur anmirkningarna till detta kapitel i KN)

”1. 1hela tulltaxan forstds med
a) ull: fibrer fran far eller lamm,

b) fina djurhar: hr fran alpacka, lamadjur, vikunja, kamel, dromedar, jak, angoraget, tibetget, kashmirget och liknande
getter (men inte vanlig get), kanin (inbegripet angorakanin), hare, baver, nutria och bisamrétta,

¢) grova djurhdr: har frin djur som inte 4r ndimnda ovan, med undantag av hér eller borst for borsttillverkning (nr
0502) samt tagel (nr 0511).”
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Utdrag ur forklarande anmirkningar till Harmoniserade systemet

"L hela tulltaxan forstds med grova djurhdr alla andra djurhér 4n fina djurhdr med undantag av ull (nr 5101), hér frdn manar
och svansar av histdjur, notkreatur och andra oxdjur (klassificeras som tagel enligt nr 0511), borst och andra har av svin,
har av gravling samt andra djurhdr for borsttillverkning (nr 0502) (se anmérkning 1 ¢).”

KN-nummer Varuslag Beskrivning och forklaring
1. 2. 3.
Ex5101 Ull, okardad och okammad Obehandlad ull.
Ex51 02 Fina eller grova djurhdr, okardade | Obehandlat hér, inbegripet grova djurhdr frén sidorna av
och okammade notkreatur eller histdjur.
Ex51 03 Avfall av ull eller av fina eller grova | Obehandlad ull eller obehandlat hér.

djurhdr, inbegripet garnavfall men
inte rivet avfall och riven lump

KAPITEL 67

Bearbetade fjiddrar och dun samt varor tillverkade av fjidrar eller dun, konstgjorda blommor samt varor av

minniskohdr

Utdrag ur forklarande anmirkningar till Harmoniserade systemet

"Nummer 6701 omfattar

A. Skinn och andra delar av faglar, med kvarsittande fjadrar eller dun, fjadrar och dun samt delar av fjadrar som, dven om
de dnnu inte utgor nagra konfektionerade artiklar, har genomgatt en annan process dn en enkel reng6ring, desinfektion
eller konservering (se forklarande anmarkningar till nr 0505). Varorna enligt detta nummer kan t.ex. ha blekts, fargats,
krusats eller lockats.

B. Artiklar tillverkade av skinn eller av andra delar av figlar, med kvarsittande fjadrar eller dun, artiklar tillverkade av
fjadrar, av dun eller av delar av fjidrar, 4ven om fjadrarna eller dunen osv. dr obearbetade, eller endast rengjorda, men
artiklar tillverkade av skaft och spolar omfattas inte. Numret omfattar séledes foljande:

1. Enstaka fjddrar vars spolar har virats om eller bundits ihop fo6r anvindning tex. pd hattar, och dven enstaka
sammansatta fjddrar bestdende av olika bestandsdelar.

2. Fjddrar som buntats thop och fjadrar eller dun som limmats ihop eller fists pa textilvivnad eller annat underlag.

3. Besittningar tillverkade av figlar, delar av faglar, fjadrar eller dun, for hattar, boor, kragar, caper eller andra kldder
och tillbehor till klader.

4. Solfjadrar tillverkade av prydnadsfjadrar med stomme av vilket material som helst. Solfjadrar med stomme i
ddelmetall klassificeras dock enligt nr 7113.”

KN-nummer

Varuslag

Beskrivning och forklaring

1.

2.

3.

Ex67 01 00 00

Skinn och andra delar av faglar, med
kvarsittande fjadrar eller dun,
figdrar, delar av fjadrar, dun samt
varor av dessa produkter (andra 4n
varor enligt nr 0505 samt bearbe-
tade spolar och skaft)

Endast skinn och andra delar av fdglar, med kvarsittande fjadrar
eller dun, fjadrar och dun samt delar av fjidrar.

Artiklar av obearbetade eller endast rengjorda skinn, fjadrar eller
dun och delar av fjadrar.
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KN-nummer Varuslag Beskrivning och forklaring

1. 2. 3.

Med undantag av behandlade dekorationsfjadrar, behandlade
fjadrar som medfors av resande for privat bruk eller sandningar av
behandlade fjadrar som sints till privatpersoner for icke-
industriella dndamal.

Sarskilda krav for fjadrar faststills pa rad 9 i tabell 2 i kapitel II
avsnitt 1 i bilaga XIV till forordning (EU) nr 142/2011.

KAPITEL 71

Naturpirlor och odlade pirlor, ddelstenar och halvidelstenar, ddla metaller och metaller med plitering av ddel
metall samt varor av sddana produkter, odkta smycken samt mynt

Klassificeringsuttalande 7101,21/1 f6r Harmoniserade systemet

"Ostron otjdnliga som livsmedel, innehéllande en eller flera odlade pirlor, konserverade i saltlake och forpackade i
hermetiskt tillslutna metallbehallare.”

KN-nummer Varuslag Beskrivning och forklaring
1. 2. 3.
Ex7101 2100 | Obearbetade odlade pirlor Ostron otjinliga som livsmedel, innehéllande en eller flera odlade

parlor, konserverade i saltlake eller enligt andra metoder och
forpackade i hermetiskt tillslutna behéllare.

Obearbetade odlade parlor enligt kapitel IV avsnitt 2 i bilaga XIV till
forordning (EU) nr 1422011, forutsatt att de inte undantas fran
tillimpningsomradet for forordning (EG) nr 1069/2009 enligt
artikel 2.2 f i den f6rordningen.

KAPITEL 95

Leksaker, spel och sportartiklar samt delar och tillbehor till sidana artiklar

Utdrag ur forklarande anmérkningar till Harmoniserade systemet

”Utrustning for nojesfalt, ambulerande cirkusar, ambulerande menagerier och ambulerande teatrar omfattas av nr 9508
forutsatt att de innefattar alla visentliga delar som kravs f6r normal drift. Numret omfattar ocksa extrautrustning forutsatt
att denna extrautrustning visas upp med, och som en del av, dessa olika utrustningar, trots att extrautrustningen skulle
omfattas av ett annat nummer i nomenklaturen om den visades upp separat (t.ex. tilt, djur, musikinstrument, kraftverk,
motorer, belysningsartiklar, sittmobler samt vapen och ammunition).”

KN-nummer Varuslag Beskrivning och forklaring

1. 2. 3.

Ex9508 1000 | Ambulerande cirkusar och | Endast levande djur.
ambulerande menagerier

Ex9508 9000 | Andra: Utrustning for nojesfilt, | Endast levande djur.
ambulerande teatrar
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KAPITEL 96

Diverse artiklar

Utdrag ur forklarande anmirkningar till Harmoniserade systemet

"Med bearbetad enligt detta nummer avses material som har genomgdtt processer som dr mer avancerade 4n de enkla
preparationer som dr tilldtna enligt respektive ravaras nummer (se de forklarande anmirkningarna for nr 05.05-05.08).
Numret omfattar dirfor elfenbensstycken, stavar etc. som har tillformats (inbegripet till kvadratisk eller rektangulir form),
polerats eller pd annat sitt bearbetats genom slipning, borrning, frisning, svarvning etc. Dock undantas stycken som kan
identifieras som delar av varor, om sddana delar omfattas av ett annat nummer i nomenklaturen. Darmed klassificeras
pianotangenter och inldggning i kolvar pd eldvapen enligt nr 92.09 respektive 93.05. Bearbetade material som inte kan
identifieras som delar av varor klassificeras dock enligt detta nummer (t.ex. rondeller, plattor eller remsor for inliggning
etc. eller for senare anvindning vid tillverkning av pianotangenter).

Nr 9602 inbegriper folier av icke hardat gelatin som formats till andra former dn kvadratisk eller rektangulir. Folier som
formats till kvadratisk eller rektanguldr form, dven ytbehandlade, klassificeras enligt nr 35.03 eller kapitel 49 (t.ex. vykort)
(se forklarande anmarkning till nr 35.03). Varor av icke hirdat gelatin omfattar till exempel

i) smd rondeller som fists pa toppen av en biljardko,

i) kapslar for farmaceutiska produkter och for bransle till tindare.”

KN-nummer Varuslag Beskrivning och forklaring

1. 2. 3.

Ex96 02 00 00 | Bearbetat icke hirdat gelatin (med | Tomma kapslar av icke hirdat gelatin avsedda som livsmedel eller
undantag av gelatin enligt nr 3503) | foder; sdrskilda krav faststalls pd rad 5 i tabell 1 i kapitel I avsnitt 1 i
samt varor av icke hdrdat gelatin bilaga XIV till forordning (EU) nr 142/2011 f6r foder.

KAPITEL 97

Konstverk, foremal fér samlingar samt antikviteter

Utdrag ur forklarande anmirkningar till Harmoniserade systemet

"A. Numret inbegriper samlingar och samlarobjekt av zoologiskt, botaniskt, mineralogiskt eller anatomiskt
intresse, sisom féljande:

(1) Doda djur av alla arter, torkade eller bevarade i vitska; uppstoppade djur for samlingar.

(2) Urblésta eller utsugna dgg; insekter i askar, inramade insekter osv. (andra 4n infattade varor bestdende av odkta eller
billiga smycken); tomma snackskal, andra 4n sddana som passar for industriellt bruk.

3) Fron eller vixter, torkade eller bevarade i vitska; herbarier.
4) Exemplar av mineraler (utom 4delstenar eller halvadelstenar enligt kapitel 71); forstenade foremal.
5) Osteologiska foremal (skelett, kranier, ben).

6) Anatomiska och patologiska foremal.”

KN-nummer Varuslag Beskrivning och forklaring
1. 2. 3.
Ex97 050000 | Samlingar och samlarobjekt av | Endast produkter av animaliskt ursprung.
zoologiskt, botaniskt, o ) . .
. X . Omfattar inte jakttroféer och andra prepareringar av alla djurslag,
mineralogiskt anatomiskt
historiskt. arkeologiskt, vilka genomgitt sddan fullstindig taxidermi att det 4r mojligt att

paleontologiskt, etnografiskt eller forvara dem i rumstemperatur.

numismatiskt intresse
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Omfattar inte jakttroféer och andra prepareringar av andra arter dn
hovdjur och faglar (behandlade eller obehandlade).

Sarskilda krav for jakttroféer faststdlls pd rad 6 i tabell 2 i kapitel II
avsnitt 1 i bilaga XIV till forordning (EU) nr 142/2011.

KAPITEL 99

Sirskilda KN-nummer

Statistiska koder for vissa sirskilda varurorelser

Allminna anmirkningar

Detta kapitel omfattar varor som hirror fran tredjelinder och som levereras till fartyg och luftfartyg inom Europeiska
unionen under tulltransiteringsforfarande (T1).

KN-nummer

Varuslag

Beskrivning och forklaring

1.

2.

3.

Ex 9930 24 00

Varor enligt KN kapitel 1-24 som
levereras till fartyg och flygplan

Produkter av animaliskt ursprung avsedda for leverans till fartyg i
enlighet med artiklarna 21 och 29 i kommissionens delegerade
forordning (EU) 2019/2124 ().

Ex 9930 99 00

Varor klassificerade enligt ett annat
nummer som levereras till fartyg och
luftfartyg

Produkter av animaliskt ursprung avsedda for leverans till fartyg i
enlighet med artiklarna 21 och 29 i delegerad f6rordning (EU)
2019/2124.

(') Kommissionens delegerade forordning (EU) 2019/2124 av den 10 oktober 2019 om komplettering av Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2017/625 vad giller bestimmelser for offentlig kontroll av sindningar av djur och varor i transitering, omlastning och
vidaretransport genom unionen samt om 4ndring av kommissionens forordningar (EG) nr 798/2008, (EG) nr 1251/2008, (EG)
nr 119/2009, (EU) nr 206/2010, (EU) nr 605/2010, (EU) nr 142/2011 och (EU) nr 28/2012, kommissionens genomforande-
forordning (EU) 2016/759 och kommissionens beslut 2007/777[EG (EUT L 321, 12.12.2019, s. 73).
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2021/633
av den 14 april 2021

om inférande av en slutgiltig antidumpningstull pd import av mononatriumglutamat med ursprung i
Folkrepubliken Kina och Indonesien efter en 6versyn vid giltighetstidens utging i enlighet med
artikel 11.2 i Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2016/1036

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/1036 av den 8 juni 2016 om skydd mot dumpad
import frdn linder som inte 4r medlemmar i Europeiska unionen () (grundférordningen), sarskilt artikel 11.2, och

av foljande skal:

1.

FORFARANDE

1.1 Tidigare undersokningar och gillande atgdrder

(1)

Efter en antidumpningsundersokning (den ursprungliga undersokningen, Kina) inforde rddet genom férordning (EG)
nr 1187/2008 () en slutgiltig antidumpningstull pd import av mononatriumglutamat med ursprung i
Folkrepubliken Kina (Kina).

I januari 2015 inférde Europeiska kommissionen (kommissionen) genom genomférandeférordning (EU) 2015/83 (%)
en slutgiltig antidumpningstull pd import av mononatriumglutamat med ursprung i Kina efter en oversyn vid
giltighetstidens utgdng i enlighet med artikel 11.2 i grundforordningen (den tidigare oversynen vid giltighetstidens

utgang).

[ januari 2015 inforde kommissionen antidumpningstullar pd import av mononatriumglutamat med ursprung i
Indonesien (den ursprungliga undersékningen, Indonesien) genom forordning (EU) 2015/84 ().

Gillande antidumpningstullsatser varierar fran 33,8 % till 36,5 % pa import frén de exporterande tillverkare som
samarbetade i den ursprungliga undersokningen, och 39,7 % pé import frdn alla andra foretag i Kina. Gillande
antidumpningstullsatser varierar fran 7,2 % till 13,3 % pd import frdn de exporterande tillverkare i Indonesien som
samarbetade i den ursprungliga undersokningen, och 28,4 % pé import fran alla andra foretag i Indonesien.

1.2 Begiran om oversyn vid giltighetstidens utgdng

®)

Efter offentliggorandet av ett tillkinnagivande om att antidumpningsdtgirderna snart kommer att 1opa ut () mottog
kommissionen tvd begdranden om 6versyn i enlighet med artikel 11.2 i grundférordningen.

EUTL 176, 30.6.2016, s. 21.

Rédets férordning (EG) nr 1187/2008 av den 27 november 2008 om inforande av en slutgiltig antidumpningstull och slutgiltigt uttag
av den preliminéra tullen pd import av mononatriumglutamat med ursprung i Folkrepubliken Kina (EUT L 322, 2.12.2008, s. 1).
Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2015/83 av den 21 januari 2015 om inforande av en slutgiltig antidumpningstull p&
import av mononatriumglutamat med ursprung i Folkrepubliken Kina efter en 6versyn vid giltighetstidens utgdng i enlighet med
artikel 11.2 i rddets férordning (EG) nr 1225/2009 (EUT L 15, 22.1.2015, s. 31).

Kommissionens genomf6randeférordning (EU) 2015/84 av den 21 januari 2015 om inférande av en slutgiltig antidumpningstull och
om slutgiltigt uttag av den prelimindra tull som inforts pd import av mononatriumglutamat med ursprung i Indonesien (EUT L 15,
22.1.2015, s. 54).

Tillkdnnagivanden om att giltighetstiden for vissa antidumpningsatgarder snart kommer att l6pa ut (EUT C 165, 14.5.2019, s. 4 och 5).
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(6)  Bdda begiranden ingavs den 21 oktober 2019 av Ajinomoto Foods Europe S.A.S. (AFE eller den sokande), som svarar
for 100 % av den totala produktionen av mononatriumglutamat. Begirandena grundades pd péstdendet att
atgirdernas upphorande sannolikt skulle leda till att dumpningen fortsatter eller dterkommer och till att skadan for
unionsindustrin fortsitter eller dterkommer (°).

1.3 Inledande av en 6versyn vid giltighetstidens utging

(7)  Kommissionen fastslog efter samrdd med den kommitté som inrattats genom artikel 15.1 i grundférordningen att
bevisningen var tillracklig for att motivera en Gversyn vid giltighetstidens utgang och inledde darfor den 21 januari
2020 en oversyn vid giltighetstidens utgang av import till unionen av mononatriumglutamat med ursprung i Kina
och Indonesien (de berdrda linderna) p& grundval av artikel 11.2 i grundférordningen. Kommissionen offentliggjorde
ett tillkdnnagivande om inledande i Europeiska unionens officiella tidning () (tillkannagivandet om inledande).

1.4 Parallell undersokning av kringgéende

(8)  Den 19 februari 2020 inledde kommissionen, i enlighet med artikel 13.3 i grundférordningen, en undersékning
rorande eventuellt kringgdende av de gillande antidumpningsitgirderna betriffande import av
mononatriumglutamat med ursprung i Kina och gjorde denna import till fsremadl for registrering (*). Inledandet av
undersokningen foljde pd en begiran frén Ajinomoto Foods Europe S.A.S., som ér det foretag som ocksd dr sokande
i de aktuella 6versynerna vid giltighetstidens utgdng. Den produkt som undersoktes for eventuellt kringgéende var
mononatriumglutamat i en blandning eller 16sning, innehdllande minst 50 % mononatriumglutamat berdknat pa
torrsubstansen.

(9)  Undersokningen visade att de gdllande atgdrderna betriffande import av mononatriumglutamat med ursprung i Kina
kringgicks genom import av den undersokta produkten. Genom forordning (EU) 2020/1427 () utvidgade
kommissionen de gillande dtgirderna till att dven omfatta import av mononatriumglutamat i en blandning eller
16sning innehdllande minst 50 % mononatriumglutamat i torrvikt, med ursprung i Kina.

1.5 Oversynsperiod och skadeundersdkningsperiod

(10)  Undersokningen av fortsatt eller dterkommande dumpning omfattade perioden 1 januari 2019-31 december 2019
(undersokningsperioden). Undersokningen av de utvecklingstendenser som &r relevanta for bedémningen av
sannolikheten for fortsatt eller dterkommande skada omfattade perioden frdn och med den 1 januari 2016 till och
med utgdngen av 6versynsperioden (skadeundersokningsperioden) (*°).

1.6 Berorda parter

(11) I tillkdnnagivandet om inledande uppmanades berorda parter att kontakta kommissionen for att delta i
undersokningen. Dessutom underrittade kommissionen uttryckligen sokanden, kidnda tillverkare av
mononatriumglutamat i Kina och Indonesien och myndigheterna i de ber6rda linderna samt kdnda importorer och
anvindare om inledandet av undersokningen och uppmanade dem att delta.

(®) Eftersom det endast finns en tillverkare av mononatriumglutamat i unionen presenteras vissa uppgifter i denna forordning i intervall
eller i indexform for att bevara konfidentialiteten hos unionstillverkarens uppgifter.

() Tillkdnnagivande om inledande av en oversyn vid giltighetstidens utgéng av de antidumpningsétgirder som tillimpas pd import av
mononatriumglutamat med ursprung i Folkrepubliken Kina och Indonesien (EUT C 20, 21.1.2020, s. 18).

() Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2020/230 av den 19 februari 2020 om inledande av en undersokning betréffande ett
eventuellt kringgdende av de antidumpningsdtgirder som genom genomférandeférordning (EU) 2015/83 inforts pd import av
mononatriumglutamat med ursprung i Folkrepubliken Kina, och om registrering av sddan import (EUT L 47, 20.2.2020, s. 9).

() Kommissionens genomfbrandeforordning (EU) 2020/1427 av den 12 oktober 2020 om utvidgning av den slutgiltiga
antidumpningstull som inférdes genom genomférandeférordning (EU) 2015/83 pa import av mononatriumglutamat med ursprung i
Folkrepubliken Kina till att dven omfatta import av mononatriumglutamat i en blandning eller 16sning med ursprung i Folkrepubliken
Kina (EUT L 336, 13.10.2020, s. 1).

(") Den 31 januari 2020 uttridde Forenade kungariket ur unionen. Unionen och Forenade kungariket enades gemensamt om en
overgangsperiod under vilken Forenade kungariket fortfarande omfattades av unionsritten, som lopte ut den 31 december 2020.
Forenade kungariket ar inte lingre EU-medlemsstat och Forenade kungariket behandlas dirfor som ett tredjeland i denna forordning
vad giller siffror, resultat och slutsatser.
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(12) De berorda parterna gavs mojlighet att limna synpunkter pd inledandet av undersokningen och att begira att bli
horda av kommissionen och/eller forhorsombudet f6r handelspolitiska forfaranden.

1.6.1 Stickprovsforfarande

(13) Eftersom det verkade finnas ett stort antal tillverkare i de berorda linderna och icke-nirstdende importorer i EU,
angav kommissionen i tillkinnagivandet om inledande att ett stickprovsforfarande kunde komma att tillimpas for
tillverkarna och de icke-nérstdende importérerna i enlighet med artikel 17 i grundférordningen.

1.6.1.1 Stickprovsforfarande avseende tillverkare i Kina och Indonesien

(14) For att kunna avg6ra om ett stickprovsforfarande var nodvindigt och i sd fall gora ett urval, bad kommissionen alla
tillverkare i Kina och Indonesien att limna de upplysningar som angavs i tillkdnnagivandet om inledande.
Kommissionen bad dessutom Kinas och Indonesiens beskickningar vid Europeiska unionen att identifiera och/eller
kontakta eventuella andra tillverkare som kunde vara intresserade av att medverka i undersokningen.

(15) Tvéd exporterande tillverkare i Kina ldimnade de begirda upplysningarna och samtyckte till att ingd i urvalet.
Kommissionen uppmanade dessa foretag att delta i undersokningen och sinde frageformulir till dem. Med tanke pa
det ldga antalet beslutade kommissionen att ett stickprovsforfarande inte var nodvandigt och underrittade alla
berdrda parter genom en notering i drendehandlingarna.

(16) Kommissionen underrittade Kinas beskickning om att den, pd grund av bristande samarbetsvilja frn dessa tvd
exporterande tillverkare i Kina, avsdg att tillimpa artikel 18 i grundforordningen och dirmed fatta sina avgéranden
om huruvida dumpningen eller skadan fortsitter eller dterkommer med avseende pd Kina pd grundval av
tillgangliga uppgifter. Inga synpunkter inkom till foljd av detta meddelande.

(17) Ingen exporterande tillverkare i Indonesien gav sig till kinna. En grupp av foretag i Indonesien som tillverkar och
sdljer mononatriumglutamat pa den indonesiska hemmamarknaden (gruppen av samarbetsvilliga indonesiska tillverkare)
limnade dndé in stickprovsformuldren. Dessa foretag exporterade inte den produkt som oversynen galler till
unionen. Kommissionen uppmanade dessa foretag att delta i undersdkningen och sinde frageformulir till dem.

(18) Kommissionen underrittade Indonesiens beskickning om att den, pd grund av bristande samarbetsvilja frdn
exporterande tillverkare/tillverkare i Indonesien, avsdg att tillimpa artikel 18 i grundforordningen och diarmed fatta
sina avgéranden om huruvida dumpningen eller skadan fortsitter eller dterkommer med avseende pd exporterande
tillverkare/tillverkare i Indonesien pd grundval av tillgingliga uppgifter. Inga synpunkter inkom till f6ljd av detta
meddelande.

1.6.1.2 Stickprovsforfarande avseende importorer

(19) For att kunna avgéra om ett stickprovsforfarande var nddvindigt och i sd fall gora ett urval, uppmanade
kommissionen icke-nirstdende importorer att limna de uppgifter som anges i tillkdnnagivandet om inledande.

(20) Fyra icke-nirstdende importorer tillhandaholl de begirda uppgifterna och samtyckte till att ingd i urvalet.
Kommissionen beslutade dels att ett stickprovsforfarande inte var nodvindigt, dels att undersoka alla icke-
nirstdende importorer som gav sig till kdnna. Alla fyra icke-ndrstdende importorer samarbetade till fullo genom att
ldmna in ett fullstandigt ifyllt frigeformular.

1.6.2 Svar pa frigeformuliret

(21) Fullstindigt ifyllda frdgeformulir mottogs frén gruppen av samarbetsvilliga indonesiska tillverkare av
mononatriumglutamat, den enda unionstillverkaren och fyra icke-nirstdende importorer.

(22) Kommissionen uppmanade alla exporterande tillverkare/tillverkare i Kina som gav sig till kinna och limnade de
begirda uppgifterna om stickprovsforfarandet att fylla i frigeformuliret for exporterande tillverkare. Nir
undersokningen inleddes gjordes en kopia av frageformuliret tillganglig pd GD Handels webbplats.
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(23) Inga exporterande tillverkare/tillverkare i Kina besvarade frageformuliret. Sisom nimns i skdlen 15 och 16 och
underrittade kommissionen de tvd exporterande tillverkarnajtillverkare i Kina som gav sig till kinna i bérjan av
undersokningen om sin avsikt att tillimpa artikel 18 i grundférordningen och dirfor grunda sina slutsatser pa
tillgdangliga uppgifter som kan vara mindre gynnsamma for den berérda parten. Inga synpunkter inkom.

(24) De exporterande tillverkarnaftillverkare i Kina eller Indonesien samarbetade alltsd inte. Sdsom ndmns i skal 17
samarbetade emellertid en grupp foretag i Indonesien som tillverkar och siljer mononatriumglutamat pa den
indonesiska hemmamarknaden, men som inte exporterar till unionen.

1.6.3 Kontroll

(25) Kommissionen inhidmtade och kontrollerade alla uppgifter som den ansdg vara nodvindiga for att faststilla
sannolikheten for fortsatt eller dterkommande dumpning och skada och for att faststilla unionens intresse. Pa grund
av covid-19-pandemins utbrott och de efterfoljande dtgirder som vidtagits for att hantera utbrottet (tillkdnnagivandet
om covid-19) (") kunde kommissionen dock inte genomféra kontrollbesok pd plats hos alla foretag. I stallet
genomforde kommissionen dubbelkontroller pd distans av den information som foljande foretag limnade via
videokonferens:

— Ajinomoto Foods Europe SAS, Mesnil-Saint-Nicaise, Frankrike (AFE)
— Grupp av samarbetsvilliga tillverkare i Indonesien

— PT Ajinomoto Indonesia, Indonesien

— PT Ajinomoto Sales Indonesia, Indonesien
2. PRODUKT SOM OVERSYNEN GALLER OCH LIKADAN PRODUKT

2.1 Produkt som 6versynen giller

(26) Den produkt som 6versynen giller 4r samma som omfattas av de tidigare undersokningar som namns i skilen 1-4,
namligen mononatriumglutamat med ursprung i Kina och Indonesien, som for nirvarande klassificeras enligt
KN-nummer ex 2922 42 00 (Taric-nummer 2922 42 00 10) (den produkt som dversynen giiller). Mononatriumglutamat
ar en livsmedelstillsats som huvudsakligen anvinds som smakforstirkare i soppor, buljonger, fisk- och kéttritter,
kryddblandningar och firdiga matritter. Det tillverkas i form av vita luktfria kristaller i olika storlekar.
Mononatriumglutamat anvinds dven inom den kemiska industrin till annat dn livsmedel, t.ex. rengéringsmedel.

(27) Det tillverkas huvudsakligen genom jdsning av olika sockerkallor (majsstarkelse, tapiokastirkelse, sockerlsning,
sockerrorsmelass och sockerbetsmelass).

2.2 Likadan produkt

(28) Sasom faststilldes i tidigare undersokningar som ndmns i skilen 1-4 bekriftade denna 6versyn vid giltighetstidens
utgdng att foljande produkter har samma grundldggande fysiska, kemiska och tekniska egenskaper och samma
grundldggande anvindningsomraden:

— Den produkt som &versynen giller.
— Den produkt som tillverkas och siljs pd de berérda landernas hemmamarknad.

— Den produkt som tillverkas och siljs i unionen av unionsindustrin.

(") Tillkinnagivande om konsekvenserna av utbrottet av covid-19 for antidumpnings- och antisubventionsundersokningar (2020/C
86/06) EUT C 86, 16.3.2020, s. 6.
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(29) De anses ddrfor vara likadana produkter i den mening som avses i artikel 1.4 i grundforordningen.
3. SANNOLIKHETEN FOR FORTSATT ELLER ATERKOMMANDE DUMPNING

3.1 Inledande anmirkningar

(30) I enlighet med artikel 11.2 i grundférordningen undersokte kommissionen om upphorandet av de gillande
atgirderna sannolikt skulle leda till fortsatt eller dterkommande dumpning frén Kina och/eller Indonesien.

3.1.1 Kina

(31) Ingen av de kinesiska exporterande tillverkarna/tillverkarna samarbetade i undersokningen. De limnade inte in ndgra
uppgifter eller ndgon bevisning gillande de pastidda betydande snedvridningarna enligt artikel 2.6a b i
grundforordningen. Sdsom ndmns i skil 23 besvarade inte heller nigon av de exporterande tillverkarna i Kina
frageformuliret.

(32) De kinesiska myndigheterna svarade inte pd frageformuliret eller kommenterade den bevisning i drendet som
ldmnats av sokanden, inklusive arbetsdokumentet frin kommissionens avdelningar om betydande snedvridningar i
Kinas ekonomi som ska anvindas vid undersokningar om handelspolitiska skyddsatgdrder (rapporten) (*2).

(33) Foljaktligen baserades slutsatserna, i enlighet med artikel 18 i grundférordningen, om sannolikheten for fortsatt
dumpning sd som anges i skdlen 36-135 pa tillgingliga uppgifter, sirskilt uppgifter i begdran om 6versyn vid
giltighetstidens utgdng och tillginglig statistik, ndmligen frdn Eurostat och databasen Global Trade Atlas (GTA).

3.1.2 Indonesien

(34) Som nimns i skil 17 deltog ingen exporterande tillverkare frin Indonesien i undersokningen. En grupp indonesiska
tillverkare som sdlde pd hemmamarknaden och andra tredjelandsmarknader samarbetade dock.

(35) Foljaktligen baserades slutsatserna, i enlighet med artikel 18 i grundférordningen, om sannolikheten for fortsatt
dumpning sd som anges i skilen 137-144 pd tillgdngliga uppgifter, sdrskilt uppgifter i begiran om Gversyn vid
giltighetstidens utgang, tillginglig statistik, ndmligen frén Eurostat och GTA samt, s som forklaras i skl 21, pd
uppgifter frin gruppen samarbetsvilliga indonesiska tillverkare.

3.2 Fortsatt dumpning under undersokningsperioden

3.2.1 Kina

(36) Enligt statistiska uppgifter frdn Eurostat importerades 3 500 ton mononatriumglutamat frén Kina under
oversynsperioden, vilket motsvarar [4-7] % av marknadsandelen i unionen (). Kommissionen drog slutsatsen att
en siddan importvolym var tillrickligt representativ for att undersoka om dumpningen fortsatte under
oversynsperioden.

(") Arbetsdokument frén kommissionens avdelningar Significant Distortions in the Economy of the People’s Republic of China for the
purposes of Trade Defence Investigations av den 20 december 2017, SWD(2017) 483 final/2.

(") Sdsom ndmns i skal 6 stir sokanden for 100 % av unionens sammanlagda tillverkning av mononatriumglutamat. For att skydda
affarshemligheter presenteras dirfor vissa uppgifter i denna forordning endast i intervall och/eller i indexform.
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3.2.2 Forfarande for faststillande av normalvirdet enligt artikel 2.6a i grundférordningen for importen av
mononatriumglutamat med ursprung i Kina

(37) Mot bakgrund av den tillrdckliga bevisning som fanns nir undersokningen inleddes som i friga om Kina tydde pd att
det forekom betydande snedvridningar i den mening som avses i artikel 2.6a b i grundférordningen, inledde
kommissionen undersokningen pd grundval av artikel 2.6a i grundférordningen.

(38) For att erhalla den information som kommissionen ansdg vara nodvandig for sin undersokning av de péstidda
betydande snedvridningarna, skickade kommissionen ett frigeformulir till de kinesiska myndigheterna. I punkt
5.3.2 i tillkéinnagivandet om inledande uppmanade kommissionen dessutom alla berorda parter att inom 37 dagar
efter det att tillkdnnagivandet offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning limna synpunkter och uppgifter
samt lagga fram bevisning till stod for dessa med avseende pa tillimpningen av artikel 2.6a i grundférordningen.
Det inkom inget svar pd frdgeformuldret frin de kinesiska myndigheterna, och inga synpunkter limnades inom den
angivna tidsfristen om tillimpningen av artikel 2.6a i grundférordningen.

(39) I punkt 5.3.2 i tillkinnagivandet om inledande angav kommissionen ocksa att den, mot bakgrund av tillganglig
bevisning, prelimindrt hade valt Thailand som ett lampligt representativt land i enlighet med artikel 2.6a a i
grundforordningen for att faststilla normalvirdet pd grundval av icke snedvridna priser eller referensvirden.
Kommissionen uppgav vidare att den skulle undersoka andra eventuellt limpliga representativa ldnder i enlighet
med de kriterier som anges i punkt 2.6a a, forsta strecksatsen, i grundférordningen.

(40) Den 21 februari 2020 underrittade kommissionen genom en notering (den forsta noteringen om produktionsfaktorer) de
berorda parterna om de relevanta killor som den avsdg att anvinda for att faststdlla normalvardet om tillimpningen
av metoden enligt artikel 2.6a i grundforordningen skulle bekréftas. I den noteringen tillhandaholl kommissionen en
forteckning over alla produktionsfaktorer, t.ex. rdvaror, arbetskraft och energi, som anvindes vid tillverkningen av
mononatriumglutamat. P4 grundval av de kriterier som styr valet av icke snedvridna priser eller referensvirden
uttryckte kommissionen sin avsikt att vélja Thailand eller Malaysia som lampligt representativt land. Kommissionen
uppmanade de berorda parterna att limna synpunkter och mottog synpunkter enbart frin sokanden. Den stodde
valet av Thailand pd grund av det storre antalet foretag med offentligt tillgdngliga uppgifter i det landet. I sina
synpunkter begdrde sokanden ocksd att uppgifterna fran de limpliga foretagen skulle berdknas som ett genomsnitt
for att ge en bittre och stabilare grund for kommissionens slutsatser, jimfort med anvindningen av uppgifter
baserade pé information om ett enda foretag.

(41) Den 8 april 2020 underrittade kommissionen genom en andra notering (den andra noteringen om produktionsfaktorer)
de berorda parterna om de relevanta killor som den avsdg att anvinda for att faststilla normalvirdet, med Thailand
som representativt land om tillimpningen av metoden enligt artikel 2.6a i grundforordningen skulle bekriftas.
Kommissionen informerade ocksa de berérda parterna om att den skulle faststilla forsiljnings- och administrations-
kostnader och andra allminna kostnader samt vinst pd grundval av tillginglig information for foljande fem foretag,
som tillverkar mononatriumglutamat i det representativa landet:

(1) Ajinomoto Co. (Thailand) Ltd

(2) Thai Fermentation Industry Co Ltd (Racha Churos)
(3) Thai Churos

(4) Thai Foods International Co. Ltd

(5) KT MSG.

(42) Kommissionen uppmanade berorda parter att limna synpunkter och mottog synpunkter frén endast en importor,
som stodde valet av Thailand som representativt land.

3.2.2.1 Normalvirde

(43) Enligt artikel 2.1 i grundforordningen ska "normalvirdet vanligtvis grundas pd de priser som oberoende kunder i
exportlandet har betalat eller ska betala vid normal handel”.
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(44) Foljande anges dock i artikel 2.6a a i grundforordningen: "om det [...] faststalls att det inte dr lampligt att anvinda de
inhemska priserna och kostnaderna i exportlandet pd grund av att det foreligger betydande snedvridningar i det landet i den
mening som avses i led b, ska normalvirdet uteslutande konstrueras pd grundval av kostnader for produktion och forsaljning
som dterspeglar icke snedvridna priser eller referensvérden”, och “ska omfatta ett icke snedvridet och skaligt belopp for att ticka
forsaljnings- och administrationskostnader, andra allmdnna kostnader samt vinst”.

(45) Som forklaras nirmare i skilen 46-107 konstaterade kommissionen i denna undersokning, pd grundval av
tillginglig bevisning och mot bakgrund av den bristande samarbetsviljan frin de kinesiska myndigheterna och de
exporterande tillverkarna, att det var lampligt att tillimpa artikel 2.6a i grundforordningen.

3.2.3 Forekomst av betydande snedvridningar

3.2.3.1 Inledning

(46) Foljande anges i artikel 2.6a b i grundforordningen: "Betydande snedvridningar dr sddana snedvridningar som intriffar ndr
rapporterade priser eller kostnader, inbegripet rdvarukostnader och energikostnader, inte bestdmts av de fria marknadskrafterna
pa grund av att de paverkats av ett betydande statligt inflytande. Vid bedmningen av huruvida det foreligger betydande
snedvridningar ska hansyn bland annat tas till de potentiella foljderna av en eller flera av foljande aspekter:

— den berdrda marknaden forsirjs till betydande del av foretag som dgs av eller drivs under kontroll, politisk styrning eller
dverinseende av exportlandets myndigheter,

— forekomsten av statlig ndrvaro i foretagen som gor att staten kan pdverka priser eller kostnader,

— forekomsten av en offentlig politik eller dtgdrder som diskriminerar till forman for inhemska leverantérer eller pd annat st
inverkar pd de fria marknadskrafterna,

— avsaknad av, diskriminerande tillimpning av eller felaktigt genomfGrande av konkurs-, bolags- eller egendomsrtt,
— snedvridna lonekostnader,

— tillgdng till finansiering fran institutioner som genomfor politiska mal eller som pd annat sitt inte agerar oberoende i
forhallande till staten.”

(47) Enligt artikel 2.6a b i grundférordningen ska bedémningen av huruvida det féreligger betydande snedvridningar i
den mening som avses i artikel 2.6a a bland annat beakta den icke uttommande forteckningen 6ver aspekter i den
foregdende bestimmelsen. Vid bedomningen av huruvida det foreligger betydande snedvridningar ska enligt
artikel 2.6a b i grundforordningen hinsyn bland annat tas till de potentiella foljderna av en eller flera av dessa
aspekter pé priser och kostnader i exportlandet for den produkt som 6versynen giller. Eftersom denna forteckning
inte 4r uttdmmande behover inte alla aspekter beaktas for att en slutsats ska kunna dras om forekomsten av
betydande snedvridningar. Samma faktiska omstandigheter kan dessutom anvindas for att pavisa férekomsten av en
eller flera aspekter i forteckningen. Alla slutsatser om betydande snedvridningar i den mening som avses i
artikel 2.6a a ska dock dras pd grundval av all tillginglig bevisning. I den 6vergripande bedomningen avseende
forekomsten av snedvridningar kan dven de allménna forhéllandena och situationen i exportlandet beaktas, sarskilt
dir de grundliggande delarna av det exporterande landets ekonomiska och administrativa struktur ger staten
betydande befogenheter att ingripa i ekonomin pa ett sitt som gor att priser och kostnader inte dr resultatet av
marknadskrafternas fria utveckling.

(48) Foljande anges i artikel 2.6a ¢ i grundforordningen: "Ndr kommissionen har vilgrundade indikationer pd en eventuell
forekomst av sadana betydande snedvridningar som avses i led b i ett visst land eller i en viss sektor i det landet, och nar sd dr
lampligt for en effektiv tillimpning av denna forordning, ska kommissionen utarbeta, offentliggora och regelbundet uppdatera
en rapport som beskriver de marknadsforhallanden som avses i led b i det landet eller den sektorn.”
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I enlighet med denna bestimmelse har kommissionen utfirdat en landrapport om Kina (se fotnot 12), som visar pa
forekomsten av betydande statligt inflytande pd ménga nivéer i ekonomin, inbegripet specifika snedvridningar av
ménga viktiga produktionsfaktorer (sdsom mark, energi, kapital, rdvaror och arbetskraft) samt inom sarskilda
sektorer (t.ex. vad giller kemikalier eller majsforddling). Rapporten infordes i undersokningens drendehandlingar i
det inledande skedet. Berorda parter uppmanades att motbevisa, kommentera eller komplettera bevisningen i
drendehandlingarna vid den tidpunkt dd undersokningen inleddes, dir rapporten ingick som en integrerad del. Inga
synpunkter inkom.

Begdran om oversyn gav ytterligare beldgg for betydande snedvridningar i sektorn for mononatriumglutamat i den
mening som avses i artikel 2.6a b som kompletterar rapporten. Sokanden lade fram bevisning for att tillverkningen
och forsdljningen av den produkt som 6versynen giller (dtminstone potentiellt) paverkas av de snedvridningar som
ndmns i rapporten, sdrskilt det stora statliga inflytandet i virdekedjan for mononatriumglutamat, dvs. i sektorn for
mononatriumglutamat och de sektorer som édr knutna till tillverkningen av mononatriumglutamat, sirskilt
insatsvarusektorn och tillverkningsfaktorerna.

Kommissionen undersokte huruvida det var limpligt att anvinda de inhemska priserna och kostnaderna i Kina pa
grund av forekomsten av betydande snedvridningar i den mening som avses i artikel 2.6a b i grundférordningen.
Kommissionen gjorde detta pd grundval av tillginglig bevisning i drendet, inklusive de beligg som fanns i
rapporten, vilka bygger pd offentligt tillgingliga killor, sarskilt pa kinesisk lagstiftning, offentliggjorda officiella
kinesiska policydokument, rapporter som offentliggjorts av internationella organisationer samt studier/artiklar av
erkinda akademiker som anges sirskilt i rapporten. Analysen omfattade undersokningen av betydande statliga
ingripanden i ekonomin i allmdnhet, men 4ven den specifika marknadssituationen i den relevanta sektorn for den
produkt som oversynen giller. Kommissionen kompletterade vidare dessa bevisuppgifter med sin egen
undersokning av de kriterier som ér relevanta for att bekrifta forekomsten av betydande snedvridningar i Kina.

Som anges i skil 32 besvarade de kinesiska myndigheterna inte frageformuldret. Sdsom nimns i skil 23 samarbetade
inte heller ndgra exporterande tillverkare/tillverkare i Kina. Dessutom limnade inte heller nigon av de exporterande
tillverkarna/tillverkarna i Kina som beviljats status som berord part ndgra bevis som stodde eller motbevisade de
befintliga bevisen i drendehandlingarna, inbegripet rapporten, och de ytterligare bevis som limnats av s6kanden i
begiran om granskning av forekomsten av betydande snedvridningar och/eller limpligheten att tillimpa artikel 2.6a
i grundforordningen i det aktuella drendet.

3.2.3.2 Betydande snedvridningar som péverkar de inhemska priserna och kostnaderna i Kina

(53)

(54)

Det kinesiska ekonomiska systemet bygger pd begreppet "socialistisk marknadsekonomi”. Begreppet ér inskrivet i
den kinesiska forfattningen och bestimmer Kinas ekonomiska styrning. Den centrala principen dr “socialistiskt
offentligt dgande av produktionsmedlen, som 4gs av hela folket och kollektivt av arbetarna”. Den statsigda
ekonomin ir den "ledande kraften i den nationella ekonomin” och staten har i uppdrag att "sikerstilla dess
konsolidering och tillvdxt” (*¥). Detta innebir att den kinesiska ekonomins overgripande struktur inte bara mojliggor
ett betydande statligt inflytande i ekonomin, utan ocksé att staten uttryckligen har i uppdrag att utéva ett sddant
inflytande. Det faktum att det offentliga dgandet har foretrade framfor privat dgande genomsyrar hela rittssystemet
och betonas som en allméin princip i alla centrala lagar. Den kinesiska egendomslagen ar ett utmérkt exempel pé
detta: den hidnvisar till det primira stadiet i socialismen och anfortror staten uppgiften att uppritthalla det
grundldggande ekonomiska system enligt vilket det offentliga dgandet spelar en dominerande roll. Andra
dgandeformer tolereras, eftersom lagen tilldter dem att utvecklas vid sidan av statligt dgande (*°).

Enligt den kinesiska lagstiftningen utvecklas dessutom den socialistiska marknadsekonomin under ledning av Kinas
kommunistparti. Den kinesiska statens och det kinesiska kommunistpartiets strukturer 4r sammanflitade pé alla
nivder (rattsligt, institutionellt, personligt), och bildar en 6verbyggnad dir kommunistpartiets och statens roller ar
oskiljbara. Efter en dndring av den kinesiska konstitutionen i mars 2018 blev det kinesiska kommunistpartiets
ledande roll 4nnu mer framtrddande genom att den pé nytt bekriftades i artikel 1 i konstitutionen. Efter den forsta
meningen i bestimmelsen, "[d]et socialistiska systemet 4r det grundliggande systemet for Folkrepubliken Kina”,

(*) Rapporten —kapitel 2, s. 6-7.
(**) Rapporten — kapitel 2, s. 10.
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infogades en ny andra mening, som lyder som foljer: "[d]et frimsta kidnnetecknet for den kinesiska formen av
socialism 4r det kinesiska kommunistpartiets ledarskap.” (**) Detta dskadliggor det kinesiska kommunistpartiets
absoluta och allt storre kontroll 6ver Kinas ekonomiska system. Detta ledarskap och denna kontroll 4r en visentlig
del av det kinesiska systemet och gir mycket langre dn vad som 4r brukligt i andra linder, dar staten ut6var allmin
makroekonomisk kontroll inom vars grinser de fria marknadskrafterna rader.

(55) Den kinesiska staten for en interventionistisk ekonomisk politik och strivar efter mal som sammanfaller med den
politiska dagordning som faststills av det kinesiska kommunistpartiet, i stillet for att avspegla de rddande
ekonomiska forhédllandena pd en fri marknad (V). De kinesiska myndigheterna tillimpar interventionistiska
ekonomiska verktyg av ménga olika slag, bland annat systemet for industriell planering, finanssystemet och olika
aspekter av lagstiftning.

(56) For det forsta styrs den kinesiska ekonomins inriktning nir det géller den 6vergripande administrativa kontrollen av
ett komplext system av industriell planering, som paverkar alla ekonomiska verksamheter i landet. Sammantaget
ticker dessa planer en omfattande och komplex matris av sektorer och 6vergripande politiska atgdrder, och de
tillimpas pa alla myndighetsnivder. P4 provinsniva anges planer i detalj, medan de nationella planerna innehaller
mer Overgripande mal. Planerna anger ocksd de hjilpmedel som ska anvindas for att stodja de relevanta
industrierna/sektorerna samt tidsramar inom vilka mélen ska uppnés. Vissa planer innehaller fortfarande uttryckliga
produktionsmal, eftersom detta var ett vanligt forekommande inslag under tidigare planeringsperioder. Enligt
planerna viljs individuella industrisektorer och/eller projekt ut som (positiva eller negativa) prioriteringar i linje
med statens prioriteringar och sirskilda utvecklingsmal faststills for dem (industriell uppgradering, internationell
expansion osv.). De ekonomiska aktorerna, sdval privata som statsigda, maste effektivt anpassa sina affarsverk-
samheter efter villkoren i planeringssystemet. Detta beror inte bara pa att planerna 4r bindande, utan dven p4 att de
berorda kinesiska myndigheterna pa alla nivéer foljer systemet med planer och utévar sina befogenheter darefter,
vilket innebir att de formar de ekonomiska aktorerna att uppfylla de prioriteringar som stakas ut i planerna (se dven
avsnitt 3.2.3.5) (%).

(57) For det andra domineras Kinas finansiella system av statsdgda affarsbanker nir det galler férdelningen av ekonomiska
resurser. Nar dessa banker faststiller och genomfor sin utldningspolitik méste de anpassa sig till regeringens
industripolitiska mal i stallet for att huvudsakligen bedoma de ekonomiska fordelarna med ett visst projekt (se dven
avsnitt 3.2.3.8) (). Detsamma giller de andra komponenterna i Kinas finansiella system, sisom aktiemarknader,
obligationsmarknader, marknaden for riskkapital osv. Aven dessa andra delar av finanssektorn utéver banksektorn
ar institutionellt och operativt sett strukturerade pd ett sitt som inte ar inriktat pa att se till att finansmarknaderna
fungerar sé effektivt som mojligt, utan pd att sakerstilla kontroll och mojliggéra inflytande fran staten och det
kinesiska kommunistpartiet (2¢).

(58) For det tredje, nir det giller lagstiftningen, utovar staten ett inflytande i ekonomin pé flera olika sitt. Reglerna for
offentlig upphandling anvinds till exempel ofta for att uppnd andra politiska mél dn ekonomisk effektivitet, vilket
undergriver de marknadsbaserade principerna pd detta omrdde. Den tillimpliga lagstiftningen féreskriver
uttryckligen att offentlig upphandling ska genomforas for att underlitta uppndendet av de mal som utformas utifrn
statens politik. Mélens karaktar faststills emellertid inte, vilket ger de beslutande organen stort utrymme for egna
bedémningar (*'). P4 investeringsomradet har den kinesiska regeringen likasd en betydande kontroll och ett stort
inflytande over vad bédde statliga och privata investeringar ska inriktas pd och hur omfattande de ska vara.
Granskning av investeringar och olika incitament, begransningar och forbud i samband med investeringar 4r viktiga
verktyg som anvinds av myndigheterna for att stodja industripolitiska mal, exempelvis att uppratthélla statlig
kontroll 6ver viktiga sektorer eller stodja den inhemska industrin (*).

(") Finns pa http://www.fdi.gov.cn/1800000121_39_4866_0_7.html (senast himtad den 27 oktober 2020).
(") Rapporten — kapitel 2, s. 20-21.

(") Rapporten —kapitel 3, s. 41 och 73-74.

(**) Rapporten — kapitel 6, s. 120-121.

(*) Rapporten — kapitel 6, s. 122-135.

(*') Rapporten —kapitel 7, s. 167-168.

(*) Rapporten — kapitel 8,s. 169-170, 200-201.
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(59) Sammanfattningsvis grundas Kinas ekonomiska modell pa vissa grundliggande axiom som foéreskriver och
uppmuntrar statliga ingripanden av olika slag. S&dana betydande statliga ingripanden strider mot de fria
marknadskrafterna, vilket snedvrider en effektiv resursfordelning enligt marknadsprinciperna (*).

3.2.3.3 Betydande snedvridningar enligt artikel 2.6a b forsta strecksatsen i grundforordningen: Den berérda marknaden
forsorjs till betydande del av foretag som &gs av eller drivs under kontroll, politisk styrning eller verinseende av
exportlandets myndigheter.

(60) IKina utgor foretag som dgs av eller drivs under kontroll och/eller politisk styrning eller 6verinseende av staten en
vasentlig del av ekonomin.

(61) Eftersom Kina inte var villigt att samarbeta har kommissionen begrinsad information om 4garstrukturen hos foretag
som ar verksamma inom sektorn fér mononatriumglutamat i Kina. Inget av de tre kinesiska foretag som sokanden
angett som stora tillverkare, och som bekriftats som sddana av andra killor baserade pd kommissionens egna
undersokningar, (*) forefaller vara statsigt.

(62) Kommissionen konstaterade dock att en av de storsta exporterande tillverkarna — Fufeng Group — hade stod frén
kommunistpartiets medlemmar och lokala myndigheter och att de senare samordnade frigor av intresse for
foretaget. P4 foretagets officiella webbplats sdgs till exempel foljande om ett officiellt besok frén foretradare for
lokala myndigheter: "Efter sitt anférande nimnde Jiao Gangwei det kolrelaterade problem som hindrat féretagen under de
senaste tvd dren och betonade att Zhalantuns kommunstyrelse och regering hade sikerstdllt samordning i denna fraga. [...] Liu
Qifans delegation informerades dven om foretagets sociala avgifter, dess arbete med att bygga upp partiet samt
mononatriumglutamat [...]. Liu Qifan lovordade ocksd Fufengs lansering av massproduktion av avancerade aminosyror till
varldsmarknadspriser och stidde foretagets arbete med att bygga upp partiet. Han avrundade med foljande till delegationen:
"Detta foretag dr ett ledande foretag och motsvarande vilfungerande projekt finns inte pd andra hall. Regeringen mdste ge det
gott stdd.” Sekreterare Liu upprepade tre ginger pd raken att regeringen maste stodja foretaget. Han stddde dessutom foretaget
och sade att dess situation dterspeglar beslutsamheten hos de hagre ledarna for den autonoma regionen Inre Mongoliet att bygga
upp en tjdnsteorienterad regering” (). Stodet fran de lokala myndigheterna 4r ocksd synligt i friga om Fufengs
dotterbolag i Heilongjiang Qigihar, vilket bekraftas pd webbplatsen for Qiqihars regering: "For att visa hur starkt
foretaget dr, starka foretaget internt, forstirka kimpaandan och tacka de lokala myndigheterna for deras starka stod till
koncernens dotterbolag, Qigihar Longjiang Fufeng Biotechnology Co., Ltd, holls pressmdtet "new starting point, new journey,
new dream” pd Wanda Jishua Hotel i Qigihar, pd eftermiddagen den 26 juli pd 20-drsdagen av Fufengkoncernens
grundande” (). Kommissionen fann ytterligare bevis for Fufengs forbindelser med kommunistpartiet samt stod och
végledning frdn lokala myndigheter i foljande uttalande frdn koncernens webbplats: "Den 7 december 2019 besokte
kommunpartiets vice sekreterare och borgmdstare Li Yugang Fufeng-koncernens huvudkontor. Vice borgmdstare Wang Yongshi,
kommunstyrelsens generalsekreterare Qi Xiaotong, Angangxi distriktspartiets bitridande sekreterare och borgmdstare Ren
Guangcai samt vice borgmdstare Li Yugang Jing osv. bistod honom i utredningen. Styrelseordforande Li Xuechun,
generaldirektor Zhao Qiang och andra chefer deltog vid besiket. [...] Under diskussionen sade borgmdstare Li att viktig
hégforadling och dess biprodukter ar sarskilt viktiga for den industriella utformningen i staden Qigihar. Som vdrldens ledande
tillverkare av aminosyror har foretaget betytt mycket for foradlingen av den lokalt producerade majsen. Styrelsens ordforande
tackade borgmistaren Li for hans besok och tillade: “Staden Qigihar har tillhandahdllit foretaget "kuvistjanster”. Den hdr

(**) Rapporten —kapitel 2, s. 15-16, rapporten — kapitel 4, s. 50, s. 84 och rapporten —kapitel 5, s. 108-109.

(*) Se utdrag ur den analyserande publikationen frin Guosheng Securities om ett av dessa foretag — Meihua Biological: "Utbudssidan av
mononatriumglutamat bestdr av tre aktorer och oligopolménstret ar tydligt: Marknaden for mononatriumglutamat kinnetecknas av en
oligopolstruktur som domineras av Fufeng Group, Meihua Biological and Ningxia Eppen vars tillverkningskapacitet och tillverkning uppgdr till
mer dn 90 % av landets totala. Tack vare konkurrens och integration inom branschen, tillsammans med enorma kapitalinvesteringar, har de tre
foretagen utvecklat en omfattande industrikedja, skapat en relativt stor klyfta mellan dem och andra foretag och har nu en tydlig fordel inom
sektorn. [...] I frdga om mononatriumglutamat har Meihua, Fufeng och Eppen inrdttat ett oberoende oligopolsystem. Det finns mycket fd
produkter ddr koncentrationen dr lika hog inom en delsektor av kemiindustrin.” den 1 augusti 2019. http:/[pdf.dfcfw.com/pdf]
H3_AP201908011342041272_1.PDF (senast himtad den 19 januari 2021).

Se en artikel fran foretagets webbplats, som offentliggjordes den 2 januari 2018: Liu Qifan, ledamot av den partikommitténs standiga
kommitté och sekreterare i disciplinkommittén for den autonoma regionen Inre Mongoliet, besokte foretaget Northeast Fufeng for en undersokning.
http:/fwww.fufeng-group.com/news/details-236_1.html (senast himtad den 19 januari 2021).

Se artikeln Fufeng’s 20th birthday press conference organised in Qiqihar city. 29 juli 2019. http://www.qqhr.gov.cn/News_showNews.
action?’messagekey=175677 ((senast besokt den 19 januari 2021).

(25

(Z()
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gdngen kommer det inte bara att ge rubriker enbart i Qigihar, utan dven i Gvervakningskameror. I enlighet med regeringens
ckonomiska politik kommer foretaget att fortsitta att stabilisera utrikeshandeln, stabilisera utlindskt kapital, stabilisera
investeringarna och stabilisera forvintningarna. Det kommer att fortsitta stirka kdmpaandan, utnyttja sina fordelar och
bedriva ett stabilt samarbete med den lokala regeringen for en gemensam utveckling.” (¥') Dessutom framgdr det av foljande
pressmeddelande att Fufeng har foljt statlig ideologi och statliga politiska mél i sin verksamhet: “Fufeng-koncernen
svarade pd ordforande Xi Jinpings forslag till samarbetsinitiativ for att bygga "New Silk Road Economic Belt” och "21st Century
Maritime Silk Road”, och utvecklade aktivt ekonomiska partnerskap med linder lings "Belt and Road ”. (*)

(63) Nar det giller en annan av de tre storsta tillverkarna av mononatriumglutamat — Ningxia Eppen — konstaterade
kommissionen att foretaget tillimpade statlig politik och kommunistpartiets ideologi i sin verksamhet, vilket
Ningxia Federation of Industry and Commerce konstaterade: "Sedan bérjan av dret har foretaget Ningxia Eppen
Biological mycket noggrant organiserat, brett anvint, noggrant studerat och tillimpat andan frin kommunistpartiets 18:e
nationella kongress, samtidigt som man beaktat foretagets situation och varit inriktad pd "Two strengthenings, Six goods” samt
starkt partiets uppbyggnad, vilket varit till stor hjlp for foretagets utveckling.” (¥’) Foretaget har ocksé gynnats av stod frén
myndigheter vid inrittandet av ett nationellt teknikcenter. Enligt Ningxia Hui Department of Industry and
Information Technology syftar inrdttandet av sddana center framst till att styra foretagen mot vissa politiska resultat:
"For att genomfora den innovationsdrivna utvecklingsstrategin och vagleda och hjalpa foretag att stirka sin tekniska innovations-
kapacitet, framjar den autonoma regionens avdelning for industri och informationsteknik (Autonomous Region’s Industry and
Information Technology Department) med kraft inrdttandet av teknikcentrum for foretag. [...] Teknikcentrum for foretag har
blivit de viktigaste aktdrerna for teknisk innovation i var region och ger starkt och effektivt tekniskt stod for en hagkvalitativ
utveckling av industrin i vdr region. [...] Foretagets Ningxia Eppens teknikcentrum for foretag grundades 2006 och erkindes
som ett nationellt centrum for foretagsteknik 2011. Genom teknikcentrumet finns ett ledarskap over industrins framsteg genom
kontinuerlig innovation och centrumet har uppndtt betydande resultat.” (*°)

(64) I friga om kéllorna till insatsvarorna vid tillverkning av mononatriumglutamat, enligt vad som limnats in av
sokanden och bekriftats av andra killor ("), ar den huvudsakliga rdvaran vid tillverkningen av
mononatriumglutamat i Kina vanligtvis majsstirkelse, som utgér en betydande del av produktionskostnaderna.
Som kommissionen konstaterat dr minst en stor producent av majsstirkelse — Cofco Biotech — ett statsigt foretag
som Overvakas av den statsdgda tillsynsmyndigheten for tillgdngar och administrativa kommissionen (State-owned
Assets Supervision and Administration Commission — SASAC) (*?). De statliga myndigheterna 4r ocksa direkt eller
indirekt aktiedgare i flera andra stora majsstirkelseproducenter. Ett anmarkningsvirt exempel 4r foretaget Zhucheng
Xingmao Corn Developing Co. Ltd — den ledande majsstirkelseproducenten med en marknadsandel pa 13,29 % (¥)
— ddr 74 % av aktierna 4gs av Zhucheng Foreign Trade Corp., som i sin tur 4gs till 26,54 % av Zhucheng stad. (*¥)

(27

Se artikeln Qigihar Mayor Li Yugang visited Fufeng Group’s headquarters for investigation. den 11 december 2019. http:/[en.fufeng-group.

cn/news|/details-260_1.html (senast besokt den 19 januari 2021).

(*) Se artikeln frdn Dongfang Financial News: Stdrka ledarskapet inom industrin, fokusera pd fattigdomsbekdmpning och sikra ledande stallningar,
20 dr med Fufeng: tillvixten kommer (Strengthen the leadership on industry, focus on poverty alleviation as a core, secure leading positions; 20
years of Fufeng: growth is coming to light). den 19 augusti 2019. http://www.jinxingwenshi.com/caijing/shh/201908195018.html
(senast besokt den 21 januari 2021).

(*) Se artikeln om Ningxia Eppen Biotech frdn den 20 augusti 2013: http://nxgsl.com/hyzl/hyfc/201308/t20130820_1163706.html
(senast besokt den 21 januari 2021).

() Se den officiella webbplatsen for Ningxia Hui Department of Industry and Information Technology: Resultat frin Ningxia Eppen
Biotech’s Enterprise Technology Center. den 23 november 2020. https://gxt.nx.gov.cn/info/1004/8250.htm (senast besokt den 26 januari
2021).

(") "De huvudsakliga kostnaderna for produktion av mononatriumglutamat dr majs och kol. Foretag som har utnyttjat de laga priserna pd majs och kol
har dérfor redan en komparativ fordel nar det giller kostnader ” — fran artikeln”2018-2022 Forecast and Analysis of the MSG industry
development prospects”. China Investment Consulting Network, 5 maj 2018.
http:/[www.ocn.com.cn/touzi/chanye/201806[ypxwt05100100-2.shtml (senast besokt den 25 januari 2021).

(*) Se SASAC:s webbplats: http://www.sasac.gov.cn/n2588035/n2641579/n2641645/index.html (senast besokt den 22 januari 2021).

() Se uppgifter fran China Starch Industry Association som finns pd foljande webbplats: https://www.ershicimi.com/p|
a14{f87430blea50d458d1347123cba5 (senast besokt den 22 januari 2021).

(%) Se foljande webbplats: https:/[www.qcc.com/firm/d8b3787389e66016cbede3eldea817bf. html (senast besokt den 22 januari 2021).
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(65) S& som sokanden har anfort bestar tillverkningen av mononatriumglutamat av en kemisk process dir majsstirkelse
och ammoniak anvénds. Tillverkare av mononatriumglutamat kan dirfor ocksa betraktas som aktiva deltagare i den
kinesiska kemisektorn. Nir det giller denna sektor konstaterade kommissionen att enligt nationell statistik utgjorde
statsigda foretag 52 % av kemiforetagens totala tillgdngar 2015 (*). Statsdgda foretag, sdrskilt stora centrala foretag,
har traditionellt spelat en dominerande roll i Kinas kemiindustri genom sin oligopolstillning i tidigare led|ravaror,
smidig tillgang till statliga resurser (medel, ldn, mark osv.) och starkt inflytande over myndigheternas beslutsfattande.

(66) I frdga om ovanstdende har de kinesiska myndigheterna och kommunistpartiet strukturer som sikerstiller deras
fortsatta inflytande 6ver foretag, sirskilt statsdgda eller statskontrollerade foretag. Staten (och i ménga avseenden
ocksd kommunistpartiet) inte bara utformar och 6vervakar aktivt statsigda foretags genomférande av den allménna
ekonomiska politiken (i synnerhet statsigda eller statskontrollerade foretag), utan hivdar dven sina rittigheter att
delta i foretagens operativa beslutsfattande. Detta sker vanligen genom rotation av tjanstemédn mellan de statliga
myndigheterna och dessa foretag, genom att partimedlemmar sitter med i foretagens styrelser och genom particeller
i foretagsstrukturerna (se dven avsnitt 3.2.3.4), samt genom utformningen av foretagsstrukturen inom sektorn (*)).
Nir det giller statsidgda eller statskontrollerade foretag har de senare en sirskild stillning inom den kinesiska
ekonomin, vilket medfor ett flertal ekonomiska fordelar, i synnerhet skydd mot konkurrens och forménstilltrade till
relevanta insatsvaror samt finansiering (). De faktorer som visar pd forekomsten av statlig kontroll 6ver foretag i
virdekedjan fér mononatriumglutamat beskrivs nirmare i avsnitt 3.2.3.4.

(67) De betydande statliga ingripandena i virdekedjan inom kemisektorn i Kina, statens dgande och kontroll av vissa
ledande majsstirkelseproducerande foretag och det faktum, som kommissionen konstaterat, att vissa ledande
tillverkare av mononatriumglutamat, ar féremal for vagledning fran statens sida, forlitar sig pd dess stod och, i vissa
fall, genomfor kommunistpartiets ideologi, innebdr att dven privatdgda tillverkare av den produkt som Gversynen
giller hindras frdn att bedriva sin verksamhet pd marknadsmassiga villkor. Bade offentliga och privatigda foretag
som dr verksamma inom produktion av mononatriumglutamat och de insatsvaror som anvinds vid produktionen
av mononatriumglutamat dr ocksa direkt eller indirekt foremal for politisk 6vervakning och vigledning i enlighet
med vad som anges i avsnitt 3.2.3.5.

3.2.3.4 Betydande snedvridningar enligt artikel 2.6a b andra strecksatsen i grundférordningen: Forekomsten av statlig
ndrvaro i foretagen som gor att staten kan paverka priser eller kostnader

(68) Forutom att utdva kontroll 6ver ekonomin genom statligt dgande av foretag och andra verktyg kan de kinesiska
myndigheterna péverka priser och kostnader genom statlig nirvaro i foretag. Forutom att de berorda statliga
myndigheternas ratt att utse och avsitta nyckelpersoner i ledningen for statsigda foretag enligt den kinesiska
lagstiftningen kan anses avspegla motsvarande &dganderittigheter (**) utgor dven kommunistpartiets celler i
foretagen, svil statsigda som privata, en annan viktig kanal genom vilken staten kan péverka affirsbeslut. Enligt
Kinas bolagsritt ska en partiorganisation upprittas i varje foretag (med minst tre medlemmar fran
kommunistpartiet enligt partiets stadgar (*)) och foretagen ska skapa de nodvindiga forutsittningarna for partiorga-
nisationens aktiviteter. Tidigare forefaller detta krav inte alltid ha f6ljts eller tillimpats strikt. Men dtminstone frdn
och med 2016 har kommunistpartiet stirkt sina krav pa att kontrollera foretagsbeslut i statsigda foretag som en
politisk princip. Det kinesiska kommunistpartiet uppges ocksd pressa privata foretag till att sitta “patriotism” i

(**) Uppgifter for 2015 fran Kinas statistiska drsbok 2016, Kinas statistikorgan.
(**) Rapporten — kapitel 3, s. 22-24 och kapitel 5, s. 97-108.

(*’) Rapporten —kapitel 5, s. 104-109.

(**) Rapporten —kapitel 5, s. 100-101.

(*) Rapporten — kapitel 2, s. 26.
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(71)

(72)

forsta rummet och ritta sig efter partidisciplinen (). Ar 2017 rapporterades att det fanns particeller i 70 % av de
omkring 1,86 miljoner privatigda foretagen och att pressen 6kar pé att partiorganisationerna ska ha sista ordet i
affdrsbeslut inom sina respektive foretag (). Dessa regler géller generellt i den kinesiska ekonomin och inom alla
sektorer, inklusive tillverkare av mononatriumglutamat och leverantorer av deras insatsvaror.

Som exempel kan ndmnas att hos flera ledande tillverkare av mononatriumglutamat 6verlappar kommunistpartiets
strukturer foretagens ledningsorgan. Kommissionen konstaterade att styrelseordféranden i Fufeng Group, Li
Xuechun, 2013 utndmndes for en period pé fem ér till ledamot av folkkongressen for Linyi stad (*). Som framgar av
skal 62 star dessutom foretaget som vird for uppbyggandet av partiet, vilket paverkar dess verksamhet.

Nir det géller Meihua Group, en annan av de tre storsta tillverkarna av mononatriumglutamat, angavs att fem av tolv
styrelseledaméter var medlemmar i kommunistpartiet 2019 (¥). Kommissionen fann dven foljande bevis for
Meihuas partibyggande verksamhet och for kommunistpartiets inflytande over foretagets verksamhet: "Den 30 juni
anordnade Jilin Meihua ett partidagsevenemang som dgnades dt “Building a Learning Enterprise, Glowing at work”.
Representanten fran avdelningen for organisationen av Baichengs kommunpartikommitté och instruktoren for Jilin Meihuas
partibyggande Wang Xingang, partibyradirektoren for Baichengs industripark Guo Baoyu, Jilin Meihuas partisekreterare och
generaldirektor Zhang Jinlong och 22 partimedlemmar deltog i evenemanget. [...] Vid evenemanget gav Wang Xingang alla
partimedlemmar en livlig lektion om partiet med fokus pd partiets utvecklingsprocess, vad som bor goras av partiets
filialmedlemmar i nystartade foretag och hur partimedlemmarnas foretridare bor spela en ledande roll. Darefter gav Wang
Xingang partiets emblem och stadgar till varje partimedlem i tur och ordning. Som i ett fornyat partidop, med partiets emblem
pd brostet och partiets stadgar i hianderna har det slagits en bro av “hjdrta till hjarta” mellan partiorganisationen och
partimedlemmarna, vilket stirker kinslan av heder, ansvar och tillhérighet for varje medlem och kader. Men det handlar inte
bara om heder, utan ocksd om ansvar. En sddan "politisk fodelsedag” gor det majligt for partimedlemmarna att i dtanke alltid
ha sin identitet och sitt uppdrag, att fullt ut utveckla sin banbrytande och foredomliga roll i sitt framtida arbete, att forena och
leda majoriteten av ledare och anstallda, arbeta hdrt, vara kreativa, viga vara den forsta, aldrig ge upp. “Jag vill gd med i Kinas
kommunistparti, stodja partiprogrammet och félja partiets stadgar” — under ledning av partisekreteraren Zhang Jinlong hojde de
deltagande partimedlemmarna sina knutna hogerhander i slutet av evenemanget och upprepade partieden framfor den klarroda
partiflaggan. Tack vare detta partievenemang kunde alla partimedlemmar ytterligare starka sina ideal och Gvertygelser, stirka
sin partianda och klargora inriktningen pd det framtida arbetet.” ()

Nir det gller Ningxia Eppen, den tredje storsta producenten av mononatriumglutamat, konstaterade kommissionen
att foretagets ordférande innehade posten som foretrddare for den 12:e folkkongressen i den autonoma regionen
Ningxia Hui, dtminstone fram till juli 2020 (*). Samtidigt ger Ningxia Federation of Industry and Commerce en
tydlig redogorelse for kommunistpartiets roll i friga om foretagets verksamhet: "For det forsta foreskrivs det i
foreskrifterna att partikommitténs sekreterare ska ndrvara vid méten och noggrant lyssna till yttranden och forslag som framfors
under mdéten ddr beslut fattas om viktiga foretagsfragor samt andra viktiga moten. For det andra mdste den person som ansvarar
for partiorganisationen fran och med nu ndrvara vid viktiga moten och noggrant lyssna pd yttranden och forslag som limnats vid
viktiga maten eller viktiga beslut som ror produktionsledning och affirsavdelningar. Den relevanta person som ansvarar for
partiorganisationen ska, med en hog ansvarskinsla, vederbarligen och i god tid meddela de beslut och storre arbetsprojekt som
ror produktionen till partimedlemmarna och fullt ut involvera de viktigaste intressenterna for att gynna dem.” (*)

Statens ndrvaro och ingripanden pa finansmarknaderna (se dven avsnitt 3.2.3.8 nedan) och i tillhandahéllandet av
ravaror och insatsvaror har ytterligare en snedvridande effekt pd marknaden (¥). Den statliga ndrvaron i foretag,
inbegripet statsdgda foretag, i sektorn for mononatriumglutamat och andra sektorer (t.ex. finanssektorn och sektorn
for insatsvaror) gor det alltsd mojligt for de kinesiska myndigheterna att paverka priser och kostnader.

) Rapporten —kapitel 2, s. 31-32.

Finns pd https://www.reuters.com/article/us-china-congress-companies-idUSKCN1B40JU (senast himtad den 27 oktober 2020).

Se webbplatsen for Linyis folkkongress: http://www.lyrenda.gov.cn/view-SpecialArticles.aspx?id=1285&spid=39 (senast besokt den
22 januari 2021)

Se foretagets drsredovisning for 2019:

http://pdf.dfcfw.com/pdf/H2_AN202004151378041301_1.pdf, sidan 54 (senast besokt den 22 januari 2021).

Se foretagets webbplats: http:/fwww.meihuagrp.com/index.php/article/1237.html (senast besokt den 22 januari 2021).

Se https:/[baike.baidu.com/item/%E9%97%AB%E6%99%93%E5%B9%B3 (senast besokt den 22 januari 2021).

Se information p& webbplatsen for Ningxia Federation of Industry and Commerce om Ningxia Eppen Biotech av den 20 augusti 2013:
http://nxgsl.com/hyzl/hyfc/201308/t20130820_1163706.html (senast besokt den 22 januari 2021).

Rapporten —kapitlen 14.1-14.3.
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http://pdf.dfcfw.com/pdf/H2_AN202004151378041301_1.pdf
http://www.meihuagrp.com/index.php/article/1237.html
https://baike.baidu.com/item/%E9%97%AB%E6%99%93%E5%B9%B3
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3.2.3.5 Betydande snedvridningar enligt artikel 2.6a b tredje strecksatsen i grundférordningen: forekomsten av en offentlig

(73)

(74)

(75)

politik eller dtgarder som diskriminerar till formdan for inhemska leverantorer eller pé annat sitt inverkar pa de fria
marknadskrafterna

Den kinesiska ekonomins inriktning avgors i hog grad av ett vilutvecklat planeringssystem som faststiller
prioriteringar och anger de mal som de centrala och lokala myndigheterna maste inrikta sig pa. Relevanta planer
finns pd alla forvaltningsnivder och tacker i stort sett alla ekonomiska sektorer. De mal som faststills genom
planeringsinstrumenten ir bindande och myndigheterna pa varje forvaltningsnivd overvakar genomférandet av
planerna av motsvarande lagre forvaltningsnivéer. Generellt sett leder planeringssystemet i Kina till att resurser
fordelas till sektorer som staten har betecknat som strategiska eller pd annat sitt politiskt viktiga, i stillet for att
fordelas enligt marknadskrafterna (*).

Den kemiska industrin, som tillverkarna av mononatriumglutamat tillhor, betraktas av de kinesiska myndigheterna
som en viktig sektor. Detta bekriftas av de manga planer, direktiv och andra dokument som rér kemisektorn och
som utfirdas pé nationell, regional och kommunal niva (¥).

Mer specifikt omfattas mononatriumglutamat i Kina ocksd av sirskilda policydokument om hogforddling av majs,
som dr en av de viktigaste insatsvarorna i produktionen av mononatriumglutamat, genom jsning av majsstirkelse
(se skal ovan, framfor allt skdl 64). Produktionsprocesserna for mononatriumglutamat omfattas sarskilt av
bestimmelserna i den 13:e femdrsplanen for bearbetning av spannmal och olja. Bestimmelserna syftar till att
hantera olika aspekter av sektorn for foradling av majs (inbegripet undersektorn for mononatriumglutamat), sarskilt
ndr det géller utveckling av virdekedjan, leveransmonster, val av teknik, placering av produktionsanldggningar eller
politiskt stod: "Pdskynda utvecklingen av higfordadling av spannmdl: Uppmuntra storskaliga foradlingsforetag att utveckla
innovativa modeller for spannmals- och oljeforddlingsindustrin, fullt ut utnyttja biprodukternas potentiella virde och utvidga
den industriella kedjan sd mycket som mdjligt. Stidja Gverforingen av forddlings- och hégforadlingsindustrier som
majsforidling till fordelaktiga produktionsomrdden och viktiga logistikomraden och pdskynda lagerminskningen. Utveckla nya
produkter som framstdllts fran nya typer av funktionella starkelsesockerarter och nya typer av enzympreparat, polyglutaminsyra,
polylysin och andra produkter for fermentering i bulk [...] "Industrin for hogforadling av majs: Uppmuntra foretag inom
hogforadling av majs att utveckla nya effektiva metoder for anvindning av majs och avsevirt hoja omvandlingsgraden for
hogforadling av majs. [...] Aktivt utveckla nya funktionella fermenterade produkter med higteknologiskt innehdll, sisom
aminosyror och nukleosider, nya organiska syror, stdrkelsesocker, polyoler, nya enzympreparat samt speciella modifierade
starkelseprodukter som anvands for livsmedel, papperstillverkning, textilier, finkemikalier osv. [...] Omradet som omfattar tre
nordostra provinser samt Huanghuaihai-omrddet och andra stora produktionsomriden ska oka insatserna for att frimja
sammanslagningar och omorganisering av foretag som producerar stirkelse och stdrkelsesocker, mononatriumglutamat, |[...]
Uppmuntra aktiveringen av vilande produktionskapacitet genom samarbete och gemensam drift.” (*°)

Nir det giller insatsvaror konstaterade kommissionen dessutom att majssektorn ar foremadl for intensiv reglering i
Kina. Landet har stora lager av majs som gor det mojligt for regeringen att pa konstlad vig sinka eller hoja priserna
pd denna rdvara genom att kopa eller silja stora mangder majs pd marknaden. Trots att Kina borjade ta itu med
problemet med alltfor stora majsreserver 2016 har landet fortfarande mycket stora lager, vilket snedvrider
priserna (*'). Regeringen kontrollerar dessutom de olika aspekterna av hela virdekedjan for majs, inklusive
subventioner for majsproduktion (*) och 6vervakning av forddlingsverksamheten, vilket bekriftas i detta
tillkdnnagivande fran den nationella utvecklings- och reformkommissionen: "[a]lla lokala myndigheter ska utvidga
dvervakningen och analysen av tillgingen och efterfrigan pd majs pd relevanta omraden, starka tillsynen under och efter
utvecklingen av projekt for hogforidling av majs, framja balansen mellan tillgangen och efterfrigan pd majs och trygga

) Rapporten — kapitel 4, s. 41-42, 83.

Rapporten — kapitel 16, s. 406-424.

Se den 13:e femdrsplanen for bearbetning av spannmél och olja, s. 16 och 22. http:/fwww.gov.cn/xinwen/2017-01/03/5155835/files|
5bd8566b8a254067a076ef41d38ce6b3.doc (senast besokt den 25 januari 2021).

Rapporten —kapitel 12, s. 319.

Information om subventioner finns pd jordbruksministeriets webbplats: http://www.moa.gov.cn/gk/zcfg/qnhnzc/201904/
t20190416_6179338.htm


http://www.gov.cn/xinwen/2017-01/03/5155835/files/5bd8566b8a254067a076ef41d38ce6b3.doc
http://www.gov.cn/xinwen/2017-01/03/5155835/files/5bd8566b8a254067a076ef41d38ce6b3.doc
http://www.moa.gov.cn/gk/zcfg/qnhnzc/201904/t20190416_6179338.htm
http://www.moa.gov.cn/gk/zcfg/qnhnzc/201904/t20190416_6179338.htm
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nationens livsmedelsforsorjning.” (*’) I ett annat centralt policydokument frin regeringen (**) anges foljande: "Fokusera pd
de tre viktigaste spannmdlen ris, vete och majs [...], Undersoka utvecklingen av ett "Gvergripande processystem” for sociala
tjanster och en produktionsmodell for en “omfattande industrikedja”. Utveckla och framja en okad produktionsnivd i hela
distriktet” samt 6ka utbudet av miljovanliga jordbruksprodukter av god kvalitet. Relevanta provinser som utfor dessa uppgifter
ska fd stod pd grundval av arrangemang som ingdr i den statliga budgetprognosen.”

(77) Kommissionen konstaterade ocksd att det finns atgdrder for kontroll av investeringar i Kina nir det giller

majsproduktion: “[a]nsokningar om utveckling av projekt for hogforddling av majs ska hanteras pd ett harmoniserat sdtt i
enlighet med statsrddets beslut nr 673.” (*%)

Statlig politik som stor de fria marknadskrafterna inom majssektorn aterspeglas ocksd pd provinsniva. Sdsom
sokanden har anfort och som bekriftats av kommissionen utfirdade provinsen Heilongjiang i augusti 2017 ett
policydokument om forvaltningen av sektorn for majsforadling i form av "Vigledande yttrande om utvecklingen av
sektorn for hogforadling av majs i provinsen Heilongjiang”. Yttrandet riktar sig till "Alla stader (distrikt), regioner
(stéder), folkregeringar (forvaltningskontor) och alla enheter som lyder under den direkta provinsregeringen”, som ska "se till att
[de] genomfors noggrant™. 1 yttrandet anges, nir det giller kriterierna for marknadstilltride, att "nybyggda projekt for
hogforadling av majs framst ska placeras i de viktigaste majsproducerande omrdadena” och att alla genomforandeenheter bor
"(w)ppmuntra byggandet av hdgforadlingsprojekt med hog forddlingskapacitet, ldnga industrikedjor samt kapacitet for
efterfragan pd produktmarknaden. Sarskilt stodja nybyggda projeks for hogforadling av majs med en arlig kapacitet for foridling
av majs pd minst 600 000 ton, och uppmuntra nyligen byggda anliggningar for hogforidling av majs pd dver 1,2 miljoner
ton.” Dokumentet innehdller en sirskild vision i frdga om "viktiga industrikedjor”: "Projekt som ror utformningen av
industrin ska i forsta hand fokusera pd utveckling och produktion av produkter i senare led med anknytning till starkelse- och
alkoholprodukter samt funktionella produkter, utvidga industrikedjan, optimera produktstrukturen, belysa specialiseringen i
olika distrikt och olika foretag, samt genomfora en differentierad utveckling av produktfunktionaliteter.” I frdga om utbudet av
stirkelseprodukter innebir detta foljande: "Att framst utveckla modifierad stdrkelse av speciell typ som efterfragas av
livsmedels-, pappers- textil- och finkemiindustrin.” I yttrandet faststills ocksd regler for den geografiska placeringen av
nitet av industrier: "Med 6vergripande hénsyn till faktorer som majsproduktion, forddling, marknaden och en kontinuerlig
tillgdng pd rdvaror som ska forddlas samt nyckelgarantier ska majsforadlingsprojekt framst placeras i sju omrdden.” Till
exempel anges i yttrandet f6ljande detaljerade instruktioner for ett av de nimnda omradena: "Longjiang, Nehe, Yi'an,
Nenjiang och dess omgivande omriden Gannan, Lindian, Wudalianchi, Bei'an, Fuyu, Dorbod, Baiquan, Keshan, Tailai,
Kedong och 14 andra distrikt (stider) samt Qigihar stadsomrdde kan tillhandahdlla 8,67 miljoner ton majsforadlingsvolym,
inleda sju projekt med en hogforadlingskapacitet pa 1,2 miljoner ton eller 14 projekt med 600 000 tons kapacitet. Uppmuntra
byggandet av storskaliga hogforidlingsprojekt pd dver 1,2 miljoner ton i detta omrdde.” Alla genomforandeorgan uppmanas
att omorganisera sektorn enligt f6ljande: "Uppmuntra sammanslagning och omorganisering av befintlig drlig foridlings-
kapacitet av majs pd mindre dn 300 000 ton for att forbattra foretagens konkurrenskraft. Att, i friga om den vilande
kapaciteten for hogforadling av majs i omradet, uppmuntra inforandet av starka foretag och genomfora allianser mellan
liknande typer av produkter och foretag i tidigare och senare led genom sammanslagningar och forviry samt strategiskt
samarbete etc. [...] Vigleda foretag for att starka marknadsforingen, 6ka marknadsandelen och bilda ett antal ledande
foretagsgrupper med branschinflytande.” Nar det giller politiska dtgérder faststills i yttrandet dessutom sarskilt statligt
stod till foretag som uppfyller vissa finansieringskriterier: "Stddja finansieringen av foretag pd aktiemarknaden och ge
subventioner till foretag inom hogforadling av majs som dr borsnoterade inom Kina och utomlands eller i New Third Board.” (*9)

Se meddelande 2017/627 fran Nationella kommissionen for utveckling och reform, om upphivande av Nationella kommissionens
meddelande om ledningen av projekt for hogforadling av majs, pa foljande webbplats:
https:/[www.ndrc.gov.cn(fggz/cyfz|zcyfz[201704[t20170417_1149901.html (senast besokt den 25 januari 2021).

Se pressmeddelande: Jordbruks- och landsbygdsministeriet och finansministeriet offentliggjorde 2019 de viktigaste strategierna for att stirka och
stodja jordbruket. den 16 april 2019. http:/fwww.moa.gov.cn/gk/zcfg/qnhnzc/201904/t20190416_6179338.htm (senast besokt den
25 januari 2021).

Se meddelande 2017/627 frén Nationella kommissionen f6r utveckling och reform.

Se meddelande fran folkregeringens kansli i provinsen Heilongjiang av den 1 augusti 2017, http://ydscyl.cn/goods.php?id=1271
(senast besokt den 26 januari 2021).


https://www.ndrc.gov.cn/fggz/cyfz/zcyfz/201704/t20170417_1149901.html
http://www.moa.gov.cn/gk/zcfg/qnhnzc/201904/t20190416_6179338.htm
http://ydscyl.cn/goods.php?id=1271
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(79) Dessutom konstaterade kommissionen att de lokala myndigheterna i Heilongjiang stodde, samordnade och
overvakade (bland annat genom sanktioner) inrittandet och driften av minst en industripark som sysslar med
majsforadling (7).

(80) Kommissionen drog ocksa slutsatser om statens inblandning i ammoniaksektorn — en annan rdvara som anvinds vid
tillverkningen av mononatriumglutamat. I den trettonde nationella femarsplanen for den petrokemiska industrin och
kemiindustrin har den kinesiska regeringen faststallt drliga mal for ammoniakproduktionen genom att gynna "teknik
och utrustning som ger en drlig produktion pd over en miljon ton syntetisk ammoniak och syntetisk metanol.” (**) Den typen av
paverkan pd utbudssidan forekommer i liknande politiska dtgirder fran lokala myndigheter. I den trettonde
nationella femdrsplanen for den petrokemiska industrin i provinsen Hebei sdgs framfor allt man ska “fokusera pd att
framja byggandet av den andra fasen av ammoniakanliggningen i Cangzhou Zhengyuan med en kapacitet pd 600 000
ton” (**). Industriprovinserna Chongqing och Zhejiang befanns dessutom erbjuda ligre formaénliga elpriser for
produktion av framfor allt syntetisk ammoniak ().

(81) Som anges i fotnoten till skdl 64 dr kol vanligtvis en annan viktig insatsvara i produktionsprocessen for
mononatriumglutamat i Kina (ndr det giller tillhandahdllandet av energi i produktionsprocessen). Som
kommissionen konstaterade i sin rapport dr energipriserna i Kina inte marknadsbaserade. Framforallt kolmarknaden
ar utsatt for snedvridningar, frimst beroende pd subventioner (!). Dessutom konstaterade kommissionen att
myndigheter paverkar marknadskrafterna inom kolsektorn pé provinsniva, sirskilt i Shandongprovinsen, genom
planeringsdokument som reglerar utbuds-, lokaliserings- och industrimonstren. Ett sddant dokument ir
Shandongprovinsens energiutvecklingsplan pd medelling och lang sikt, som offentliggjordes 2016 och som
omfattar perioden fram till 2030. Planens ideologiska motiv att styra marknaden framgar framfor allt genom den
vigledande principen att "(p)d ett konsekvent sdtt genomfora andan frin det kinesiska kommunistpartiets 18:e
nationalkongress och dess tredje, fjdrde, femte och sjitte plenarsessioner. Noggrant tillimpa generalsekreterare Xi Jinpings serier
av viktiga tal samt de tal han holl nér han inspekterade Shandong.” I planen erkdnns ocksa att energimarknaden fram till
nyligen haft en centraliserad karaktdr, dd ett av mélen i planen ar att "stidja omvandlingen av det helt centraliserade
energiforsorjningsmonstret till et centraliserat och decentraliserat ménster.” Bestimmelserna i dokumentet syftar framst till
att styra lokaliseringen av och utvecklingsmonster for kolindustrin (*?). Nar det géller kolgenererad energi anges i
dokumentet bland annat f6ljande: "(f)okusera pd att planera och bygga hogeffektiva och ultrasuperkritiska kolkraftverk med
megakilowattkapacitet och bygga ett ekologiskt kolkraftverk i norra kustomrddet” och “planera byggandet av en integrerad

(*7) “Inom tre dr inrdttades provinsen Heilongjiang, Jixi stad, Mishan National Rural Industry Integration Development and Demonstration Park som
en industripark med distinkta industrisirdrag, en hog koncentrationsgrad, avancerade anliggningar och avancerad utrustning, miljovanliga
produktionsmetoder, uppenbara ekonomiska fordelar och med stark paverkan. [...] Organisatoriska dtgdrder: Mishan stad bildade en liten
ledningsgrupp bestdende av den lokala partikommitténs sekreterare och borgmdstaren som gruppledare, den lokala partikommitténs vice sekreterare
och vice borgmdstaren som stillforetradande ledare samt huvudansvariga for olika avdelningar. Gruppen ansvarar for att framja byggandet av
demonstrationsparken, samordna och 16sa de problem som uppstdr i samband med byggandet av parken i god tid och se till att byggandet av
demonstrationsparken fortskrider smidigt. Samtidigt ska byggandet av demonstrationsparken genomgd en resultatbedomning som omfattar
avdelningens viktigaste framjande arbete, incitament och hur framgdngsrikt det dr samt det strikta belonings- och pdfoljdssystemet. De avdelningar
och enheter som genomfor projekt pd bristfalligt sdtt, inte ldgger fram bra idéer och arbetar langsamt med det framjande arbetet ska Gvervakas.
[...] Starka det politiska stodet: 2017 lanserade Mishan stad investeringsfrimjande dtgarder, genomforde aktivt skattepolitiskt stod till berorda
foretag, sdsom™tre undantag, tre minskningar"och tullbefrielse, och inforde och genomforde relevanta nationella stoddtgarder ndar det galler
beskattning, markanvindning, finansiering av vattenkraft osv., vattenkraftspriser i fraga om jordbruksanvandning och formanliga tillhanda-
hdllanden av mark for nybyggnation. Mishan stad har kdpt och reserverat 157 hektar land och forfogar fortfarande over 81 hektar land som kan
anvindas for uppforande av demonstrationsparker.” Utdrag fran webbplatsen for Nationella kommissionen for utveckling och reform:
Erfarenhet och praxis frdn den nationella integrations- och demonstrationsparken for landsbygdens industri (Heilongjiang) — Jixi
Mishan Demonstration Park (del 1). den 26 juli 2019. https://www.ndrc.gov.cn/fggz/nyncjj/njxx/201907/t20190726_1144182.html
((senast besokt den 25 januari 2021).

(**) Rapporten — kapitel 16, s. 411.

(**) Rapporten — kapitel 4, s. 69.

(*) Rapporten —kapitel 10, s. 223.

(*) Rapporten — kapitel 10.

(*) "Forlita er pd koldrivnanyckelféretag for att utveckla ett kolutvecklingsmonster av typen”1 + 57: ddr "1” dr ett kolproducerande omrdde i véstra Luxi:
I enlighet med principen om “tillbakadragande fran de ostra omrddena, att inskrinka sig till de centrala omrddena, stabilisera verksamheten i de
vistra omrddena och bevara reserver i de nordliga omrddena”, inskranks och stings Longkou, Zibo, Linyi, Jinan och andra fordldrade gruvomriden
med utarmade resurser, minskas gruwolymerna i Yanzhou, Jining, Zaoteng, Feicheng, Xinwern, Laiwu och andra gruvomriden, hdlls
kolproduktionen i Juye mer eller mindre stabil och det infors strategiska reserver och utdvas strikt kontroll Gver utveckling av och byggande pa
kolomrdden med koncentrerade och outnyttjade kolresurser beligna lings den norra delen av Gula floden. ”5” innebdr att man kontinuerligt frimjar
byggandet av kolbaser i utlandet utéver de fem huvudomrddena som dr Ning (Inre Mongoliet), Shanxi, Guizhou (Yunnan), Xinjiang och Australien
och forbattrar deras utvecklingsnivd.”


https://www.ndrc.gov.cn/fggz/nyncjj/njxx/201907/t20190726_1144182.html

19.4.2021

Europeiska unionens officiella tidning L 132/79

(82)

(85)

(86)

3.2.

87)

utvecklingsbas i sydvistra Shandong”. Inom ramen for dokumentet anges i en sarskild handlingsplan f6r omvandling
och utveckling av kol att foljande industriella utvecklings- och byggnadsmonster ska efterstrivas, utan hidnsyn till
marknadskrafternas fria spel och fritt beslutsfattande frin foretagens sida: "Att under ordnade former lagra och dverfora
provinsens 6verskottsproduktionskapacitet och arbetskraft. Fortsitta att forbdttra och stirka grundvalarna for de tvd stora
foretagsgrupperna Shandong Energy och Yankuang. Pdskynda och framja sammanslagningen och omorganisationen av lokala
kolbrytningsforetag, forbéttra industrins koncentrationsnivd, framja omvandlingen av utvecklingsmonstret frin ett monster
baserat pd kvantitet och snabbhet till ett ménster baserat pd kvalitet och nytta. [ ...] Fokusera pd att bygga integrerade kolkrafts-
anldggningar utanfor provinsen i Inre Mongoliet, Shaanxi, Xinjiang osv.” ()

Detta inflytande fran statens och lokala myndigheters sida i hela virdekedjan fér mononatriumglutamat har
dtminstone potentiellt en snedvridande inverkan pé priserna.

De kinesiska myndigheterna vigleder dessutom utvecklingen av sektorn for mononatriumglutamat med hjilp av en
bred uppsittning verktyg, exempelvis genom att bevilja statliga subventioner. Den exporterande tillverkaren
Meihuas drsrapport for 2019 bekriftar att foretaget under 2018 erhdll minst 130 miljoner renminbi yuan i statliga
subventioner (*). Nar det giller Ningxia Eppen visar foretagets revisionsrapport fran 2018 att foretag fick statliga
subventioner pd 62,3 miljoner renminbi yuan under 2017 (%%). Det dret verkar Ningxia Eppen dessutom ha erhallit
en tilldelning pd 200 000 renminbi yuan for att inrdtta en demonstrationsanlidggning kopplad till partibyggande
arbete (°).

Kommissionen konstaterade dessutom att Kina de senaste dren har borjat tillimpa en momssankning pa 13 % pa
export av mononatriumglutamat, vilket f6r ndrvarande leder till fullstindig befrielse frin mervirdesskatt pa dessa
exporter. Detta leder ocksd till ett kostnadsincitament for kinesiska aktorer pd& marknaden for
mononatriumglutamat (¢).

Pé dessa och andra sitt dr sektorn for mononatriumglutamat och de sektorer som producerar rdvaror som anvinds
vid produktion av mononatriumglutamat foremadl for statligt ingripande, och de kinesiska myndigheterna styr och
kontrollerar praktiskt taget alla aspekter av mononatriumglutamatets virdekedja och kedjans funktion.

Sammanfattningsvis har de kinesiska myndigheterna infort atgirder for att forma verksamhetsutovare, exempelvis
tillverkare av mononatriumglutamat, att uppfylla de offentliga politiska mélen i friga om de insatsvaror som
anvinds vid produktion av mononatriumglutamat. Sddana dtgirder hindrar marknadskrafterna frdn att verka fritt.

3.6 Betydande snedvridningar enligt artikel 2.6a b fjarde strecksatsen i grundforordningen: avsaknad av,
diskriminerande tillimpning av eller felaktigt genomforande av konkurs-, bolags- eller egendomsritt.

Enligt informationen i drendehandlingarna dr det kinesiska konkurssystemet olimpligt for att uppnd de egna
huvudmalen, exempelvis att reglera fordringar och skulder pd ett rittvist sitt och skydda borgenirers och
gildendrers lagstadgade rittigheter och intressen. Detta forefaller bero pa att dven om den kinesiska konkursritten
visserligen formellt sett grundas pé principer som liknar de principer som tillimpas i motsvarande lagar i andra
linder 4n Kina, sd kdnnetecknas det kinesiska systemet av ett systematiskt bristande verkstillande. Antalet
konkurser ir fortfarande uppseendevickande lagt jamfort med storleken pd landets ekonomi, inte minst pd grund
av ett antal brister i insolvensforfarandena, som i sjilva verket avskricker fran att ansoka om konkurs. Staten har
dessutom en fortsatt stark och aktiv roll i insolvensforfaranden, och har ofta direkt inflytande Gver resultatet av
forfarandena (°%).

Se http://www.energynews.com.cn/uploadfile/2016/1220/20161220020713472.pdf (senast besokt den 27 januari 2021).

Se foretagets arsredovisning for 2019: http://pdf.dfcfw.com/pdf/H2_AN202004151378041301_1.pdf, s. 167 (senast besokt den
26 januari 2021).

Se http:/[pdf.dfcfw.com/pdf/H2_AN201905051326655801_1.pdf, s. 70 (senast besokt den 26 januari 2021).

Ibid, s. 68.

Se webbplatserna http://transcustoms.com/China_HS_Code/China_Tariff.asp?HS_Code=2922422000 och http:/fwww.hlbrdaily.com.
cn/news|3/html/286480.html (senast besokta den 26 januari 2021).

Rapporten — kapitel 6, s. 138-149.


http://www.energynews.com.cn/uploadfile/2016/1220/20161220020713472.pdf
http://pdf.dfcfw.com/pdf/H2_AN202004151378041301_1.pdf
http://pdf.dfcfw.com/pdf/H2_AN201905051326655801_1.pdf
http://transcustoms.com/China_HS_Code/China_Tariff.asp?HS_Code=2922422000
http://www.hlbrdaily.com.cn/news/3/html/286480.html
http://www.hlbrdaily.com.cn/news/3/html/286480.html

L 132/80 Europeiska unionens officiella tidning 19.4.2021

(88) Bristerna i systemet for egendomsrittigheter dr dessutom sarskilt uppenbara nir det giller markdgande och
markanvindningsrattigheter 1 Kina (¥). All mark dgs av den kinesiska staten (kollektivt dgande av mark pd
landsbygden och statligt 4gande i titorter). Det dr endast staten som kan fordela mark. Det finns rattsliga
bestimmelser for att fordela markanvindningsrittigheter pa ett oppet sitt och till marknadspriser, exempelvis
genom anbudsforfaranden. Det 4r dock vanligt att dessa bestimmelser inte foljs, och vissa kopare erhéller sin mark
utan kostnad eller till lagre priser 4n marknadspriser ("°). Myndigheterna har dessutom ofta specifika politiska mal
nir de tilldelar mark, bland annat genomforandet av ekonomiska planer (™).

(89) I likhet med manga andra sektorer i den kinesiska ekonomin omfattas tillverkare av mononatriumglutamat av de
allminna reglerna i den kinesiska konkurs-, bolags- och egendomsritten. Detta innebir att dessa foretag dven dr
foremal for de snedvridningar som genomsyrar hela systemet och uppstdr till foljd av diskriminerande eller felaktigt
genomforande av konkurs- och egendomsritten. I den aktuella undersokningen framkom inget som stred mot dessa
slutsatser. Darfor drog kommissionen preliminart slutsatsen att den kinesiska konkurs- och egendomsritten inte
fungerar ordentligt, vilket ger upphov till snedvridningar vid uppritthéllandet av insolventa foretag i drift och
fordelningen av markanvindningsrattigheter i Kina. P4 grundval av tillginglig bevisning forefaller dessa
overviganden vara fullt tillimpliga d4ven inom sektorn for mononatriumglutamat och de sektorer som producerar
de révaror som anvinds for att producera den produkt som 6versynen giller.

(90) Mot bakgrund av ovanstdende drog kommissionen slutsatsen att det férekom diskriminerande tillimpning eller
felaktigt genomforande av konkurs- och egendomsritten inom virdekedjorna for kemisk foradling och f6radling av
majs, dven med avseende pd den produkt som 6versynen giller.

3.2.3.7 Betydande snedvridningar enligt artikel 2.6a b femte strecksatsen i grundférordningen: snedvridna lonekostnader.

(91) Ett system med marknadsbaserade loner kan inte utvecklas fullstindigt i Kina, eftersom arbetstagarna och
arbetsgivarna inte har ritt att organisera sig kollektivt. Kina har inte ratificerat ett antal rad grundliggande
konventioner fran Internationella arbetsorganisationen (ILO), framf6r allt konventionerna om foreningsfrihet och
om kollektivavtal (). Enligt den nationella lagstiftningen finns det endast en aktiv fackorganisation. Denna
organisation dr dock inte oberoende i forhallande till de statliga myndigheterna och dess deltagande i kollektivfor-
handlingar och skydd av arbetstagarnas rittigheter ar fortfarande mycket begrinsat (). Den kinesiska arbetskraftens
rorlighet begrinsas dessutom av systemet for hushéllsregistrering, som begrinsar tillgdngen till fullstindig social
trygghet och andra formédner for lokala invdnare i varje administrativt omrade. Detta leder vanligtvis till att
arbetstagare som inte dr registrerade som lokala invdnare har en svag stillning pd arbetsmarknaden och lagre
inkomst én registrerade arbetstagare ("*). Dessa underskningsresultat visar pd en snedvridning av l6nekostnaderna i
Kina.

(92) Ingen bevisning har limnats in for att foretag som producerar mononatriumglutamat eller tillhorande insatsvaror
inte skulle omfattas av det beskrivna kinesiska arbetsrittssystemet. Sektorn fér mononatriumglutamat paverkas
sdledes av snedvridningarna av lonekostnader, bade direkt (vid produktionen av den produkt som 6versynen giller)
och indirekt (nér tillverkare av mononatriumglutamat har tillgdng till kapital eller insatsvaror fran foretag som
omfattas av samma arbetsrdttssystem i Kina).

3.2.3.8 Betydande snedvridningar enligt artikel 2.6a b sjitte strecksatsen i grundférordningen: tillgéng till finansiering frén
institutioner som genomfor politiska mél eller som pd annat sétt inte agerar oberoende i forhallande till staten.

(93) Tillgdngen till kapital for foretag i Kina snedvrids p4 flera olika sitt.

(*) Rapporten — kapitel 9, s. 216.

() Rapporten —kapitel 9, s. 213-215.
(") Rapporten —kapitel 9, s. 209-211.
(" Rapporten —kapitel 13, s. 332-337.
() Rapporten —kapitel 13, s. 336.

(") Rapporten —kapitel 13, s. 337-341.
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(94) For det forsta kinnetecknas Kinas finansiella system av att de statsdgda bankerna (”°) har en stark stillning och av att
dessa tar hdnsyn till andra kriterier dn ett projekts ekonomiska barkraft nir de ger tillgdng till finansiering. I likhet
med icke-finansiella statsigda foretag dr bankerna inte bara knutna till staten genom dgandeforhallanden, utan dven
via personliga relationer (personer i den hogsta ledningen for de stora statsigda finansinstituten utses av det
kinesiska kommunistpartiet) (%), och i likhet med icke-finansiella statsigda foretag genomfor bankerna regelbundet
offentlig politik som har utformats av staten. I och med detta uppfyller bankerna ett uttryckligt rittsligt krav att
bedriva sin verksamhet efter behoven vad giller den nationella ekonomiska och sociala utvecklingen samt i enlighet
med statens industripolitik (7). Dessutom tillkommer ytterligare regler for att rikta finansiering till sektorer som
staten har faststillt som frimjade eller viktiga pé andra sitt (7%).

(95) Det har visserligen bekraftats att det finns flera rattsliga bestimmelser som féreskriver att normal bankpraxis och
aktsamhetregler ska f6ljas, sdsom undersokning av lantagares kreditvirdighet, men néstan all bevisning, bland annat
resultat fran undersokningar avseende handelspolitiska skyddsatgirder, tyder pa att dessa bestimmelser endast spelar
en underordnad roll vid tillimpningen av de olika rittsliga instrumenten.

(96) Obligations- eller kreditbetyg snedvrids dessutom ofta av flera olika skal, bland annat pa grund av att riskbedom-
ningarna paverkas av foretagens strategiska betydelse for de kinesiska myndigheterna och styrkan hos eventuella
implicita garantier frdn staten. Uppskattningar tyder starkt pd att de kinesiska kreditbetygen systematiskt motsvarar
lagre internationella kreditbetyg ().

(97) Dessutom tillkommer ytterligare regler for att rikta finansiering till sektorer som staten har faststillt som frimjade
eller viktiga pd andra sitt (*)). Detta leder till att utldning till statsigda foretag, stora privata féretag med goda
forbindelser och foretag i viktiga industrisektorer prioriteras, vilket i sin tur innebdr att tillgdngen till och kostnaden
for kapital inte 4r lika for alla aktorer pd marknaden.

(98)  For det andra har lanekostnaderna hallits artificiellt laga for att stimulera investeringstillvaxten. Detta har lett till en
overdriven anvindning av kapitalinvesteringar med allt ldgre rantabilitet. Detta dskddliggors av den senaste tidens
okningar av foretagens skuldsittning i den statliga sektorn, trots betydande lonsamhetsminskningar, vilket talar for
att banksystemets mekanismer inte fungerar enligt normal kommersiell praxis.

(99) For det tredje styrs prissignalerna fortfarande inte av fria marknadskrafter, trots en avreglering av den nominella
rintan i oktober 2015, utan paverkas av snedvridningar som foranletts av staten. Artificiellt liga rdntor leder till
underprissittning, vilket i sin tur leder till 6verdriven kapitalanvdndning.

(100) Den totala kredittillvixten i Kina visar att kapitalférdelningen blir allt ineffektivare, utan tecken pa den kreditéts-
tramning som skulle kunna foérvintas under icke snedvridna marknadsforhéllanden. Till foljd av detta har antalet
nodlidande lén 6kat snabbt under de senaste dren. Stillda infor en situation med okad risk for osikra fordringar har
de kinesiska myndigheterna valt att undvika fallissemang. Problemet med osékra fordringar har foljaktligen hanterats
genom forlingning av lanen, vilket i sin tur skapat s.k. zombieforetag, eller genom 6verforing av dganderdtten till
skulden (t.ex. via sammanslagningar eller utbyte av skulder mot aktier), vilket inte nodvandigtvis undanrojer
skuldproblemet i sig eller paverkar dess grundorsaker.

(101) Trots den senaste tidens dtgirder for att liberalisera marknaden péverkas foretagskreditsystemet i Kina sdledes
fortfarande av betydande snedvridningar till f6ljd av statens fortsatt genomgripande roll pa kapitalmarknaderna.

(102) Ingen bevisning har limnats for att sektorn fér mononatriumglutamat skulle undantas fran de statliga ingripanden i
finanssystemet som beskrivs ovan. Kommissionen har ocksd faststillt att ledande tillverkare av
mononatriumglutamat gynnades av statliga subventioner (se skil 83). De omfattande statliga ingripandena i det
finansiella systemet leder darfor till att marknadsvillkoren péaverkas kraftigt pa alla nivéer.

(*) Rapporten — kapitel 6,s. 114-117.

(") Rapporten — kapitel 6, s. 119.

(7) Rapporten — kapitel 6, s. 120.

(") Rapporten — kapitel 6,s. 121-122, 126-128, 133-135.

() Se IMF:s arbetsdokument Resolving China’s Corporate Debt Problem, av Wojciech Maliszewski, Serkan Arslanalp, John Caparusso,
José Garrido, Si Guo, Joong Shik Kang, W. Raphael Lam, T. Daniel Law, Wei Liao, Nadia Rendak, Philippe Wingender, Jiangyan,
oktober 2016, WP[16/203.

(*) Rapporten — kapitel 6,s. 121-122, 126-128, 133-135.
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3.2.3.9 De beskrivna snedvridningarnas systemiska karaktir

(103) Kommissionen noterade att de snedvridningar som beskrivs i rapporten ar typiska for den kinesiska ekonomin. Den
tillgdngliga bevisningen visar att de fakta och sirdrag som utmirker det kinesiska systemet enligt beskrivningen i
avsnitten 3.2.3.2-3.2.3.5 och i del A i rapporten giller hela landet och dess ekonomiska sektorer. Detsamma géller
beskrivningen av produktionsfaktorer i avsnitten 3.2.3.6-3.2.3.8 och i del B i rapporten.

(104) Kommissionen erinrar om att det krivs ett brett sortiment av insatsvaror for att tillverka mononatriumglutamat.
Kina 4r en av de storsta tillverkarna av majs som &r den viktigaste rdvaran i produktionsprocessen for
mononatriumglutamat (se skal 64). Nr tillverkare av mononatriumglutamat koper/kontrakterar dessa insatsvaror i
Kina paverkas de priser de betalar (som registreras som kostnader) helt klart av samma snedvridningar av systemet
som ndmns ovan. Leverantdrer av insatsvaror anstdller till exempel arbetskraft som péverkas av snedvridningarna.
De kan ldna pengar som omfattas av snedvridningarna av finanssektorn/kapitalférdelningen. De paverkas dessutom
av planeringssystemet, som giller pa alla myndighetsnivéer och i alla sektorer.

(105) Till foljd av detta ar det inte bara de inhemska forsiljningspriserna for mononatriumglutamat som inte kan anvindas
i den mening som avses i artikel 2.6a a i grundférordningen, utan alla kostnader for insatsvaror (inklusive ravaror,
energi, mark, finansiering, arbetskraft osv.) paverkas eftersom deras prisinformation péverkas av statens betydande
inflytande enligt beskrivningen i delarna A och B i rapporten. De statliga ingripanden som beskrivs nar det giller
fordelning av kapital, mark, arbetskraft, energi och ravaror forekommer i hela Kina. Detta innebir till exempel att en
insatsvara som har tillverkats i Kina genom en kombination av olika produktionsfaktorer paverkas av betydande
snedvridningar. Detsamma géller for insatsvarorna for produktionen av insatsvarorna och s vidare. Varken de
kinesiska myndigheterna eller de exporterande tillverkarna har dberopat ndgon bevisning eller framfort ndgra
argument for motsatsen i denna undersokning.

3.2.3.10 Slutsats

(106) Analysen i avsnitten 3.2.3.2-3.2.3.9, som omfattar en undersokning av all tillgidnglig bevisning for Kinas ingripande
i landets ekonomi i allménhet liksom i sektorn f6r mononatriumglutamat och tillhérande forsorjningskedja, visar att
priser eller kostnader f6r den produkt som 6versynen giller, inbegripet kostnader for ravaror, energi och arbetskraft,
inte ar resultatet av fria marknadskrafter eftersom de péverkas av ett betydande statligt inflytande i den mening som
avses i artikel 2.6a b i grundférordningen, vilket framgér av de faktiska eller potentiella f6ljderna av en eller flera av
de relevanta aspekter som anges i den artikeln. P4 grundval av detta, och i avsaknad av samarbete frin den kinesiska
regeringens sida, konstaterade kommissionen att det inte dr lampligt att anvinda inhemska priser och kostnader for
att faststdlla normalvirdet i detta fall.

(107) Kommissionen konstruerade sdledes normalvirdet endast pd grundval av produktions- och forsaljningskostnader
som avspeglar icke-snedvridna priser eller referensvirden, i detta fall pd grundval av motsvarande produktions- och
forsiljningskostnader i ett lampligt representativt land i enlighet med artikel 2.6a a i grundférordningen, vilket
diskuteras i det foljande avsnittet.

3.2.4 Representativt land

3.2.4.1 Allmidnna anmirkningar

(108) Valet av representativt land baserades pa foljande kriterier i enlighet med artikel 2.6a i grundforordningen:

— En niva av ekonomisk utveckling som dr jamforbar med Kinas. I detta syfte anvinde kommissionen linder med
en bruttonationalinkomst per capita som ar jamforbar med Kinas pa grundval av Virldsbankens databas (*!).

— Tillverkning av den produkt som 6versynen géller i det landet.

(*") World Bank Open Data — Upper Middle Income, https://data.worldbank.org/income-levellupper-middle-income.


https://data.worldbank.org/income-level/upper-middle-income
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— Tillgang till relevanta offentliga uppgifter i det representativa landet.

— Om det finns fler dn ett mojligt representativt land kommer foretrade, dir sd ar lampligt, att ges till ett land med
en adekvat niva av social trygghet och miljoskydd.

(109) Sasom forklaras i skdlen 40 och 41 utfirdade kommissionen tva noter till drendehandlingarna som var tillgangliga
for berorda parter om kallorna till faststillandet av normalvirdet, som limnades in den 21 februari 2020 (férsta
noten om produktionsfaktorer) respektive den 8 april 2020 (andra noten om produktionsfaktorer). I den andra
noten om produktionsfaktorer informerade kommissionen berorda parter om sin slutsats att Thailand var ett
lampligt representativt land i detta fall, om tillimpningen av metoden enligt artikel 2.6a i grundforordningen skulle
bekriftas.

3.2.4.2 Produktion av den undersokta produkten i det representativa landet och en liknande ekonomisk utvecklingsniva
som i Kina

(110) Iden forsta noten om produktionsfaktorer angav kommissionen att bland de linder som enligt Virldsbanken har en
liknande ekonomisk utvecklingsnivd som Kina, dvs. de linder som av Virldsbanken Kklassificeras som
"hogremedelinkomstlinder” baserat pd bruttonationalinkomst, var det kint att produktionen av den produkt som
oversynen giller 4gde rum i Argentina, Brasilien, Fiji, Iran, Jamaica, Malaysia, Mauritius, Mexiko, Peru, Sydafrika,
Thailand och Turkiet. Inga synpunkter inkom betriffande den ekonomiska utvecklingen och produktionen av den
undersokta produkten i de potentiella representativa linderna efter den noten.

3.2.4.3 Lattillgdngliga uppgifter i det representativa landet

(111) Kommissionen kunde identifiera tillverkare av mononatriumglutamat vars finansiella uppgifter var lattillgingliga,
och som dirfér kunde anses limpliga for tillimpningen av artikel 2.6a a i grundférordningen, endast i tvd av de
linder som kommissionen identifierat som potentiella representativa linder, nimligen Thailand och Malaysia.

(112) Sasom anges i den andra noten om produktionsfaktorer identifierades dock endast ett foretag som producerar
mononatriumglutamat i Malaysia: Ajinomoto Malaysia Bhd, som 4ven producerade andra livsmedelsprodukter och
tillsatser. I Thailand identifierades fem foretag, ndmligen Ajinomoto Co., (Thailand) Ltd, Thai Fermentation Industry
Co Ltd (Racha Churos), Thai Churos, Thai Foods International Co. Ltd och KT MSG. Alla dessa foretag producerade
mononatriumglutamat och andra livsmedelsprodukter eller tillsatser. Tvd av dem, Thai Fermentation Industry Co
Ltd (Racha Churos) och Thai Churos, verkade dock huvudsakligen producera mononatriumglutamat och ett
begrinsat sortiment av andra produkter. P4 grundval av detta drog kommissionen slutsatsen att de offentligt
tillgdngliga finansiella uppgifterna i Thailand skulle vara representativa och korrekta for bedomningen av ett icke-
snedvridet och skaligt belopp for att ticka forsdljnings- och administrationskostnader, andra allmidnna kostnader
samt vinst.

(113) Kommissionen analyserade noggrant alla relevanta uppgifter i drendet om produktionsfaktorer i Thailand och
noterade foljande:

— Kommissionen analyserade importstatistiken 6ver alla produktionsfaktorer som anges i den forsta noten om
produktionsfaktorer, uppdaterad genom den andra noten om produktionsfaktorer, och drog slutsatsen att det
forekom import av alla produktionsfaktorer som var nédvindiga for produktionen av den undersokta
produkten under &versynsperioden.

— Energistatistik (industripriser for el) for 6versynsperioden fanns litt tillginglig i form av uppgifter frdn den
provinsiella elmyndigheten och som offentliggjorts av Thailands investeringsstyrelse (*2).

— Uppgifterna om arbetskraftskostnaderna dr hdmtade fran den statistik som finns pd Internationella arbetsorgani-
sationens (ILO) webbplats om genomsnittliga méanadsloner inom tillverkningssektorn och antalet arbetade
timmar per vecka i Thailand (*3).

(* https:/[www.boi.go.th/index.php?page=utility_costs
(*) https:/[ilostat.ilo.org/?_afrLoop=767707374397500&_afrWindowMode=0&_afrWindowld=null


https://www.boi.go.th/index.php?page=utility_costs
https://ilostat.ilo.org/?_afrLoop=767707374397500&_afrWindowMode=0&_afrWindowId=null
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(114) Ienlighet med artikel 2.6a a i grundforordningen ska det konstruerade normalvirdet omfatta ett icke snedvridet och
skiligt belopp for att ticka forsiljnings- och administrationskostnader, andra allmidnna kostnader samt vinst.
Dessutom madste ett virde for tillverkningsomkostnader faststillas for att ticka kostnader som inte ingdr i
produktionsfaktorerna. Sdsom namns i skil 112 drog kommissionen slutsatsen att fem foretag i Thailand, nimligen
Ajinomoto Co. (Thailand) Ltd, Thai Fermentation Industry Co Ltd (Racha Churos), Thai Churos, Thai Foods
International Co. Ltd och KT MSG hade lattillgingliga arsredovisningar som kunde anvindas som ett matt for att
faststilla ett icke snedvridet och skiligt belopp for att ticka forsiljnings- och administrationskostnader, andra
allminna kostnader samt vinst.

(115) Eftersom kommissionen hade faststallt att Thailand var ett limpligt representativt land pa grundval av dessa faktorer,
var det inte n6dvandigt att gora en beddmning av nivan av social trygghet och miljoskydd i enlighet med artikel 2.6a
a sista meningen forsta strecksatsen i grundforordningen.

3.2.4.4 Slutsats om representativt land

(116) Mot bakgrund av ovanstaende analys uppfyllde Thailand alla kriterier som faststlls i artikel 2.6a a forsta strecksatsen
i grundforordningen for att anses vara ett lampligt representativt land. Thailand har i synnerhet betydande
produktion av den undersokta produkten, och det finns en fullstindig datauppsittning for samtliga produktions-
faktorer, forsiljnings- och administrationskostnader, andra allminna kostnader samt vinst.

3.2.5 Killor som anvints for att faststilla icke-snedvridna kostnader och referensvirden

(117) Iden andra kommentaren om produktionsfaktorer uppgav kommissionen att den for att konstruera normalvirdet i
enlighet med artikel 2.6a a i grundforordningen skulle anvinda GTA (*) f6r att faststilla icke-snedvridna kostnader
for de ravaror som ingick i produktionsfaktorerna i det representativa landet samt statistik fran ILO och nationell
statistik for att faststilla de icke-snedvridna arbetskraftskostnaderna i det representativa landet. Kommissionen
angav ocksd att den i friga om elkostnaderna avsdg att anvinda de tariffer som tillimpas av Thailands regionala
elmyndighet (Provincial Electricity Authority of Thailand). Nar det giller vattenkostnaden avsdg kommissionen att
anvianda de tariffer som tillimpas av Thailands vattenmyndighet for stadsomrdden (Thailand’s Metropolitan
Waterworks Authority). Finansiella uppgifter frin fem foretag: Ajinomoto Co. (Thailand) Ltd Thai Fermentation
Industry Co Ltd (Racha Churos), Thai Churos, Thai Foods International Co. Ltd och KT MSG, skulle anvindas for att
faststdlla forsaljnings- och administrationskostnader, andra allminna kostnader samt vinst.

3.2.6 Produktionsfaktorer

(118) For att faststilla normalvirdet i enlighet med artikel 2.6a a i grundférordningen analyserade kommissionen alla
tillgdngliga uppgifter om produktionsfaktorerna och beslutade sig for att anvinda foljande varden:

Tabell 1

Produktionsfaktorer for mononatriumglutamat

Produktionsfaktor Varukod Mittenhet Icke-snedvridet virde
Révaror

Majs 1005 90 90 00 2 KG 1,59 CNY/kg
Enzymer 3507 KG 73,81 CNY/kg
Vattenfri ammoniak 281410 KG 1,97 CNY/kg
Aminoforeningar med 292249 KG 57,89 CNY/kg
syrefunktion

Svavelsyra 2807 0000 10 2 KG 0,49 CNY/kg
Fosforsyra 280920 32 KG 7,89 CNY/kg

(*) http:/fwww.gtis.com/gta/secure/default.cfm


http://www.gtis.com/gta/secure/default.cfm
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Natriumhydroxid i 281512 KG 2,30 CNY/kg
vattenlosning
Natriumvitekarbonat 2836 30 KG 3,20 CNY/kg
Dinatriumfosfat 28352200 KG 7,4 CNY kg
Aktiverat kol 38021000000 KG 25,75 CNY/kg
Flytande syre 2804 40 KG 1,06 CNY/kg
Energi/férbrukningsvaror
Olja 271019 1 3,35 CNY/I
Risskal 121300 KG 3,91 CNY/kg
Elektricitet Thailands regionala 1,0 kWh 0,71 CNY/kWh
elmyndighet
Arbetskraft
Direkt produktivt arbete Internationella T 17,13 CNY/timme
arbetsorganisationen -
ILOSTAT
Biprodukt/avfall
Flytande godselmedel 3105 KG 2,.64 (neg.) CNY/kg

(119) Kommissionen inbegrep ett virde for produktionsomkostnader for att ticka kostnader som inte ingdr i de
produktionsfaktorer som anges ovan. For att faststilla detta belopp anvindes de uppgifter som limnats i begiran,
sarskilt uppgifterna fran Ajinomotos Thais KKP-anldggning. Metoden forklaras i skilen 127 och 128.

3.2.6.1 Ravaror

(120) Kostnadsstrukturen for mononatriumglutamat bestims huvudsakligen av kostnaderna for rdvarorna, sirskilt
sockerkillan och olika kemikalier (fraimst karbonater) samt energi.

(121) For att faststdlla det icke snedvridna rdvarupriset forlitade sig kommissionen pa de importpriser till det representativa
landet som angavs i GTA och till vilka importtullar lades. For att faststilla normalvardet enligt kommissionens metod
bor i normalfallet inhemska transportkostnader laggas till dessa importpriser. Men mot bakgrund av slutsatserna i
skdl 133 att inga inhemska transportkostnader fanns tillgingliga pd grund av att exportérer och tillverkare i Kina
inte samarbetade, samt pd grund av arten av denna Gversyn vid giltighetstidens utgdng, som ar inriktad pa att
faststdlla huruvida dumpningen fortsatte under Oversynsperioden och inte dess exakta omfattning, beslutade
kommissionen att justeringar for inhemska transporter var onddiga, eftersom sddana justeringar endast skulle leda
till en 6kning av normalvirdet och f6ljaktligen av dumpningsmarginalen.

(122) Importpriset for varje produktionsfaktor i det representativa landet faststilldes som ett vigt genomsnitt av
enhetspriserna for importen av den produktionsfaktorn fran alla tredjeldnder férutom Kina och linder som inte ar
WTO-medlemmar och som anges i bilaga I till Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2015755 (¥).
Kommissionen beslutade att undanta import fran Kina till det representativa landet, eftersom den i skil 106 drar

(**) Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2015/755 av den 29 april 2015 om gemensamma regler f6r import frin vissa
tredjelinder (EUT L 123, 19.5.2015, s. 33). I artikel 2.7 i grundférordningen anges att inhemska priser i dessa linder inte kan
anvindas for att faststilla normalvirdet, och importuppgifterna var i vilket fall som helst forsumbara.
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slutsatsen att det pd grund av forekomsten av betydande snedvridningar i enlighet med artikel 2.6a b i
grundférordningen inte 4r limpligt att anvinda inhemska priser och kostnader i Kina. Eftersom det inte fanns
ndgon bevisning som visar att samma snedvridningar inte paverkar produkter avsedda for export pd samma sitt,
ansdg kommissionen att samma snedvridningar paverkade exportpriserna.

3.2.6.2 Arbetskraft

(123) ILO offentliggor detaljerad information om 16ner inom olika ekonomiska sektorer i Thailand. Kommissionen
anvinde den senaste tillgdngliga ILO-statistiken 6ver méanadsloner inom tillverkningssektorn och veckoarbetstimmar
i Thailand for oversynsperioden (*9).

3.2.6.3 Elektricitet

(124) Priset pd el for foretag (industriella anvindare) i Thailand offentliggors av Thailands investeringsstyrelse.
Kommissionen anvinde de skattesatser som tillimpas pa stora foretag som tillhandahdller samhillsservice, sd som
de tillimpas av den regionala elmyndigheten och offentliggors av Thailands investeringsstyrelse (*7).

3.2.6.4 Forbrukningsartiklar/forsumbara kvantiteter

(125) P& grund av det stora antalet produktionsfaktorer grupperades en del av rdvarorna som endast hade en forsumbar
g P grupp
(dvs. mindre 4n 0,5 %) paverkan pé den totala produktionskostnaden under férbrukningsartiklar.

(126) Kommissionen berdknade forbrukningsvarornas procentandel av den totala kostnaden for révaror som angavs i
begidran, frimst uppgifter frin Ajinomoto’s Thai KKP-anldggning, och tillimpade denna procentsats pd den
omriknade kostnaden for rdvaror nir den tillimpade de faststdllda icke snedvridna priserna.

3.2.6.5 Tillverkningsomkostnader, forsiljnings- och administrationskostnader och andra allméinna kostnader, vinst och
avskrivning

(127) Enligt artikel 2.6a a i grundforordningen ska det konstruerade normalvérdet omfatta ett icke snedvridet och skaligt belopp for
att ticka forsdljnings- och administrationskostnader, andra allmdnna kostnader samt vinst. Dessutom méste det upprittas ett
virde for att faststilla tillverkningsomkostnader for att ticka kostnader som inte ingdr i produktionsfaktorerna.

(128) For att faststilla ett icke snedvridet virde av tillverkningsomkostnader, och eftersom de kinesiska exporterande
tillverkarnaftillverkarna inte var samarbetsvilliga, anvinde kommissionen tillgdngliga uppgifter i enlighet med
artikel 18 i grundférordningen. P4 grundval av de uppgifter som ldmnats i begiran, sirskilt uppgifterna fran
Ajinomotos Thai KKP-anldggning, faststillde kommissionen férhallandet mellan tillverkningsomkostnaderna och de
totala tillverknings- och arbetskraftskostnaderna. Denna procentsats tillimpades pa det icke snedvridna virdet av
tillverkningskostnaden for att erhélla det icke snedvridna virdet av tillverkningsomkostnader.

(129) For att faststalla ett icke snedvridet och skaligt belopp for att ticka forsaljnings- och administrationskostnader, andra
allminna kostnader samt vinst forlitade sig kommissionen pd de finansiella uppgifter frin fem foretag i det
representativa landet Thailand som ndmns i skal 117, nimligen Ajinomoto Co. (Thailand) Ltd, Thai Fermentation
Industry Co Ltd (Racha Churos), Thai Churos, Thai Foods International Co. Ltd och KT MSG enligt utdrag ur
databaserna hos Orbis Bureau van Dijk (*¥) (Orbis). Sdsom anges i den andra noten om produktionsfaktorer
omfattade uppgifterna for Ajinomoto Co. (Thailand) Ltd rdkenskapsaret april 2018 — mars 2019. De senaste
finansiella uppgifterna for de 6vriga fyra foretagen omfattade rikenskapsdret januari-december 2018. Ajinomoto
Co. (Thailand) Ltd:s omsittning uppgick till mer dn 80 % av de fem foretagens totala omsittning, och darfor har de
uppgifter som delvis ticker Gversynsperioden en mycket stor paverkan pa de genomsnittliga forsiljnings- och
administrationskostnader, andra allmidnna kostnader samt vinst som anvinds i denna undersokning. Uppgifterna
fran andra foretag omfattade visserligen perioden alldeles fore Gversynsperioden, men ansigs vara representativa
eftersom det saknades bevis for motsatsen. Inga synpunkter pd detta tillvigagdngssitt, sdsom det beskrivs i den
andra noten, inkom. Kommissionen ansdg att detta tillvigagingssitt var limpligt under dessa omstindigheter, med

(*) https://ilostat.ilo.org/?_afrLoop=767707374397500&_afrWindowMode=0&_afrWindowld=null
(*’) https:/[www.boi.go.th/index.php?page=utility_costs
(*) https://orbis4.bvdinfo.com/version-201866/orbis/Companies


https://ilostat.ilo.org/?_afrLoop=767707374397500&_afrWindowMode=0&_afrWindowId=null
https://www.boi.go.th/index.php?page=utility_costs
https://orbis4.bvdinfo.com/version-201866/orbis/Companies
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tanke pd att forsdljnings- och administrationskostnader, andra allménna kostnader samt vinst for Ajinomoto Co.
(Thailand) Ltd (bdda 16 %) var i linje med det genomsnitt som anvindes och fortecknas i skal 132, vilket
aterspeglade uppgifterna for de andra foretag for vilka uppgifter fanns tillgingliga fram till slutet av 2018. I vilket
fall som helst skulle bada uppsittningarna uppgifter ha visat pd en hog dumpningsmarginal, och med tanke pa att
den berorda undersokningen ar en 6versyn vid giltighetstidens utgdng dr det inte nddvindigt att faststilla en exakt
dumpningsmarginal. [ januari 2021 anvinde kommissionen databasen Dun & Bradstreet (D&B) (**) for att
kontrollera om de finansiella uppgifterna for alla fem foretagen hade uppdaterats. Den enda uppdatering som
hittades gillde Ajinomoto Co. (Thailand) Ltd for perioden april 2019 — mars 2020, men uppsittningen uppgifter
var ofullstindig eftersom den inte omfattade nettovinsten. Dirfor anviandes den ursprungliga uppsittningen
uppgifter som ldimnades i den andra noten om produktionsfaktorer.

3.2.7 Berdkning

(130) P4 grundval av ovanstdende konstruerade kommissionen normalvirdet fritt fabrik i enlighet med artikel 2.6a a i
grundforordningen. Med tanke pd den bristande samarbetsviljan hos de exporterande tillverkarna/tillverkarna i Kina
och det faktum att det dirfor inte fanns ndgra uppgifter om de produkttyper som sildes pd den inhemska
marknaden faststélldes normalvirdet inte per produkttyp.

(131) Forst faststillde kommissionen de icke snedvridna tillverkningskostnaderna. Eftersom de kinesiska exporterande
tillverkarnaftillverkarna inte samarbetade, forlitade sig kommissionen pd de uppgifter som sokanden limnade i
begiran pd grundval av kostnadsstrukturen och relevanta tekniska produktionskvoter for dess produktionsan-
laggningar anpassade till de viktigaste sockerkéllorna (majsstirkelse) som anvinds i Kina pd anvindningen av varje
faktor (material och arbetskraft) for produktion av mononatriumglutamat. Kommissionen multiplicerade
forbrukningsfaktorerna med de icke snedvridna enhetskostnader som noterats i det representativa landet Thailand.

(132) Kommissionen tillimpade direfter den andel av tillverkningsomkostnaderna som faststllts i skdl 128 i forhéllande
till de icke snedvridna tillverkningskostnaderna. I friga om forsiljnings- och administrationskostnader, andra
allminna kostnader samt vinst anvinde kommissionen det vigda genomsnittet av forsiljnings- och administrations-
kostnader, andra allminna kostnader samt vinst som redovisats i de offentligt tillgdngliga drsredovisningarna for de
fem identifierade tillverkarna av mononatriumglutamat i Thailand (se skdl 129). Kommissionen lade alltsd till
foljande punkter till den icke snedvridna tillverkningskostnaden:

— Tillverkningsomkostnader som svarade for [5 — 10 %] av de totala tillverkningskostnaderna, sdsom forklaras i
skal 128.

— Forsiljnings- och administrationskostnader, andra allmidnna kostnader samt vinst pd 16 % tillimpades pa
summan av tillverkningskostnader och tillverkningsomkostnader, och

— envinst pd 18 % tillimpades pd summan av tillverkningskostnader och tillverkningsomkostnader.

3.2.8 Exportpris

(133) Eftersom de exporterande tillverkarna/tillverkarna i Kina inte samarbetade faststilldes exportpriserna till unionen pd
grundval av tillgingliga uppgifter i enlighet med artikel 18 i grundf6érordningen. Kommissionen faststillde
exportpriset pa grundval av tillginglig statistik, nimligen Eurostats databas Comext. Eftersom priserna i Comext ar
noterade pa cif-nivd (kostnad, forsikring och frakt) faststilldes nivén fritt fabrik pa grundval av den bevisning som
limnats i begdran om oversyn vid giltighetstidens utgdng for transportkostnader, hantering, sjofrakt och forsikring.

3.2.9 Jamforelse och dumpningsmarginal

(134) Kommissionen jimforde det konstruerade normalvirdet i enlighet med artikel 2.6a a i grundférordningen med det
exportpris som faststillts enligt ovan. P4 grundval av detta faststilldes den vigda genomsnittliga dumpnings-
marginalen, uttryckt som en andel av priset cif vid unionens grins fran databasen Comext, fore tull, till 112,8 %.

3.2.10 Slutsats

(135) Kommissionen fastslog darfor att dumpningen frén Kina fortsatte under 6versynsperioden.

(*) https://ec.altares.euf


https://ec.altares.eu/
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3.3 Indonesien

(136) Enligt statistiska uppgifter fran Eurostat importerades 5535 ton mononatriumglutamat frin Indonesien under
oversynsperioden, vilket motsvarar [5 — 10] % av marknadsandelen i unionen. Kommissionen drog slutsatsen att en
sddan importvolym wvar tillrickligt representativ for att undersoka om dumpningen fortsatte under
oversynsperioden.

3.3.1 Normalvirde

(137) Pa grund av bristande samarbetsvilja frin de indonesiska exporterande tillverkarnas sida anvinde kommissionen
tillgdngliga uppgifter for att faststilla normalvardet i enlighet med artikel 18 i grundforordningen. I detta avseende
anvinde kommissionen de uppgifter som ldmnats av gruppen samarbetsvilliga indonesiska tillverkare.

(138) Normalvirdet baserades sdledes pd de inhemska forsiljningspriser som tillhandahélls av gruppen samarbetsvilliga
indonesiska tillverkare. P4 grund av bristande samarbetsvilja frin de indonesiska exporterande tillverkarnas sida
fanns inga detaljerade exportpriser per produkttyp tillgiangliga. Foljaktligen var det inte mojligt att gora en detaljerad
bedomning av om forsdljningen skett vid normal handel i enlighet med artikel 2.4-2.6 i grundf6érordningen.
Kommissionen faststdllde att det genomsnittliga inhemska forsiljningspriset var lonsamt, dvs. hogre dn den
genomsnittliga produktionskostnad som faststillts for gruppen samarbetsvilliga indonesiska tillverkare.
Normalvirdet baserades dirfor pd det genomsnittliga inhemska forsdljningspriset for all inhemsk forsiljning for den
samarbetsvilliga gruppen indonesiska tillverkare.

(139) Undersokningen visade ocksd att mononatriumglutamat sdldes i bulk och i detaljhandelsforpackningar. Sokanden
limnade uppgifter om att mononatriumglutamat i bulk (dvs. vid forsdljning i forpackningar pd minst 20 kg) stod
for den allra storsta delen av exportforsiljningen till unionen, medan forsiljningen pd den inhemska marknaden i
Indonesien skedde bade i bulk och i detaljhandelsforpackningar (forsdljning i smd konsumentforpackningar).

(140) De uppgifter som limnats av gruppen samarbetsvilliga indonesiska tillverkare bekriftade att mononatriumglutamat i
bulk séldes pa den indonesiska marknaden till priser som var ldgre dn produktionskostnaden och visade att det fanns
en konsekvent prisskillnad mellan forsiljning i bulk och i detaljhandelsférpackningar.

(141) For fullstindighetens skull och for att sikerstilla en réttvis jimforelse mellan normalvirdet och exportpriset
beriknade kommissionen dirfor dven ett alternativt normalvdrde baserat pd enbart bulkforsiljning pé
hemmamarknaden som kunde jamforas med exportpriserna huvudsakligen i bulk. Sdsom anges ovan baserades
forsiljningspriserna pd mononatriumglutamat i bulk pd de uppgifter som limnats av gruppen samarbetsvilliga
indonesiska tillverkare. Eftersom den inhemska forsiljningen i bulk skedde till under den genomsnittliga
produktionskostnaden konstruerade kommissionen normalvirdet i enlighet med artikel 2.3 och 2.6 i
grundférordningen genom att ligga till vigda genomsnittliga forsdljnings- och administrationskostnader, andra
allminna kostnader samt vinst for gruppen samarbetsvilliga indonesiska tillverkare pé all inhemsk forsiljning av
mononatriumglutamat (bulk och detaljhandel) under &versynsperioden. Eftersom det inte fanns ndgra andra
tillgdngliga uppgifter ansdgs det vara en rimlig och samtidigt den limpligaste informationskallan.

3.3.2 Exportpris

(142) Eftersom de indonesiska exporterande tillverkarna inte samarbetade faststilldes exportpriset pd grundval av
uppgifter frin Comext i enlighet med artikel 18 i grundférordningen. Eftersom priserna i Comext dr noterade pd
cif-nivd och gruppen samarbetsvilliga indonesiska tillverkare inte exporterade till unionen, faststilldes nivéan fritt
fabrik pa grundval av den bevisning som limnats i begdran om &versyn vid giltighetstidens utgdng for transport-
och forsikringskostnader fran Indonesien till unionens grins.

3.3.3 Jamforelse och dumpningsmarginal

(143) Kommissionen jaimférde normalvirdet enligt de tvd scenarier som beskrivs ovan med exportpriset enligt ovan. P4
grundval av detta faststilldes den vigda genomsnittliga dumpningsmarginalen, uttryckt som en andel av priset cif
vid unionens grans, fore tull, till

— 87,03 % berdknat pd grundval av all inhemsk forsiljning av mononatriumglutamat i Indonesien enligt
beskrivningen i skil 138,
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— 44,26 % beriknat pé grundval av det konstruerade normalvirdet enligt beskrivningen i skal 141.

3.3.4 Slutsats

(144) Kommissionen fastslog darfor att dumpningen frén Indonesien fortsatte under versynsperioden.
4. SANNOLIKHET FOR FORTSATT DUMPNING

4.1 Kina

(145) Eftersom dumpning konstaterats forekomma under 6versynsperioden undersokte kommissionen, i enlighet med
artikel 11.2 i grundforordningen, sannolikheten for fortsatt dumpning nir det giller import frin Kina om
atgirderna skulle upphora att gilla. Till foljd av det bristande samarbetet frin de kinesiska exporterande
tillverkarnas/tillverkarnas sida grundade kommissionen sin bedémning pa tillgingliga uppgifter i enlighet med
artikel 18 i grundférordningen, dvs. pé slutsatserna i den foregdende Gversyn vid giltighetstidens utgdng som niamns
i skil 2, pa informationen i begdran om O6versyn, offentlig information, Comext (Eurostat) och GTA. Foljande
faktorer analyserades: produktionskapacitet och outnyttjad kapacitet i Kina, exportpriser till andra tredjelands-
marknader, unionsmarknadens attraktionskraft samt kringgdende.

4.1.1 Produktionskapacitet och outnyttjad kapacitet i Kina

(146) Pa grund av bristande samarbete var kommissionen tvungen att grunda sin bedomning p4 tillgingliga uppgifter i
enlighet med artikel 18 i grundférordningen, sirskilt pd uppgifterna i begiran och resultaten av den tidigare
oversynen vid giltighetstidens utging, samt pa andra offentliga kéllor sa som beskrivs i skil 149.

(147) Produktionskapaciteten for mononatriumglutamat i Kina har enligt uppgifter frdn s6kanden okat kontinuerligt
sedan 2015. Sedan 2013 har mindre tillverkare av mononatriumglutamat i Kina pd grund av skirpta
miljoskyddslagar limnat marknaden for mononatriumglutamat, medan storre tillverkare har utokat sina
anldggningar och 6kat sin produktionskapacitet med [10 — 30] % till [3 500 000 — 4 000 000] ton mellan 2016
och 2018. Under samma period 6kade den totala outnyttjade kapaciteten med [100 — 130] %. Fran och med 2018
uppskattades den outnyttjade kapaciteten hos de aktiva tillverkarna av mononatriumglutamat i Kina vara [tolv till
femton] gdnger storre dn unionens forbrukning under 6versynsperioden.

(148) Flera offentligt tillgdngliga artiklar (**) baserade pd marknadsrapporter bekriftar dessutom den snabba 6kningen av
den kinesiska produktionsvolymen. Enligt denna offentligt tillgingliga information har flera ledande tillverkare av
mononatriumglutamat i Kina 6kat sin kapacitet sedan 2015.

(149) Annan offentligt tillganglig information (*!) tydde pd att Fufeng Group Limited, en av de ledande tillverkarna av
mononatriumglutamat i Kina och den storsta exportoren till unionen enligt s6kanden, 6kade sin produktions-
kapacitet med 41 %, frdn 940 000 ton under 2015 till 1330000 ton under 2019. Samtidigt minskade dess
kapacitetsutnyttjande till 80 %. Detta innebir att en enda kinesisk producents outnyttjade kapacitet under 2019
uppgick till 266 000 ton, dvs. mer dn [tv till fyra] gdnger den totala férbrukningen i unionen under samma period.

(150) Med tanke pa att det finns flera andra tillverkare av mononatriumglutamat i Kina av ungefir samma storlek som
Fufeng Group, ar det rimligt att dra slutsatsen att det finns en betydande overkapacitet i Kina.

() https:/[www.prnewswire.com/news-releases/global-monosodium-glutamate-msg-market-2019-2024-key-players-growth-price-
demands-and-forecasts—reportsnreports-300795733.html
https:/[ihsmarkit.com/products/monosodium-glutamate-chemical-economics-handbook. html#:~:text=Currently%2C%20China%20is
%20the%20world’s,world’s%20largest%20exporter%200f%20MSG
https:/[ihsmarkit.com/products/monosodium-glutamate-chemical-economics-handbook. html#:~:text=Currently%2C%20China%20is
%20the%20world’s,world’s%20largest%20exporter%200f%20MSG

(" http://en.fufeng-group.cnfinvestor/


https://www.prnewswire.com/news-releases/global-monosodium-glutamate-msg-market-2019-2024-key-players-growth-price-demands-and-forecasts---reportsnreports-300795733.html
https://www.prnewswire.com/news-releases/global-monosodium-glutamate-msg-market-2019-2024-key-players-growth-price-demands-and-forecasts---reportsnreports-300795733.html
https://ihsmarkit.com/products/monosodium-glutamate-chemical-economics-handbook.html#:~:text=Currently%2C%20China%20is%20the%20world
https://ihsmarkit.com/products/monosodium-glutamate-chemical-economics-handbook.html#:~:text=Currently%2C%20China%20is%20the%20world
https://ihsmarkit.com/products/monosodium-glutamate-chemical-economics-handbook.html#:~:text=Currently%2C%20China%20is%20the%20world
https://ihsmarkit.com/products/monosodium-glutamate-chemical-economics-handbook.html#:~:text=Currently%2C%20China%20is%20the%20world
http://en.fufeng-group.cn/investor/
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4.1.2 Unionsmarknadens attraktionskraft och exportpriser till tredjelandsmarknader och kringgdende

(151) Kommissionen undersokte om det dr sannolikt att de kinesiska exporterande tillverkarna skulle 6ka sin exportfor-
sdljning till unionen till dumpade priser om &tgirderna skulle upphora att gilla. Kommissionen undersokte darfor
prisnivderna for de kinesiska exporterande tillverkarna till unionen jamfort med andra tredjelandsmarknader, i syfte
att faststilla huruvida unionsmarknaden var attraktiv i friga om prisnivaer.

(152) T avsaknad av samarbete anvinde kommissionen statistik frdn Eurostat och GTA. Det konstaterades att det
genomsnittliga kinesiska exportpriset till unionen endast var marginellt lagre 4n det totala genomsnittliga kinesiska
exportpriset till andra tredjelandsmarknader. Med tanke pa att, s som forklaras i skdl 221, kinesiska importpriser
till EU (utan antidumpningstull) vésentligt underskred unionsindustrins priser under 6versynsperioden, dr det hogst
sannolikt att unionsmarknaden skulle vara mer attraktiv {r kinesiska exportérer dn andra tredjelandsmarknader om
atgirderna skulle upphora att gilla. Detta beror pd att de kinesiska exportérerna kunde exportera tullfritt till
unionen till priser som var hogre 4n priserna till andra tredjelandsmarknader, men fortfarande ligre dn
unionsindustrins priser.

(153) Det konstaterades ocksd att importen frdn Kina, trots de gillande antidumpningsdtgirderna, forblev relativt stabil
bdde i frdga om volym och marknadsandel, med en marknadsandel pa [4-7 %] under 6versynsperioden (varav mer
dn hilften var foremdl for aktiv forddling, se avsnitt 5.3.2). Sdsom forklaras i skilen 8 och 9 har det dessutom
konstaterats att de kinesiska exporterande tillverkarna kringgick den gillande antidumpningsdtgirden genom att
exportera en ndgot dndrad produkt (mononatriumglutamat i en blandning och l6sning). Kringgdendet visar tydligt
de kinesiska exporterande tillverkarnas intresse av att fa tilltrdde till unionsmarknaden utan begransningar och
dirmed unionsmarknadens attraktionskraft for kinesisk export.

(154) P4 grundval av den betydande overkapaciteten i Kina och unionsmarknadens attraktionskraft for kinesiska
exporterande tillverkare, vilket framgdr av exportpriser till tredjelinder och kringgdende, drog kommissionen
slutsatsen att det finns en stor sannolikhet for att den dumpade exporten skulle 6ka om antidumpningsétgdrderna
upphorde att gilla.

4.1.3 Slutsats om sannolikheten for dterkommande dumpning

(155) Mot bakgrund av sina slutsatser om fortsatt dumpning under 6versynsperioden och den sannolika utvecklingen av
exporten om dtgarderna skulle upphora att gilla sd som forklaras i skil 154, drog kommissionen slutsatsen att det
finns en stor sannolikhet for att dumpningen skulle fortsitta om antidumpningsatgirderna gillande import fran
Kina upphorde att gilla.

4.2 Indonesien

(156) Eftersom dumpning konstaterats forekomma under 6versynsperioden, undersokte kommissionen i enlighet med
artikel 11.2 i grundforordningen sannolikheten for fortsatt dumpning om atgdrderna skulle upphora att gilla. Till
foljd av det bristande samarbetet frin de indonesiska exporterande tillverkarna grundade kommissionen sin
bedémning pa tillgdngliga uppgifter i enlighet med artikel 18 i grundforordningen, frimst informationen i begiran
om Oversyn och tillginglig statistik, dvs. den frin Eurostat och GTA. Foljande faktorer analyserades: produktions-
kapacitet och outnyttjad kapacitet i Indonesien, situationen p& den inhemska marknaden i Indonesien,
exportpriserna till andra tredjelandsmarknader och unionsmarknadens attraktionskraft.

4.2.1 Produktionskapacitet och outnyttjad kapacitet i Indonesien

(157) Med tanke pd den markanta bristande samarbetsviljan frin de exporterande indonesiska tillverkarna faststilldes
produktionskapaciteten och den outnyttjade kapaciteten i Indonesien pa grundval av tillgingliga uppgifter i enlighet
med artikel 18 i grundférordningen, sirskilt de uppgifter sokanden limnat.
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(158) Produktionskapaciteten i Indonesien var betydligt storre dn produktionsvolymerna. Enligt begdran uppgick
produktionskapaciteten for mononatriumglutamat till cirka 240 000 ton mellan juli 2018 och juni 2019, medan
produktionsvolymen uppgick till cirka 200 000 ton under samma period. Kapacitetsutnyttjandet uppgick alltsd till
omkring 85 %, vilket motsvarar en uppskattad outnyttjad kapacitet pd omkring 35 000 ton, vilket motsvarar [noll
till tva] gdnger storleken pé den totala forbrukningen i unionen under 6versynsperioden.

(159) P& grundval av det ovanstdende drog kommissionen slutsatsen att de indonesiska exporterande tillverkarna
forfogade over betydande outnyttjad kapacitet som de kunde anvinda for produktion av mononatriumglutamat for
export till unionen om atgirderna skulle upphora att gilla.

4.2.2 Marknadssituationen i Indonesien

(160) Enligt GTA-statistiken 6kade exporten av mononatriumglutamat frdn Kina till Indonesien med 71 % mellan 2016
och 2019, fran 26 668 ton till 45498 ton under 2019. Under samma period minskade priserna pa
mononatriumglutamat fran Kina till Indonesien med 6ver 8 %, frin 949 eurofton under 2016 till 874 eurofton
under 2019.

(161) Den okande lagprisimporten frin Kina gjorde det allt svdrare for indonesiska tillverkare att silja
mononatriumglutamat pd hemmamarknaden ochfeller att ticka sina produktionskostnader genom inhemsk
forsiljning. Under undersokningen kunde detta ocksd observeras for gruppen samarbetsvilliga indonesiska
tillverkare som sdlde mononatriumglutamat i bulk under sjilvkostnadspris, sdsom forklaras i skal 139. En sddan
situation stirker de indonesiska tillverkarnas incitament att oka sin exportforsiljning till tredjelinder, inklusive
unionen, for att dtminstone ticka de fasta produktionskostnaderna.

4.2.3 Unionsmarknadens attraktionskraft och exportpriser till tredjelandsmarknader

(162) Undersokningen visade att Indonesiens marknadsandel forblev representativ under hela skadeundersoknings-
perioden och uppgick till [5-9] % under oversynsperioden, trots de gillande antidumpningsétgarderna. Detta visar
tydligt unionsmarknadens attraktionskraft for de indonesiska tillverkarna av mononatriumglutamat.

(163) Kommissionen undersokte om det dr sannolikt att de indonesiska exporterande tillverkarna skulle 6ka sin exportfor-
sdljning till unionen till dumpade priser om atgirderna skulle upphora att gilla. Kommissionen undersokte darfor
prisnivderna for de indonesiska exporterande tillverkarna till unionen jaimfort med andra tredjelandsmarknader, i
syfte att faststalla huruvida unionsmarknaden var attraktiv i friga om prisnivaer.

(164) Eftersom de indonesiska exporterande tillverkarna inte samarbetade grundades jimforelsen mellan indonesiska
exportpriser till unionen och indonesiska exportpriser till andra exportmarknader under 6versynsperioden pa
uppgifter fran GTA. Pd grundval av detta var det genomsnittliga priset for indonesisk fob-export till unionen ndgot
hogre (1,6 %) dn det totala genomsnittliga indonesiska exportforsiljningspriset till andra tredjelandsmarknader.
Aven om priserna bara var ndgot hogre till unionen bekriftar den konstanta och fortfarande betydande
marknadsandelen for indonesisk export till unionen att prisnivderna till unionen var attraktiva. Med tanke pa att de
fob-priser som noteras i GTA inte omfattar antidumpningstullarna (som ligger p& mellan 7,2 % och 28,4 % for
indonesiska exporterande tillverkare) skulle prisnivdn till unionen helt klart vara attraktiv for de indonesiska
exportorerna om tullarna skulle upphora att gilla, eftersom det skulle gora det mojligt for dem att hoja sina
exportpriser. Enligt detta scenario skulle unionsmarknaden erbjuda en mer lukrativ prisnivd 4n andra tredjelands-
marknader och det skulle dérfor finnas ett starkt incitament att 6ka exporten till unionen.

(165) P4 grundval av den betydande Gverkapaciteten i Indonesien och situationen pd den indonesiska marknaden samt
unionsmarknadens attraktionskraft for indonesiska exporterande tillverkare, drog kommissionen slutsatsen att det
finns en stor sannolikhet for att den dumpade exporten skulle 6ka om antidumpningsdtgirderna upphorde att gilla.
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4.2.4 Slutsats om sannolikheten for dterkommande dumpning

(166) Mot bakgrund av sina slutsatser om fortsatt dumpning under 6versynsperioden och den sannolika utvecklingen av
exporten om dtgirderna skulle upphora att gilla s& som faststalls i skil 165, drog kommissionen slutsatsen att det
finns en stor sannolikhet f6r att dumpningen skulle fortsitta om antidumpningsatgirderna gillande import frdn
Indonesien upphorde att gilla.

5. SKADA

5.1 Definition av unionsindustrin och unionsproduktionen

(167) Den likadana produkten producerades av en producent i unionen under skadeundersokningsperioden. Denne utgor
unionsindustrin i den mening som avses i artikel 4.1 i grundférordningen.

5.2 Forbrukning i unionen

(168) Kommissionen faststillde forbrukningen i unionen genom att ligga ihop unionsindustrins forsiljning pd
unionsmarknaden med importen frin Kina, Indonesien och andra tredjeldnder, pa grundval av uppgifter frin
Eurostat.

(169) Forbrukningen i unionen utvecklades pa foljande sitt:
Tabell 2

Forbrukningen i unionen (ton)

2016 2017 2018 Oversynsperioden
Oppen marknad [48 170 - 78 448] | [49430-80501] | [46745-76127] | [45712-74 445]
Index (FY2016 = 100) 100 103 97 95
Foretagsintern marknad [78 —127] [104-169] [125-204] [190 - 310]
Index (FY2016 = 100) 100 134 161 245
Foretagsintern 0,16 % 0,21 % 0,27 % 0,42 %
forbrukning kontra
forbrukning pé den
oppna marknaden

Kalla: Svar pa frageformulir, Eurostat

(170) Forbrukningen i unionen pad den 6ppna marknaden dkade ndgot mellan 2016 och 2017 innan den minskade mot
slutet av 6versynsperioden. Sammantaget minskade unionsforbrukningen pé den oppna marknaden med 5 % under
skadeundersokningsperioden.

(171) Det finns ocksd en mycket liten foretagsintern forbrukning i unionen som motsvarar mindre dn 0,5 % av
forbrukningen pd den Oppna marknaden under hela skadeundersokningsperioden. Den foretagsinterna
forbrukningen okade med 145 % under skadeundersokningsperioden.

5.3 Import fran de berorda linderna

5.3.1 Volym och marknadsandel for importen fran de berérda linderna

(172) Kommissionen faststillde importvolymen och marknadsandelen for importen pd grundval av uppgifter frin
Eurostat.

(173) Importen fran de berdrda linderna och importens marknadsandel utvecklades pé féljande sitt:
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Tabell 3
Importvolym (ton) och marknadsandel

2016 2017 2018 Oversynsperioden
Importvolym frén Kina 3604 3643 2223 3485
Index (FY2016 = 100) 100 101 62 97
Marknadsandel [3,7 % - 6,0 %] [3,6 % - 5,9] [2,3%- 3,8 %] [3,7 % - 6,1 %]
Index (FY2016 = 100) 100 99 64 102
Importvolym frin 7496 7 855 8269 5060
Indonesien
Index (FY2016 = 100) 100 105 110 68
Marknadsandel [7,6 % — 12,4 %] [7.8%-127% | [87%-14,1%] [5,4 %— 8,8 %]
Index (FY2016 = 100) 100 102 114 71
Kalla: Eurostat

(174) Importvolymerna frin Kina var ndstan konstanta mellan 2016 och 2017, minskade betydligt under 2018 (med 39 %
jamfort med 2017) och okade sedan med 57 % i slutet av Gversynsperioden jamfért med 2018. Importvolymerna
fran Kina sjonk med 3 % under skadeundersokningsperioden.

(175) Importvolymerna frin Indonesien 6kade med 10 % mellan 2016 och 2018 innan de minskade betydligt med 39 % i
slutet av Oversynsperioden jimfort med 2018 &rs nivder. Under skadeundersokningsperioden minskade
importvolymerna fran Indonesien med 32 %.

(176) Kinas marknadsandel 6kade med 2 % under skadeundersokningsperioden, medan den for Indonesien minskade med

5.3.2 Systemet for aktiv foradling

29 % under samma period. Marknadsandelen for bade Kina och Indonesien 6versteg dock miniminivan under hela
skadeundersokningsperioden.

(177) Mononatriumglutamat importeras fran Kina enligt det normala forfarandet och enligt systemet for aktiv foradling.

(178) Importen frdn Kina enligt det normala forfarandet och enligt systemet for aktiv foradling utvecklades pa foljande sitt:

Tabell 4

Importvolym (i ton) frin Kina enligt det normala férfarandet och enligt systemet for aktiv foridling

2016

2017

2018

Oversynsperioden

Importvolym frén Kina
enligt det normala
forfarandet

1930

1022

872

1125
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Index (FY2016 = 100) 100 53 45 58
Marknadsandel [2,0 % — 3,2 %] [1,0%— 1,7 %] [0,9%—1,5 %] [1,2 % — 2,0 %]
Index (FY2016 = 100) 100 52 47 61
Importvolym fran Kina 1673 2621 1351 2359
enligt systemet for aktiv
foradling
Index (FY2016 = 100) 100 157 81 141
Marknadsandel [1,7 % — 2,8 %] [2,6 % — 4,2 %] [1,4%-2,3 %] [2,5%— 4,1 %]
Index (FY2016 = 100) 100 153 83 149
Kalla: Eurostat

(179) 68 % av den totala importen frin Kina importerades via systemet for aktiv forddling under versynsperioden.

5.3.3 Priser pd importen frdn de ber6rda linderna och prisunderskridande

Importvolymen 6kade med 41 % under skadeunders6kningsperioden.

(180) Kommissionen faststillde priserna for importen pd grundval av uppgifter frén Eurostat.

(181) Det vdgda genomsnittliga priset pd importen frén de berérda linderna utvecklades pé foljande sitt:

(182)

Importpriser (euro/ kg)

Tabell 5

2016 2017 2018 Oversynsperioden
Kina 1,06 0,89 0,88 0,93
Index (FY2016 = 100) 100 85 83 88
Indonesien 1,24 1,12 1,07 1,17
Index (FY2016 = 100) 100 91 87 94

Killa: Eurostat (utan import enligt systemet for aktiv foradling)

Importpriset frdn Kina minskade med 17 % mellan 2016 och 2018 innan det 6kade med 5 % i slutet av
oversynsperioden. Importpriset fran Kina sjonk totalt sett med 12 % under skadeundersokningsperioden.

(183) Importpriset frdn Indonesien f6ljde samma trend som importpriset frdn Kina, och minskade med 13 % mellan 2016
och 2018 och okade sedan med 9 % i slutet av &versynsperioden. Under skadeundersokningsperioden minskade
importpriset frdn Indonesien med 6 %.

(184) Sa som anges i skil 24 samarbetade ingen av de kinesiska eller indonesiska exporterande tillverkarna, och darfor
faststdllde kommissionen prisunderskridandet under 6versynsperioden genom att jamfora det vigda genomsnittliga
forsiljningspris som den ende unionstillverkaren tog ut av oberoende kunder p& unionsmarknaden, justerat till
nivan fritt fabrik, och de viktade genomsnittliga exportpriserna fran Eurostat, efter limpliga justeringar for tullar
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och kostnader efter import. Nar det giller importen frén Kina beaktades inte priset pd de volymer
mononatriumglutamat som importerades enligt systemet for aktiv forddling, eftersom dessa volymer inte 6vergdr
till fri omsittning pd unionsmarknaden.

(185) Resultatet av jimforelsen uttrycktes som en procentandel av omsittningen for den ende unionstillverkare som ingick
i urvalet under 6versynsperioden. Enligt jaimforelsen forekom inget prisunderskridande for vare sig Kina eller
Indonesien.

5.4 Import fran andra tredjelinder 4n Kina och Indonesien

(186) Importen av mononatriumglutamat frin andra tredjelinder dn Kina och Indonesien kom huvudsakligen frin
Vietnam och Brasilien.

(187) Den sammanlagda importvolymen liksom marknadsandelen och pristrenden for import av mononatriumglutamat
fran 6vriga tredjelinder utvecklades pa foljande sitt:

Tabell 6

Import frin tredjelinder

Land 2016 2017 2018 Oversynsperioden
Volym (ton) 3399 1523 1642 2642
Index (FY2016 = 100 45 48 78
100)
Marknadsandel [3,5%-56%] | [1,5%-2,5%] | [1,7%— 2,8 %] [2,8 % — 4,6 %]
Vietnam Index (FY2016 = 100 44 50 82
100)
Genomsnittligt pris 1,32 1,34 1,24 1,31
(eurof/kg)
Index (FY2016 = 100 101 94 99
100)
Volym (ton) 1900 1296 1014 1339
Index (FY2016 = 100 68 53 70
100)
Marknadsandel [1,9%-31%] | [1,3%-21%] | [1,1%—-1,7 %] [1,4%-2,3 %]
Brasilien Index (FY2016 = 100 67 55 74
100)
Genomsnittligt pris 1,20 1,20 1,21 1,22
(euro/kg)
Index (FY2016 = 100 100 101 102
100)
Volym (ton) 344 345 386 365
Ovriga
tredjelinder Index (FY2016 = 100 100 112 106
100)
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Marknadsandel [0,3%-0,6%] | [03%-0,6%] | [04%-0,7%] | [0,4%-0,6%]
Index (FY2016 = 100 98 116 112
100)
Genomsnittligt pris 2,49 2,83 2,39 2,65
(euro/kg)
Index (FY2016 = 100 114 96 107
100)
Volym (ton) 5642 3164 3041 4346
Index (FY2016 = 100 56 54 77
100)

Sammanlagt for | Marknadsandel [57%-93%] | 31%-51%] | [3.2%-52%] | [47%—7,6%]

alla tredjelander

utom de Index (FY2016 = 100 55 56 81

berorda 100)

linderna
Genomsnittligt pris 1,35 1,44 1,38 1,40
(euro/kg)
Index (FY2016 = 100 107 102 103
100)

Kalla: Eurostat

(188) Importvolymerna fran 6vriga tredjelinder minskade totalt sett fran 5 642 400 kg under 2016 till 4 345 700 kg

under 6versynsperioden, vilket dr en minskning med 23 % under skadeundersokningsperioden. Den motsvarande
marknadsandelen minskade med 19 % under samma period. Totalt sett okade priserna pd importen frin
tredjelinder med 3 % under skadeundersokningsperioden och &r betydligt hogre dn priserna pd importen fran de

berorda linderna.

5.5 Unionsindustrins ekonomiska situation

5.5.1 Allmdnna anmérkningar

(189) Bedomningen av unionsindustrins ekonomiska situation omfattade en bedémning av alla ekonomiska indikatorer
som var av betydelse for unionsindustrins tillstind under skadeundersokningsperioden.

5.5.2 Produktion, produktionskapacitet och kapacitetsutnyttjande

(190) Unionens sammanlagda produktion, produktionskapacitet och kapacitetsutnyttjande utvecklades pa foljande sitt
under skadeundersokningsperioden:

Tabell 7

Produktion, produktionskapacitet och kapacitetsutnyttjande

2016

2017

2018

Oversynsperioden

Produktionsvolym
(ton)

[47 400 — 77 195]

[50 105 — 81 599]

[48 624 — 79 188]

[50108 — 81 605]

Index (FY2016 = 100)

100

106

103

106

Produktionskapacitet
(ton)

[61600-100 320]

[61 600-100 320]

[61 600-100 320]

[61 600 —100 320]
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Index (FY2016 = 100) 100 100 100 100
Kapacitetsutnyttjande [54 % — 88 %] [57 % —93 %] [55 % —90 %] [57 % —93 %]
Index (FY2016 = 100) 100 106 103 106

Kalla: Svar pd frageformuldr

(191) Produktionen fluktuerade nigot under skadeundersdkningsperioden. Aven om den 6kade med 6 % mellan 2016
och 2017 minskade den med 3 % mellan 2017 och 2018 och direfter 6kade den igen under 6versynsperioden med
3 %. Totalt sett 6kade produktionsvolymen med 6 % under skadeundersokningsperioden. Undersokningen visade att
fluktuationerna framst berodde pa avbrott beroende pd underhdll som unionsindustrin genomférde (under vissa ar
16 dagar och under andra 10 dagar).

(192) Produktionskapaciteten var stabil under skadeundersokningsperioden.

(193) Till foljd av en stabil produktionskapacitet utvecklades kapacitetsutnyttjandet i linje med produktionsvolymen, dvs.
forst okade det mellan 2016 och 2017, minskade sedan mellan 2017 och 2018 och 6kade igen under
oversynsperioden. Kapacitetsutnyttjandet kade foljaktligen med 6 % under skadeundersokningsperioden.

5.5.3 Forsdljningsvolym och marknadsandel

(194) Unionsindustrins forsdljningsvolym och marknadsandel utvecklades pa foljande sitt under skadeundersoknings-
perioden:

Tabell 8

Forsiljningsvolym och marknadsandel

2016 2017 2018 Oversynsperioden

Forsdljningsvolym pa [36451-59363] [39167 - 63 787] [37272-60700] [36 689 —-59750]
unionsmarknaden (ton)

Index (FY2016 = 100) 100 107 102 101
Marknadsandel [53 % — 89 %] [55%—93 %] [56 % —93 %] [56 % — 94 %]
Index (FY2016 = 100) 100 105 105 106

Kalla: Svar pa frageformuldr

(195) Unionsindustrins forsiljningsvolym for mononatriumglutamat kade mycket svagt med 1 % under skadeundersok-
ningsperioden. Den 6kade forst med 7 % mellan 2016 och 2017, men minskade sedan med 6 % i slutet av
oversynsperioden. Den samtidiga minskningen av forbrukningen ledde till att unionsindustrins marknadsandel
okade med 6 % under skadeunders6kningsperioden.

5.5.3.1 Tillvaxt

(196) Sa som sigs ovan minskade forbrukningen i unionen péa den 6ppna marknaden med 5 % under skadeundersoknings-
perioden, medan unionsindustrins forsiljningsvolym okade nigot med 1 %, vilket innebir en 6kning av
marknadsandelen med 6 %.
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5.5.4 Sysselsittning och produktivitet
(197) Sysselsittningen och produktiviteten utvecklades pa foljande sitt under skadeundersokningsperioden:
Tabell 9

Sysselsittning och produktivitet

2016 2017 2018 Oversynsperioden
Antal anstillda [137 -222] [138 —225] [133-217] [132-215]
Index (FY2016 = 100) 100 101 97 97
Produktivitet [243 - 396] [253 - 413] [256 — 416] [266 —433]
(ton/anstlld)
Index (FY2016 = 100) 100 104 105 109

Kalla: Svar pa frageformuldr

(198) Sysselsittningen i unionsindustrin minskade med 3 % under skadeundersokningsperioden. Denna minskning
berodde pé synergieffekter inom delade tjdnster (exempelvis informationsteknik (IT) och personal (HR)) efter det att
detaljhandeln med frysta varor integrerats i AFE.

(199) Produktiviteten 6kade genom en kombination av minskad sysselsittning och 6kade produktionsvolymer, vilket
forklaras i skal 191.

5.5.5 Dumpningsmarginalens storlek och dterhdmtning fran tidigare dumpning

(200) Dumpningsmarginalerna for de berorda linderna lag klart 6ver miniminivderna s som sigs i skdlen 134 och 143
och volymen och marknadsandelen for importen frdn de berdrda linderna ldg kvar pd betydande nivder under
skadeundersokningsperioden sd som beskrivs i skilen 174-176.

(201) Fortsatt illojal prissdttning fran exporterande tillverkare i Kina och Indonesien omojliggjorde alltsd for
unionsindustrin att dterhdmta sig fran tidigare dumpning.

5.5.6 Priser och faktorer som péaverkar priserna

(202) Den enda unionstillverkarens viktade genomsnittliga forsiljningspriser per enhet till icke-ndrstdende kunder i
unionen utvecklades pé foljande sitt under skadeunders6kningsperioden:

Tabell 10

Forsiljningspriser och tillverkningskostnader i unionen

2016 2017 2018 Oversynsperioden
Genomsnittligt [0,94 -1,52] [0,86 —1,40] [0,84 -1,36] [0,87 —1,42]
forsaljningspris per
enhet pa den 6ppna
marknaden (euro/kg)
Index (FY2016 = 100) 100 92 90 93
Tillverkningskostnad [0,91 - 1,49] [0,91 -1,49] [0,95-1,55] [0,88 —1,43]
per enhet (euro/kg)
Index (FY2016 = 100) 100 100 104 96

Kalla: Svar pd frageformuldr
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(203) Unionsindustrins genomsnittliga forsaljningspris per enhet till icke-narstdende kunder i unionen minskade med 7 %
under skadeundersokningsperioden. Priset uppvisade en neddtgdende trend mellan 2016 och 2018 och okade
didrefter under oversynsperioden. Unionsindustrins forsiljningspriser foljde trenden for det kinesiska och
indonesiska importpriset pd unionsmarknaden.

(204) Produktionskostnaden per enhet minskade under skadeundersokningsperioden med 4 %. Den var stabil mellan
2016 och 2017, okade sedan med 4 % 2018 jimfort med 2017 och minskade med 8 % under oversynsperioden.
Minskningen av produktionskostnaden under 2019 jamfort med 2018 beror pd unionsindustrins anstrangningar
att minska forbrukningen av révaror i produktionsprocessen samt lagre ravarupriser.

5.5.7 Arbetskraftskostnader

(205) Den enda unionstillverkarens genomsnittliga arbetskraftskostnad utvecklades pé f6ljande sitt under skadeundersok-

ningsperioden:
Tabell 11
Genomsnittlig arbetskraftskostnad per anstilld
2016 2017 2018 Oversynsperioden
Genomsnittlig [49321-80323] | [50538—-82304] | [48606-79159] | [48282-78631]
arbetskraftskostnad per
anstilld (euro)
Index (FY2016 = 100) 100 102 99 98

Kalla: Svar pd frageformulir

(206) Den genomsnittliga arbetskraftskostnaden per anstdlld minskade med 2 % under skadeundersokningsperioden.
Denna minskning dr kopplad till synergieffekterna inom funktionerna it, finans, HR och foretagsledningen efter det
att detaljhandeln med frysta varor integrerats i AFE (se skal 198).

5.5.8 Lagerhéllning

(207) Den enda unionproducentens lagernivéer utvecklades pa foljande sitt under skadeundersokningsperioden:

Tabell 12

Lagerhillning

2016 2017 2018 Oversynsperioden

Utgéende lager (ton) [12765-20789] [9706-15807] [8054-13116] [9926-16166]

Index (FY2016 = 100) 100 76 63 78

Utgdende lager som [19 % — 31 %] [14 % —22 %] [12%—-19 %] [14 % —23 %]
andel av produktionen

Index (FY2016 = 100) 100 72 62 74

Kalla: Svar pd frageformuldr
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(208) Totalt sett minskade de utgdende lagren med 22 % under skadeundersokningsperioden. De utgdende lagren
minskade mellan 2016 och 2018 och okade sedan under 6versynsperioden med 23 % jaimfort med 2018. Trots den
nedatgdende trenden var lagernivan fortsatt hog under skadeunders6kningsperioden.

(209) Utgdende lager i procent av produktionen minskade mellan 2016 och 2018 med 38 % och 6kade sedan med 20 %
under 6versynsperioden. Totalt var minskningen 26 %. Denna neddtgdende trend f6ljer pa den nedatgdende trenden
for utgdende lager och en liten 6kning av produktionsvolymen.

Lonsamhet, kassaflode, investeringar, rantabilitet och kapitalanskaffningsformaga

(210) Den ende unionstillverkarens lonsamhet, kassaflode, investeringar och rantabilitet utvecklades pa foljande sitt under
skadeundersokningsperioden:

Tabell 13

Lonsambhet, kassaflode, investeringar och rintabilitet

2016 2017 2018 Oversynsperioden

Lonsamhet vid
forsiljning i unionen till
icke-ndrstdende kunder
(i % av omsittningen)

[1,6%— 2,7 %] [-7,2%—--44%] | [[1535%--9,4%] | [-0,6%—-0,4 %]

(211)

(212)

Index (FY2016 = 100)

100

-269

-574

-22

Kassaflode (i tusen
euro)

[5822—9 481]

[3838—6251]

[-3733--2292]

[2886— 4 699]

Index (FY2016 = 100)

100

66

-39

50

Investeringar (i tusen

[4 302 -7 006]

[4 609 — 7 506]

[5419 - 8825]

[3307 -5 386]

euro)

Index (FY2016 = 100) 100 107 126 77

Rintabilitet [0,3%-0,5 %] [63%—--3,9%] | [-14,6 %—-8,9 %] [-1,5 % —-0,9 %]

Index (FY2016 = 100) 100 -1168 -2701 -286

Kalla: Svar pd frageformuldr

Kommissionen faststdllde 1onsamheten for den ende unionstillverkaren genom att uttrycka nettovinsten fore skatt
for forsiljningen av den likadana produkten till icke-nirstdende kunder i unionen som en procentandel av
omsittningen for denna forsiljning. Lonsamheten minskade betydligt mellan 2016 och 2018. Den ende unionstill-
verkaren redovisade forluster mellan 2017 och 2019. Under 2019 forbittrades lonsamheten jaimfort med 2018 till
foljd av hogre forsdljningspris och ligre produktionskostnader sdsom anges i skdlen 203 och 204. Under
skadeundersokningsperioden minskade dock 16nsamheten fran [1,6 % — 2,7 %] 2016 till forluster pd [-0,6 % —
-0,4 %] under oversynsperioden.

Nettokassaflodet dr unionsindustrins forméga att investera i sin verksamhet. Nettokassaflodet uppvisade samma
utveckling som lonsamheten: det minskade mellan 2016 och 2018 innan det 6kade under 6versynsperioden. Totalt
sett minskade nettokassaflodet med 50 % under skadeundersokningsperioden.
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(213) Investeringarna minskade med 23 % under skadeundersokningsperioden. De bestod huvudsakligen av investeringar
som var nddvindiga for underhdll av utrustningen, minskning av rdvaruférbrukningen samt investeringar for att
uppfylla lagstadgade krav pa sikerhet och miljoskydd.

(214) Réntabiliteten ar vinsten i procent av det bokforda nettovirdet for investeringarna. Liksom for de andra finansiella
indikatorerna sjonk rantabiliteten mellan 2016 och 2018 och okade ndgot under dversynsperioden. Réntabiliteten
minskade med 386 % under skadeundersokningsperioden.

(215) Slutligen och med hinsyn till den minskande l16nsamheten och det minskande kassaflodet paverkades foretagets
kapitalanskaffningsforméga ocksa negativt.

5.6 Slutsats betraffande skada
(216) Trots de gillande dtgirderna fortsatte den dumpade importen frdn Kina och Indonesien i betydande volymer.

(217) Unionsindustrin befinner sig i en svir ekonomisk situation. Aven om vissa av skadeindikatorerna, som
produktionsvolym, marknadsandel och lager, visar en gynnsam trend, visar andra indikatorer, som forsiljningspriser,
l6nsamhet, kassaflode, investeringar och rintabilitet, en negativ trend.

(218) Trots de gillande atgdrderna, den 6kade produktiviteten och det faktum att unionsindustrin lyckades minska sina
produktionskostnader uppvisade unionsindustrin fortfarande forluster mellan 2017 och 2019.

(219) Mot bakgrund av ovanstdende drog kommissionen slutsatsen att unionsindustrin lidit visentlig skada i den mening
som avses i artikel 3.5 i grundforordningen.

(220) Kommissionen bedomde direfter om det fanns ett orsakssamband mellan importen fran de berérda linderna och
den skada som unionsindustrin lidit.

(221) Nar det giller Kina visade undersokningen att importvolymen ldg kvar 6ver miniminivan under hela skadeundersok-
ningsperioden. Aven om prisunderskridandemarginalen var negativ nir antidumpningstullarna tillimpades p4
importpriset under oversynsperioden, var prisunderskridandemarginalen utan antidumpningstullarna hogre dn
20 %. Dessutom, eftersom unionsindustrin gdr med forlust och med tanke pé vinstmalet pd mellan 5 % och 15 %
som faststilldes for Indonesien (*?) i den ursprungliga undersokningen, har den kinesiska importen utan tvivel forts
in i unionen till skadevéllande priser.

(222) Nar det giller Indonesien visade undersokningen ocksé att importvolymen, liksom i friga om Kina, lag kvar 6ver
miniminivin under hela skadeundersokningsperioden. Prisunderskridandemarginalen var negativ utan
antidumpningstullarna. De nuvarande importpriserna utan antidumpningstullar skulle dock leda till en mélprisun-
derskridandemarginal p& mer 4n 7 % jimfort med ett malpris som faststillts pd grundval av unionsindustrins
produktionskostnad under oversynsperioden och det vinstmal pd mellan 5 % och 15 % som faststilldes i den
ursprungliga undersokningen i friga om Indonesien.

(223) Mot bakgrund av ovanstiende drog kommissionen slutsatsen att den visentliga skada som unionsindustrin lidit
véllades av importen fran Kina och inte kunde ha orsakats av importen fran Indonesien, eftersom den indonesiska
importen pa grund av dtgirderna skedde till priser som inte véllade unionsindustrin skada.

(224) Kommissionen undersokte dirfor vidare sannolikheten f6r fortsatt skada orsakad av dumpad import frén Kina och
sannolikheten for dterkommande skada orsakad av dumpad import frén Indonesien om atgirderna upphivdes.

() Skal 151 i kommissionens genomforandeférordning (EU) nr 904/2014 av den 20 augusti 2014 om inférande av en provisorisk
antidumpningstull pa import av mononatriumglutamat med ursprung i Indonesien, EUT L 246, 21.8.2014, s. 1.
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6. SANNOLIKHET FOR FORTSATT OCH ATERKOMMANDE SKADA

6.1 Sannolikhet for fortsatt skada fran Kina

(225) Kommissionen drog i skil 219 slutsatsen att unionsindustrin lidit vdsentlig skada under 6versynsperioden. I'skdl 223
faststdllde kommissionen ocksa att den visentliga skada som unionsindustrin lidit vallades av importen fran Kina.
Kommissionen bedomde vidare om det i detta fall skulle vara sannolikt att den skada som véllats av den dumpade
importen fran Kina skulle fortsitta om atgarderna mot dumpning skulle tilldtas upphora att galla.

(226) 1 detta hinseende analyserade kommissionen foljande faktorer: produktionsvolym och outnyttjad kapacitet i Kina,
unionsmarknadens attraktionskraft for de kinesiska exporterande tillverkarna, de sannolika prisnivderna for
importen fran Kina i avsaknad av antidumpningsatgarder och deras inverkan pa unionsindustrin.

6.1.1 Produktionskapacitet och outnyttjad kapacitet i Kina samt unionsmarknadens attraktionskraft.

(227) Sa som forklaras i skilen 147-153, pé grundval av den betydande 6verkapaciteten i Kina och unionsmarknadens
attraktionskraft for kinesiska exporterande tillverkare, finns det en stor sannolikhet for att den dumpade exporten
skulle 6ka om antidumpningsétgarderna upphorde att gilla.

6.1.2 Inverkan av importen frdn Kina pa unionsindustrins situation om atgirderna skulle upphora att gilla

(228) Nir det giller den sannolika effekten av sddan import undersokte kommissionen importens sannolika prisnivder om
atgarderna skulle tillitas upphora att gilla. I detta avseende ansdg kommissionen att importprisnivderna under
oversynsperioden utan antidumpningstull var en rimlig indikation. P4 grundval av detta faststillde kommissionen
ett betydande prisunderskridande av unionsindustrins priser (mer dn 20 %).

(229) Eftersom unionsindustrin gick med forlust under nistan hela skadeundersokningsperioden sdsom anges i skil 211,
och med tanke p4 att, sdsom forklaras i skdl 221, det vinstmdl som faststéllts for denna industri ligger pd mellan 5 %
och 15 %, har den kinesiska importen forts in i unionen till skadevéllande priser.

(230) Darfor dras slutsatsen att situationen for unionsindustrin, som redan lider visentlig skada, skulle forvirras ytterligare
om Atgirderna skulle upphévas. I avsaknad av dtgirder skulle kinesisk dumpad import till skadevéllande priser
sannolikt utova ett ytterligare neddtgdende tryck pé forsiljningspriserna pd unionsmarknaden. Unionsindustrin
kommer med storsta sannolikhet att tvingas sdnka sina forsaljningspriser, vilket skulle leda till ytterligare forluster
av lonsamhet och, mycket troligt, betydande forluster pa kort sikt.

(231) Alternativt kommer alla forsok att hoja forsaljningspriserna till lonsamma nivéer fran unionsindustrins sida mycket
sannolikt att leda till forlust av forsiljningsvolymer och marknadsandelar till 1agprisimporten. Med tanke pé den
enorma outnyttjade kapaciteten i Kina kommer de kinesiska exporterande tillverkarna att kunna 6ka sin export pa
kort sikt och vinna en betydande marknadsandel pd bekostnad av unionsindustrin. Unionsindustrin kommer
sannolikt att forlora stordriftsfordelar, vilket kommer att leda till okade tillverkningskostnader per enhet och
foljaktligen leda till ytterligare forsimringar av unionsindustrins l6nsamhet. Till folid av detta skulle
unionsindustrins 16nsamhet allvarligt dventyras.

6.1.3 Slutsats

(232) Mot bakgrund av ovanstdende undersokningsresultat, nimligen den massiva outnyttjade kapaciteten i Kina,
unionsmarknadens attraktionskraft, prisnivierna pa importen frin Kina i avsaknad av antidumpningsétgirder och
deras sannolika inverkan pd unionsindustrin, drog kommissionen slutsatsen att avsaknaden av dtgirder med all
sannolikhet skulle leda till en betydande 6kning av dumpad import fran Kina till skadevéllande priser och att den
vasentliga skadan sannolikt skulle fortsitta.
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6.2 Sannolikhet for dterkommande skada frén Indonesien

(233) Kommissionen drog i skl 219 slutsatsen att unionsindustrin lidit visentlig skada. I skdl 223 faststillde
kommissionen ocksd att den visentliga skada som unionsindustrin lidit inte kunde ha vallats av importen frin
Indonesien. Dirfér bedomde kommissionen i enlighet med artikel 11.2 i grundférordningen huruvida det var
sannolikt att skadan som orsakats av den dumpade importen frdn Indonesien skulle dterkomma om &tgarderna mot

den skulle upphora att gilla.

(234) 1 detta syfte undersokte kommissionen produktionskapacitet och outnyttjad kapacitet i Indonesien, marknadssi-
tuationen i Indonesien, unionsmarknadens attraktionskraft for de indonesiska exporterande tillverkarna, de
sannolika prisnivderna f6r importen fran Indonesien i avsaknad av antidumpningsdtgirder och deras inverkan pa
unionsindustrin.

6.2.1 Produktionskapacitet och outnyttjad kapacitet i Indonesien, marknadssituationen i Indonesien och
unionsmarknadens attraktionskraft

(235) Sa som forklaras i skilen 158-165, pa grundval av den betydande Gverkapaciteten i Indonesien och situationen pd
den indonesiska marknaden samt unionsmarknadens attraktionskraft for indonesiska exporterande tillverkare, drog
kommissionen slutsatsen att det finns en stor sannolikhet for att exporten skulle 6ka om antidumpningsétgdrderna
upphorde att gilla.

6.2.2 Inverkan av importen frin Indonesien pa unionsindustrins situation om atgirderna skulle upphora att gilla

(236) Kommissionen undersokte de sannolika prisnivderna for indonesisk import om atgirderna skulle tillitas upphora att
gilla pd grundval av de indonesiska importprisnivderna under oversynsperioden och deras inverkan pa
unionsindustrins situation. Aven om de indonesiska exportérerna inte underskred unionsindustrins priser efter
avdrag for de gillande antidumpningstullarna, var malprisunderskridandet mer dn 7 %, om man anvinde en
vinstmarginal pd mellan 5 % och 15 %, vilket forklaras i skil 229. Detta visar att om atgdrderna skulle upphora att
gilla, skulle den indonesiska importen ske till skadevéllande prisnivder, vilket skulle oka pristrycket pd
unionsindustrin, som dd antingen skulle forlora forsiljningsvolym eller tvingas sidnka sina prisnivder. Detta skulle
mycket snabbt leda till en situation med betydande forluster, vilket inte ar hallbart pa kort sikt.

6.2.3 Slutsats

(237) Mot bakgrund av ovanstdende undersokningsresultat, ndmligen den outnyttjade kapaciteten i Indonesien,
marknadssituationen i Indonesien, unionsmarknadens attraktionskraft och de forvantade prisnivderna pa importen
fran Indonesien i avsaknad av antidumpningsétgirder och deras inverkan pd unionsindustrin, dras slutsatsen att
avsaknaden av atgdrder med all sannolikhet skulle leda till en betydande 6kning av dumpad import frén Indonesien
till skadevéllande priser och att den vasentliga skadan sannolikt skulle dterkomma.

7. UNIONENS INTRESSE

(238) I enlighet med artikel 21 i grundférordningen undersokte kommissionen om bibehédllandet av de gillande
antidumpningsdtgirderna skulle strida mot unionens intresse som helhet. Faststillandet av unionens intresse
byggde pd en uppskattning av alla de olika intressen som berordes, bland annat unionsindustrins, importorernas
och anvindarnas.

(239) Alla berorda parter gavs tillfille att limna synpunkter i enlighet med artikel 21.2 i grundférordningen.

(240) P4 grundval av detta undersokte kommissionen om det, trots slutsatserna om sannolikheten for fortsatt dumpning
och skada nir det giller Kina och fortsatt dumpning och dterkommande skada nir det giller Indonesien, fanns
tvingande skl som skulle leda till slutsatsen att det inte ldg i unionens intresse att bibehalla de gallande tgdrderna.
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7.1 Unionsindustrins intresse

(241) Undersokningen visade att unionsindustrin lidit vésentlig skada. Sdsom nimns i skil 223 vallades den visentliga
skadan av den dumpade importen fran Kina och dirfor drogs slutsatsen att det var sannolikt att den visentliga
skadan skulle fortsitta om &tgdrderna mot Kina skulle upphora att gilla. Undersokningen visade ocksa att det var
sannolikt att den viasentliga skadan skulle dterkomma om dtgirderna mot indonesisk import skulle tillatas upphora
att gilla. I synnerhet dr det sannolikt att unionsindustrins férvintade terhimtning frn den visentliga skada som
lidits kommer att dventyras om den kinesiska och indonesiska importen av mononatriumglutamat okar pa
unionsmarknaden till dumpade priser.

(242) Om 4tgirderna bibehdlls forvintas unionsindustrin gradvis kunna dra full nytta av de inforda &tgirdernas
verkningar. Detta bekriftas ocksd av det faktum att antidumpningsatgirderna pa import av mononatriumglutamat
fran Kina utvidgades till att omfatta import av mononatriumglutamat i en blandning eller 16sning med ursprung i
Kina efter en undersokning under 2020 om kringgdende (se skilen 8 och 9).

(243) Om 4atgirderna skulle upphora att gilla dr det mycket sannolikt att unionsindustrins situation kommer att férvirras
ytterligare, vilket forklaras ovan i analysen av sannolikheten for fortsatt eller dterkommande skada i skilen 225-237.

(244) Dirfor dras slutsatsen att det skulle ligga i unionsindustrins intresse att bibehalla de gillande dtgirderna mot Kina
och Indonesien.

7.2 Icke-ndrstdende importdrers intresse

(245) Fyra foretag gav sig till kinna efter det att tillkinnagivandet om inledande offentliggjorts. Fyra av dem samarbetade
till fullo i undersokningen genom att limna in ett fullstindigt svar pa frageformuliret.

(246) Tvd av de samarbetsvilliga icke-ndrstdende importorerna importerade mononatriumglutamat fran bade Kina och
Indonesien och de tvd andra endast fran Indonesien. For samtliga fyra foretag var effekten av mononatriumglutamat-
verksamheten i deras totala omsittning mycket begrinsad (mindre d4n 1,5 % av den totala omsittningen).
Undersokningen visade dessutom att importdrerna var 16nsamma trots de gillande dtgirderna. Det importerade
mononatriumglutamatet anvindes bade inom livsmedelssektorn och icke-livsmedelssektorn.

(247) Av dessa skil drog kommissionen slutsatsen att importorernas ekonomiska situation sannolikt inte kommer att
paverkas nimnvirt om atgirderna bibehalls.

7.3 Anvindarnas intresse

(248) Anvindarna dr huvudsakligen verksamma inom livsmedels- och  dryckessektorn och anvdnder
mononatriumglutamat vid tillverkning av kryddblandningar, soppor och andra beredningar. Mononatriumglutamat
far anvindas for sdrskilda andamal inom icke-livsmedelssektorn, t.ex. for att tillverka tvittmedel.

(249) Inga anvindare samarbetade i undersokningen.

(250) Den aktuella undersokningen visade inte att de gillande dtgdrderna hade nigon betydande negativ inverkan pd
anvindarna. Tidigare unders6kningar i friga om Kina och Indonesien visade att dtgirderna inte verkade ha haft
ndgon betydande negativ inverkan pa de samarbetsvilliga anvindarna.

(251) Av dessa skil drog kommissionen slutsatsen att dessa aktorers ekonomiska situation sannolikt inte kommer att
paverkas nimnvirt om atgirderna bibehalls.

7.4 Slutsats om unionens intresse

(252) Pa grundval av ovanstiende drog kommissionen slutsatsen att det inte finns ndgra tvingande skil som ror unionens
intresse som talar emot att bibehdlla de gillande atgirderna betriffande import av mononatriumglutamat med
ursprung i de berérda linderna.
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8. ANTIDUMPNINGSATGARDER

(253) P4 grundval av kommissionens slutsatser om sannolikheten for fortsatt dumpning nir det giller Kina och
Indonesien, sannolikheten for fortsatt skada nar det géller Kina och dterkommande skada nir det giller Indonesien
samt unionens intresse bor antidumpningsdtgirderna pd import av mononatriumglutamat med ursprung i Kina och
Indonesien bibehallas.

(254) For att minimera risken for kringgdende pd grund av stora skillnader i tullsatser kravs det sdrskilda dtgarder for att
sikerstilla tillimpningen av de individuella antidumpningstullarna. Foretagen med individuella antidumpningstullar
mdste uppvisa en giltig kommersiell faktura for tullmyndigheterna i medlemsstaterna. Fakturan mdste uppfylla
kraven i artikel 1.3 i denna forordning. Import som inte &tfoljs av en sddan faktura bor omfattas av den

o

antidumpningstull som ar tillimplig pa "Alla 6vriga foretag”.

(255) Aven om denna faktura dr nodvindig for att tullmyndigheterna i medlemsstaterna ska kunna tillimpa de individuella
satserna for antidumpningstullen pd import dr den inte den enda omstdndighet som tullmyndigheterna ska beakta.
Aven om en faktura uppvisas som uppfyller samtliga krav i artikel 1.3 i denna férordning, maste medlemsstaternas
tullmyndigheter utfora sina sedvanliga kontroller och fér, liksom i alla andra fall, begira ytterligare handlingar
(transportdokument osv.) for att kunna kontrollera att uppgifterna i deklarationen ar riktiga och for att sakerstalla
att den efterfoljande tillimpningen av en ligre tullsats ar berittigad, i enlighet med tullagstiftningen.

(256) Om exporten fran ndgot av de foretag som omfattas av de lagre, individuella tullsatserna okar vasentligt i volym efter
inforandet av berorda dtgirder, skulle denna volymokning i sig kunna anses utgora en forandring i handelsmonstret
som orsakats av inforandet av dtgirder i den mening som avses i artikel 13.1 i grundforordningen. Under sddana
omstandigheter far en undersokning betriffande kringgdende inledas, om villkoren for detta dr uppfyllda. Denna
undersokning far bland annat omfatta behovet att upphdva individuella tullsatser och direfter infora en
landsomfattande tull.

(257) De individuella foretagsspecifika antidumpningstullsatser som anges i denna férordning giller endast importen av
den produkt som oversynen giller och som tillverkats av dessa foretag, det vill siga de specifika rittsliga enheter
som namns. Import av den produkt som oversynen giller och som tillverkats av ndgot annat foretag som inte
uttryckligen ndimns med namn och adress i denna forordnings normativa del, inbegripet enheter som 4r nirstdende
de uttryckligen nimnda foretagen, kan inte omfattas av dessa tullsatser utan ska i stillet omfattas av den tullsats
som géller for "Alla 6vriga foretag”. Alla ans6kningar om tillimpning av dessa individuella antidumpningstullsatser
(t.ex. till foljd av att enheten bytt namn eller inrittat nya tillverknings- eller forsaljningsenheter) bor utan drojsmal
inges till kommissionen (”) och innehélla alla relevanta uppgifter, sirskilt om eventuella dndringar av foretagets
verksamhet som ér kopplad till tillverkning, inhemsk forsiljning och exportforsiljning och som ror till exempel
namnbytet eller forandringen av tillverknings- och forsiljningsenheterna Vid behov kommer forordningen darefter
att dndras i enlighet med detta genom en uppdatering av forteckningen 6ver de foretag som omfattas av individuella
tullsatser.

(258) Alla berorda parter underrittades om de viktiga omstdndigheter och 6verviganden som ldg till grund for avsikten att
rekommendera att de befintliga dtgirderna bibehalls. De beviljades ocksd en period inom vilken de kunde ldimna
synpunkter efter meddelandet av dessa uppgifter. Endast den sokande limnade in kommentarer som vilkomnade
kommissionens slutsatser.

(259) Nir ett belopp ska éterbetalas till {6ljd av en dom av Europeiska unionens domstol ska den tillimpliga rdntesatsen,
enligt artikel 109 i Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 (*), motsvara den
rintesats som Europeiska centralbanken tillimpar pd sina huvudsakliga refinansieringstransaktioner, som
offentliggérs i Europeiska unionens officiella tidning, C-serien, den forsta kalenderdagen i varje ménad.

(”?) European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H, Rue de la Loi/Wetstraat 170, 1040 Bruxelles/Brussel, Belgien.

(* Europaparlamentets och rddets férordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om finansiella regler for unionens allmédnna
budget, om 4ndring av forordningarna (EU) nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013, (EU) nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013, (EU)
nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 223/2014, (EU) nr 283/2014 och beslut nr 541/2014/EU samt om upphdvande av
forordning (EU, Euratom) nr 966/2012, EUT L 193, 30.7.2018, s. 1.
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(260) De atgirder som foreskrivs i denna forordning dr forenliga med yttrandet frén den kommitté som inrdttats genom
artikel 15.1 i férordning (EU) 2016/1036.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1.  En slutgiltig antidumpningstull infors harmed pd import av mononatriumglutamat, som for ndrvarande klassificeras
enligt KN-nummer ex 2922 42 00 (Taric-nummer 2922 42 00 10) med ursprung i Folkrepubliken Kina.

2. Foljande slutgiltiga antidumpningstullsatser ska tillimpas pd nettopriset fritt unionens grins, fore tull, for den
produkt som beskrivs i punkt 1 och som producerats av nedanstdende foretag:

Land Fo Antidump- AH..T aric- :
an oretag ningstull (%) tL agnglirium
Kina Hebei Meihua MSG Group Co., Ltd och Tongliao Meihua 33,8 A883
Bio-Tech Co., Ltd
Kina Fujian Province Jianyang Wuyi MSG Co., Ltd 36,5 A884
Kina Alla 6vriga foretag 39,7 A999

3. De individuella tullsatser som anges for de foretag som nidmns i punkt 2 ska tillimpas pa villkor att det for
medlemsstaternas tullmyndigheter uppvisas en giltig faktura som ska innehélla en forsakran, vilken ar daterad och
undertecknad av en tjdnsteman vid den enhet som utfirdat fakturan och av vilken ska framgé dennes/dennas namn och
befattning, med foljande lydelse: “Jag intygar hdrmed att den (kvantitet) av (den berdrda produkten) som sdlts pd export till
Europeiska unionen och som omfattas av denna faktura har tillverkats av (foretagets namn och adress) (Taric-tilliggsnummer) i [det
berérda landet]. Jag forsakrar att uppgifterna i denna faktura dr fullstindiga och korrekta.” Om ingen sddan faktura uppvisas ska
den tullsats som giller for "Alla 6vriga foretag” tillimpas.

4. Om inget annat anges ska gillande bestimmelser om tullar tillimpas.

Artikel 2

1. Den slutgiltiga antidumpningstull som ir tillimplig pa "Alla 6vriga foretag” enligt artikel 1.2 utvidgas harmed till att
dven omfatta import av mononatriumglutamat i en blandning eller l6sning innehdllande minst 50 %
mononatriumglutamat i torrvikt, som for nirvarande klassificeras enligt KN-nummer ex 2103 90 90, ex 2104 10 00,
€x 21042000, ex38249992, ex38249993 och ex38249996 (Tariccnummer 2103909011, 21039090 81,
2104100011, 2104100081, 2104200011, 3824999298, 38249993 89 och 382499 96 89) med ursprung i
Folkrepubliken Kina.

2. Om inget annat anges ska gillande bestimmelser om tullar tillimpas.

Artikel 3

1. Ansokningar om befrielse fran den tull som utvidgas genom artikel 2 ska goras skriftligen pd ett av Europeiska
unionens officiella sprdk och ska vara undertecknade av en person som dr bemyndigad att foretrida den enhet som
ansoker om befrielse. Ansokningarna ska skickas till féljande adress:

European Commission

Directorate-General for Trade

Directorate G

Office: CHAR 04/039 Rue de la Loi/Wetstraat 200
1049 Bruxelles/Brussel

Belgien

2. I enlighet med artikel 13.4 i forordning (EU) 2016/1036 fir kommissionen genom beslut tilldta att import fran
foretag som inte kringgdr de antidumpningsatgirder som inforts genom artikel 1 i denna forordning undantas.
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Artikel 4

1.  En slutgiltig antidumpningstull inférs hirmed pd import av mononatriumglutamat, som f6r nirvarande omfattas av
KN-nummer ex 2922 42 00 (Taric-nummer 2922 42 00 10) med ursprung i Indonesien.

2. Foljande slutgiltiga antidumpningstullsatser ska tillimpas pa nettopriset fritt unionens grins, fore tull, for den
produkt som beskrivs i punkt 1 och som producerats av nedanstdende foretag:

Land Foretag Antidumpningstull (%) Taric-tilliggsnummer
Indonesien PT. Cheil Jedang Indonesia 7,2 B961
Indonesien PT. Miwon Indonesia 13,3 B962
Indonesien Alla 6vriga foretag 28,4 B999

3. De individuella tullsatser som anges for de foretag som nidmns i punkt 2 ska tillimpas pa villkor att det for
medlemsstaternas tullmyndigheter uppvisas en giltig faktura som ska innehélla en forsikran, vilken &r daterad och
undertecknad av en tjdnsteman vid den enhet som utfirdat fakturan och av vilken ska framgd dennes/dennas namn och
befattning, med foljande lydelse: “Jag intygar hirmed att den (kvantitet) av (den berdrda produkten) som sdlts pd export till
Europeiska unionen och som omfattas av denna faktura har tillverkats av (foretagets namn och adress) (Taric-tilliggsnummer) i [det
berérda landet]. Jag forsikrar att uppgifterna i denna faktura dr fullstindiga och korrekta.” Om ingen sddan faktura uppvisas ska
den tullsats som géller for "Alla 6vriga foretag” tillimpas.

4. Om inget annat anges ska gillande bestimmelser om tullar tillimpas.

Artikel 5

Denna férordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 14 april 2021.

Pi kommissionens vighar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2021/634
av den 15 april 2021

om indring av genomforandeforordning (EU) 2021/404 vad giller 6vergingsbestimmelser, uppgifter

om Forenade kungariket och dess kronbesittningar Guernsey, Isle of Man och Jersey samt

forteckningen 6ver tredjelinder frin vilka vissa mjolkprodukter som madste genomgi en sirskild
riskreducerande behandling mot mul- och klévsjuka fir féras in till unionen

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/429 av den 9 mars 2016 om Overforbara
djursjukdomar och om 4ndring och upphévande av vissa akter med avseende pd djurhilsa ("djurhilsolag”) (!), sarskilt
artikel 230.1, och

av foljande skal:

(1)  Iférordning (EU) 2016429, som ska tillimpas frdn och med den 21 april 2021, faststills bland annat djurhélsokray
for inforsel till unionen av sindningar av djur, avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung. Ett av dessa
djurhélsokrav, i enlighet med artikel 230.1 i den férordningen, 4r att dessa sindningar ska komma fran ett
tredjeland eller territorium, eller en zon eller anliggningskrets déri.

(2)  Genom kommissionens delegerade férordning (EU) 2020/692 (%) kompletteras férordning (EU) 2016/429 vad giller
djurhilsokrav for inforsel till unionen av sindningar av vissa arter och kategorier av djur, avelsmaterial och
produkter av animaliskt ursprung frén tredjeldnder, territorier eller zoner diri eller, nir det giller vattenbruksdjur,
anldggningskretsar ddri. I artikel 3 forsta stycket a i delegerad forordning (EU) 2020/692 foreskrivs att sindningar
av djur, avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung som omfattas av den delegerade forordningen endast
far foras in till unionen om de kommer fran ett tredjeland eller territorium, eller en zon eller anliggningskrets dari,
som fortecknas for de specifika djurarterna, det specifika avelsmaterialet och de specifika produkterna av animaliskt
ursprung i enlighet med djurhilsokraven i samma delegerade forordning.

(3) 1 kommissionens genomférandeférordning (EU) 2021/404 () faststills forteckningar 6ver tredjelinder, territorier
eller zoner diri eller, ndr det giller vattenbruksdjur, anliggningskretsar dari fran vilka de arter och kategorier av
djur, de kategorier av avelsmaterial och de produkter av animaliskt ursprung som omfattas av delegerad férordning
(EU) 2020/692 far foras in till unionen.

(4) I genomforandeforordning (EU) 2021404 foreskrivs overgingsbestimmelser vad giller inforsel till unionen av
sindningar av djur, avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung frén tredjelinder, territorier eller zoner dari
fran vilka inforsel till unionen ir tilliten enligt kommissionsakter som upphor att gélla den 21 april 2021 om de

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/429 av den 9 mars 2016 om 6verforbara djursjukdomar och om dndring och
upphédvande av vissa akter med avseende pa djurhilsa ("djurhilsolag”) (EUT L 84, 31.3.2016, s. 1).

() Kommissionens delegerade férordning (EU) 2020/692 av den 30 januari 2020 om komplettering av Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) 2016429 vad giller bestimmelser f6r inforsel till unionen samt forflyttning och hantering efter inforsel av
sindningar av vissa djur, avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung (EUT L 174, 3.6.2020, s. 379).

() Kommissionens genomfdrandeforordning (EU) 2021/404 av den 24 mars 2021 om faststillande av forteckningar over tredjelander,
territorier eller zoner dari fran vilka djur, avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung fér foras in till unionen i enlighet med
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/429 (EUTL 114, 31.3.2021,s. 1).
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atfoljs av tillampligt intyg som utfirdats i enlighet med dessa kommissionsakter. Det bor i dessa Gvergdngsbe-
stimmelser klargoras att hinvisningar till bestimmelser i upphivda akter i intygen i tillimpliga fall bor anses som
hanvisningar till motsvarande ersittande bestimmelser och ldsas i enlighet med jamforelsetabellerna.

(5)  Forenade kungariket och dess kronbesittningar Guernsey, Isle of Man och Jersey bor inféras i bilagorna II-XVII och
bilagorna XIX, XXI och XXII i genomférandeférordning (EU) 2021/404, utan att det paverkar tillimpningen av
unionsritten pd och i Forenade kungariket med avseende pd Nordirland i enlighet med artikel 5.4 i protokollet om
Irland/Nordirland till avtalet om Férenade konungariket Storbritannien och Nordirlands uttride ur Europeiska
unionen och Europeiska atomenergigemenskapen jamf6rd med bilaga 2 till det protokollet.

(6)  Overgangsperioden enligt avtalet om Forenade konungariket Storbritannien och Nordirlands uttride ur Europeiska
unionen och Europeiska atomenergigemenskapen lopte ut den 31 december 2020. Avelsmaterial frin notkreatur,
far, getter, svin och héstdjur som har samlats eller producerats, bearbetats och lagrats i Forenade kungariket fore den
1 januari 2021 och som ir avsett for inforsel till unionen frén och med den 21 april 2021 bor &tfoljas av intyg som
grundas pa de forlagor till intyg for forflyttning av sindningar av avelsmaterial inom unionen som faststills i bilaga I
till kommissionens genomforandeforordning (EU) 2021/403 (%). Detta sirskilda villkor bér darfor anges i relevant
kolumn i forteckningarna over tredjelinder, territorier eller zoner diri frén vilka avelsmaterial frin notkreatur, far,
getter, svin och hastdjur far foras in till unionen.

(7)  Ibilaga XVIII till genomférandeforordning (EU) 2021/404 faststills en forteckning 6ver tredjeldnder, territorier eller
zoner diri frdn vilka mj6lkprodukter far foras in till unionen frdn och med den 21 april 2021 om de har genomgétt
en sérskild riskreducerande behandling mot mul- och klovsjuka. Forteckningen i bilaga XVIII till genomforande-
forordning (EU) 2021/404 bor dterspegla forteckningen i kolumn C i bilaga I till kommissionens férordning (EU)
nr 605/2010 (°), som ska tillimpas till och med den 20 april 2021. Bilaga XVIII till genomforandeforordning (EU)
2021/404 bor ddrfor dndras sa att den dven omfattar Mexiko, Namibia, Nicaragua, Panama, Paraguay, Ryssland och
Singapore.

(8)  For att undvika tvetydighet mellan folkhdlso- och djurhilsokraven vid inforsel till unionen av vissa levande
vattenlevande djur avsedda att anvindas som livsmedel bor de sirskilda villkor i del 3 i bilaga XXI till genomférande-
forordning (EU) 2021/404 som giller anvindning av forlagan till officiellt intyg MOL-HC i kapitel 31 i bilaga III till
kommissionens genomférandeférordning (EU) 2020/2235 (°) dndras for att klargora att sindningar av levande
vattenlevande djur som ar avsedda att anvidndas som livsmedel och som uppfyller kraven i avsnitt VII kapitel V i
bilaga III till Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 853/2004 (') och de kriterier som faststills i kapitel
I punkterna 1.17 och 1.25 i bilaga I till kommissionens forordning (EG) nr 2073/2005 () endast fir foras in till
unionen om de &tf6ljs av ett intyg som upprittats i enlighet med den forlagan till officiellt intyg.

(*) Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2021/403 av den 24 mars 2021 om faststillande av tillimpningsforeskrifter for
Europaparlamentets och ridets forordningar (EU) 2016/429 och (EU) 2017/625 vad giller forlagor till djurhilsointyg och forlagor till
kombinerade djurhilsointyg/officiella intyg for inforsel till unionen och forflyttning mellan medlemsstaterna av sindningar av vissa
kategorier av landlevande djur och avelsmaterial fran dessa djur samt officiellt intygande avseende sddana intyg, och om upphivande
av beslut 2010/470/EU (EUT L 113, 31.3.2021, 5. 1).

() Kommissionens forordning (EU) nr 605/2010 av den 2 juli 2010 om djur- och folkhilsovillkoren samt villkoren for utfirdande av
veterindrintyg for inforsel till Europeiska unionen av obehandlad mjolk, mj6lkprodukter, rdmjolk och rdmjolksprodukter avsedda att
anvindas som livsmedel (EUTL 175, 10.7.2010, s. 1).

() Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2020/2235 av den 16 december 2020 om faststillande av tillimpningsforeskrifter for
Europaparlamentets och rédets férordningar (EU) 2016/429 och (EU) 2017/625 vad giller forlagor till djurhilsointyg, forlagor till
officiella intyg och forlagor till kombinerade djurhilsointygofficiella intyg for inférsel till unionen och forflyttningar inom unionen av
siandningar av vissa kategorier av djur och varor samt officiellt intygande avseende sidana intyg, och om upphévande av férordning
(EG) nr 599/2004, genomforandeférordningarna (EU) nr 636/2014 och (EU) 2019/628, direktiv 98/68/EG och besluten
2000/572/EG, 2003/779/EG och 2007/240/EG (EUT L 442, 30.12.2020, s. 1).

() Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 853/2004 av den 29 april 2004 om faststillande av sirskilda hygienregler for
livsmedel av animaliskt ursprung (EUT L 139, 30.4.2004, s. 55).

(*) Kommissionens forordning (EG) nr 2073/2005 av den 15 november 2005 om mikrobiologiska kriterier for livsmedel (EUT L 338,
22.12.2005,s. 1).
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(9)  Genomforandeforordning (EU) 2021/404 bor dirfor dndras i enlighet med detta.
(10)  For att rattslaget ska vara klart bor denna férordning trida i kraft sé snart som mojligt.

(11) De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet fran stindiga kommittén for vixter, djur,
livsmedel och foder.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Genomférandeforordning (EU) 2021404 ska dndras pé foljande sitt:

1. Artikel 6 ska ersittas med foljande:
"Artikel 6

Overgingsbestimmelser

1. Séandningar av djur, avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung fran tredjeldnder, territorier eller delar
dirav frén vilka inforsel till unionen ar tilliten enligt foljande akter och som atfoljs av tillimpligt intyg som utfirdats i
enlighet med dessa akter ska fi foras in till unionen till och med den 20 oktober 2021, forutsatt att intyget
undertecknades av den person som bemyndigats att underteckna intyget i enlighet med dessa akter fore den 21 augusti
2021:

— Forordning (EG) nr 798/2008.

— Forordning (EG) nr 1251/2008.

— Forordning (EU) nr 206/2010.

— Forordning (EU) nr 605/2010.

— Genomforandeforordning (EU) nr 139/2013.
— Genomforandeforordning (EU) 2016/759.
— Genomforandeforordning (EU) 2018/659.
— Beslut 2006/168/EG.

— Beslut 2007/777|EG.

[168]
[777]
— Beslut 2008/636/EG.
— Beslut 2010/472[EU.
— Beslut 2011/630/EU.
— Genomforandebeslut 2012/137/EU.
— Beslut (EU) 2019/294.

2. Hanvisningar till bestimmelser i upphidvda akter i det intyg som avses i punkt 1 ska i tillimpliga fall anses som
hinvisningar till motsvarande ersittande bestimmelser och ska ldsas i enlighet med jimforelsetabellerna.”

2. Bilagorna I-XIX och bilagorna XXI och XXII ska dndras i enlighet med bilagan till denna forordning.

Artikel 2

Denna férordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
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Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 15 april 2021.

Pi kommissionens vaghar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande
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BILAGA

Bilagorna I-XIX och bilagorna XXI och XXII till genomforandeférordning (EU) 2021404 ska dndras pa foljande sitt:
1. IbilagaI ska foljande punkt liggas till:

”(12) Ienlighet med avtalet om Forenade konungariket Storbritannien och Nordirlands uttridde ur Europeiska unionen
och Europeiska atomenergigemenskapen, sirskilt artikel 5.4 i protokollet om Irland/Nordirland jimf6rd med
bilaga 2 till det protokollet, ska hidnvisningar till Forenade kungariket vid tillimpningen av bilagorna II-XXII
inte omfatta Nordirland.”

2. Bilaga Il ska dndras pa foljande sitt:
a) Idel 1 ska foljande uppgifter foras in efter posten for Chile:



Notkreatur Djur for fortsatt djurhallning’ BOV-X BRU, EBL
Far och getter Djur for fortsatt djurhllning' och OV|CAP-X, BRU
avsedda for slakt OV|CAP-Y
. Djur for fortsatt djurhllning' och SULX,
Svin avsedda for slakt SULY ADY
GB-1
Kameldjur Djur for fortsatt djurhéllning’ CAM-CER
Hjortdjur Djur for fortsatt djurhéllning’ CAM-CER
Ovriga hov- och Djur for fortsatt djurhéllning' RUM, RHINO, HIPPO
"GB klovdjur
Forenade
kurﬁgtarl- Notkreatur Djur f6r fortsatt djurhéllning' BOV-X TB, BRU, EBL
Far och getter Djur for fortsatt djurhallning' och OV|CAP-X, BRU
avsedda for slakt OV/CAP-Y
. Djur for fortsatt djurhdllning! och SUIL-X,
Svin avsedda for slakt SULY ADY
GB-2
Kameldjur Djur f6r fortsatt djurhéllning' CAM-CER
Hjortdjur Djur for fortsatt djurhallning’ CAM-CER
Ovriga hov- och Djur for fortsatt djurhallning’ RUM, RHINO, HIPPO
klovdjur
Notkreatur Djur for fortsatt djurhallning’ BOV-X
Far och getter Djur for fortsatt djurhéllning’ OV/CAP-X BRU
GG GG-0
Guernsey Svin Djur f6r fortsatt djurhéllning' SUI-X ADV
Ovriga hov- och Djur for fortsatt djurhallning’ RUM, RHINO,
klovdjur HIPPO”

[cocvel

[AS ]

Surupn efoIyj0 suduorun eysrdonyg
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b) Idel 1 ska f6ljande uppgifter foras in efter posten for Gronland:

Nétkreatur Djur for fortsatt djurhéllning' och BOV-X, TB, BRU,
M avsedda for slakt BOV-Y EBL
IM-0
Isle of Man Fér och getter Djur for fortsatt djurhéllning' och OV/CAP-X, BRU”
avsedda for slakt OV|CAP-Y
¢) Idel1 ska foljande uppgifter foras in efter posten for Island:
"JE i ; Djur for fortsatt djurhllning' och BOV-X, ,
Jersey JEO Notkreatur avsedda for slakt BOV-Y EBL

YIL/Tel 1

[AS ]

Surupn efoIyj0 suduorun eysrdonyg

1coTcvel
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d) Del 2 ska ersdttas med foljande:

"DEL 2

Beskrivningar av de zoner i tredjelinder eller territorier som anges i kolumn 2 i tabellen i del 1

Namn pé tredjelandet eller

N Kod for zonen
territoriet

Beskrivning av zonen

Forenade kungariket

GB-1

England och Wales

GB-2

Skottland”

3. Bilaga IIl ska dndras pa foljande sitt:

a) Idel 1 ska foljande uppgifter foras in efter posten for Falklandsoarna:

CONFINED-RUM,
"GB GB-0 CONFINED-SUI,
Forenade kungariket CONFINED-TRE,
CONFINED-HIPPO
CONFINED-RUM,
GG GG-0 CONFINED-SUI,
Guernsey CONFINED-TRE,
CONFINED-HIPPO”

b) Idel 1 ska foljande uppgifter foras in efter posten for Israel:

"IM
Isle of Man

IM-0

CONFINED-RUM,
CONFINED-SUL,
CONFINED-TRE,

CONFINED-HIPPO”

) Idel1 ska foljande uppgifter foras in efter posten for Island:

JE

Jersey

JE-0

CONFINED-RUM,
CONFINED-SULJ,
CONFINED-TRE,

CONFINED-HIPPO”

4. Bilaga IV ska dndras paé foljande sitt:

a) Idel 1 ska foljande uppgifter foras in efter posten for Falklandsoarna:

EQUI-X,
” Registrerade histar, EQUI-TRANSIT-X,
GB registrerade histdjur, EQULY,
Férenade gistreras Jun EQUI-TRANSIT-Y,
. GB-0 A andrahistdjursomintear
kungari- avsedda for slakt, hastdjur EQUI-RE-ENTRY-30,
ket avsedda for slakt J EQUI-RE-ENTRY-90-
COMP,
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE
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Registrerade histar,

EQUI-X,
EQUI-TRANSIT-X,
EQUI-RE-ENTRY-30,

GG GG-0 registrerade histdjur, EQUI-RE-ENTRY-90-
Guernsey andrahistdjursomintear COMP
avsedda for slakt EQUI-RE-ENTRY-90-
RACE”
b) Idel 1 ska foljande uppgifter foras in efter posten for Israel:
EQUI-X,
EQUI-TRANSIT-X,

Registrerade histar,

‘™ registrerade héstdjur, EQUI-RE-ENTRY-30,
Isleof | IM-0 gisireras Jun EQUI-RE-ENTRY-90-
andrahéstdjursomintedr

Man .. COMP,
avsedda for slakt EQUI-RE-ENTRY-90-

RACE”

¢) Idel 1 ska foljande uppgifter foras in efter posten for Island:
EQUI-X,
EQUI-TRANSIT-X,

JE
Jersey

JE-0

Registrerade histar,
registrerade histdjur,
andrahéstdjursomintedr
avsedda for slakt

EQUI-RE-ENTRY-30,
EQUI-RE-ENTRY-90-
COMP,
EQUI-RE-ENTRY-90-
RACE”




5. Bilaga V ska dndras pa foljande sitt:

a) Idel 1 ska foljande uppgifter foras in efter posten for Chile:

”GB
Forenade
kungariket

GB-0 Specifikt patogenfria dgg SPF
GB-1 Andra avelsfjéc.l?rfé dn §trutsf§lglar och andra BPP N
bruksfjaderfi dn strutsfaglar
Avelsstrutsfiglar och bruksstrutsfaglar BPR N
Andra fjaderfd avsedda for slakt dn strutsfdglar Sp N
Andra daggamla kycklingar 4n strutsfdglar DOC N
Daggamla kycklingar av strutsfaglar DOR N
Fdrre 4n 20 djur av andra fjaderfi 4n strutsfaglar POU-LT20 N
Klackagg fran andra fjaderfd dn strutsfiglar HEP N
Klickdgg frin strutsfiglar HER N
Fdrre 4n 20 klackdgg frin andra fjaderfi dn strutsfiglar HE-LT20 N
GB-2
GB-2.1 Andra a\g;llslg ésigglfjréfl;és;r;triftésgflaagrl ;Ch andra BPP N, P2 1.1.2021 6.1.2021
Avelsstrutsfaglar och bruksstrutsfaglar BPR N, P2 1.1.2021 6.1.2021
Andra fjiderfd avsedda for slakt 4n strutsfaglar Sp N, P2 1.1.2021 6.1.2021
Andra daggamla kycklingar 4n strutsfdglar DOC N, P2 1.1.2021 6.1.2021
Daggamla kycklingar av strutsfiglar DOR N, P2 1.1.2021 6.1.2021
Férre dn 20 djur av andra fjaderfd dn strutsfiglar POU-LT20 N, P2 1.1.2021 6.1.2021
Klickagg frin andra fjaderfs 4n strutsfaglar HEP N, P2 1.1.2021 6.1.2021
Klackdgg fran strutsfaglar HER N, P2 1.1.2021 6.1.2021
Firre 4n 20 klickagg fran andra fjaderfd dn strutsfaglar HE-LT20 N, P2 1.1.2021 6.1.2021

[cocvel

[AS ]

Surupn efoIyj0 suduorun eysrdonyg
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GB-2.2 Andra a‘{)e;ljgzigggfjr ?;éir;trifigflizrl aorch andra BPP N, P2 11.2021 8.1.2021
Avelsstrutsfaglar och bruksstrutsfaglar BPR N, P2 1.1.2021 8.1.2021
Andra fjaderfd avsedda for slakt dn strutsfiglar SP N, P2 1.1.2021 8.1.2021
Andra daggamla kycklingar dn strutsfdglar DOC N, P2 1.1.2021 8.1.2021
Daggamla kycklingar av strutsfaglar DOR N, P2 1.1.2021 8.1.2021
Firre dn 20 djur av andra fjaderfi dn strutsfaglar POU-LT20 N, P2 1.1.2021 8.1.2021
Kldckdgg fran andra fjaderfi dn strutsfiglar HEP N, P2 1.1.2021 8.1.2021
Kldckidgg fran strutsfaglar HER N, P2 1.1.2021 8.1.2021
Fdrre 4n 20 klackdgg frdn andra fjaderfa dn strutsfaglar HE-LT20 N, P2 1.1.2021 8.1.2021
GB-2.3 Andra a‘];ilzgz‘gzgf;g‘air;trﬁgflaagﬁ;’fh andra BPP N, P2 1.1.2021 10.1.2021
Avelsstrutsfaglar och bruksstrutsfaglar BPR N, P2 1.1.2021 10.1.2021
Andra fjiderfd avsedda for slakt 4n strutsfaglar Sp N, P2 1.1.2021 10.1.2021
Andra daggamla kycklingar dn strutsfdglar DOC N, P2 1.1.2021 10.1.2021
Daggamla kycklingar av strutsfaglar DOR N, P2 1.1.2021 10.1.2021
Fdrre dn 20 djur av andra fjaderfi 4n strutsfaglar POU-LT20 N, P2 1.1.2021 10.1.2021
Kldckdgg fran andra fjaderfi dn strutsfiglar HEP N, P2 1.1.2021 10.1.2021
Klackdgg fran strutsfaglar HER N, P2 1.1.2021 10.1.2021
Farre dn 20 klécﬁﬁ%sgg‘g?a?“dm fjaderfd dn HE-LT20 N, P2 1.1.2021 10.1.2021
GB-2.4 Andra a‘l’)‘fzflijgzafear?;:;rs‘gﬁgflaz;m andra BPP N, P2 1.1.2021 11.1.2021
Avelsstrutsfaglar och bruksstrutsfaglar BPR N, P2 1.1.2021 11.1.2021
Andra fjaderfd avsedda for slakt dn strutsfdglar Sp N, P2 1.1.2021 11.1.2021
Andra daggamla kycklingar dn strutsfiglar DOC N, P2 1.1.2021 11.1.2021
Daggamla kycklingar av strutsfaglar DOR N, P2 1.1.2021 11.1.2021
Firre 4n 20 djur av andra fjaderfd 4n strutsfaglar POU-LT20 N, P2 1.1.2021 11.1.2021
Kldckdgg fran andra fjaderfi dn strutsfiglar HEP N, P2 1.1.2021 11.1.2021
Klackdgg fran strutsfaglar HER N, P2 1.1.2021 11.1.2021

SIT/zel 1

[AS ]

Surupn efoIyj0 suduorun eysrdonyg
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Farre dn 20 klackigg frdn andra fjaderfd dn

strutsfaglar HE-LT20 N, P2 1.1.2021 11.1.2021

GB-2.5 Andra a‘];ilzgz‘gzgf;g‘air;trﬁgflaagﬁgh andra BPP N, P2 1.1.2021 17.1.2021
Avelsstrutsfaglar och bruksstrutsfaglar BPR N, P2 1.1.2021 17.1.2021

Andra fjaderfd avsedda for slakt dn strutsfaglar Sp N, P2 1.1.2021 17.1.2021

Andra daggamla kycklingar dn strutsfdglar DOC N, P2 1.1.2021 17.1.2021

Daggamla kycklingar av strutsfiglar DOR N, P2 1.1.2021 17.1.2021

Firre dn 20 djur av andra fjaderfd 4n strutsfaglar POU-LT20 N, P2 1.1.2021 17.1.2021

Kldckidgg fran andra fjaderfi dn strutsfiglar HEP N, P2 1.1.2021 17.1.2021

Kldckigg fran strutsfaglar HER N, P2 1.1.2021 17.1.2021

Farre dn 20 klécﬁﬁfsgig?ai“dra fiaderfd an HE-LT20 N, P2 1.1.2021 17.1.2021

CB-2.6 Andra a‘];erlzgggzgf;f?airs‘frf:‘sgffgrlg’:h andra BPP N, P2 1.1.2021 19.1.2021
Avelsstrutsfaglar och bruksstrutsfaglar BPR N, P2 1.1.2021 19.1.2021

Andra fjaderfd avsedda for slakt dn strutsfiglar SP N, P2 1.1.2021 19.1.2021

Andra daggamla kycklingar dn strutsfiglar DOC N, P2 1.1.2021 19.1.2021

Daggamla kycklingar av strutsfiglar DOR N, P2 1.1.2021 19.1.2021

Firre dn 20 djur av andra fjaderfi dn strutsfaglar POU-LT20 N, P2 1.1.2021 19.1.2021

Kldckdgg fran andra fjaderfi dn strutsfiglar HEP N, P2 1.1.2021 19.1.2021

Klackdgg fran strutsfiglar HER N, P2 1.1.2021 19.1.2021

Farre dn 20 klécﬁﬁi?ﬁgﬁ;‘“d” fjaderfd an HE-LT20 N, P2 112021 19.1.2021

CB-2.7 Andra a‘];‘fzfliZ‘gzzlfr?;air;trﬁgfgzgh andra BPP N, P2 1.1.2021 20.1.2021
Avelsstrutsfaglar och bruksstrutsfaglar BPR N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Andra fjaderfd avsedda for slakt dn strutsfaglar SP N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Andra daggamla kycklingar n strutsfdglar DOC N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Daggamla kycklingar av strutsfaglar DOR N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Fdrre 4n 20 djur av andra fjaderfi dn strutsfaglar POU-LT20 N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Kldckdgg frén andra fjaderfi dn strutsfiglar HEP N, P2 1.1.2021 20.1.2021
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Klackdgg fran strutsfaglar HER N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Farre dn 20 klacﬁﬁfsgi?aindm fjadertd an HE-LT20 N, P2 1.1.2021 20.1.2021

CB-2.8 Andra a‘gilzgig;‘iar?;air;trﬁgfgzgh andra BPP N, P2 1.1.2021 20.1.2021
Avelsstrutsfaglar och bruksstrutsfaglar BPR N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Andra fjaderfd avsedda for slakt dn strutsfaglar SP N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Andra daggamla kycklingar 4n strutsfdglar DOC N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Daggamla kycklingar av strutsfaglar DOR N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Firre dn 20 djur av andra fjidderfd 4n strutsfiglar POU-LT20 N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Klickdgg fran andra fjaderfd 4n strutstiglar HEP N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Klackdgg fran strutsfaglar HER N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Farre dn 20 klécﬁﬁ%sgi‘faindra fiaderfd an HE-LT20 N, P2 1.1.2021 20.1.2021

CB-2.9 Andra a‘{;ﬂjﬂ:ﬁ:ﬁgﬁﬁiﬁ%ﬁgﬂgh andra BPP N, P2 1.1.2021 23.1.2021
Avelsstrutsfiglar och bruksstrutsfiglar BPR N, P2 1.1.2021 23.1.2021

Andra fjaderfd avsedda for slakt 4n strutsfiglar Sp N, P2 1.1.2021 23.1.2021

Andra daggamla kycklingar dn strutsfdglar DOC N, P2 1.1.2021 23.1.2021

Daggamla kycklingar av strutsfaglar DOR N, P2 1.1.2021 23.1.2021

Farre dn 20 djur av andra fjaderfd dn strutsfiglar POU-LT20 N, P2 1.1.2021 23.1.2021

Klackagg fran andra fjaderfd dn strutsfiglar HEP N, P2 1.1.2021 23.1.2021

Kldckigg fran strutsfaglar HER N, P2 1.1.2021 23.1.2021

Farre dn 20 klacslilgfsgig?aindm fjadertd an HE-LT20 N, P2 1.1.2021 23.1.2021

GB-2.10 Andra a%fzgz‘gzgig‘air;trﬁgflaagﬂgh andra BPP N, P2 112021 28.1.2021
Avelsstrutsfaglar och bruksstrutsfaglar BPR N, P2 1.1.2021 28.1.2021

Andra fjaderfd avsedda for slakt 4n strutsfaglar Sp N, P2 1.1.2021 28.1.2021

Andra daggamla kycklingar dn strutsfiglar DOC N, P2 1.1.2021 28.1.2021

Daggamla kycklingar av strutsfaglar DOR N, P2 1.1.2021 28.1.2021

Firre dn 20 djur av andra fjaderfd 4n strutsfaglar POU-LT20 N, P2 1.1.2021 28.1.2021
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Kldckdgg fran andra fjaderfi dn strutsfiglar HEP N, P2 1.1.2021 28.1.2021
Kldckigg fran strutsfaglar HER N, P2 1.1.2021 28.1.2021
Farre dn 20 klacﬁiﬁfsgag?ai“dm fjadertd an HE-LT20 N, P2 1.1.2021 28.1.2021
CB-2.11 Andra a‘gig?gjﬁig‘af;;ﬁgflaagﬂ:’fh andra BPP N, P2 1.1.2021 7.2.2021
Avelsstrutsfaglar och bruksstrutsfaglar BPR N, P2 1.1.2021 7.2.2021
Andra fjaderfd avsedda for slakt dn strutsfiglar SP N, P2 1.1.2021 7.2.2021
Andra daggamla kycklingar 4n strutsfdglar DOC N, P2 1.1.2021 7.2.2021
Daggamla kycklingar av strutsfiglar DOR N, P2 1.1.2021 7.2.2021
Firre 4n 20 djur av andra fjaderfi dn strutsfaglar POU-LT20 N, P2 1.1.2021 7.2.2021
Klackagg fran andra fjaderfd dn strutsfiglar HEP N, P2 1.1.2021 7.2.2021
Klackdgg fran strutsfiglar HER N, P2 1.1.2021 7.2.2021
Farre dn 20 klécﬁﬁ%sgi?a‘r‘“dra fjaderfd an HE-LT20 N, P2 1.1.2021 7.2.2021
GB-2.12 Andra aﬁfiﬂigiéi?ﬁaﬁﬁgflaszh andra BPP N, P2 1.1.2021 31.1.2021
Avelsstrutsfaglar och bruksstrutsfaglar BPR N, P2 1.1.2021 31.1.2021
Andra fjaderfd avsedda for slakt dn strutsfdglar SP N, P2 1.1.2021 31.1.2021
Andra daggamla kycklingar 4n strutsfdglar DOC N, P2 1.1.2021 31.1.2021
Daggamla kycklingar av strutsfaglar DOR N, P2 1.1.2021 31.1.2021
Firre dn 20 djur av andra fjaderfd 4n strutsfaglar POU-LT20 N, P2 1.1.2021 31.1.2021
Klackagg fran andra fjaderfd 4n strutsfiglar HEP N, P2 1.1.2021 31.1.2021
Kldckigg fran strutsfaglar HER N, P2 1.1.2021 31.1.2021
Farre dn 20 klécﬁﬁig‘gﬁ“dm fiaderfa an HE-LT20 N, P2 1.1.2021 31.1.2021
GB-2.13 Andra a\]gerllslg iggafjir?érlésr:r;trsufi%e; ;Ch andra BPP N, P2 2712021
Avelsstrutsfaglar och bruksstrutsfaglar BPR N, P2 27.1.2021
Andra fjiderfd avsedda for slakt 4n strutsfaglar Sp N, P2 27.1.2021
Andra daggamla kycklingar 4n strutsfdglar DOC N, P2 27.1.2021
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Daggamla kycklingar av strutsfiglar DOR N, P2 27.1.2021
Firre dn 20 djur av andra fjaderfd 4n strutsfaglar POU-LT20 N, P2 27.1.2021
Klackagg fran andra fjaderfd dn strutsfiglar HEP N, P2 27.1.2021
Kldckigg fran strutsfaglar HER N, P2 27.1.2021
Fdrre 4n 20 klackdgg frdn andra fjaderfa dn strutsfaglar HE-LT20 N, P2 27.1.2021
GB-2.14 Andra avelsfjédgfé dn §trutsf§gl°ar och andra BPP N, P2 222021
bruksfjaderfi an strutsfaglar
Avelsstrutsfaglar och bruksstrutsfaglar BPR N, P2 8.2.2021
Andra fjaderfd avsedda for slakt dn strutsfaglar Sp N, P2 8.2.2021
Andra daggamla kycklingar 4n strutsfdglar DOC N, P2 8.2.2021
Daggamla kycklingar av strutsfiglar DOR N, P2 8.2.2021
Farre dn 20 djur av andra fjaderfd 4n strutsfiglar POU-LT20 N, P2 8.2.2021
Klackagg fran andra fjaderfd dn strutsfiglar HEP N, P2 8.2.2021
Kldckigg fran strutsfaglar HER N, P2 8.2.2021
Fdrre 4n 20 klackdgg frdn andra fjaderfa dn strutsfaglar HE-LT20 N, P2 8.2.2021
GG GG-0 Andra avelsfjéd?rfé dn §trutsfé’1g1ar och andra BPP N
Guernsey bruksfjaderfi dn strutsfaglar
Firre dn 20 djur av andra fjaderfd 4n strutsfaglar POU-LT20 N”
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b) Idel 2 ska foljande beskrivningar foras in efter beskrivningarna av zonerna i Kanada:

“Forenade
kungariket

GB-1

Hela landet med undantag fér omradet GB-2

GB-2

Territorium i Forenade kungariket som motsvarar foljande:

GB-2.1

North Yorkshire County:
Det omréde som ligger inom en radie av 10 km med centrum i
decimalkoordinaterna N54.30 och W1.47 enligt WGS 84

GB-2.2

North Yorkshire County:
Det omrdde som ligger inom en radie av 10 km med centrum i
decimalkoordinaterna N54.29 och W1.45 enligt WGS 84

GB-2.3

Norfolk County:
Det omréade som ligger inom en radie av 10 km med centrum i
decimalkoordinaterna N52.49 och E0.95 enligt WGS 84

GB-2.4

Norfolk County:
Det omréade som ligger inom en radie av 10 km med centrum i
decimalkoordinaterna N52.72 och E0.15 enligt WGS 84

GB-2.5

Derbyshire County:
Det omrédde som ligger inom en radie av 10 km med centrum i
decimalkoordinaterna N52.93 och W1.57 enligt WGS 84

GB-2.6

North Yorkshire County:
Det omrade som ligger inom en radie av 10 km med centrum i
decimalkoordinaterna N54.37 och W2.16 enligt WGS 84

GB-2.7

Orkneyoarna:
Det omréade som ligger inom en radie av 10 km med centrum i
decimalkoordinaterna N59.28 och W2.44 enligt WGS 84

GB-2.8

Dorset County:
Det omrédde som ligger inom en radie av 10 km med centrum i
decimalkoordinaterna N51.06 och W2.27 enligt WGS 84

GB-2.9

Norfolk County:
Det omrdde som ligger inom en radie av 10 km med centrum i
decimalkoordinaterna N52.52 och E0.96 enligt WGS 84

GB-2.10

Norfolk County:
Det omrdde som ligger inom en radie av 10 km med centrum i
decimalkoordinaterna N52.52 och E0.95 enligt WGS 84

GB-2.11

Norfolk County:

Det omréade som ligger inom en radie av 10,4 km med centrum i

decimalkoordinaterna N52.53 och E0.66 enligt WGS 84

GB-2.12

Devon County:
Det omrdde som ligger inom en radie av 10 km med centrum i
decimalkoordinaterna N50.70 och W3.36 enligt WGS 84

GB-2.13

I ndrheten av Amlwch, Isle of Anglesey, Wales:
Det omrdde som ligger inom en radie av 10 km med centrum i
decimalkoordinaterna N53.38 och W4.30 enligt WGS 84

GB-2.14

I ndrheten av Redcar, Redcar and Cleveland, England:
Det omréade som ligger inom en radie av 10 km med centrum i
decimalkoordinaterna N54.57 och W1.07 enligt WGS 84"
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6. Idel1ibilaga VI ska foljande uppgifter foras in efter posten f6r Chile:

"GB
Forenade
kungari-

ket

GB-0

Faglar i fingenskap

CAPTIVE-BIRDS

Klickigg fran faglar i
fangenskap

HE-CAPTIVE-BIRDS”

7. Bilaga VII ska dndras pé foljande sitt:

a) Idel 1 ska foljande uppgifter foras in efter posten for Costa Rica:

"GB Honungsbidrottningar
Forenade GB-0 och humlor QUE, BBEE
kungariket
GG Honungsbidrottningar ,
Guernsey GG-0 och humlor QUE, BBEE
b) Idel 1 ska foljande uppgifter foras in efter posten for Israel:
"IM Honungsbidrottningar
Isle of Man IM-0 och humlor QUE, BBEE
JE i Honungsbidrottningar ,
Jersey JEO och humlor QUE, BBEE
8. Bilaga VIII ska dndras pé foljande sitt:
a) Idel 1 ska foljande uppgifter foras in efter posten for Firdarna:
"GB Hundar, katter och illrar
Forenade GB-0 for kommersiellt syfte DOCAFE
kungariket
GG Hundar, katter och illrar \
Guernsey GG-0 for kommersiellt syfte DOCAFE
b) Idel 1 ska foljande uppgifter foras in efter posten for Israel:
"IM Hundar, katter och illrar .
Isle of Man IM-0 for kommersiellt syfte DOCAFE
) Idel 1 ska foljande uppgifter foras in efter posten for Island:
JE JE-0 Hundar, katter och illrar DOCAFE’

Jersey

for kommersiellt syfte
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9. Bilaga IX ska dndras pa foljande sitt:

a) Idel 1 ska foljande uppgifter foras in efter posten for Chile:

”GB
Forenade
kungariket

GB-0

Sperma

BOV-SEM-A-ENTRY
BOV-SEM-B-ENTRY
BOV-SEM-C-ENTRY
BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den
1 januari 2021

Oocyter och
embryon

BOV-OOCYTES-EMB-A-
ENTRY
BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY
BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den
1 januari 2021

GG
Guernsey

GG-0

Sperma

BOV-SEM-A-ENTRY
BOV-SEM-B-ENTRY
BOV-SEM-C-ENTRY
BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den
1 januari 2021

Oocyter och
embryon

BOV-OOCYTES-EMB-A-
ENTRY
BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY
BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den

1 januari 2021”

b) 1del 1 ska foljande uppgifter foras in efter posten for Island:

"IM
Isle of Man

IM-0

Sperma

BOV-SEM-A-ENTRY
BOV-SEM-B-ENTRY
BOV-SEM-C-ENTRY
BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den
1 januari 2021

Oocyter och
embryon

BOV-OOCYTES-EMB-A-
ENTRY
BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY
BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den
1 januari 2021
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JE
Jersey

JE-0

Sperma

BOV-SEM-A-ENTRY
BOV-SEM-B-ENTRY
BOV-SEM-C-ENTRY
BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den
1 januari 2021

Oocyter och
embryon

BOV-OOCYTES-EMB-A-
ENTRY
BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY
BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den

1 januari 2021”

) Del 3 ska ersittas med f6ljande:

"DEL 3

De sirskilda villkor som anges i kolumn 5 i tabellen i del 1

Tiden fore den 1 januari 2021

De forlagor till intyg som ska anvindas vid inforsel till unionen av sperma,
oocyter och embryon som samlats eller producerats, bearbetats och
lagrats fore den 1 januari 2021 frin de zoner som anges i kolumn 2 i
tabellen i del 1 faststills i kapitlen 24, 25, 27, 28 och 29 i bilaga I till
kommissionens genomférandeforordning (EU) 2021/403 (*)

(*) Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2021/403 av den 24 mars 2021 om faststillande av tillimpningsforeskrifter
for Europaparlamentets och rddets forordningar (EU) 2016/429 och (EU) 2017625 vad giller forlagor till djurhélsointyg
och forlagor till kombinerade djurhilsointyg/officiella intyg for inforsel till unionen och forflyttning mellan
medlemsstaterna av siandningar av vissa kategorier av landlevande djur och avelsmaterial fran dessa djur samt officiellt

intygande avseende sddana intyg, och om upphévande av beslut 2010/470/EU (EUTL 113, 31.3.2021, s. 1).”

10. Bilaga X ska dndras pa foljande sitt:

a) Idel 1 ska foljande uppgifter foras in efter posten for Chile:

"GB
Forenade
kungariket

GB-0

Sperma

OV/CAP-SEM-A-ENTRY
OV/CAP-SEM-B-ENTRY
OV/CAP-GP-PROCESSING-
ENTRY
OV|CAP-GP-STORAGE-
ENTRY

Tiden fore den
1 januari 2021

Oocyter och
embryon

OV|CAP-OOCYTES-EMB-A-
ENTRY
OV/CAP-OOCYTES-EMB-B-
ENTRY
OV/CAP-GP-PROCESSING-
ENTRY
OV/CAP-GP-STORAGE-
ENTRY

Tiden fore den
1 januari 2021
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GG
Guernsey

GG-0

Sperma

OV/CAP-SEM-A-ENTRY
OV/CAP-SEM-B-ENTRY

OV/CAP-GP-PROCESSING-

ENTRY
OV|CAP-GP-STORAGE-
ENTRY

Tiden fore den
1 januari 2021

Oocyter och
embryon

OV|CAP-OOCYTES-EMB-A-

ENTRY

OV|CAP-OOCYTES-EMB-B-

ENTRY

OV/CAP-GP-PROCESSING-

ENTRY
OV|CAP-GP-STORAGE-
ENTRY

Tiden fore den
1 januari 2021”

b) Idel 1 ska foljande uppgifter foras in efter posten f6r Gronland:

"IM
Isle of Man

IM-0

Sperma

OV|CAP-SEM-A-ENTRY
OV/CAP-SEM-B-ENTRY
OV/CAP-GP-PROCESS-
ING-ENTRY
OV/CAP-GP-STORAGE-
ENTRY

Tiden fore den
1 januari 2021

Oocyter och
embryon

OV/CAP-OOCYTES-
EMB-A-ENTRY
OV/CAP-OOCYTES-
EMB-B-ENTRY
OV/CAP-GP-PROCESS-
ING-ENTRY
OV/CAP-GP-STORAGE-
ENTRY

Tiden fore den
1 januari 2021”

) Idel 1 ska foljande uppgifter foras in efter posten for Island:

JE
Jersey

JE-0

Sperma

OV|CAP-SEM-A-ENTRY
OV/CAP-SEM-B-ENTRY
OV/CAP-GP-PROCESS-
ING-ENTRY
OV/|CAP-GP-STORAGE-
ENTRY

Tiden fore den
1 januari 2021

Oocyter och
embryon

OV/CAP-OOCYTES-
EMB-A-ENTRY
OV/CAP-OOCYTES-
EMB-B-ENTRY
OV/CAP-GP-PROCESS-
ING-ENTRY
OV|CAP-GP-STORAGE-
ENTRY

Tiden fore den
1 januari 20217
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d) Del 3 ska ersdttas med foljande:

"DEL 3

De sirskilda villkor som anges i kolumn 5 i tabellen i del 1

Tiden fore den 1 januari 2021

De férlagor till intyg som ska anvindas vid inforsel till unionen av sperma,
oocyter och embryon som samlats eller producerats, bearbetats och
lagrats fore den 1 januari 2021 frin de zoner som anges i kolumn 2 i
tabellen i del 1 faststalls i kapitlen 31 och 32 samt 34-37 i bilaga I till
kommissionens genomférandeforordning (EU) 2021/403”

11. Bilaga XI ska dndras pa foljande sitt:

a) Idel 1 ska foljande uppgifter foras in efter posten for Schweiz:

POR-SEM-A-ENTRY
POR-SEM-B-ENTRY
POR-GP-PROCESSING-ENTRY
POR-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den
1 januari 2021

POR-OOCYTES-EMB-ENTRY
POR-GP-PROCESSING-ENTRY
POR-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den
1 januari 2021

POR-SEM-A-ENTRY
POR-SEM-B-ENTRY
POR-GP-PROCESSING-ENTRY
POR-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den
1 januari 2021

POR-OOCYTES-EMB-ENTRY
POR-GP-PROCESSING-ENTRY
POR-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den
1 januari 2021

POR-SEM-A-ENTRY
POR-SEM-B-ENTRY
POR-GP-PROCESSING-ENTRY
POR-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den
1 januari 2021

Sperma
”GB
Forenade GB-0
kungariket
Oocyter och
embryon
Sperma
GG GG-0
Guernsey
Oocyter och
embryon
Sperma
M
Isle of Man IM-0
Oocyter och
embryon

POR-OOCYTES-EMB-ENTRY
POR-GP-PROCESSING-ENTRY
POR-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den
1 januari 2021
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POR-SEM-A-ENTRY
POR-SEM-B-ENTRY

Tiden fore den

SPerma | pOR.GP-PROCESSING-ENTRY | 1 januari 2021
JE JE-0 POR-GP-STORAGE-ENTRY
Jersey
POR-OOCYTES-EMB-ENTRY o
Qocyteroch | pop GpPROCESSING-ENTRY | iden fore den
embryon 1 januari 2021

POR-GP-STORAGE-ENTRY

b) Del 3 ska ersdttas med foljande:

"DEL 3

De sirskilda villkor som anges i kolumn 5 i tabellen i del 1

Tiden fore den 1 januari 2021

De forlagor till intyg som ska anvindas vid inforsel till unionen av sperma,
oocyter och embryon som samlats eller producerats, bearbetats och
lagrats fore den 1 januari 2021 frn de zoner som anges i kolumn 2 i
tabellen i del 1 faststills i kapitel 39 samt 41-44 i bilaga I till
kommissionens genomférandeférordning (EU) 2021/403”




12. Bilaga XII ska dndras pé f6ljande sitt:

a) Idel 1 ska foljande uppgifter foras in efter posten for Schweiz:

"GB
Forenade kunga-
riket

GB-0

Registrerade histar

Sperma

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den 1 januari
2021

Oocyter och
embryon

EQUI-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-C-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den 1 januari
2021

Registrerade
hastdjur

Sperma

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den 1 januari
2021

Oocyter och
embryon

EQUI-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-C-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den 1 januari
2021

Andra histdjur som
inte 4r avsedda for

slakt

Sperma

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den 1 januari
2021

Oocyter och
embryon

EQUI-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-C-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den 1 januari
2021

0¢1/TeT 1
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GG
Guernsey

GG-0

Registrerade histar

Sperma

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden f6re den 1 januari
2021

Oocyter och
embryon

EQUI-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-C-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den 1 januari
2021

Registrerade
héstdjur

Sperma

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den 1 januari
2021

Oocyter och
embryon

EQUI-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-C-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den 1 januari
2021

Andra histdjur som

inte dr avsedda for
slakt

Sperma

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den 1 januari
2021

Oocyter och
embryon

EQUI-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-C-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den 1 januari
20217

b) Idel 1 ska f6ljande uppgifter foras in efter posten for Israel:

M
Isle of Man

IM-0

Registrerade histar

Sperma

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den 1 januari
2021
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Oocyter och
embryon

EQUI-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-C-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden f6re den 1 januari
2021

Registrerade
héstdjur

Sperma

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den 1 januari
2021

Oocyter och
embryon

EQUI-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-C-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den 1 januari
2021

Andra histdjur som
inte dr avsedda for
slakt

Sperma

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den 1 januari
2021

Oocyter och
embryon

EQUI-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-C-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den 1 januari
20217

Tetfeel 1
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¢) Idel1 ska foljande uppgifter foras in efter posten for Island:

"JE
Jersey

JE-0

Registrerade hastar

Sperma

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden f6re den 1 januari
2021

Oocyter och
embryon

EQUI-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-C-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den 1 januari
2021

Registrerade
histdjur

Sperma

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den 1 januari
2021

Oocyter och
embryon

EQUI-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-C-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den 1 januari
2021

Andra histdjur som

inte ar avsedda for
slakt

Sperma

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den 1 januari
2021

Oocyter och
embryon

EQUI-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-C-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den 1 januari
20217
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d) Del 3 ska ersdttas med foljande:

"DEL 3

De sirskilda villkor som anges i kolumn 6 i tabellen i del 1

De forlagor till intyg som ska anvindas vid inforsel till unionen av sperma,
oocyter och embryon som samlats eller producerats, bearbetats och
Tiden fore den 1 januari 2021 lagrats fore den 1 januari 2021 frdn de zoner som anges i kolumn 2 i
tabellen i del 1 faststalls i kapitlen 46, 47 och 48 samt 50-54 i bilaga I till
kommissionens genomférandeférordning (EU) 2021/403”




13. Bilaga XIII ska dndras pé foljande sitt:

a) Idel 1 ska foljande uppgifter foras in efter posten for Falklands6arna:

Notkreatur BOV, RUM-MSM
'GB Far och getter OVI, RUM-MSM
Forenade kunga- GB-0 Svin POR, SUI-MSM
riket Hov- och klovdjur som hignat vilt RUF, SUF, RUM-MSM, SUI-MSM
Hov- och klovdjur som frilevande vilt RUW, SUW”
b) Idel 1 ska foljande uppgifter foras in efter posten for Honduras:
Notkreatur BOV, RUM-MSM
Isle glfwMan IM-0 Far och getter OVI, RUM-MSM
Svin POR, SUI-MSM”
14. Bilaga XIV ska dndras pd foljande sitt:
a) Idel 1 ska foljande uppgifter foras in efter posten for Kina:
Farskt kott fran andra fjaderfd dn strutsfaglar POU
GB-1 Farskt kott fran strutsfaglar RAT N
Farskt kott fran fjadervilt GBM
GB-2
Farskt kott fran andra fjaderfd 4n strutsfaglar POU N, P2 1.1.2021 6.1.2021
'GB GB-2.1 Farskt kott fran strutsfaglar RAT N, P2 1.1.2021 6.1.2021
Forenade kunga- Farskt kott fran fjadervilt GBM N, P2 1.1.2021 6.1.2021
riket Farskt kott fran andra fjaderfd 4n strutsfaglar POU N, P2 1.1.2021 8.1.2021
GB-2.2 Farskt kott fran strutsfaglar RAT N, P2 1.1.2021 8.1.2021
Farskt kott fran fjadervilt GBM N, P2 1.1.2021 8.1.2021
Farskt kott fran andra fjaderfd 4n strutsfaglar POU N, P2 1.1.2021 10.1.2021
GB-2.3 Farskt kott frdn strutsfaglar RAT N, P2 1.1.2021 10.1.2021
Farskt kott fran fjadervilt GBM N, P2 1.1.2021 10.1.2021
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Farskt kott fran andra fjaderfd 4n strutsfaglar POU N, P2 1.1.2021 11.1.2021
GB-2.4 Farskt kott fran strutsfaglar RAT N, P2 1.1.2021 11.1.2021
Farskt kott frdn fjadervilt GBM N, P2 1.1.2021 11.1.2021
Farskt kott fran andra fjaderfi dn strutsfaglar POU N, P2 1.1.2021 17.1.2021
GB-2.5 Farskt kott fran strutsfaglar RAT N, P2 1.1.2021 17.1.2021
Farskt kott fran fjadervilt GBM N, P2 1.1.2021 17.1.2021
Farskt kott fran andra fjaderfd dn strutsfaglar POU N, P2 1.1.2021 19.1.2021
GB-2.6 Farskt kott fran strutsfaglar RAT N, P2 1.1.2021 19.1.2021
Farskt kott fran fjadervilt GBM N, P2 1.1.2021 19.1.2021
Farskt kott fran andra fjaderfd 4n strutsfaglar POU N, P2 1.1.2021 20.1.2021
GB-2.7 Farskt kott frdn strutsfaglar RAT N, P2 1.1.2021 20.1.2021
Farskt kott fran fjadervilt GBM N, P2 1.1.2021 20.1.2021
Farskt kott fran andra fjaderfd dn strutsfaglar POU N, P2 1.1.2021 20.1.2021
GB-2.8 Farskt kott fran strutsfaglar RAT N, P2 1.1.2021 20.1.2021
Farskt kott fran fjadervilt GBM N, P2 1.1.2021 20.1.2021
Farskt kott fran andra fjaderfd dn strutsfaglar POU N, P2 1.1.2021 23.1.2021
GB-2.9 Farskt kott frdn strutsfaglar RAT N, P2 1.1.2021 23.1.2021
Farskt kott fran fjadervilt GBM N, P2 1.1.2021 23.1.2021
Farskt kott fran andra fjaderfd dn strutsfaglar POU N, P2 1.1.2021 28.1.2021
GB-2.10 Farskt kott fran strutsfaglar RAT N, P2 1.1.2021 28.1.2021
Farskt kott fran fjadervilt GBM N, P2 1.1.2021 28.1.2021
Farskt kott fran andra fjaderfd 4n strutsfaglar POU N, P2 1.1.2021 7.2.2021
GB-2.11 Farskt kott frdn strutsfaglar RAT N, P2 1.1.2021 7.2.2021
Farskt kott fran fjadervilt GBM N, P2 1.1.2021 7.2.2021
Farskt kott fran andra fjaderfd dn strutsfaglar POU N, P2 1.1.2021 31.1.2021
GB-2.12 Farskt kott fran strutsfaglar RAT N, P2 1.1.2021 31.1.2021
Farskt kott fran fjadervilt GBM N, P2 1.1.2021 31.1.2021”7
GB-2.13 Farskt kott fran andra fjaderfd an strutsfaglar POU N, P2 27.1.2021
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Farskt kott frdn strutsfaglar RAT N, P2 27.1.2021

Farskt kott frén fjadervilt GBM N, P2 27.1.2021

Farskt kott fran andra fjaderfd 4n strutsfaglar POU N, P2 8.2.2021

GB-2.14 Farskt kott fran strutsfaglar RAT N, P2 8.2.2021
Farskt kott fran fjadervilt GBM N, P2 8.2.2021

b) Idel 2 ska foljande beskrivningar foras in efter beskrivningarna av zonerna i Kina:

"Forenade kungariket

GB-1

Hela landet med undantag f6r omradet GB-2

GB-2

De zoner i Forenade kungariket som beskrivs under GB-2 i del 2 i bilaga V”

15. Bilaga XV ska dndras pa f6ljande sitt:

a) Idel 1 avsnitt A ska foljande uppgifter foras in efter posten for Etiopien:

"GB L ate . oaie . 1s MPNT**
Forenade GB-0 A A A A A A A Ejtillatet | Ejtilldtet | Ej tilldtet MPST
kungariket
MPNT**
GB-1 A A A A A A A A A A MPST
A MPNT**
GB-2 A A A A A A D D D MPST”
. GG GG-0 Ej tillatet Bjdllatet | Fj tllitet Ej tillatet Bjllatet | Ej tilldtet Ejtillatet | Ejtillitet | Ejtillatet | Ej tillatet
uernsey
b) Idel 1 avsnitt A ska foljande uppgifter foras in efter posten for Israel:
"IM Ej tillatet s e Ej tillatet . L s Ejtillatet | Ejtillatet | Ejtillitet | Ejtillitet | MPNT**
Isle of Man IM-0 A Ej tillatet Ejtillatet | Ej tillatet MPST”
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¢) Idel 1 avsnitt A ska f6ljande uppgifter foras in efter posten for Indien:

JE
Jersey

JE-0 Ej tillatet Ej tillatet | Ej tillatet Ej tillatet

Ej tillatet

Ej tillatet

Ej tillatet

Ej tillatet

Ej tillatet

Ej tillatet”
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d) Idel 2 ska foljande beskrivningar foras in efter beskrivningarna av zonerna i Kina:

GB-1 Hela landet med undantag fér omradet GB-2
"Forenade kungariket GB-2 De zoner i Férenade kungariket som beskrivs under GB-2 i del 2 i
bilaga V”
16. Bilaga XVI ska dndras pé foljande sitt:
a) Idel 1 ska foljande uppgifter foras in efter posten f6r Colombia:
"GB Hov- och klovdjur och
Forenade kungariket GB-0 fjaderfd CAS
GG GG-0 Hov- och klovdjur och CAS
Guernsey fjaderfd
M Hov- och klovdjur och ”
Isle of Man IM-0 fjaderfd CAS
b) Idel 1 ska foljande uppgifter foras in efter posten f6r Indien:
"JE i Hov- och klovdjur och ”
Jersey JEO fjaderfd CAS




17. Bilaga XVII ska dndras pd foljande sitt:

a) Idel 1 ska foljande uppgifter foras in efter posten for Chile:

_GB Hov-och | iy ¢ RM, MILK-RMP/NT, COLOSTRUM, COLOSTRUM-BP, DAIRY-
Forenade GB-0 klovdjur
kanaar PRODUCTS-PT
ungariket
GG GE-0 Hov- och | MILK-RM, MILK-RMP/NT, COLOSTRUM, COLOSTRUM-BP, DAIRY-
Guernsey klovdjur PRODUCTS-PT”

b) Idel 1 ska f6ljande uppgifter foras in efter posten for Gronland:

"JE Hov- och MILK-RM, MILK-RMP/NT, COLOSTRUM, COLOSTRUM-BP, DAIRY-

JE-0

Jersey klovdjur

PRODUCTS-PT”

18. Idel 11 bilaga XVIII ska foljande uppgifter foras in efter posten for Mauritius:

folio MX-0 Hov- och klgvdjur DAIRY-PRODUCTS-ST
Nai‘?bia NA-0 Hov- och klovdjur DAIRY-PRODUCTS-ST
Nic:i;gua NI-0 Hov- och klovdjur DAIRY-PRODUCTS-ST
Pa:?m . PA-0 Hov- och klgvdjur DAIRY-PRODUCTS-ST
Parguay PY-0 Hov- och klgvdjur DAIRY-PRODUCTS-ST
Ryign d RU-0 Hov- och Klovdjur DAIRY-PRODUCTS-ST
Singa(; ore $G-0 Hov- och klovdjur DAIRY-PRODUCTS-ST”

19. Idel 11 bilaga XIX ska foljande uppgifter foras in efter posten for Kina:

"GB GB-0 Agg

Forenade kungariket

Aggprodukter

EP”
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20. Bilaga XXI ska dndras pé foljande sitt:

a) Idel 1 ska foljande uppgifter foras in efter posten for Cookoarna:

"GB GB-0 Alla AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/OTHER
Forenade fortecknade
kungariket arter FISH-CRUST-HC A
MOL-HC B
GG GG-0 Alla AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/OTHER
Guernsey fortecknade
arter FISH-CRUST-HC A
MOL-HC B”
b) Idel 1 ska f6ljande uppgifter foras in efter posten for Israel:
"IM IM-0 Alla AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/OTHER
Isle of Man fortecknade
arter av fisk FISH-CRUST-HC A
JE JE-0 Alla AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/OTHER
Jersey fortecknade
arter FISH-CRUST-HC A

MOL-HC
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Europeiska unionens officiella tidning 19.4.2021

) Idel 3 ska det sdrskilda villkoret "B” ersittas med foljande:

"B

Vattenlevande djur och produkter av animaliskt ursprung frdn vattenlevande djur, utom levande
vattenlevande djur, som omfattas av avsnitt I1.2.4 i forlagan till officiellt intyg MOL-HC, ska ha sitt
ursprung i ett land, ett territorium, en zon eller en anldggningskrets som fortecknas i kolumn 2 i del 1
i denna bilaga. I samtliga fall giller detta utan att det paverkar tillimpningen av kommissionens
genomforandeforordning (EU) 2021/405 (¥).

Detta officiella intyg far endast anvindas vid inforsel till unionen av sindningar av levande
vattenlevande djur som &r avsedda att anvindas som livsmedel och som uppfyller kraven i kapitel V
avsnitt VII i bilaga III till Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 853/2004 (**) och
kriterierna i kapitel I punkterna 1.17 och 1.25 i bilaga I till kommissionens forordning (EG)

nr 2073/2005 ().

Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2021/405 av den 24 mars 2021 om faststillande av forteckningar ver
tredjelander eller regioner i tredjelinder frén vilka det i enlighet med Europaparlamentets och rddets forordning (EU)
2017/625 dr tilldtet att fora in vissa djur och varor avsedda att anvindas som livsmedel till unionen (EUT L 114,
31.3.2021,s. 118).

Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 853/2004 av den 29 april 2004 om faststillande av sarskilda
hygienregler for livsmedel av animaliskt ursprung (EUT L 139, 30.4.2004, s. 55).

Kommissionens forordning (EG) nr 2073/2005 av den 15 november 2005 om mikrobiologiska kriterier for livsmedel
(EUTL 338, 22.12.2005,s. 1).”




21. Bilaga XXII ska dndras pa foljande sitt:

a) Idel 1 ska foljande uppgifter foras in efter posten for Belarus:

"GB
Forenade GB-0
kungariket

Djur och avelsmaterial som

omfattas av kommissionens

delegerade forordning (EU)
2020/692 ()

Forlaga till intyg for forflyttning
inom unionen

Frdn en medlemsstat till andra
medlemsstater via Forenade
kungariket eller dess
kronbesittningar

GG

Guernsey GG-0

Djur och avelsmaterial som
omlfattas av delegerad
forordning (EU) 2020/692

Forlaga till intyg for forflyttning
inom unionen

Frdn en medlemsstat till andra
medlemsstater via Forenade
kungariket eller dess
kronbesittningar

M

Isle of Man M-0

Djur och avelsmaterial som
omfattas av delegerad
forordning (EU) 2020/692

Forlaga till intyg for forflyttning
inom unionen

Frdn en medlemsstat till andra
medlemsstater via Forenade
kungariket eller dess
kronbesittningar

JE

Jersey JE0

Djur och avelsmaterial som
omfattas av delegerad
forordning (EU) 2020/692

Forlaga till intyg for forflyttning
inom unionen

Frdn en medlemsstat till andra
medlemsstater via Forenade
kungariket eller dess
kronbesittningar

(*) Kommissionens delegerade forordning (EU) 2020/692 av den 30 januari 2020 om komplettering av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/429 vad giller bestimmelser for inforsel
till unionen samt forflyttning och hantering efter inforsel av sandningar av vissa djur, avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung (EUT L 174, 3.6.2020, s. 379)

»
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Europeiska unionens officiella tidning 19.4.2021

b) Idel 3 ska foljande sirskilda villkor foras in efter posten for "Fran Ryssland till Ryssland”:

"Frin en medlemsstat till
andra medlemsstater via
Forenade kungariket eller
dess kronbesittningar

Sandningar av djur och avelsmaterial som omfattas av delegerad forordning (EU)
2020/692 och som har sitt ursprung i en medlemsstat och fors in till unionen
efter transitering genom Forenade kungariket eller dess kronbesittningar ska fa
foras in till unionen om de atfoljs av ett intyg enligt de forlagor till intyg som
faststalls i kommissionens genomférandeférordning (EU) 2020/2236 (*) och
genomforandeférordning (EU) 2021/403 for forflyttning av djur och
avelsmaterial inom unionen

(*) Kommissionens genomfdrandeférordning (EU) 2020/2236 av den 16 december 2020 om faststillande av tillimpningsfore-
skrifter for Europaparlamentets och rddets forordningar (EU) 2016/429 och (EU) 2017/625 vad giller forlagor till
djurhilsointyg for inforsel till unionen och forflyttningar inom unionen av sindningar av vattenlevande djur och av vissa
produkter av animaliskt ursprung frin vattenlevande djur samt officiellt intygande avseende sddana intyg, och om
upphivande av férordning (EG) nr 1251/2008 (EUT L 442, 30.12.2020, s. 410).”
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2021/635
av den 16 april 2021

om inférande av en slutgiltig antidumpningstull pd import av vissa svetsade ror av jirn eller olegerat
stil med ursprung i Belarus, Folkrepubliken Kina och Ryssland efter en 6versyn vid giltighetstidens
utging enligt artikel 11.2 i Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2016/1036

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/1036 av den 8 juni 2016 om skydd mot dumpad
import frin linder som inte 4r medlemmar i Europeiska unionen (') (nedan kallad grundférordningen), sirskilt artikel 11.2,
och

av foljande skal:

1. FORFARANDE

1.1 Tidigare undersokningar och gillande atgirder

Genom forordning (EG) nr 1256/2008 (}) inforde radet en slutgiltig antidumpningstull pd import av vissa svetsade
ror av jirn eller olegerat stdl med ursprung i Vitryssland (nedan kallat Belarus), Folkrepubliken Kina (nedan kallad
Kina), Ryssland, Thailand och Ukraina (nedan kallade de ursprungliga dtgirderna). Atgirderna innebar att det infordes
en vardetull pd mellan 10,1 % och 90,6 %.

Genom kommissionens genomforandeférordning (EU) 2015/110 () &terinforde kommissionen en slutgiltig
antidumpningstull pd import av vissa svetsade ror av jirn eller olegerat stdl med ursprung i Belarus, Kina och
Ryssland och avslutade forfarandet betraffande import med ursprung i Ukraina efter en 6versyn vid giltighetstidens
utgéng (nedan kallad den forra dversynen vid giltighetstidens utgdng).

De antidumpningstullar som for nirvarande ar i kraft ligger pd 10,1 % respektive 16,8 % pd import frin de
exporterande tillverkare i Ryssland som ingick i urvalet, pd 20,5 % for import frén alla andra foretag i Ryssland, pa
90,6 % pa import fran alla exporterande tillverkare i Kina och pa 38,1 % pd import frdn alla exporterande
tillverkare i Belarus.

1.2 Begdran om en 6versyn vid giltighetstidens utging

Efter offentliggorandet av ett tillkinnagivande om att giltighetstiden snart kommer att 16pa ut () mottog Europeiska
kommissionen (nedan kallad kommissionen) en begiran om en oversyn i enlighet med artikel 11.2 i
grundforordningen.

Begiran om Gversyn ingavs den 25 oktober 2019 av Defence Committee of the welded steel tubes industry of the
European Union (nedan kallad sokanden) sdsom foretradare for tillverkare som svarar for mer dn 25 % av unionens
sammanlagda produktion av vissa svetsade ror av jirn eller olegerat stl. Begdran om oversyn grundades pa att det
ar sannolikt att dumpningen och skadan for unionsindustrin skulle fortsitta eller dterkomma om atgirderna skulle
upphora att gilla.

EUTL 176, 30.6.2016, s. 21.

Rédets forordning (EG) nr 1256/2008 av den 16 december 2008 om inforande av en slutgiltig antidumpningstull p& import av vissa
svetsade ror av jarn eller olegerat stdl med ursprung i Vitryssland, Folkrepubliken Kina och Ryssland efter ett forfarande enligt artikel 5
i forordning (EG) nr 384/96, med ursprung i Thailand efter en Gversyn vid giltighetstidens utgdng enligt artikel 11.2 i samma
forordning, med ursprung i Ukraina efter en 6versyn vid giltighetstidens utgdng enligt artikel 11.2 och en interimsoversyn enligt
artikel 11.3 i samma forordning, och om avslutande av forfarandena avseende import av samma produkt med ursprung i Bosnien och
Hercegovina samt Turkiet (EUT L 343, 19.12.2008, s. 1).

Kommissionens genomf6randeférordning (EU) 2015/110 av den 26 januari 2015 om inférande av en slutgiltig antidumpningstull pa
import av vissa svetsade ror av jdrn eller olegerat stdl med ursprung i Vitryssland, Folkrepubliken Kina och Ryssland och om
avslutande av forfarandet betriffande import av vissa svetsade ror av jarn eller olegerat stdl med ursprung i Ukraina efter en Gversyn
vid giltighetstidens utgéng enligt artikel 11.2 i rddets férordning (EG) nr 1225/2009 (EUT L 20, 27.1.2015, s. 6).

EUT C 166, 15.5.2019,s. 7.
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1.3 Inledande av en 6versyn vid giltighetstidens utging

(6)  Efter samrdd med den kommitté som inrittats genom artikel 15.1 i grundférordningen slog kommissionen fast att
bevisningen var tillricklig for att motivera en &versyn vid giltighetstidens utgdng och inledde dérfor den 24 januari
2020 en 6versyn vid giltighetstidens utgdng, pa grundval av artikel 11.2 i grundforordningen, avseende import av
vissa svetsade ror av jirn eller olegerat stil med ursprung i Belarus, Kina och Ryssland (nedan kallade de berirda
landerna). Kommissionen offentliggjorde ett tillkdnnagivande om inledande i Europeiska unionens officiella tidning ()
(nedan kallat tillkannagivandet om inledande).

1.4 Oversynsperiod och skadeundersokningsperiod

(7)  Undersokningen betriffande fortsatt eller dterkommande dumpning omfattade perioden frin och med den 1 januari
2019 till och med den 31 december 2019 (nedan kallad Gversynsperioden). Undersokningen av de tendenser som dr
relevanta for bedomningen av sannolikheten for fortsatt eller dterkommande skada omfattade perioden fran och
med den 1 januari 2016 till och med utgdngen av 6versynsperioden (nedan kallad skadeundersékningsperioden).

1.5 Berorda parter

(8) I tillkdnnagivandet om inledande uppmanades berérda parter att kontakta kommissionen for att delta i
undersokningen. Dessutom underrdttade kommissionen uttryckligen den s6kande, andra kdnda unionstillverkare,
fackforeningar, kinda exporterande tillverkare i Belarus, Kina och Ryssland och myndigheterna i de linderna, kdnda
importorer, anvindare, handlare samt berdrda intresseorganisationer om inledandet av Gversynen och inbjod dem
att delta.

(9)  De berorda parterna gavs majlighet att limna synpunkter pé inledandet av dversynen vid giltighetstidens utgdng och
att begdra att bli horda av kommissionen och/eller forh6rsombudet for handelspolitiska forfaranden.

(10) I samband med inledandet underrittade kommissionen de berorda parterna om att den betriffande Belarus, i
enlighet med artikel 2.7 i grundférordningen, skulle behova s6ka samarbete med minst en exporterande tillverkare i
ett lampligt representativt land. Kommissionen underrittade ocksd myndigheterna i Mexiko, Ryssland, Sydafrika,
Sydkorea, Thailand, Turkiet, Ukraina och Forenta staterna om inledandet och uppmanade exporterande tillverkare i
de linderna att delta. Berorda parter gavs tillfalle att yttra sig och att limna in inlagor i detta avseende (se avsnitt
3.1.2).

(11)  Efter det att uppgifterna hade meddelats hivdade de belarusiska myndigheterna att sokanden i begdran om 6versyn
inte hade pavisat sannolikheten for fortsatt eller dterkommande skada pa ett tillfredsstdllande sitt.

(12) Kommissionen ansdg att begdran om Gversyn inneholl tillricklig bevisning for att motivera att undersokningen
inleddes, sdsom forklaras i skil 6. Som forklaras i avsnitten 3.1.2 och 5 visade undersokningen dessutom att det vad
giller importen fran Belarus 4r sannolikt att dumpningen och skadan dterkommer.

(13) Argumentet avvisades darfor.

1.5.1 Urval

(14) I tillkdnnagivandet om inledande angav kommissionen att den kunde komma att gora ett urval bland de berorda
parterna i enlighet med artikel 17 i grundférordningen.

1.5.2 Urval avseende unionstillverkare

(15) I tillkdnnagivandet om inledande angav kommissionen att den gjort ett preliminirt urval av unionstillverkare.
Kommissionen gjorde urvalet pd grundval av produktions- och forsiljningsvolymerna fér den produkt som
oversynen giller, vilket sikerstiller god geografisk spridning. Urvalet omfattade tre unionstillverkare. Unionstill-
verkarna i urvalet stod for omkring 40 % av den uppskattade totala unionstillverkningen av den produkt som
oversynen giller och 38 % av den uppskattade totala forsiljningsvolymen i unionen.

() EUTC 24, 24.1.2020,s.17.
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(16) Kommissionen uppmanade berdrda parter att limna synpunkter pd det preliminira urvalet. Kommissionen mottog
inga synpunkter pa urvalet. Urvalet anségs dirfor vara representativt for unionsindustrin.

1.5.3 Urval avseende importérer

(17) For att kommissionen skulle kunna avgéra om ett urvalsforfarande var nodvindigt och i sd fall gora ett urval,
uppmanade den icke-ndrstdende importorer att limna de uppgifter som angavs i tillkdnnagivandet om inledande.

(18) Inga icke-nirstdende importorer limnade de begirda upplysningarna. Dérfor behovdes inte nigot urvalsforfarande.

1.5.4 Urval avseende exporterande tillverkare i de berdrda linderna

(19) For att kunna avgéra om ett urvalsforfarande var nodvindigt och i si fall gora ett urval bad kommissionen alla
exporterande tillverkare i Belarus, Kina och Ryssland att limna de uppgifter som anges i tillkdnnagivandet om
inledande. Kommissionen bad dessutom Belarus, Kinas och Ryska federationens delegationer vid Europeiska
unionen att identifiera och/eller kontakta eventuella andra exporterande tillverkare som skulle kunna vara
intresserade av att medverka i undersokningen.

(20) Tre exporterande tillverkare i Belarus limnade den begirda informationen och gick med pé att ingd i urvalet. Med
tanke péd det laga antalet tillverkare som gav sig till kinna ansdg kommissionen att ett urvalsférfarande inte var
nodvindigt. De tre exporterande tillverkarna ombads darfor att fylla i frigeformuliret for exporterande tillverkare.

(21) Tvé exporterande tillverkare frén Ryssland gav sig till kdnna och uttryckte sin vilja att delta i undersokningen. Med
tanke pd det begrinsade antalet tillverkare som gav sig till kinna ansdg kommissionen att ett urvalsforfarande inte
var nddvindigt. De tvd exporterande tillverkarna ombads att fylla i frigeformuliret for exporterande tillverkare.

(22) Inga tillverkare i Kina limnade de begirda uppgifterna eller samtyckte till att ingd i urvalet. Inga kinesiska tillverkare
samarbetade sledes och slutsatserna betriffande importen frén Kina har dragits pd grundval av tillgingliga uppgifter
i enlighet med artikel 18 i grundférordningen.

1.6 Svar pa frigeformuliret

(23) Kopior av frageformuliren fanns tillgingliga pd GD Handels webbplats nér drendet inleddes.

(24)  Svar pa frageformuldret inkom frén de tre unionstillverkare som ingick i urvalet och frén en distributér i unionen.

(25)  Svar pa frageformuldren inkom ocksd frin de tre samarbetsvilliga exporterande tillverkarna i Belarus, medan endast
en av de tvd ryska exporterande tillverkare som hade gett sig till kinna vid inledandet besvarade frageformuliret och
samarbetade i forfarandet.

1.7 Kontroll pa plats och dubbelkontroll pé distans

(26) Kommissionen inhdmtade och kontrollerade alla uppgifter som bedomdes vara nodvindiga for undersokningen.

(27) Innan covid-19-restriktionerna trddde i kraft gjorde kommissionen ett kontrollbesok pd plats hos Arcelor Mittal
Tubular Products i Polen. Under besoket kontrollerades tillverkningsprocessen, de rdvaror som anvinds och de
biprodukter som erhalls.
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(28) I syfte att kontrollera all annan information och alla andra uppgifter som kravs, gjordes, i enlighet med tillkdnna-
givandet om konsekvenserna av covid-19-utbrottet for antidumpnings- och antisubventionsundersokningar (9),
dubbelkontroller pa distans via videokonferens med foljande foretag:

Unionstillverkare

— Arcelor Mittal Tubular Products, Krakow, Polen och det nirstdende foretaget Arcelor Mittal Tubular Products,
Karvina, Tjeckien,

— Celsa Atlantic, S.L., VitoriaGasteiz, Spanien,
— Arvedi Tubi Acciaio SpA, Cremona, Italien.
Exporterande tillverkare i Ryssland

— PAO Severstal, Cherepovets, Ryssland.

1.8 Efterfoljande forfarande

(29) Den 2 februari 2021 limnade kommissionen ut uppgifter om de viktigaste omstandigheter och 6verviganden mot
bakgrund av vilka den dmnade bibehélla de gillande antidumpningstullarna pd importen fran de berérda linderna.
Alla parter beviljades en tidsfrist inom vilken de kunde limna synpunkter pa de uppgifter som limnats ut.

(30) Kommissionen overvigde de synpunkter som inkommit frin fyra berorda parter och beaktade synpunkterna i
tillimpliga fall. Det inkom inte ndgon begdran om hérande.

2. PRODUKT SOM OVERSYNEN GALLER OCH LIKADAN PRODUKT

2.1 Produkt som 6versynen giller

(31) Den produkt som oversynen giller 4r samma produkt som i den ursprungliga undersokningen och i den forra
oversynen vid giltighetstidens utgdng, dvs. svetsade ror av jirn eller olegerat stdl, med runt tvérsnitt och en
ytterdiameter som inte overstiger 168,3 mm, med undantag for linjerér som anvinds i olje- och gasledningar,
ledningar, foderrér och borrér som anvinds for olje- eller gasborrning, precisionsrér och ror med roranslutningar
lampliga for ledning av gaser eller vitskor som anvinds i civil luftfart, som for ndrvarande klassificeras enligt
KN-nummer 73063041, ex7306 3049, ex73063072 och ex73063077 (Taric-nummer 7306 3041 20,
7306 3049 20, 7306 30 72 80 och 7306 30 77 80), med ursprung i Belarus, Kina och Ryssland (nedan kallad den
produkt som Gversynen géller).

(32) Den produkt som oversynen giller anvinds frimst for transport av gaser och vitskor i rorsystem, uppvirmning,
ventilationssystem osv.

2.2 Likadan produkt

(33) Ilikhet med vad som faststalldes i den ursprungliga undersdkningen samt i den forra 6versynen vid giltighetstidens
utgdng bekriftas i denna 6versyn vid giltighetstidens utgdng att foljande produkter har samma grundliggande
fysiska, kemiska och tekniska egenskaper och samma grundliggande anvindningsomréaden:

— Den produkt som oversynen giller.
— Den produkt som tillverkas och siljs pa de ber6rda lindernas hemmamarknader.

— Den produkt som tillverkas och siljs i unionen av unionsindustrin.

(34) Dessa produkter anses darfor vara likadana produkter i den mening som avses i artikel 1.4 i grundférordningen.

3. SANNOLIKHETEN FOR FORTSATT ELLER ATERKOMMANDE DUMPNING

(35) 1enlighet med artikel 11.2 i grundférordningen undersokte kommissionen om &tgardernas upphérande sannolikt
skulle innebira att dumpningen fran Belarus, Kina eller Ryssland. fortsitter eller dterkommer.

(9 EUTC 86,16.3.2020, s. 6.
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3.1 Belarus

3.1.1 Fortsatt dumpning av importen under éversynsperioden

(36) Som anges i skal 25 samarbetade tre tillverkare i Belarus i undersokningen och besvarade frigeformuldret. Ingen av
de tre tillverkarna rapporterade dock ndgon betydande exportforsiljning till EU. Under 6versynsperioden minskade
importen av den produkt som 6versynen géller frin Belarus sd mycket att den nistan blev obefintlig jamfort med
undersokningsperioden for den ursprungliga undersokningen (dvs. fran juli 2006 till juni 2007). Enligt statistik fran
Comext (Eurostat) uppgick importen av svetsade ror frdn Belarus till mindre dn fyra ton under 6versynsperioden,
medan den uppgick till mer dn 29 000 ton under den ursprungliga undersokningen. En lika 1g importniva
noterades under den forra 6versynen vid giltighetstidens utgang.

(37) Eftersom det i praktiken inte forekom ndgon import av den produkt som 6versynen giller frén Belarus kunde inga
slutsatser dras angdende mojlig fortsatt dumpning till EU under oversynsperioden. Kommissionen undersokte
dirfor ocksd sannolikheten for dterkommande dumpning.

3.1.2 Sannolikhet for att dumpningen dterkommer om dtgarderna skulle upphéra att gilla

(38) Kommissionen undersokte i enlighet med artikel 11.2 i grundforordningen sannolikheten for att dumpningen
dterkommer om dtgirderna skulle upphora att gélla. Foljande ytterligare faktorer analyserades: Produktionskapacitet
och outnyttjad kapacitet i Belarus och foérhdllandet mellan priserna i unionen och Belarus. Férhéllandet mellan
exportpriser till tredjelinder och priserna i Belarus. Forhéllandet mellan exportpriserna till tredjelinder och
prisnivan i unionen och unionsmarknadens attraktionskraft.

a) Normalviirde

(39) Eftersom Belarus inte ir WTO-medlem och landet fortecknas i bilaga I till Europaparlamentets och rddets forordning
(EU) 2015/755 () ska normalvirdet i enlighet med artikel 2.7 i grundférordningen faststillas pd grundval av priset
eller det konstruerade virdet i ett limpligt representativt land.

(40) Efter inledandet forsokte kommissionen samarbeta med minst en exporterande tillverkare i ett potentiellt
representativt land. I detta syfte kontaktade kommissionen myndigheterna i tta kidnda stilproducerande lander,
dvs. Mexiko, Ryssland, Sydafrika, Sydkorea, Thailand, Turkiet, Ukraina och Forenta staterna.

(41) Inget samarbete dgde rum med dessa linder, men kommissionen fick emellertid ett fullstindigt svar pd
frageformuliret fran en tillverkare i Ryssland, som omfattades av samma undersokning. Kommissionen ansdg darfor
inledningsvis att Ryssland skulle vara ett limpligt val som representativt land for Belarus.

(42) TIenlighet med artikel 2.7 i grundférordningen genomfordes samrdd om urvalet med alla kdnda berorda tillverkare
och myndigheterna i de berérda linderna. Inga synpunkter mottogs fran berorda parter.

(43) Efter dubbelkontroll pd distans ansdgs emellertid den ryska tillverkarens samarbetsvilja vara otillriacklig (se avsnitt
3.3.1 nedan). Enligt artikel 2.7 andra stycket i grundforordningen ska vid valet av ett lampligt representativt land
hinsyn tas "till alla tillf6rlitliga uppgifter som ir tillgingliga nir valet gors, i synnerhet till samarbete frin minst en
exportor och producent i det landet”. I brist pé tillracklig samarbetsvilja och tillforlitliga uppgifter fran de ryska
tillverkarna av svetsade ror beslutade kommissionen att inte betrakta Ryssland som ett lampligt representativt land.

() Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2015/755 av den 29 april 2015 om gemensamma regler for import fran vissa
tredjeldnder (EUT L 123 19.5.2015, s. 33).
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(44) Eftersom ingen annan tillverkare i ett potentiellt representativt land samarbetade faststilldes normalvirdet pd
grundval av de priser som faktiskt betalas i unionen for den likadana produkten, per basprodukttyp fritt fabrik, i
enlighet med artikel 2.7 forsta stycket i grundforordningen. Separata normalvirden faststalldes for svarta respektive
galvaniserade (%) produkter.

(45) Efter det att uppgifterna hade limnats ut havdade de belarusiska myndigheterna att kommissionen inte hade bevisat
att det inte var mojligt att anvidnda andra uppgifter 4n de priser som faktiskt betalades i unionen f6r den likadana
produkten for att faststdlla normalvirdet. Enligt de belarusiska myndigheterna hade kommissionen inte aktivt
forsokt forméd myndigheterna i potentiella representativa linder att samarbeta. Dessutom menade de belarusiska
myndigheterna att kommissionen i stillet for unionspriserna borde ha anvint det normalvirde som faststillts for
Ryssland eller, som ett alternativ, de tillgdngliga uppgifter frin Thailand som anvints for att konstruera
normalvirdet for Kina, som beskrivs nedan i skil 150.

(46) Avseende den forsta punkten kan kommissionen bekrifta kommissionen att den, sdsom forklaras i skilen 40 och 41
ovan, aktivt sokte samarbete med dtta potentiella representativa linder, men att inget av dessa linder samarbetade.
De skrivelser som kommissionen skickade for detta syfte finns tillgingliga i de drendehandlingar som berorda parter
kan konsultera.

(47) Avseende den andra punkten valdes Ryssland, som forklaras i skal 43, prelimindrt ut som representativt land for
Belarus. Pd grund av den bristande samarbetsviljan och i avsaknad av tillforlitliga uppgifter frin minst en
exporterande tillverkare hade kommissionen emellertid inget annat val 4n att vilja bort Ryssland som representativt
land. Nar det giller Thailand bor det noteras att det for valet av ett limpligt representativt land for Belarus i enlighet
med artikel 2.7 i grundforordningen krévs att minst en exportor och tillverkare i landet samarbetar. Det kravet dr
ddremot inte tillimpligt ndr det géller att konstruera normalvirdet for Kina i enlighet med artikel 2.6a a i
grundforordningen. Thailand var foljaktligen inte ett limpligt representativt land for Belarus i enlighet med
artikel 2.7 i grundforordningen.

(48) Pastdendet avvisades darfor.

b) Exportpris

(49) Under oversynsperioden exporterade ingen av de samarbetsvilliga tillverkarna i Belarus den produkt som 6versynen
giller i ndgra betydande mangder till andra tredjelandsmarknader.

(50) Eftersom det av belarusisk handelsstatistik om import och export framgick att den produkt som oversynen giller
faktiskt exporterades fran Belarus till andra tredjelinder i betydande mingder under Gversynsperioden, drogs
slutsatsen att inga tillverkare som faktiskt exporterade den produkt som 6versynen giller hade givit sig till kinna for
att samarbeta i undersokningen.

(51) Eftersom de belarusiska tillverkare som faktiskt exporterar den produkt som oversynen giller inte samarbetade i
ndgon storre utstrickning meddelade kommissionen de belarusiska myndigheterna att den skulle kunna komma att
tillimpa artikel 18 i grundférordningen betriffande de slutsatser som dragits avseende Belarus.

(52) Isina synpunkter pa den planerade tillimpningen av artikel 18 hivdade de belarusiska myndigheterna att det skulle
vara lampligare att anvinda de uppgifter som limnats av de tre samarbetsvilliga tillverkarna i stillet for import- och
exportstatistiken. De belarusiska myndigheterna hivdade ocksa, och upprepade dirigenom vad de angav i samband
med att uppgifterna limnades ut, att de HS-nummer som anvénts for att bedoma exporten av den produkt som
oversynen giller inte var limpliga. De belarusiska myndigheterna havdade ocksé att kommissionen hade underlatit
att beakta dterexporten, mot bakgrund av att exporten av den produkt som 6versynen giller till tredjelinder (som
Ryssland) enligt de belarusiska myndigheterna uppgick till 2 400 ton och inbegrep export frin ett féretag som
koper den produkt som dversynen giller i Ryssland, utfor galvaniseringen och dterexporterar produkten.

(®) Galvaniserade ror ar svarta ror som har genomgatt en galvaniseringsprocess dar de ytbehandlas med ett zinkskikt.
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(53) Betraffande det forsta pastdendet har kommissionen klargjort att den varken bestrider eller bortser frn uppgifterna
frin de tre samarbetsvilliga belarusiska tillverkarna. De tre foretagen exporterade helt enkelt inte tillrickligt
betydande kvantiteter av den produkt som 6versynen giller for att kommissionen ska kunna anvinda dem for att
bedoma sannolikheten for fortsatt eller dterkommande dumpning.

(54) Betraffande det andra pastdendet har kommissionen noterat att nistan all export fran Belarus av den produkt som
oversynen giller gar till Ryssland. Kommissionen dubbelkontrollerade statistiken 6ver export frin Belarus till
Ryssland (pé attasiffrig nivd) mot statistiken 6ver import till Ryssland (pé tiosiffrig nivd) med hjilp av statistiska
uppgifter frén Global Trade Atlas (nedan kallad GTA) (°). Kommissionen har bekriftat att den produkt som
oversynen giller omfattas av beskrivningen for de koder pé éttasiffrig nivd som anvinds for belarusisk export samt
de koder pa tiosiffrig nivd som anvinds for den ryska importen. I slutindan anvinde kommissionen de ryska
importsiffrorna pd tiosiffrig nivé, eftersom de gav mer detaljerad information om de olika typerna av svetsade ror.

(55) Betraffande det tredje pastdendet noterade kommissionen f6ljande tre punkter: For det forsta visar den information
som inhdmtats att exporten av den produkt som 6versynen giller fran Belarus till Ryssland under 6versynsperioden
uppgick till mer dn 4 800 ton. For det andra uppgick exporten av galvaniserade produkter till mindre dn 1 000 ton
enligt samma killor. Slutligen har det faktum att den Aaterexporterande tillverkare som de belarusiska
myndigheterna ndmner inte samarbetade legat till grund for kommissionens bedomning pd grundval av artikel 18 i
grundforordningen, eftersom de tillverkare i Belarus som skulle kunna exportera betydande kvantiteter av den
berorda produkten inte samarbetade.

(56) Pastdendena avvisades darfor.

(57) 1 enlighet med artikel 18 i grundférordningen faststalldes foljaktligen det sannolika exportpriset pd grundval av
tillgingliga uppgifter. Till foljd av detta faststalldes forsiljningspriserna till tredjelinder pa grundval av statistik over
importen till Ryssland frén GTA, rapporter fran Virldsbanken (% och OECD (").

(58) Dessutom faststillde kommissionen att Ryssland var den storsta importoren av svetsade ror fran Belarus under
oversynsperioden, da landet tog emot 92 % av den belarusiska exporten av den produkt som Gversynen giller. De
kvantiteter som exporterades till andra tredjelinder 4n Ryssland var foérsumbara och ansdgs darfor inte
representativa.

(59) Virdet for importen till Ryssland rapporterades pa cif-nivd. Kommissionen justerade dirfor de rapporterade priserna
for att berdkna exportpriset fritt fabrik och genom att dra av den inhemska transportkostnaden i Belarus (*3).
Separata sannolika exportpriser faststdlldes for svarta respektive galvaniserade produkter.

) Jamforelse

(60) Kommissionen jamforde normalvardet med det sannolika exportpriset vid export till Ryssland pd nivan fritt fabrik.
Eftersom galvaniserade produkter endast exporterades i begrinsade mangder och pristendensen var ojimn och med
beaktande av de belarusiska myndigheternas synpunkter pa dterexporten (se skil 52) gjordes jaimforelsen endast
avseende de svarta produkterna.

(61) Jamforelsen visar pd en sannolik landsomfattande dumpningsmarginal for exporten frin Belarus till Ryssland,
uttryckt i procent av cif-virdet, pa 8,0 %.

(62) Efter det att uppgifterna hade meddelats meddelandet av uppgifter pastod myndigheterna i Belarus och tvd
tillverkare i Belarus att kommissionen borde dndra tullnivdn i dtgdrderna avseende Belarus med tanke pa att den
dumpningsmarginal som faststéllts i det aktuella forfarandet ar betydligt ligre dn den som faststélldes i den tidigare
oversynen vid giltighetstidens utgang och i den ursprungliga undersékningen.

() http:/[www.gtis.com/gta/secure/default.cfm

(") https:/[www.doingbusiness.org/

(") https://stats.oecd.org/

(") P4 grundval av OECD:s dataset: Kostnader inom varuhandeln for internationella transporter och forsikringar (ITIC), Belarus —
Ryssland. https:|[stats.oecd.org/Index.aspx?DataSetCode=CIF_FOB_ITIC
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(63) I enlighet med artikel 11.2 i grundférordningen kan en oversyn vid giltighetstidens utgdng antingen leda till att
dtgdrderna upphdvs eller bibehalls pd den nivd som faststilldes i den ursprungliga undersokningen. Kommissionen
kan dirfor inte revidera tullnivan i en oversyn vid giltighetstidens utgang.

(64) Detta pastdende avvisades darfor.

(65) De belarusiska myndigheterna begirde dessutom att uppgifter om hur dumpningen hade berdknats skulle limnas ut
och dessutom att de skulle ges ytterligare tid for att limna synpunkter pé berikningen.

(66) Den metod som anvindes for att berdkna dumpningen for Belarus vidkommande beskrivs skilen 39-61. Efter de att
uppgifterna hade limnats ut lade kommissionen, pé begiran av de belarusiska myndigheterna, till den statistik
avseende Ryssland som anvints for att faststilla det sannolika exportpriset frin Belarus i de drendehandlingar som
berdrda parter kan konsultera. Berorda parter fick tre dagar pé sig att limna synpunkter.

(67) De belarusiska myndigheterna inkom med synpunkter avseende i) det ursprung som anges f6r den produkt som
oversynen giller i statistiken, ii) den valutaomrikning som gjorts och iii) avseende vissa sirdrag i de statistiska
uppgifterna avseende Belarus och Ryssland.

(68) Betraffande den forsta punkten hivdade de belarusiska myndigheterna att ett av de nummer som anvindes for att
faststilla importen fran Belarus till Ryssland, i enlighet med skil 54, omfattar produkter som har sitt ursprung inte
bara i Belarus, utan dven i andra linder.

(69) Kommissionen har klargjort att de uppgifter som samlades in under undersokningen bekriftade att de produkter
som importerats enligt detta nummer enligt statistiken har sitt ursprung i Belarus. Det lades inte heller fram nigon
bevisning som kunde styrka att de produkter som angavs ha sitt ursprung i Belarus faktiskt hade sitt ursprung i ett
annat land. Pastdendet avvisades dirfor.

(70) Nar det giller den andra punkten hidvdade de belarusiska myndigheterna att kommissionen anvint sig av rysk
importstatistik i euro, men att den ryska federala tullmyndigheten tillhandahaller statistik i US-dollar. Enligt de
belarusiska myndigheterna borde kommissionen ha anvint vixelkursen pd forsiljningsdagen, sdsom foreskrivs i
artikel 2.10 j i grundforordningen.

(71) For det forsta dr bestimmelserna i artikel 2.10 j tillimpliga pa jimforelser som gors mellan exportpriserna och
normalvirdet vid faktiska forsiljningstransaktioner. I det aktuella &rendet faststilldes det genomsnittliga
exportpriset, sisom forklaras i skil 57, pa grundval av importstatistik frin GTA och inte pd faktiska forsaljningstran-
saktioner. For det andra dr den omrikningskurs som anvinds i GTA ett mdnatligt genomsnitt som berdknas pa
grundval av de dagliga genomsnitten under ménaden. Kommissionen anser dirfor att den mojliggjorde en korrekt
jamforelse mellan exportpriset och normalvirdet. Pistdendet avvisades darfor.

(72) Nar det giller den tredje punkten hivdade de belarusiska myndigheterna att bdde Belarus och Ryska federationen ér
medlemmar i Eurasiska ekonomiska unionen (EAEU). Detta innebar att varor ror sig fritt mellan EAEU-medlemmar
utan tullkontroller och att det darfor, enligt de belarusiska myndigheternas, inte ar sakerstillt att de tullnummer
som deklarerades overensstimde med de varor som faktiskt exporterades.

(73) Kommissionen instimde inte i detta pdstdende. Det faktum att det inte gors tullkontroller upphéver inte rapporter-
ingskraven for import- och exporttransaktioner. De varubeskrivningar som anges for de tullnummer som anvants
overensstimmer med definitionen for den produkt som oversynen giller och inga bevis for motsatsen har lagts
fram. Pdstdendet avvisades darfor.

3.1.2.1 Produktionskapacitet och outnyttjad kapacitet i Belarus

(74)  Produktionskapaciteten och den outnyttjade kapaciteten i Belarus faststilldes pd grundval av de uppgifter som
ldimnats av sokanden och de uppgifter som limnats av de tre samarbetsvilliga belarusiska tillverkarna.

(75) Enligt uppgifterna i begdran uppgdr den outnyttjade produktionskapaciteten i Belarus for den produkt som
oversynen giller till cirka 50 000 ton. Undersokningen visade att de tre samarbetsvilliga tillverkarna har outnyttjad
produktionskapacitet for den produkt som oversynen giller pd minst 30 000 ton.
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(76) Sasom faststalldes dven i den forra 6versynen vid giltighetstidens utgdng kan produktionslinjerna for den produkt
som oversynen giller anvindas bade for tillverkning av svetsade ror och for tillverkning av ihdliga profiler (endast
ett mindre tillverkningssteg skiljer produktionen av de tvd produkterna at). Dessutom kan svetsade ror med en
diameter 6ver 168,3 mm (nedan kallade stora rir), som inte berors av detta forfarande, tillverkas i samma
produktionslinjer.

(77) Mot bakgrund av det dr mojligt att dndra produktmixen uppskattas den outnyttjade kapaciteten i Belarus till cirka
50000 ton for de samarbetsvilliga tillverkarna, eller mer dn 9 % av forbrukningen i unionen. Eftersom de
samarbetsvilliga tillverkarna endast star for 40 % av den totala tillverkningen i Belarus, och om man utgér fran att
de icke-samarbetsvilliga tillverkarna har samma andel outnyttjad kapacitet, kan den outnyttjade kapaciteten for hela
landet uppskattas till cirka 125 000 ton.

(78) P4 grundval av ovanstdende drog kommissionen slutsatsen att de belarusiska exporterande tillverkarna forfogar 6ver
betydande outnyttjad kapacitet som de skulle kunna anvinda for att tillverka svetsade ror for export till unionen om
atgirderna skulle upphora att gilla.

(79) Efter det att uppgifterna meddelats invinde en belarusisk tillverkare och de belarusiska myndigheterna mot
kommissionens berdkning av den outnyttjade kapaciteten i Belarus, eftersom den enligt deras uppfattning ar
betydligt dverskattad och ingen hidnsyn hade tagits till de andra produkter som tillverkas i ssmma produktionslinje.

(80) Kommissionen klargor att uppskattningen av den outnyttjade produktionskapaciteten baseras pd de faktiska
uppgifter som de tre samarbetsvilliga tillverkarna limnade i sina svar pa frageformuldret. Sdsom forklaras i skil 77
beaktade kommissionen dessutom de andra produkter som tillverkades i samma produktionslinje. Med tanke pa
unionsmarknadens attraktionskraft drogs dessutom slutsatsen att det dr sannolikt att de belarusiska tillverkarna
skulle dndra sin produktmix och 6ka sin produktionskapacitet for den produkt som &versynen giller om dtgirderna
skulle upphora att gilla.

(81) Pastdendet avvisades darfor.

3.1.2.2 Unionsmarknadens attraktionskraft

(82)  Enligt uppgifter frin GTA exporterade de belarusiska exporterande tillverkarna till sin viktigaste tredjelandsmarknad,
dvs. Ryssland, till priser som i genomsnitt var minst 5 % ldgre 4n unionstillverkarnas genomsnittliga
forsiljningspriser pa unionsmarknaden. Med hénsyn till prisnivdn dr det darfor potentiellt mer attraktivt for de
belarusiska tillverkarna att exportera till unionen 4n till nistan alla andra linder. Under 6versynsperioden uppgick
exporten till Ryssland dessutom till cirka 4 800 ton, dvs. till mindre d4n 10 % av den uppskattade outnyttjade
kapaciteten hos de samarbetsvilliga tillverkarna i Belarus och till mindre 4n 4 % av den uppskattade outnyttjade
kapaciteten i hela landet.

(83) Unionsmarknaden 4r ocksé attraktiv for de belarusiska tillverkarna med tanke pé dess geografiska narhet och storlek
och med tanke pa att forbrukningen pd unionsmarknaden uppgér till 541 000 ton.

3.1.2.3 Slutsats om sannolikheten for fortsatt eller dterkommande dumpning

(84) Kommissionen faststdllde att dumpningen hade fortsatt vad giller exporten frin Belarus till landets storsta
tredjelandsmarknad (Ryssland).

(85) Kommissionen fann dessutom annan bevisning for att dumpningen sannolikt skulle dterkomma om dtgarderna
skulle upphora att gilla.

(86) Slutligen visade unionsmarknadens attraktionskraft, sett till storlek och priser, och den betydande outnyttjade
kapacitet som finns i Belarus, att det ar sannolikt att den belarusiska exporten och den outnyttjade kapaciteten
skulle omdirigeras till unionsmarknaden, om atgirderna skulle upphora att gilla.

(87) Kommissionen drog darfor slutsatsen att det dr sannolikt att dumpningen dterkommer om dtgdrderna inte forlings.
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(89)

(90)

(92)

(93)

3.2 Folkrepubliken Kina

3.2.1 Inledande anmdrkningar

Under 6versynsperioden fortsatte importen fran Kina av den produkt som 6versynen giller, men importnivderna var
mycket ldgre d4n under undersokningsperioden for den ursprungliga undersokningen (dvs. fran juli 2006 till juni
2007). Enligt statistik frdn Comext (Eurostat) stod importen av svetsade ror frin Kina for cirka 0,1 % av
unionsmarknaden under 6versynsperioden, vilket ar att jimféra med en marknadsandel pd 13,8 % under den
ursprungliga undersokningen. En lika liten marknadsandel (0,03 %) noterades under den forra oversynen vid
giltighetstidens utgdng. I absoluta tal minskade importen fran Kina drastiskt, frn ndstan 184 887 ton under den
ursprungliga undersokningen till 118 ton i den forra 6versynen vid giltighetstidens utgdng och till 559 ton i den
nuvarande oversynen vid giltighetstidens utgdng.

Som anges skil 22 samarbetade ingen av de exporterande tillverkarna i Kina i unders6kningen. De exporterande
tillverkarna limnade dirfor inte in svar pd frgeformuldret, dvs. inga uppgifter om exportpriser och
exportkostnader, inhemska priser och kostnader, forbrukning av insatsvaror i tillverkningsprocessen, tillverknings-
omkostnader, kapacitet, tillverkning, investeringar osv. De kinesiska myndigheterna och de exporterande
tillverkarna kommenterade inte heller bevisningen i drendet, vilken bland annat utgjordes av kommissionens
arbetsdokument om betydande snedvridningar i Kinas ekonomi i samband med undersokningar om
handelspolitiska skyddsdtgirder (**) (nedan kallad rapporten).

P4 grund av det obefintliga samarbetet meddelade kommissionen ddrfor de kinesiska myndigheterna att den skulle
kunna komma att tillimpa artikel 18 i grundférordningen med avseende pa de slutsatser som dras betriffande Kina.
Kommissionen har inte mottagit nagra synpunkter.

I enlighet med artikel 18.1 i grundférordningen baserades darfor slutsatserna om sannolikheten for fortsatt eller
dterkommande dumpning nir det giller Kina pa tillgdngliga uppgifter, sarskilt uppgifterna i begiaran om 6versyn vid
giltighetstidens utgdng och de uppgifter som limnats in av berorda parter, information fran andra killor, som
import- och exportstatistik (Eurostat och GTA), statistiska uppgifter frdn den kinesiska skatte- och tulladminist-
rationens webbplatser (%), rapporter frn Virldsbanken och OECD, samt uppgifter frin oberoende leverantorer av
prisuppgifter, nyheter, data, analyser och konferenser for jarn- och stdlindustrin, som Deloitte (**), Transcustoms ('),
Global Trade Alert (') och Huajing Industry Research Institute (*).

3.2.2 Fortsatt dumpning av importen under 6versynsperioden

3.2.2.1 Forfarande for faststdllande av normalvirdet enligt artikel 2.6a i grundférordningen

Mot bakgrund av att det fanns tillricklig bevisning tillgdnglig ndr unders6kningen inleddes och att denna for Kinas
vidkommande tenderar att tyda pd betydande snedvridningar i den mening som avses i artikel 2.6a b i
grundforordningen, inledde kommissionen en undersokning med avseende pa landet pé grundval av artikel 2.6a i
grundforordningen.

For att erhdlla den information som kommissionen ansdg nodvandig for undersokningen av de pastddda betydande
snedvridningarna, skickade kommissionen ett frageformuldr till det kinesiska statsridet (nedan kallad de kinesiska
myndigheterna). I punkt 5.3.2 i tillkinnagivandet om inledande uppmanade kommissionen dessutom alla berérda
parter att inom 37 dagar efter det att tillkinnagivandet offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning limna

Commission Staff Working Document on Significant Distortions in the Economy of the People’s Republic of China for the purposes
of Trade Defence Investigations, 20 december 2017, SWD(2017) 483 final/2.

http:/fwww.gov.cn/zhengce/content/2017-12/01 /content_5243734.htm
http://www.chinatax.gov.cn/n810341/n810755/c3377945/content.html
http:/[www.gov.cn:8080/gongbao/content/2019/content_5416183.htm
https:/[www2.deloitte.com/content/dam/Deloitte/cn/Documents/tax/deloitte-cn-tax-changes-to-vat-regulations-zh-171205.pdf
http:/[www.transcustoms.cn/index.asp

https:/[www.globaltradealert.org/

https://m.huaon.com/detail/407989.html

https://m.huaon.com/detail/617918.html
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synpunkter och uppgifter samt lagga fram bevisning till stod for dessa med avseende pa tillimpningen av artikel 2.6a
i grundférordningen. Det inkom inget svar pa frigeformuliret fran de kinesiska myndigheterna, och inga synpunkter
angdende tillimpningen av artikel 2.6a i grundférordningen limnades inom den angivna tidsfristen.

(94) I punkt 5.3.2 i tillkdnnagivandet om inledande angav kommissionen ocksd att den, mot bakgrund av tillganglig
bevisning, prelimindrt hade valt Mexiko som ett limpligt representativt land i enlighet med artikel 2.6a a i
grundforordningen for att faststilla normalvardet pd grundval av icke snedvridna priser eller referensvarden.
Kommissionen uppgav vidare att den avsdg att undersoka andra eventuellt limpliga representativa lander i enlighet
med de kriterier som anges i punkt 2.6a a forsta strecksatsen i grundforordningen.

(95) Den 11 maj 2020 informerade kommissionen de berérda parterna genom en not (nedan kallad den frsta noten) om
de killor som den avsdg att anvinda for att faststilla normalvirdet. I noten tillhandaholl kommissionen en
forteckning over alla produktionsfaktorer, t.ex. ravaror, arbetskraft och energi, som kan ingd i tillverkningen av den
produkt som oversynen giller. P4 grundval av de kriterier som 1g till grund for valet av icke-snedvridna priser eller
referensvarden angav kommissionen dven mojliga representativa linder (Brasilien, Malaysia, Mexiko, Thailand och
Turkiet). Kommissionen mottog inga synpunkter pa den forsta noten.

(96) Den 4 juni 2020 informerade kommissionen de berorda parterna genom en andra not (nedan kallad den andra noten)
om de killor som den avsdg att anvinda for att faststilla normalvirdet, med Thailand som representativt land (**).
Kommissionen informerade ocksé de berorda parterna om sin avsikt att faststdlla forsaljnings- och administrations-
kostnader, allmidnna kostnader samt vinst pd grundval av tillginglig information frén tillverkarna i det
representativa landet, dvs. fran foretagen Pacific Pipe Co., Ltd och Asia Metal Co., Ltd Det inkom inga synpunkter pa
den andra noten.

3.2.2.2 Normalvirde

(97) Enligt artikel 2.1 i grundférordningen ska "normalvirdet vanligtvis grundas pd de priser som oberoende kunder i
exportlandet har betalat eller ska betala vid normal handel”.

(98) Foljande anges dock i artikel 2.6a a i grundforordningen: "om det [...] faststills att det inte dr lampligt att anvinda de
inhemska priserna och kostnaderna i exportlandet pa grund av att det foreligger betydande snedvridningar i det
landet i den mening som avses i led b, ska normalvirdet uteslutande konstrueras pd grundval av kostnader for
produktion och forsiljning som dterspeglar icke snedvridna priser eller referensvirden” och det "konstruerade
normalvirdet ska omfatta ett icke snedvridet och skiligt belopp for att ticka forsiljnings- och administrations-
kostnader och andra allménna kostnader samt vinst”.

(99) Som forklaras nirmare nedan konstaterade kommissionen i denna undersokning, pd grundval av tillginglig
bevisning och mot bakgrund av den bristande samarbetsviljan fran de kinesiska myndigheternas och de
exporterande tillverkarnas sida, att det var lampligt att tillimpa artikel 2.6a i grundforordningen.

a) Forekomst av betydande snedvridningar

1) Inledning

(100) I artikel 2.6a b i grundférordningen ges foljande definition: "Betydande snedvridningar 4r sddana snedvridningar
som intréffar nir rapporterade priser eller kostnader, inbegripet ravarukostnader och energikostnader, inte bestimts
av de fria marknadskrafterna pa grund av att de paverkats av ett betydande statligt inflytande. Vid bedémningen av
huruvida det foreligger betydande snedvridningar ska hansyn bland annat tas till de potentiella foljderna av en eller
flera av foljande aspekter:

— den berdrda marknaden forsorjs till betydande del av foretag som dgs av eller drivs under kontroll, politisk styrning eller
dverinseende av exportlandets myndigheter,

— forekomsten av statlig ndrvaro i foretagen som gor att staten kan pdverka priser eller kostnader,

(") Som anges i skdlen 144-152.
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— forekomsten av en offentlig politik eller dtgdrder som diskriminerar till forman for inhemska leverantarer eller pd annat st
inverkar pd de fria marknadskrafterna,

— avsaknad av, diskriminerande tillimpning av eller felaktigt genomforande av konkurs-, bolags- eller egendomsritt,
— snedvridna lonekostnader,

— tillgdng till finansiering frin institutioner som genomfor politiska mél eller som pd annat sitt inte agerar
oberoende i forhdllande till staten.”

(101) I enlighet med artikel 2.6a b i grundférordningen ska beddmningen av forekomsten av betydande snedvridningar i
den mening som avses i artikel 2.6a a bland annat beakta den icke uttémmande forteckningen over aspekter i den
forstnimnda bestimmelsen. I enlighet med artikel 2.6a b i grundférordningen bor vid bedomningen av huruvida
det foreligger betydande snedvridningar hdnsyn bland annat tas till de potentiella foljderna av en eller flera av dessa
aspekter for priser och kostnader i exportlandet for den produkt som 6versynen giller. Eftersom denna forteckning
inte r fullstindig behover inte alla aspekter beaktas for att betydande snedvridningar ska kunna konstateras.
Samma faktiska omstindigheter kan dessutom anvindas for att visa att en eller flera av aspekterna i forteckningen
forekommer. Alla slutsatser om betydande snedvridningar i den mening som avses i artikel 2.6a a ska dock goras pa
grundval av all tillgdnglig bevisning. I den overgripande bedomningen avseende forekomsten av snedvridningar kan
dven de allminna forhallandena och situationen i exportlandet beaktas, sirskilt dar de grundldggande aspekterna av
det exporterande landets ekonomiska och administrativa struktur ger myndigheterna betydande befogenheter att
ingripa i ekonomin pé ett sdtt som gor att priser och kostnader inte dr resultatet av marknadskrafternas fria
utveckling.

(102) Foljande anges i artikel 2.6a c i grundférordningen: "Nar kommissionen har vilgrundade indikationer pa en
eventuell forekomst av sddana betydande snedvridningar som avses i led b i ett visst land eller i en viss sektor i det
landet, och nidr sd ar lampligt for en effektiv tillimpning av denna forordning, ska kommissionen utarbeta,
offentliggéra och regelbundet uppdatera en rapport som beskriver de marknadsférhillanden som avses i led b i det
landet eller den sektorn”.

(103) I enlighet med denna bestimmelse har kommissionen utfirdat en landsrapport for Kina (**), som visar att det finns
ett betydande statligt inflytande pa manga nivéer i ekonomin, inbegripet specifika snedvridningar av manga centrala
produktionsfaktorer (sdsom mark, energi, kapital, rdvaror och arbetskraft) samt inom specifika sektorer (sdsom stdl-
och kemisektorerna). Vid tidpunkten for inledandet inbjods berorda parter att motbevisa, kommentera eller
komplettera bevisningen i drendehandlingarna. Rapporten infordes i undersokningens drendehandlingar i det
inledande skedet.

(104) I begiran angavs dven, som komplement till rapporten, ytterligare bevis pd forekomsten av betydande
snedvridningar i den mening som avses i artikel 2.6a b.

(105) Sokanden hinvisade sarskilt till metoder som péverkar kostnader och priser inom sektorn for svetsade ror och inom
stalsektorn (varmvalsade rullar av stél 4r den viktigaste insatsvaran i tillverkningen av svetsade ror):

— av de fem storsta kinesiska stéltillverkarna ar fyra statsigda foretag och darfor stdr dessa foretag under de
kinesiska myndigheternas dgande, kontroll och politiska 6vervakning.

— Kostnaderna for rdvaror och energi i Kina bestdms inte av de fria marknadskrafterna utan paverkas av betydande
statligt inflytande, vilket ocksé bekriftades i den senaste antisubventionsundersokningen om varmvalsade platta
produkter (*).

— Tillverkare av varmvalsat stdl gynnas av formanliga ldn som utgor subventioner, vilket ocksa bekriftades genom
nimnda antisubventionsforfarande.

(*) Som ndmns i skl 82.
(*) Se genomforandeforordning (EU) 2017/969.
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(106) Som anges i skdl 93 besvarade de kinesiska myndigheterna inte det frdgeformuldr som de fitt. Som niamns i skilen
22 och 89 uppvisade de exporterande tillverkarna inte ndgon samarbetsvilja och de tillhandahéll inte heller ndgra
bevis for att stodja eller motbevisa de befintliga bevisen i drendehandlingarna, inbegripet rapporten och de
ytterligare bevis som limnats av sokanden avseende forekomsten av betydande snedvridningar och/eller
lampligheten att tillimpa artikel 2.6a i grundforordningen i det aktuella drendet.

(107) Kommissionen undersokte huruvida det skulle vara limpligt eller inte att anvinda de inhemska priserna och
kostnaderna i Kina pé grund av forekomsten av betydande snedvridningar i den mening som avses i artikel 2.6a b i
grundforordningen. Kommissionen gjorde detta pd grundval av tillginglig bevisning i drendet, inbegripet
bevisningen i rapporten, som bygger pa allmént tillgingliga killor. I analysen ingick en granskning av det betydande
statliga inflytandet i Kinas ekonomi i allmdnhet, men dven av den specifika situationen pa marknaden i den berérda
sektorn, inbegripet betriffande den produkt som Gversynen galler.

2) Betydande snedvridningar som péaverkar de inhemska priserna och kostnaderna i Kina

(108) Det kinesiska ekonomiska systemet bygger pa principen om en "socialistisk marknadsekonomi”. Denna princip dr
inskriven i den kinesiska forfattningen och bestimmer Kinas ekonomiska styrning. Det centrala inslaget i principen
ar "socialistiskt offentligt 4gande av produktionsmedlen, som dgs av hela folket och kollektivt av arbetarna”. Den
statsdgda ekonomin r den "ledande kraften i den nationella ekonomin” och staten har i uppdrag att “sikerstilla
dess konsolidering och tillvixt” (*)). Det innebdr att den kinesiska ekonomins Gvergripande struktur inte bara
mojliggor ett betydande statligt inflytande i ekonomin, utan ocksa att staten uttryckligen har i uppdrag att utova ett
sddant inflytande. Det faktum att det offentliga dgandet har foretride framfor privat dgande genomsyrar hela
rittssystemet och betonas som en allmin princip i alla centrala lagar. Den kinesiska egendomslagen ar ett utmarkt
exempel pé detta: den hanvisar till det primara stadiet i socialismen och anfortror staten uppgiften att uppratthalla
det grundliggande ekonomiska system enligt vilket det offentliga dgandet spelar en dominerande roll. Andra
dgandeformer tolereras, eftersom lagen tilldter dem att utvecklas vid sidan av statligt d4gande (*).

(109) I enlighet med kinesisk rdtt 4r det Kinas kommunistiska parti (nedan kallat KKP) som leder utvecklingen av den
socialistiska marknadsekonomin. Den kinesiska statens och KKP:s strukturer dr sammanflitade pd alla nivder
(rattsligt, institutionellt, personligt) och bildar en overbyggnad dir KKP:s och statens roller dr oskiljbara. Efter en
andring av den kinesiska konstitutionen i mars 2018 blev KKP:s ledande roll annu mer framtrddande genom att den
pa nytt bekraftades i artikel 1 i konstitutionen. Efter den sedan tidigare befintliga forsta meningen i bestimmelsen,
dvs. "[d]et socialistiska systemet dr det grundliggande systemet for Folkrepubliken Kina”, infogades en ny andra
mening, som lyder som foljer: "[d]et frimsta kdnnetecknet for den kinesiska formen av socialism 4r det kinesiska
kommunistpartiets ledarskap.” (*) Detta askddliggor KKP:s absoluta och allt storre kontroll 6ver Kinas ekonomiska
system. Detta ledarskap och denna kontroll 4r en visentlig del av det kinesiska systemet och gér mycket lingre dn
vad som &r brukligt i andra linder, ddr staten utovar allmin makroekonomisk kontroll inom vilken de fria
marknadskrafterna rder.

(110) Den kinesiska staten for en interventionistisk ekonomisk politik och strivar efter mal som sammanfaller med den
politiska dagordning som faststills av KKP, i stillet for att avspegla de rddande ekonomiska forhallandena pa en fri
marknad (¥). De kinesiska myndigheterna tillimpar interventionistiska verktyg av ménga olika slag, bland annat
systemet for industriell planering, finanssystemet och olika aspekter av lagstiftningen.

(111) For det forsta styrs den kinesiska ekonomins inriktning nar det giller den 6vergripande administrativa kontrollen av
ett komplext system av industriell planering, som paverkar alla ekonomiska verksamheter i landet. Sammantaget
ticker dessa planer en omfattande och komplex matris av sektorer och 6vergripande politiska atgarder och de
tillimpas pa alla myndighetsnivaer. P4 provinsniva dr planerna detaljerade, medan de nationella planerna innehaller
mer Overgripande mal. Planerna anger ocksd de hjilpmedel som ska anvindas for att stodja de relevanta
industrierna/sektorerna och tidsramar inom vilka mélen ska uppnas. Vissa planer innehéller fortfarande explicita
produktionsmdl, eftersom detta var ett vanligt forekommande inslag under tidigare planeringsperioder. Enligt
planerna viljs individuella industrisektorer och/eller projekt ut som (positiva eller negativa) prioriteringar i linje

(*) Rapporten —kapitel 2, s. 6-7.

() Rapporten — kapitel 2, s. 10.

(* Finns pa http://www.fdi.gov.cn/1800000121_39_4866_0_7.html (senast himtad den 15 juli 2019).
(*¥) Rapporten — kapitel 2, s. 20-21.


http://www.fdi.gov.cn/1800000121_39_4866_0_7.html
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med statens prioriteringar och sirskilda utvecklingsmal faststalls for dem (industriell uppgradering, internationell
expansion osv.). De ekonomiska aktorerna, sdvil privata som statsigda, maste i grunden anpassa sina affarsverk-
samheter efter villkoren i planeringssystemet. Detta beror inte bara pa att planerna 4r bindande, utan dven p4 att de
berorda kinesiska myndigheterna pa alla nivéer foljer systemet med planer och utévar sina befogenheter darefter,
vilket innebir att de formar de ekonomiska aktorerna att uppfylla de prioriteringar som stakas ut i planerna (se dven
avsnitt 3.2.2.2 a 5) (*%).

(112) For det andra domineras Kinas finansiella system, vad giller fordelningen av ekonomiska resurser, av statsigda

affirsbanker. Nir dessa banker faststéller och genomfér sin utldningspolitik maste de anpassa sig till de kinesiska
myndigheternas industripolitiska mal i stillet for att huvudsakligen bedoma de ekonomiska fordelarna med ett visst
projekt (se dven avsnitt 3.2.2.2 a 8) (¥'). Detsamma giller de 6vriga komponenterna i Kinas finansiella system, sdsom
aktiemarknader, obligationsmarknader, marknaden for riskkapital osv. Aven dessa andra delar av finanssektorn
utanfor banksektorn dr institutionellt och operativt sett strukturerade pé ett sitt som inte 4r inriktat pa att se till att
finansmarknaderna fungerar s effektivt som majligt, utan pd att sikerstdlla kontroll och mojliggora inflytande fran
staten och KKP (%).

(113) For det tredje ingriper staten i ekonomin pa en rad olika sitt via lagstiftningen. Reglerna for offentlig upphandling

anvinds till exempel regelbundet for att uppna andra politiska mal 4n ekonomisk effektivitet, vilket undergraver de
marknadsbaserade principerna pd det omradet. Den tillimpliga lagstiftningen foreskriver uttryckligen att offentlig
upphandling ska genomforas for att underltta att uppnd de mal som utformas utifrdn statens politik. Malens
karaktir faststills emellertid inte, vilket ger de beslutande organen en bred marginal fér egna bedomningar (**). Nir
det giller investeringar har de kinesiska myndigheterna likasd en betydande kontroll och ett stort inflytande over
vad béde statliga och privata investeringar ska inriktas pd och hur omfattande de ska vara. Granskning av
investeringar samt olika incitament, restriktioner och forbud i samband med investeringar anvinds av
myndigheterna som viktiga verktyg for att stodja industripolitiska madl, till exempel for att uppritthalla statlig
kontroll 6ver viktiga sektorer eller stirka den inhemska industrin (*°).

(114) Sammanfattningsvis bygger Kinas ekonomiska modell pé vissa grundsatser som foreskriver och uppmuntrar statliga

ingripanden av mdnga olika slag. Sddant betydande statligt inflytande strider mot de fria marknadskrafterna och
motverkar en effektiv resursfordelning enligt marknadsprinciperna (*').

3) Betydande snedvridningar enligt artikel 2.6a b forsta strecksatsen i grundférordningen: den berérda marknaden
forsorijs till betydande del av foretag som égs av eller drivs under kontroll, politisk styrning eller 6verinseende av
exportlandets myndigheter.

(115) IKina utg6r foretag som dgs av eller drivs under kontroll och/eller politisk styrning eller 6verinseende av staten en

visentlig del av ekonomin.

(116) De kinesiska myndigheterna och KKP har strukturer som sikerstiller deras fortsatta inflytande over foretag, sarskilt

statsigda foretag. Staten (och i mdnga avseenden ocksd KKP) utformar och overvakar inte bara aktivt statsigda
foretags genomforande av den allmidnna ekonomiska politiken, utan hivdar dven sin ritt att delta i de statsigda
foretagens operativa beslutsfattande. Detta sker vanligen genom att tjanstemin roterar mellan de statliga
myndigheterna och de statsigda foretagen, genom att partimedlemmar sitter med i de statsigda foretagens

Rapporten —kapitel 3, s. 41 och's. 73-74.

Rapporten — kapitel 6, s. 120-121.

Rapporten — kapitel 6, s. 122-135.

Rapporten — kapitel 7, s. 167-168.

Rapporten — kapitel 8, s. 169-170 och s. 200-201.

Rapporten — kapitel 2, s. 15-16, rapporten — kapitel 4, s. 50, s. 84 och rapporten — kapitel 5, s. 108-109.
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ledningsorgan, genom att particeller ingdr i foretagen (se dven avsnitt 3.2.2.2 a 4) samt genom att staten utformar
bolagsstrukturen inom sektorn for statsidgda foretag (). I gengild har statsdgda foretag en sirskild stillning inom
den kinesiska ekonomin, vilket medfor flera ekonomiska fordelar, i synnerhet skydd mot konkurrens och
formanstilltrade till relevanta insatsvaror samt finansiering (¥). De faktorer som visar pd forekomsten av statlig
kontroll 6ver foretag i sektorn for svetsade ror beskrivs narmare i avsnitt 3.2.2.2 a 4 nedan.

(117) Sarskilt inom sektorn for stdl, dvs. den sektor som producerar den viktigaste ravaran for tillverkning av svetsade ror,
ager de kinesiska myndigheterna fortfarande en stor andel av foretagen. Till antalet uppskattas de statsigda foretagen
och de privatidgda foretagen vara nistan lika manga, men fyra av de fem kinesiska stéltillverkare som hor till virldens
tio storsta staltillverkare 4r statsagda (**). Samtidigt som de tio storsta tillverkarna endast stod f6r omkring 36 % av
industrins totala produktion 2016, satte de kinesiska myndigheterna samma dr upp malet att konsolidera 60-70 %
av jarn- och stéltillverkningen till cirka tio storskaliga foretag till 2025 (**). De kinesiska myndigheterna upprepade
sin avsikt i april 2019, nir de tillkinnagav offentliggorandet av riktlinjer om konsolidering av stdlindustrin (*). En
sddan konsolidering kan medfora pétvingade sammanslagningar av l6nsamma privata foretag med
underpresterande statsigda foretag ().

(118) Sdsom forklaras ovan finns det en stor andel statsigda foretag inom stalsektorn och stalsektorn ar den frimsta
leverantoren av révaran for tillverkning av svetsade ror. Eftersom de kinesiska exportorerna av svetsade ror inte
samarbetade kunde den exakta kvoten mellan de privata och statligt dgda tillverkarna av svetsade ror inte faststallas.
Undersokningen visade att bdde offentlig- och privatigda foretag inom sektorn for svetsade ror dr féremadl for
politisk 6vervakning och vigledning sdsom anges i avsnitt 3.2.2.2 a 5.

4) Betydande snedvridningar enligt artikel 2.6a b andra strecksatsen i grundférordningen: Férekomsten av statlig
ndrvaro i foretagen som gor att staten kan paverka priser eller kostnader

(119) Forutom att utdva kontroll 6ver ekonomin genom att dga foretag och pd andra sitt kan de kinesiska myndigheterna
paverka priser och kostnader genom statlig nirvaro i foretagen. De berdrda statliga myndigheternas ritt att utse och
avsitta nyckelpersoner i ledningen for statsigda foretag enligt den kinesiska lagstiftningen kan anses dterspegla
motsvarande dganderittigheter (**), men KKP:s celler i foretagen, sdvil statsigda som privata, utgor en annan viktig
kanal genom vilken staten kan utova inflytande over affirsbeslut. Enligt Kinas bolagsritt ska en kommunistparti-
politisk organisation upprittas i varje foretag (med minst tre medlemmar fran KKP enligt partiets stadgar (*)) och
foretagen ska skapa de nodvindiga forutsittningarna for partiorganisationens aktiviteter. Tidigare forefaller detta
krav inte alltid ha foljts eller tillimpats strikt. Atminstone sedan 2016 har KKP emellertid stirkt sina krav pa att
kontrollera affdrsbeslut i statsdgda foretag som en politisk princip. KKP uppges ocksd pressa privata foretag till att
sdtta "patriotism” i forsta rummet och ritta sig efter partidisciplinen (*). Under 2017 rapporterades att det fanns
particeller hos 70 % av cirka 1,86 miljoner privatigda foretag, och trycket 6kade pé att organisationer frin KKP ska
ha sista ordet ndr det giller affarsbesluten inom respektive foretag (*'). Dessa regler giller generellt i den kinesiska
ekonomin och inom alla sektorer, inklusive tillverkare av svetsade ror och leverantdrer av deras insatsvaror.

(*) Rapporten — kapitel 3, s. 22-24 och kapitel 5, s. 97-108.

(**) Rapporten —kapitel 5, s. 104-109.

(*) Rapporten —kapitel 14, s. 358. 51 % privata foretag och 49 % statsigda foretag nir det giller tillverkning samt 44 % statsdgda foretag
och 56 % privata foretag riknat i kapacitet.

(**) Finns pd www.gov.cn/zhengce/content/2016-02/04/content_5039353.htm (senast himtad den 2 mars 2020), https:/[policycn.com/
policy_ticker/higher-expectations-for-large-scale-steel enterprise/?iframe=1&secret=c8uthafuthefra4e (senast himtad den 2 mars
2020), och www.xinhuanet.com/english/2019-04/23/c_138001574.htm (senast himtad den 2 mars 2020).

(*) Finns pa http://www.xinhuanet.com/english/2019-04/23/c_138001574.htm (senast himtad den 2 mars 2020) och http:/[www.jjckb.
cn/2019-04/23/c_137999653.htm (senast himtad den 2 mars 2020).

(*’) Exempelvis sammanslagningen 2009 mellan det privata foretaget Rizhao och det statsigda foretaget Shandong Iron and Steel. Se

Beijing steel report, s. 58, och den av China Baowu Steel Group forvirvade majoritetsandelen i Magang Steel i juni 2019, se https://

www.ft.com/content/a7c93fae-85bc-11e¢9-a028-86cea8523dc2 (senast himtad den 2 mars 2020).

Rapporten — kapitel 5,s. 100-101.

Rapporten — kapitel 2, s. 26.

Rapporten — kapitel 2, s. 31-32.

Finns pé https:|/[www.reuters.com/article/us-china-congress-companies-idUSKCN1B40JU (senast himtad den 15 juli 2019).
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https://policycn.com/policy_ticker/higher-expectations-for-large-scale-steel
https://policycn.com/policy_ticker/higher-expectations-for-large-scale-steel
www.xinhuanet.com/english/2019-04/23/c_138001574.htm
http://www.xinhuanet.com/english/2019-04/23/c_138001574.htm
http://www.jjckb.cn/2019-04/23/c_137999653.htm
http://www.jjckb.cn/2019-04/23/c_137999653.htm
https://www.ft.com/content/a7c93fae-85bc-11e9-a028-86cea8523dc2
https://www.ft.com/content/a7c93fae-85bc-11e9-a028-86cea8523dc2
https://www.reuters.com/article/us-china-congress-companies-idUSKCN1B40JU
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(120) Ménga tillverkare av svetsade ror betonar uttryckligen partibyggande verksamhet pad sina webbplatser, har

partimedlemmar i foretagsledningen och understryker att de 4r anslutna till KKP. Undersokningen avslojade
partibyggnadsverksamhet hos ett antal tillverkare av svetsade ror, diribland Jinghua Steel Pipe Group, Kingland
Group och Jiangsu Guogiang Zinc-plating Industrial Co. Ltd Bevisningen avseende en tillverkare av den produkt
som Oversynen giller visar att partibyggnadsverksamheten bland annat innebar att KKP:s medlemmar deltog i
diskussioner om foretagets situation, affirsmodell och utvecklingsstrategi, underlittande av rekryteringen av
partimedlemmar, foreldsningar, symposier och annan utbildningsverksamhet om kommunistpartiet, kommunistisk
filosofi och liknande, samt formella evenemang rérande KKP:s verksamhet, etc. Under undersokningens ging
faststillde kommissionen dessutom att det forekommer personliga band mellan tillverkarna av svetsade ror och
KKP, sdsom att KKP-medlemmar ingdr i foretagsledningen eller finns med bland styrelseledaméterna i ett antal
foretag som tillverkar svetsade ror, ddribland Jinghua Steel Pipe Group, Kingland Group, Fubo Group, Weifang East
Steel Pipe Co. Ltd och Huludao City Steel Pipe Industrial Co. Ltd

(121) Inom sektorn for stal, som ér den viktigaste ravaran for tillverkningen av svetsade ror, dr det staten som dger manga

av de storsta tillverkarna. Vissa av dem nimns uttryckligen i Planen for anpassning och uppgradering av stdlindustrin
2016-2020 (*). Till exempel anger det kinesiska statsigda foretaget Shanxi Taiyuan Iron & Steel Co. Ltd (TISCO) pa
sin webbplats att det 4r en “jirn- och stdljatte” som "utvecklats till ett framstdende storskaligt jarn- och stalkomplex,
med verksamhet inom jirnmalmsutvinning, jirn- och stéltillverkning, forddling, leverans och handel” (*). Baosteel dr
ett annat stort kinesiskt statsigt foretag som dr verksamt inom stéltillverkningen och som ingdr i nyligen
konsoliderade China Baowu Steel Group Co. Ltd (tidigare Baosteel Group and Wuhuan Iron & Steel) (*).

(122) Statens nirvaro och ingripande pa finansmarknaderna (se 4ven avsnitt 3.2.2.2 a 7) och i tillhandahallandet av

ravaror och insatsvaror har en ytterligare snedvridande effekt pd marknaden (¥). Statens nirvaro i foretag,
inbegripet statsigda foretag, inom stilsektorn och andra sektorer (sdsom finanssektorn och sektorn for insatsvaror)
gor det sdledes mojligt for den kinesiska regeringen att paverka priser och kostnader.

5) Betydande snedvridningar enligt artikel 2.6a b tredje strecksatsen i grundférordningen: foérekomsten av en
offentlig politik eller atgarder som diskriminerar till formén for inhemska leverantorer eller pd annat sitt
inverkar pa de fria marknadskrafterna

(123) Den kinesiska ekonomins inriktning avgors i hog grad av ett vilutvecklat planeringssystem som faststiller

prioriteringar och anger de mal som de centrala och lokala myndigheterna maste inrikta sig pa. Relevanta planer
finns pa alla forvaltningsnivder och tacker i stort sett alla ekonomiska sektorer. De mal som faststills genom
planeringsinstrumenten dr bindande och myndigheterna pa varje administrativ nivd overvakar genomférandet av
planerna med motsvarande ligre forvaltningsniver. Generellt sett leder planeringssystemet i Kina till att resurser
riktas till sektorer som staten har betecknat som strategiska eller pd annat sitt politiskt viktiga, i stillet for att
resurserna fordelas enligt marknadskrafterna (*).

(124) Aven om industrin for svetsade ror dr en specialiserad industri och dven om det under undersdkningen inte har varit

mojligt att identifiera ndgra specifika policydokument avseende utvecklingen av industrin for svetsade ror omfattas
den av statliga riktlinjer och ingripanden i frdga stdl, som ér den viktigaste rdvaran for tillverkning av svetsade ror.
De snedvridande effekterna av statliga ingripanden inom industrin for svetsade ror illustreras av att det finns
problem med stor 6verkapacitet. Rapporten om tillstdndet for industrin for svetsade ror 2018 bekriftar att det finns
betydande overkapacitet (se det fullstindiga citatet i skal 209) (¥).

Den fullstindiga texten i planen finns pa MIIT:s webbplats:
http:/[www.miit.gov.cn/n1146295/n1652858/n1652930/n3757016/c5353943 content.html (senast himtad den 2 mars 2020)
TISCO, Foretagsprofil’, http://en.tisco.com.cn/CompanyProfile/20151027095855836705.html (senast himtad den 2 mars 2020)
Baowu, Foretagsprofil, http:/fwww.baowugroup.com/en/contents/5273/102759.html (senast himtad den 2 mars 2020)

Rapporten — kapitlen 14.1-14.3.

Rapporten —kapitel 4, s. 41-42, s. 83.

Analysis of the 2018 steel welded pipes industry in China, Huajing Information Network, offentliggjord den 5 mars 2019https://m.huaon.
com/detail/407989.html
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(125) De kinesiska myndigheterna anser dessutom att stalindustrin ar en nyckelindustri (*). Detta bekraftas i de manga
planer, direktiv och andra dokument som handlar om stal och som utfirdas pd nationell, regional och kommunal
nivd, sdsom "planen for anpassning och uppgradering av stalindustrin 2016-2020". I planen anges att stalindustrin
ar "en viktig och grundliggande sektor i den kinesiska ekonomin och en nationell hornsten” (*). De viktigaste
uppgifter och mél som stakas ut i planen ticker alla aspekter av industrins utveckling (*).

(126) Iden trettonde femérsplanen om ekonomisk och social utveckling (*!) anges att foretag som tillverkar stélprodukter i
det hogre marknadssegmentet ska stodjas (*2). Planen inriktas dven pd att uppnd héllbara och tillforlitliga kvalitets-
produkter genom stod till foretag som anvinder teknik for ren stdlproduktion, precisionsvalsning och kvalitetsfor-
battring (*3).

(127) 1 Den vigledande katalogen for industriell strukturanpassning (2011 ars version) (2013 drs dndring) (*¥) (nedan kallad
katalogen) anges stalindustrin som en framjad industri.

(128) De kinesiska myndigheterna vigleder dessutom sektorns utveckling med hjdlp av en bred uppsittning politiska
verktyg och direktiv, bland annat avseende sammansittning och omstrukturering av marknaden, révaror,
investeringar, kapacitetseliminering, produktsortiment, omlokalisering, uppgradering osv. Genom dessa och andra
medel styr och kontrollerar de kinesiska myndigheterna praktiskt taget alla aspekter av stalsektorns utveckling och
funktion (**). Det rddande problemet med &verkapacitet ar otvivelaktigt det tydligaste exemplet pa f6ljderna av de
kinesiska myndigheternas politik och de snedvridningar som ér resultatet av denna.

(129) Sammanfattningsvis har de kinesiska myndigheterna infort dtgérder for att forma verksamhetsutovare att uppfylla de
offentliga politiska madlen att stodja frimjade industrier, inklusive produktionen av stdl och jirn som ir den
huvudsakliga révaran i tillverkningen av den produkt som &versynen giller Sddana dtgdrder hindrar
marknadskrafterna frén att verka fritt.

6) Betydande snedvridningar enligt artikel 2.6a b fjirde strecksatsen i grundférordningen: avsaknad av,
diskriminerande tillimpning av eller felaktigt genomforande av konkurs-, bolags- eller egendomsritt

(130) Enligt informationen i drendehandlingarna ar det kinesiska konkurssystemet oldmpligt for att uppnd systemets egna
huvudmal, sdsom att reglera fordringar och skulder pé ett rittvist sitt och skydda borgenirers och gildendrers
lagstadgade rittigheter och intressen. Detta forefaller bero pad att det kinesiska systemet kdnnetecknas av en
systematiskt bristande verkstallighet, 4ven om den kinesiska konkursritten formellt sett bygger pd principer som
liknar dem som tillimpas i motsvarande lagar i andra linder 4n Kina. Antalet konkurser 4r fortfarande uppseende-
vickande lagt jamfort med storleken pd landets ekonomi, inte minst pé grund av ett antal brister i insolvensfor-
farandena, vilka i sjdlva verket avskricker frdn att ansoka om konkurs. Staten har dessutom en fortsatt stark och
aktiv roll i insolvensforfaranden, och har ofta direkt inflytande 6ver resultatet av forfarandena (*6).

(131) Bristerna i systemet for egendomsrittigheter dr dessutom sirskilt uppenbara nir det giller markdgande och
markanvindningsrattigheter i Kina (). All mark 4gs av den kinesiska staten (kollektivt dgande av mark pa
landsbygden och statligt dgande i titorter). Det dr endast staten som kan fordela mark. Det finns rittsliga
bestimmelser som syftar till att fordela markanvindningsrattigheter pa ett oppet sitt och till marknadspriser,
exempelvis genom anbudsforfaranden. Det dr dock vanligt att dessa bestimmelser inte foljs, och vissa kopare

(*) Rapporten, del III, kapitel 14, s. 346 ff.

(*) Inledningen till planen for anpassning och uppgradering av stalindustrin.

(*) Rapporten —kapitel 14, s. 347.

(") Folkrepubliken Kinas trettonde femdrsplan for ekonomisk och social utveckling (2016-2020), som finns pa

https://en.ndrc.gov.cn/newsrelease_8232/201612/P020191101481868235378.pdf (senast hamtad den 2 mars 2020).

(") Rapporten — kapitel 14, s. 349.

(**) Rapporten — kapitel 14, s. 352.

(**) Den vigledande katalogen for industriell strukturanpassning (2011 &rs version) (2013 drs dndring), utfirdad genom foreskrift nr 9
fran den nationella utvecklings- och reformkommissionen den 27 mars 2011 och dndrad i enlighet med beslutet fran den nationella
utvecklings- och reformkommissionen om éndring av relevanta klausuler i den vigledande katalogen for industriell strukturan-
passning (2011 &rs version), utfirdad genom foreskrift nr 21 frén den nationella utvecklings- och reformkommissionen den
16 februari 2013.

(**) Rapporten —kapitel 14, s. 375-376.

() Rapporten —kapitel 6, s. 138-149.

() Rapporten — kapitel 9, s. 216.


https://en.ndrc.gov.cn/newsrelease_8232/201612/P020191101481868235378.pdf
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erhéller sin mark utan kostnad eller till lagre priser 4n marknadspriserna (*)). Myndigheterna har dessutom ofta
specifika politiska mal nar de tilldelar mark, bland annat genomférandet av ekonomiska planer (*%).

(132) I likhet med manga andra sektorer i den kinesiska ekonomin omfattas tillverkare av svetsade ror av de allminna
reglerna i den kinesiska konkurs-, bolags- och egendomsritten. Detta innebdr att dven dessa foretag dr foremadl for
de snedvridningar uppifrin som genomsyrar hela systemet och som uppstdr till f6ljd av diskriminerande eller
olimplig tillimpning av konkurs- och egendomsritten. Under denna undersokning uppdagades ingenting som
skulle kunna ifrdgasitta dessa slutsatser. Dirfor drog kommissionen preliminirt slutsatsen att den kinesiska
konkurs- och egendomsritten inte fungerar som den ska, vilket ger upphov till snedvridningar nir insolventa
foretag halls flytande och i fordelningen av markanvindningsrittigheter i Kina. Pa grundval av tillgdnglig bevisning
forefaller dessa 6verviganden dven stimma in helt pd sektorn f6r svetsade ror.

(133) Mot bakgrund av ovanstdende drog kommissionen slutsatsen att det forekom diskriminerande tillimpning eller
bristande efterlevnad av konkurs- och egendomsritten inom sektorn for svetsade ror, dven nir det giller den
produkt som Gversynen giller.

7) Betydande snedvridningar enligt artikel 2.6a b femte strecksatsen i grundforordningen: snedvridna 16nekostnader

(134) Ett system med marknadsbaserade loner kan inte utvecklas fullstindigt i Kina, eftersom arbetstagarna och
arbetsgivarna inte har ritt att organisera sig kollektivt. Kina har inte ratificerat vissa grundliggande konventioner
fran Internationella arbetsorganisationen (nedan kallad ILO), som konventionerna om foreningsfrihet och ritten till
kollektiva forhandlingar (*°). I enlighet med den nationella lagstiftningen finns det endast en aktiv fackorganisation.
Denna organisation dr dock inte oberoende i forhdllande till de statliga myndigheterna och dess deltagande i
kollektivforhandlingar och skydd av arbetstagarnas rittigheter dr fortfarande outvecklat (*). Den kinesiska
arbetskraftens rorlighet begrinsas dessutom av systemet for hushéllsregistrering, eftersom tillgdngen till fullstindig
social trygghet och andra formdner begrinsas till de lokala invdnarna i varje administrativt omrédde. Detta leder
vanligtvis till att arbetstagare som inte dr registrerade som lokala invdnare har en sdrbar stillning pd
arbetsmarknaden och ligre inkomst dn registrerade arbetstagare (). Dessa undersokningsresultat visar pa en
snedvridning av lonekostnaderna i Kina.

(135) Ingen bevisning har ldmnats in for att sektorn for svetsade ror inte skulle omfattas av det beskrivna kinesiska
arbetsrittssystemet. Sektorn for svetsade ror paverkas sdledes av snedvridningarna av 16nekostnader bade direkt (vid
tillverkningen av produkten som 6versynen giller eller den huvudsakliga révaran for tillverkningen av produkten)
och indirekt (nar det galler tillgdng till kapital eller insatsvaror fran foretag som omfattas av samma arbetsrittssystem
i Kina).

8) Betydande snedvridningar enligt artikel 2.6a b sjitte strecksatsen i grundforordningen: tillgang till finansiering
fran institutioner som genomfér politiska maél eller som pd annat sitt inte agerar oberoende i forhallande till
staten

(136) Tillgéngen till kapital for foretag i Kina snedvrids pa flera olika sitt.

(137) For det forsta kinnetecknas Kinas finansiella system av att de statsigda bankerna (*’) har en stark stillning och av att
dessa tar hdnsyn till andra kriterier 4n ett projekts ekonomiska barkraft nir de ger tillgdng till finansiering. I likhet
med icke-finansiella statsigda foretag dr bankerna inte bara fortfarande knutna till staten genom dgandeforhallanden,
utan dven via personliga relationer (personer i den hogsta ledningen f6r de stora statsigda finansinstituten utses av
KKP) (*), och i likhet med icke-finansiella statsigda foretag genomfor bankerna regelbundet offentlig politik som
har utformats av staten. I och med detta uppfyller bankerna ett uttryckligt réttsligt krav att bedriva verksamheten i
overensstimmelse med den nationella ekonomiska och sociala utvecklingens behov samt i enlighet med statens
industripolitik ().

(**) Rapporten —kapitel 9, s. 213-215.
(**) Rapporten —kapitel 9, s. 209-211.
(*) Rapporten —kapitel 13, s. 332-337.
(*) Rapporten — kapitel 13, s. 336.

(") Rapporten —kapitel 13, s. 337-341.
(*) Rapporten —kapitel 6, s. 114-117.
(*) Rapporten — kapitel 6, s. 119.
(**) Rapporten — kapitel 6, s. 120.
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(138) Det har visserligen bekriftats att det finns flera rittsliga bestimmelser som foreskriver att normal bankpraxis och
aktsamhetregler ska f6ljas, sdsom undersokning av lantagares kreditvirdighet, men nistan all bevisning, bland annat
resultat fran undersokningar avseende handelspolitiska skyddsatgarder, tyder pa att dessa bestimmelser endast spelar
en underordnad roll i tillimpningen av de olika rittsliga instrumenten.

(139) Obligations- eller kreditbetyg snedvrids dessutom ofta av en rad olika skal, bland annat pa grund av att riskbedom-
ningarna paverkas av foretagens strategiska betydelse for de kinesiska myndigheterna och betydelsen av eventuella
implicita garantier fran staten. Uppskattningar talar starkt for att de kinesiska kreditbetygen systematiskt motsvaras
av lagre internationella kreditbetyg (*).

(140) Dessutom tillkommer ytterligare regler for att rikta finansiering till sektorer som staten har faststillt som frimjade
eller viktiga pd andra sitt (). Detta leder till att utldning till statsigda foretag, stora privata féretag med goda
forbindelser och foretag i viktiga industrisektorer prioriteras, vilket i sin tur innebdr att tillgdngen till och kostnaden
for kapital inte 4r lika for alla aktorer pd marknaden.

(141) For det andra har linekostnaderna hallits artificiellt laga for att stimulera investeringstillvaxt. Detta har lett till en
overdriven anvindning av kapitalinvesteringar med allt lagre rintabilitet. Detta dskadliggors av den senaste tidens
okningar av foretagens skuldsittning i den statliga sektorn, trots betydande lonsamhetsminskningar, vilket talar for
att banksystemets mekanismer inte fungerar enligt normal kommersiell praxis.

(142) For det tredje styrs prissignalerna fortfarande inte av de fria marknadskrafterna trots en avreglering av den nominella
rintan i oktober 2015, utan pdverkas av snedvridningar som foranletts av staten. Utldning till eller under
referensrdntan utgor fortfarande 45 % av all utldning och anvindningen av riktad kredit forefaller ha 6kat, eftersom
denna andel, trots forsimrade ekonomiska forhdllanden, har 6kat markant sedan 2015. Artificiellt 1ga rantor leder
till underprissittning, vilket i sin tur leder till 6verdriven kapitalanvindning.

(143) Den totala kredittillvixten i Kina visar att kapitalfordelningen blir alltmer ineffektiv och det finns inga tecken pd
ndgon kreditdtstramning, vilket kunde ha forvintas under icke snedvridna marknadsférhéllanden. Till f6ljd av detta
har antalet nodlidande ldn okat snabbt under de senaste aren. Infor en situation med okad risk f6r osikra fordringar
har de kinesiska myndigheterna valt att undvika fallissemang. Problemet med osikra fordringar har séledes hanterats
genom forlingningar av ldn, vilket i sin tur skapar sd kallade “zombieféretag”, eller genom overforing av
dgandeskapet for skulden (t.ex. via ssammanslagningar eller utbyte av skulder mot aktier), vilket inte nodvindigtvis
undanrojer skuldproblemet i sig eller hanterar dess grundorsaker.

(144) Trots den senaste tidens dtgirder for att liberalisera marknaden péverkas foretagskreditsystemet i Kina sdledes
fortfarande av betydande snedvridningar pd grund av att staten fortsitter att ha en genomgripande roll pa
kapitalmarknaderna.

(145) Ingen bevisning har limnats in som skulle kunna visa att det inom sektorn for svetsade ror inte forekommer statligt
inflytande i det finansiella systemet. Det omfattande statliga inflytandet i det finansiella systemet leder darfor till att
marknadsvillkoren péaverkas kraftigt pé alla nivder.

9) De beskrivna snedvridningarnas systemiska karaktar

(146) Kommissionen noterade att de snedvridningar som beskrivs i rapporten ar typiska for den kinesiska ekonomin. Den
tillgingliga bevisningen visar att de fakta och sirdrag som utmirker det kinesiska systemet enligt beskrivningen i
avsnitten 3.2.2.2 a 1 — 3.2.2.2 a 5 och i del A i rapporten giller hela landet och alla ekonomiska sektorer.
Detsamma giller beskrivningen av produktionsfaktorerna i avsnitten 3.2.2.2 a 6 —=3.2.2.2 a 8 och i del B i rapporten.

(*) Se IMF:s arbetsdokument Resolving China’s Corporate Debt Problem, av Wojciech Maliszewski, Serkan Arslanalp, John Caparusso, José
Garrido, Si Guo, Joong Shik Kang, W. Raphael Lam, T. Daniel Law, Wei Liao, Nadia Rendak, Philippe Wingender, Jiangyan, oktober
2016, WP[16/203.

(*) Rapporten — kapitel 6,s. 121-122, 126-128, 133-135.
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(147) Kommissionen erinrar om att det krivs ett brett sortiment av insatsvaror for att tillverka svetsade ror. Nir tillverkare
av svetsade ror koper/ingdr avtal om dessa insatsvaror paverkas de priser som de betalar (vilka registreras som
kostnader) helt klart av samma snedvridningar av systemet som nidmns ovan. Leverantorer av insatsvaror anstiller
till exempel arbetskraft som paverkas av snedvridningarna. De kan ldna pengar som dr foremdl for
snedvridningarna av finanssektorn/kapitalfordelningen. De paverkas dessutom av planeringssystemet, som géller pa
alla myndighetsnivaer och i alla sektorer.

(148) Till foljd av detta ar det inte bara de inhemska forsaljningspriserna for svetsade ror som inte kan anvindas i den
mening som avses i artikel 2.6a a i grundférordningen, utan alla kostnader for insatsvaror (inklusive ravaror, energi,
mark, finansiering, arbetskraft osv.) paverkas, eftersom deras prisbildning paverkas av statens betydande inflytande
enligt beskrivningen i delarna A och B i rapporten. Det statliga inflytande som beskrivs nir det giller fordelning av
kapital, mark, arbetskraft, energi och ravaror forekommer i hela Kina. Detta innebr till exempel att en insatsvara
som har tillverkats i Kina genom en kombination av olika produktionsfaktorer paverkas av betydande
snedvridningar. Detsamma giller for insatsvaror som anvinds for tillverkningen av insatsvaror och si vidare.
Varken de kinesiska myndigheterna eller de exporterande tillverkarna har dberopat nidgon bevisning eller framfort
ndgra argument som skulle kunna bevisa motsatsen i denna undersokning.

10) Slutsats

(149) Analysen i avsnitten 3.2.2.2 a 2-3.2.2.2 a 9, som omfattar en undersokning av all tillginglig bevisning om Kinas
ingripanden i landets ekonomi i allménhet och i sektorn for svetsade ror (inklusive avseende den produkt som
oversynen giller) i synnerhet, visar att priser eller kostnader for den produkt som oversynen giller, inbegripet
kostnader for révaror, energi och arbetskraft, inte bestims av de fria marknadskrafterna eftersom de paverkas av ett
betydande statligt inflytande i den mening som avses i artikel 2.6a b i grundférordningen, vilket framgar av de
faktiska eller potentiella foljderna av en eller flera av de relevanta aspekter som anges i den artikeln. P4 grundval av
detta, och i avsaknad av samarbete frén de kinesiska myndigheternas och de exporterande tillverkarnas sida,
konstaterade kommissionen att det inte dr limpligt att anvidnda inhemska priser och kostnader for att faststilla
normalvirdet i detta fall.

(150) Kommissionen konstruerade sledes normalvirdet pa grundval av tillverknings- och forsiljningskostnader som
avspeglar icke snedvridna priser eller referensvarden, i detta fall pd grundval av motsvarande tillverknings- och
forsdljningskostnader i ett limpligt representativt land i enlighet med artikel 2.6a a i grundférordningen, vilket
behandlas i det foljande avsnittet. Kommissionen erinrade om att ingen part har hivdat att de inhemska kostnader
inte dr snedvridna pé det sdtt som avses i artikel 2.6a a tredje strecksatsen i grundforordningen.

b) Representativt land

1) Allminna anmirkningar

(151) Valet av representativt land baserades pé foljande kriterier i enlighet med artikel 2.6a i grundférordningen:

— En niva av ekonomisk utveckling som 4r jamforbar med Kinas. I detta syfte anvinde kommissionen linder med
en bruttonationalinkomst per capita som ar jamforbar med Kinas pa grundval av Virldsbankens databas (*%).

— Tillverkning av den produkt som Gversynen géller i det landet (%).
— Tillgang till relevanta offentliga uppgifter i det representativa landet:

— Om det finns fler dn ett mojligt representativt land ges foretride, dir sd dr lampligt, till ett land med en adekvat
niva av social trygghet och miljoskydd.

(**) World Bank Open Data — Upper Middle Income, https://data.worldbank.org/income-level/upper-middle-income
(*) Om den produkt som oversynen giller inte tillverkas i ett land med en jimforbar utvecklingsniva kan tillverkning av en produkt i
samma allmanna kategori och/eller sektor som den produkt som &versynen galler overvigas.


https://data.worldbank.org/income-level/upper-middle-income
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(152) Sasom forklaras i skilen 95 och 96 utfirdade kommissionen den 11 maj 2020 och den 4 juni 2020 tva noter till
drendehandlingarna angdende de grunder pd vilka man faststédllt normalvirdet och produktionsfaktorerna (nedan
kallade den forsta noten och den andra noten). I den andra noten informerar kommissionen de berorda parterna om
sin slutsats att Thailand ar ett limpligt representativt land i det aktuella drendet.

2) En niva av ekonomisk utveckling som ar jamforbar med Kinas

(153) Iden forsta noten identifierade kommissionen Brasilien, Malaysia, Mexiko, Thailand och Turkiet som linder med en
ekonomisk utvecklingsnivd som dr jaimforbar med Kinas utvecklingsnivd enligt Varldsbanken, dvs. de linderna
klassificeras alla av Virldsbanken som 6vre medelinkomstlinder pd grundval av sin bruttonationalinkomst.

(154) Inga synpunkter inkom gillande den nivd av ekonomisk utveckling som identifieras i noten.

3) Tillverkning av den produkt som 6versynen giller i det representativa landet

(155) Iden forsta noten anger kommissionen att den har konstaterat att tillverkning av den produkt som éversynen géller
forekommer i Brasilien, Malaysia, Mexiko, Thailand och Turkiet. Det konstaterades emellertid att Malaysia inte var ett
lampligt representativt land, eftersom det endast identifierats en tillverkare av den produkt som 6versynen giller och
det inte fanns ndgon offentligt tillginglig redovisning for det foretaget avseende 6versynsperioden.

(156) Inga synpunkter inkom pa tillverkningen av den produkt som 6versynen giller i mojliga representativa linder till
foljd av den forsta noten.

4) Tillgdng till relevanta offentliga uppgifter i det representativa landet

(157) Avseende de linder som overvigts och som nimns ovan kontrollerade kommissionen tillgdngen till offentliga
uppgifter, sirskilt offentliga finansiella uppgifter frin tillverkarna av den produkt som 6versynen giller.

(158) Kommissionen sokte efter tillverkare av svetsade ror vars finansiella uppgifter var offentligt tillgingliga och kunde
anvindas for att faststdlla icke-snedvridna och rimliga belopp for de genomsnittliga forsiljnings- och administra-
tionskostnaderna och andra allmédnna kostnader samt vinst. Kommissionen begransade sokningen till foretag med
allmant tillgdngliga resultatrakningar under 6versynsperioden och som gick med vinst under den perioden.
Dessutom foredrogs tillverkare av svetsade ror vars drsbokslut var offentligt tillgingliga pa foretagsniva i stillet for
pa koncernniva for respektive grupp som helhet. Den andra noten omfattade darfor bara tva foretag i Thailand och
ett i Turkiet.

(159) Mot bakgrund av att det fanns offentligt tillgangliga finansiella uppgifter av god kvalitet for Thailand och Turkiet och
mot bakgrund av tillgdingen pd representativa referensvirden for produktionsfaktorer (), konstaterade
kommissionen att Thailand skulle vara ett limpligt representativt land.

(160) Kommissionen analyserade noggrant alla relevanta uppgifter i drendet avseende produktionsfaktorer i Thailand och
noterade foljande:

— Kommissionen analyserade importstatistiken avseende alla produktionsfaktorer som anges i den forsta noten,
vilken aktualiserats genom den andra noten, och drog slutsatsen att det forekom import av alla produktions-
faktorer som var nédvindiga for tillverkningen av produkten som 6versynen giller under oversynsperioden.

— Energistatistik (priser for el och naturgas) for 6versynsperioden fanns ldtt tillgdnglig i form av uppgifter frin
Metropolitan Electricity Authority och energiministeriet.

— Statistik 6ver arbetskraftskostnader fanns tillganglig pa det nationella statistikkontorets webbplats.

() ITurkiet fanns det under dversynsperioden inga importuppgifter for en viktig produktionsfaktor, dvs. skrot av olegerat stdl som ér den
frimsta biprodukten. Dessutom omfattades svavelsyra av exportbegrinsningar. I Thailand fanns det importuppgifter avseende
samtliga ravaror och biprodukter och inga export- eller importbegransningar kunde identifieras for ndgon av produktionsfaktorerna.
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(161) I enlighet med artikel 2.6a a i grundforordningen ska det konstruerade normalvirdet omfatta ett icke snedvridet och
skaligt belopp for forsdljnings- och administrationskostnader och andra allménna kostnader samt vinst. Sdsom anges
i skil 96 ansdg kommissionen att de thailindska tillverkarna Pacific Pipe Co., Ltd och Asia Metal Co., Ltd hade
offentligt tillgdngliga arsredovisningar som kunde anvindas som ett substitut for att faststilla ett icke snedvridet och
skaligt belopp for forsiljnings- och administrationskostnader och andra allmdnna kostnader samt vinst.

5) Niva av social trygghet och miljoskydd

(162) Eftersom kommissionen hade faststallt att Thailand var ett limpligt representativt land pé grundval av dessa faktorer,
var det inte nddvindigt att gora en bedomning av nivéan av social trygghet och miljoskydd i enlighet med artikel 2.6a
a sista meningen forsta strecksatsen i grundférordningen.

6) Slutsats om representativt land

(163) Mot bakgrund av ovanstiende analys konstaterades att Thailand uppfyller alla de kriterier i artikel 2.6a a forsta
strecksatsen i grundforordningen som bor uppfyllas for att ett land ska kunna anses vara ett laimpligt representativt
land. Sarskilt Thailand har betydande tillverkning av den produkt som 6versynen giller, och det finns en fullstindig
datauppsittning for samtliga produktionsfaktorer, forsiljnings- och administrationskostnader och andra allméinna
kostnader samt vinst.

) Kallor som anvinds for att faststilla icke-snedvridna kostnader

(164) I den andra noten uppger kommissionen att den for att konstruera normalvirdet i enlighet med artikel 2.6a a i
grundforordningen skulle komma att anvinda GTA for att faststilla icke-snedvridna kostnader for de flesta av
produktionsfaktorerna i det representativa landet.

(165) Kommissionen anger vidare att den avser att anvinda statistik fran ILO och nationell statistik for att faststalla icke-
snedvridna arbetskraftskostnader i det representativa landet, medan den avser att anvidnda nationell statistik, i
enlighet med vad som anges i skil 160, for att faststalla icke-snedvridna energikostnader.

(166) Kommissionen tog med ett varde for tillverkningsomkostnader i berdkningen for att ticka kostnader som inte ingdr i
de produktionsfaktorer som anges ovan. For att faststilla detta belopp anvinde kommissionen finansiella uppgifter
fran en unionstillverkare som samarbetade i dumpningsundersokningen och som limnade sirskilda uppgifter for
detta dndamal ('), dvs. Arcelor Mittal Tubular Products, Polen (nedan kallad AMTP). Metoden férklaras ingdende i
avsnitt 3.2.2.2 e.

(167) Slutligen anvinde kommissionen, sdsom anges i den andra noten, finansiella uppgifter frin de utvalda thailindska
foretag som fortecknas i skdl 161 for att faststilla forsiljnings- och administrationskostnader och andra allminna
kostnader samt vinst.

d) Icke-snedvridna kostnader och referensvirden

(168) Kommissionens syfte med de bdda noterna om produktionsfaktorer var att faststilla en forteckning over
produktionsfaktorer och killor som skulle kunna anvindas for samtliga produktionsfaktorer, som de rvaror, den
energi och den arbetskraft som tillverkarna i Kina anvander i tillverkningen av den produkt som oversynen galler.
Kommissionen mottog inga synpunkter pa den forteckning 6ver produktionsfaktorer som skickats till de berérda
parterna genom noterna.

(169) Eftersom de kinesiska exporterande tillverkarna inte samarbetade i oversynsforfarandet var kommissionen tvungen
att anvanda uppgifter frdn den europeiska tillverkaren AMTP for att faststilla de produktionsfaktorer som anvinds
vid tillverkningen av svetsade ror. P4 grundval av uppgifter som samlats in frn de kinesiska foretagen under den
ursprungliga underskningen och uppgifter som finns tillgingliga pé de kinesiska rortillverkarnas webbplatser kan
konstateras att deras tillverkningsprocess och de rdvaror de anvinder ar likartade de tillverkningsprocesser och de
material som AMTP har meddelat att foretaget anvinder.

(170) Pa grund av det obefintliga samarbetet forfogade kommissionen inte 6ver mer detaljerade tullnummer for de olika
produktionsfaktorerna dn de sexsiffriga HS-numren. HS-numren &verensstimde fullstindigt med de thailindska
tullnumren.

(") Uppgifterna om tillverkningsomkostnader dubbelkontrollerades pa distans och stimdes av mot foretagets rikenskaper.
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(171) Mot bakgrund av alla uppgifter som limnats av AMTP och mot bakgrund av att inga synpunkter inkommit pa de tvd
noterna vad giller killorna for faststillande av normalvirdet avseende produktionsfaktorerna, har foljande
produktionsfaktorer och, i tillimpliga fall, motsvarande tullnummer faststallts:

Tabell 1

Produktionsfaktorer for svetsade rér

Produktionsfaktor

HS-nummer

Uppgiftskalla

Icke-snedvridet

enhetsvirde
Réavara
Valsade platta produkter av jirn eller olegerat stal, 7208 37 GTA 4,34 CNY/kg
med en bredd av minst 600 mm, i ringar eller rullar,
varmvalsade och varken pliterade, pd annat sitt
metalloverdragna eller forsedda med annat
overdrag, med en tjocklek av mer dn 4,75 mm men
mindre 4n 10 mm, inte betade, utan reliefmonster
Valsade platta produkter av jarn eller olegerat stal, 7208 38 GTA 3,96 CNY/kg
med en bredd av minst 600 mm, i ringar eller rullar,
varmvalsade och varken pliterade, pd annat sitt
metalloverdragna eller forsedda med annat
overdrag, med en tjocklek av minst 3 mm men
hogst 4,75 mm, inte betade, utan reliefmonster
Valsade platta produkter av jarn eller olegerat stal, 7208 39 GTA 4,05 CNY/kg
med en bredd av minst 600 mm, i ringar eller rullar,
varmvalsade och varken pliterade, pd annat sitt
metalloverdragna eller férsedda med annat
overdrag, med en tjocklek av hogst 3 mm, inte
betade, utan reliefmonster
Zink 790111 GTA 20,69 CNY/kg
Svavelsyra 280700 GTA 0,56 CNY/kg
Arbetskraft
Loner i tillverkningssektorn Ej tillimpligt Se avsnitt 19,91 CNY/timme
3.22.2d2
Energi
Elektricitet Ej tillampligt Se avsnitt 0,88 CNY/kWh
3.2.2.2d3
Naturgas Ej tillampligt Se avsnitt 2,73 CNY/m®
3.2.2.2d4
Biprodukter
Skrot av olegerat stdl 7204 41 GTA 3,12 CNY/kg
Flisor av skrot av olegerat stdl 7204 41 GTA 3,12 CNY/kg
Spén av skrot av olegerat stdl 7204 49 GTA 2,11 CNY/kg
Zinkaska 262019 GTA 8,11 CNY/kg
Hérdzink 262011 GTA 14,74 CNY kg
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1) Ravaror och biprodukter

(172) For att faststilla icke snedvridna priser pd révaror levererade till tillverkarens fabrik i enlighet med artikel 2.6a a

forsta strecksatsen, och mot bakgrund av att det inte fanns ndgra samarbetsvilliga tillverkare i Kina, anvinde
kommissionen importpriserna till det representativa landet for varje rdvara som AMTP anvinder for att tillverka
svetsade ror. Kommissionen kontrollerade de rapporterade rdvaror som anvints, de biprodukter som producerats
och de relevanta forbrukningskvoterna vid tillverkningen av den produkt som oversynen giller.

(173) Betriffande samtliga ravaror och biprodukter anvinde kommissionen importpriserna i det representativa landet.

Importpriset i det representativa landet faststilldes som ett vigt genomsnitt av enhetspriserna fér importen frén alla
tredjelinder utom Kina. Kommissionen beslutade att undanta import fran Kina till det representativa landet,
eftersom den i skal 149 drar slutsatsen att det pd grund av forekomsten av betydande snedvridningar i enlighet med
artikel 2.6a b i grundforordningen inte 4r lampligt att anvinda inhemska priser och kostnader i Kina. Eftersom det
inte finns ndgot som bevisar att samma snedvridningar inte paverkar produkter avsedda for export pd samma sitt,
ansdg kommissionen att samma snedvridningar paverkade exportpriserna. Det var endast i friga om svavelsyra som
de undantagna importvolymerna fran Kina var markbara och stod for 4,7 % av det representativa landets totala
import. For alla 6vriga ravaror och biprodukter varierade de relevanta importandelarna mellan noll och 0,3 %.

(174) Vanligtvis undantas ocksd uppgifter om import i det representativa landet fran linder som inte &r WTO-medlemmar

och som fortecknas i bilaga 1 till forordning (EU) 2015/755. Enligt artikel 2.7 i grundférordningen kan de inhemska
priserna i dessa linder inte anvindas for att faststdlla normalvirdet. I det aktuella drendet registrerades emellertid
ingen import till Thailand av rdvaror och biprodukter fran dessa linder under 6versynsperioden.

(175) For att faststalla det icke-snedvridna priset for ravaror levererade pd plats vid den exporterande tillverkarens fabrik

enligt artikel 2.6a a forsta strecksatsen i grundférordningen tillimpade kommissionen det representativa landets
importtull pd respektive nivd, beroende pé& de importerade volymernas ursprungsland. Dessutom lade
kommissionen till inhemska transportkostnader som beraknats per kg pa grundval av prisuppgifter for leveranser
pa strickan frdn hamnen Laem Chabang till Bangkok enligt Virldsbankens rapport (7).

2) Arbetskraft

(176) For att faststilla referensvirdet for arbetskraftskostnader anvinde kommissionen ILO-statistik tillsammans med

allmint tillginglig nationell statistik frdn Thailand och uppgifter frin KPMG om skatter och avgifter i Thailand ().

(177) ILO-statistiken inneholl uppgifter om den genomsnittliga arbetstid per vecka som varje anstalld faktiskt arbetat i

tillverkningssektorn under 6versynsperioden (™).

(178) Aven om uppgifter om ménadsloner for anstillda inom tillverkningssektorn ocksé ingick i statistiken frdn ILO,

beslutade kommissionen att hinvisa till statistik frdn Thailands nationella statistikkontor, vilken inneholl mer
detaljerad information om loner och andra formaner inom olika ekonomiska sektorer per kvartal ().

(179) Slutligen anvdnde kommissionen uppgifter frin KPMG for att faststilla vilken socialforsikringsavgift som

arbetsgivaren betalat.

(180) Med hjalp av dessa uppgifter beraknade kommissionen en timlon i tillverkningssektorn och lade sedan till ytterligare

arbetskraftsrelaterade kostnader som birs av arbetsgivaren.

https:/[www.doingbusiness.org/content/dam/doingBusiness/country/t/thailand/THA.pdf, s. 48.
https://home.kpmg/xx/en/home/insights/2011/12/thailand-other-taxes-levies.html

https:/[www.ilo.org/shinyapps/bulkexplorerl 7 ?lang=en&segment=indicator&id=HOW_TEMP_SEX_ECO_NB_A
http:/[www.nso.go.th/sites|2014en/Pages/Statistical%20Themes/Population-Society/Labour/Labour-Force.aspx (kvartal 1-4, Excelfil,
mapp v. 1-19, tabell 15).


https://www.doingbusiness.org/content/dam/doingBusiness/country/t/thailand/THA.pdf
https://home.kpmg/xx/en/home/insights/2011/12/thailand-other-taxes-levies.html
https://www.ilo.org/shinyapps/bulkexplorer17/?lang=en&segment=indicator&id=HOW_TEMP_SEX_ECO_NB_A
http://www.nso.go.th/sites/2014en/Pages/Statistical%20Themes/Population-Society/Labour/Labour-Force.aspx
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3) Elektricitet

(181) For att faststilla referensvardet for el anvinde kommissionen det elpris for foretag, industri och statliga foretag som
finns tillgangligt pa webbplatsen for Metropolitan Electricity Authority (7).

(182) Eftersom de kinesiska tillverkarna inte samarbetade grundades alla dterstdende parametrar som krivdes for att
berikna det genomsnittliga icke-snedvridna referenspriset péd el, som spanningsintervall, perioder med hog/lig
belastning och efterfragan vi toppbelastning, pd uppgifter frin AMTP.

4) Naturgas

(183) For att faststdlla referensvirdet for naturgas anvinde kommissionen en statistikrapport fran Energy Policy and
Planning Office (energiministeriet) (7). Rapporten omfattar hela Gversynsperioden, men innehéller uppgifter om
total forbrukning och naturgasens virde utan att ta hinsyn till typ av anvindare (hushall, industri, transport) och
form. Det var emellertid inte mojligt att identifiera en killa som skulle gora det mojligt att begrinsa dessa siffror till
enbart tillverkningssektorn. I en mer detaljerad arsrapport frin ministeriet for alternativ energiutveckling och
energieffektivitet (energiministeriet) (") redovisas forbrukningsuppgifterna endast i termer av volym och det ir
dirfor inte mojligt att anvinda uppgifterna for att berdkna naturgaspriset. Enligt den sistndmnda rapporten stod
tillverkningssektorn for 44 % av den totala forbrukningen av naturgas i Thailand under 6versynsperioden.

e) Tillverkningsomkostnader, forsiljnings- och administrationskostnader och andra allminna kostnader samt
vinst

(184) Vid sidan av de produktionsfaktorer som sammanfattas i skil 171 identifierades 4ven tillverkningsomkostnader. P4
grund av den bristande samarbetsviljan frin de kinesiska tillverkarnas sida baserades berdkningen av de allminna
tillverkningsomkostnaderna pd den procentandel som erhélls om produktionsomkostnaderna divideras med den
tillverkningskostnad som rapporterats av. AMTP. Denna procentandel tillimpades pd de icke snedvridna
tillverkningskostnaderna.

(185) For berdkningen av forsiljnings- och administrationskostnader och andra allminna kostnader samt vinst anvinde
kommissionen finansiella uppgifter frén de thailandska tillverkarna Pacific Pipe Co., Ltd () och Asia Metal Co.,
Ltd (*°) Kommissionen beriknade forst f6r vart och ett av de tva foretagen ett procentuellt virde for den andel som
forsiljnings- och administrationskostnader och andra allminna kostnader samt vinst utgor i forhéllande till
kostnaden for sdlda varor. Direfter faststilldes ett genomsnittligt virde for forsdljnings- och administrations-
kostnader och andra allmidnna kostnader samt vinst i det representativa landet (vdgt i forhéllande till foretagets
omsittning). Offentligt tillgdngliga granskade rikenskaper for dessa foretag gjordes tillgingliga for de berorda
parterna som en bilaga till den andra noten.

f) Berikning av normalvirde

(186) Pa grundval av ovanstdende konstruerade kommissionen normalvirdet f6r varje basprodukttyp fritt fabrik i enlighet
med artikel 2.6a a i grundforordningen.

(187) Forst faststillde kommissionen de icke-snedvridna tillverkningskostnaderna. Eftersom de exporterande tillverkarna
inte var samarbetsvilliga forlitade sig kommissionen pd de uppgifter som limnats av AMTP avseende forbrukningen
av de olika produktionsfaktorerna (rdvaror, arbetskraft och energi) vid tillverkningen av den produkt som Gversynen
giller. Dessa forbrukningsvolymer multiplicerades med de icke snedvridna kostnader per enhet som faststillts i
Thailand, sdsom beskrivs i avsnitt d.

(188) Det gjordes en separat berikningen f6r var och en av de tvd grundtyperna av svetsade ror, dvs. for svarta ror
respektive galvaniserade ror. Galvaniserade ror ar svarta ror som har genomgétt en galvaniseringsprocess dir roret
ytbehandlats med ett zinkskikt. Tillverkningen av den galvaniserade produkten ar mer arbetskrafts- och
energikravande och dessutom krévs zink och svavelsyra, vilka inte ingdr alls vid tillverkningen av svarta ror.

(%) http://www.mea.or.thfen/profile/109/114 — den tidsdifferentierade eltariffen for industrin anvindes.
() http:/fwww.eppo.go.th/index.php/en/en-energystatistics/energy-economy-static, tabell 7.2.4.

(™) https:/[www.dede.go.th/ewt_news.php?nid=42079

() https:/[www.pacificpipe.co.th/EN/investor.html#financial_information

(*) https:/[asiametal.co.th/Investor/index.php?page=fin_data&lang=0


http://www.mea.or.th/en/profile/109/114
http://www.eppo.go.th/index.php/en/en-energystatistics/energy-economy-static
https://www.dede.go.th/ewt_news.php?nid=42079
https://www.pacificpipe.co.th/EN/investor.html#financial_information
https://asiametal.co.th/Investor/index.php?page=fin_data&lang=0

L 132/170 Europeiska unionens officiella tidning 19.4.2021

(189) Ddrefter lade kommissionen till de procentuella tillverkningsomkostnader som faststillts enligt beskrivningen i skal

184 for att fa fram de icke-snedvridna tillverkningskostnaderna.

(190) Slutligen faststdllde kommissionen, utover den tillverkningskostnad som faststillts enligt beskrivningen i skil 189,

forsiljnings- och administrationskostnader och andra allminna kostnader samt vinst i det representativa landet,
vilka faststillts i enlighet med skil 185. Virdet for forsiljnings- och administrationskostnader och andra allménna
kostnader samt vinst, uttryckt som en procentandel av kostnaden for silda varor, och tillimpad pd de icke-
snedvridna tillverkningskostnaderna uppgick till 4,3 % respektive 3,0 %.

(191) Normalvirdena for de tvd produkttyperna, vilka beriknats enligt beskrivningen i skilen 187-190, minskades med

de icke-snedvridna virdena for biprodukterna, vilka baserats pd den forteckning over biprodukter som AMTP
tillhandahallit. Icke-snedvridna virden for biprodukterna faststilldes genom att de kvantiteter som saldes under
oversynsperioden, enligt AMTP:s uppgifter, multiplicerades med de icke-snedvridna kostnader per enhet som
faststillts i Thailand, sdsom beskrivs i avsnitt d ovan. Justering for vissa biprodukter (zinkaska, hardzink) gjordes
endast med avseende pd det normalvirde som faststillts for galvaniserade produkter, eftersom det ar friga om
biprodukter fran galvaniseringsprocessen.

(192) P4 denna grund konstruerade kommissionen normalvirdet fritt fabrik i enlighet med artikel 2.6a a i

grundforordningen. Eftersom ingen av de exporterande tillverkarna var samarbetsvillig faststilldes normalvirdet for
hela landet.

3.2.2.3 Exportpris

(193) I brist pd samarbetsvilja frin de kinesiska exporterande tillverkarnas sida faststilldes exportpriset pa grundval av

uppgifter pa cif-nivd frn Eurostat, korrigerade till nivdn pris frén fabrik. Exportpriset cif minskades siledes med
frakt- och forsakringskostnader (*!) och inhemska transportkostnader i Kina (*2). Separata sannolika exportpriser
faststilldes for svarta respektive galvaniserade produkter.

3.2.2.4 Jamforelse och dumpningsmarginal

(194) Kommissionen jimforde, per produkttyp, det konstruerade normalvirdet i enlighet med artikel 2.6a a i

grundforordningen med det enligt ovan faststdllda exportpriset.

(195) For vissa produkter tillimpar Kina en policy for partiell terbetalning av mervirdesskatt vid export. For att

sikerstdlla att normalvirdet och exportpriset jimfordes pd samma nivd skattemdssigt, justerades normalvardet
uppét med den del av mervirdesskatten som togs ut pd exporten av den produkt som oversynen giller, och som
inte dterbetalades till de kinesiska exporterande tillverkarna. Statistiska uppgifter frdn den kinesiska skatte- och
tullférvaltningens webbplats och uppgifter frén Transcustoms () visade emellertid att den mervirdesskatt som
under oversynsperioden togs ut pa export av svetsade ror aterbetalades i sin helhet. Darfor gjordes ingen justering
for mervardesskatt.

(196) Pa grundval av detta faststdlldes den vdgda genomsnittliga dumpningsmarginalen, uttryckt som andel av cif-priset

vid unionens grins, fore tull, till ett negativt varde.

3.2.2.5 Slutsats

(197) Kommissionen drog slutsatsen att exporten av den produkt som 6versynen giller frin Kina inte dumpades under

oversynsperioden. Importvolymen i fraga var dock mycket begransad och stod for 0,2 % av EU:s totala import och
en andel av unionsmarknaden pd 0,1 %, och priserna ansdgs darfor inte vara representativa. Kommissionen
undersokte dirfor ocksa sannolikheten for dterkommande dumpning.

P4 grundval av OECD:s dataset: Kostnader inom varuhandeln for internationella transporter och férsikringar (ITIC) — Kina—
Nederldnderna. https:/[stats.oecd.org/Index.aspx?DataSetCode=CIF_FOB_ITIC

P4 grundval av noteringen for leveranser fran Tianjins hamn till Peking enligt Virldsbankenhttps://www.doingbusiness.org/content/
dam/doingBusiness/country/c/china/CHN.pdf, s. 88.

http:/[www.transcustoms.cn/index.asp


https://stats.oecd.org/Index.aspx?DataSetCode=CIF_FOB_ITIC
https://www.doingbusiness.org/content/dam/doingBusiness/country/c/china/CHN.pdf
https://www.doingbusiness.org/content/dam/doingBusiness/country/c/china/CHN.pdf
http://www.transcustoms.cn/index.asp
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3.2.3 Sannolikhet for att dumpningen dterkommer om dtgarderna skulle upphéra att gilla

(198) Med anledning av slutsatsen att det inte forekom ndgon dumpning under oversynsperioden undersokte

kommissionen sannolikheten for att dumpningen skulle dterkomma om dtgirderna skulle upphora att gilla, i
enlighet med artikel 11.2 i grundforordningen. Foljande ytterligare faktorer analyserades: forekomsten av dumpad
export till tredjelinder, produktionskapacitet och outnyttjad kapacitet i Kina, tillgdngen till andra marknader och
unionsmarknadens attraktionskraft.

3.2.3.1 Export till tredjelander

(199) Med hjilp av importstatistiken i GTA identifierade kommissionen de fem storsta importorerna av svetsade ror frin

Kina under oversynsperioden, dvs. Filippinerna, Hongkong, Peru, Indonesien och Singapore (). Kommissionen
beslutade att undanta Hongkong frin sin analys eftersom den konstaterat stora skillnader i de rapporterade
handelsvolymerna mellan Kina och Hongkong i jamforelse med GTA-rapporterna om import och export och
eftersom Hongkong inte verkar vara slutdestinationen for den kinesiska exporten av den produkt som 6versynen
giller. Nar det giller den kinesiska exporten av svetsade ror till de dterstiende fyra huvudmarknaderna beraknades
dumpningen enligt den metod som beskrivs nedan.

a) Normalvirde

(200) For att bedéoma dumpningen fran Kina till tredjelinder anvinde kommissionen samma normalvirde som vid

berikningen av dumpningen pd unionsmarknaden, vilket konstruerats pa det sitt som beskrivs i skdlen 168-192.

b) Exportpris

(201) Eftersom de kinesiska tillverkarna inte samarbetade uppskattades det sannolika exportpriset till unionen genom en

analys av de nuvarande kinesiska exportpriserna till tredjelinder, pd grundval av relevant landsspecifik GTA-
importstatistik.

(202) Alla de fyra berorda linderna rapporterade sitt importvirde pd cif-nivd. Kommissionen justerade darfor de

rapporterade priserna for att beridkna exportpriset fritt fabrik och genom att dra av kostnaderna for sjotransport
och forsikring (**) och kostnaderna for inhemsk transport i Kina (*¢).

(203) Betraffande Peru innehdller ovanndmnda killa inte frakt- och forsikringskostnader for leveranser frin Kina.

Kommissionen beslutade didrfor att anvinda en prisnotering for leveranser Kina—Chile som fanns tillganglig fran
samma killa.

) Jamforelse och dumpningsmarginaler

(204) Kommissionen jamforde det konstruerade normalvirdet och exportpriserna till tredjeland pé nivén fritt fabrik. Dar

sd var mojligt () gjordes jimforelsen per produkttyp (svart/galvaniserad) och ett vigt genomsnittligt
dumpningsbelopp faststilldes.

(205) Jamforelsen visar pd en landsomfattande dumpningsmarginal f6r exporten fran Kina till de fyra linderna, uttryckt i

procent av respektive cif-virde, enligt foljande:

Landerna fortecknas i forhéllande till hur stora volymer de importerar frén Kina.

P4 grundval av OECD:s dataset: Kostnader inom varuhandeln for internationella transporter och forsikringar (ITIC) — Kina — aktuellt
land. https://stats.oecd.org/Index.aspx?DataSetCode=CIF_FOB_ITIC

P4 grundval av noteringen for leveranser fran Tianjins hamn till Peking enligt Virldsbankenhttps://www.doingbusiness.org/content/
dam/doingBusiness/country/c/china/CHN.pdf, s. 88.

Nir det giller Peru tillater landets tulltaxa inte att man gor skillnad pa svarta och galvaniserade produkter. Alla ror som omfattas av
oversynen betraktades darfor som en enda produkttyp i berakningen.


https://stats.oecd.org/Index.aspx?DataSetCode=CIF_FOB_ITIC
https://www.doingbusiness.org/content/dam/doingBusiness/country/c/china/CHN.pdf
https://www.doingbusiness.org/content/dam/doingBusiness/country/c/china/CHN.pdf
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Procentuell andel som importen frdn
Land Kina av den produkt som den Dumpningsmarginal (%)

undersokta produkten utgor av den prungsmarg
samlade importen frén hela virlden:

Filippinerna 19,3 71,7

Peru 5,3 25,6

Indonesien 4,4 21,4

Singapore 42 18,9

3.2.3.2 Produktionskapacitet och outnyttjad kapacitet i Kina

(206) Med tanke pé den bristande samarbetsviljan frin de kinesiska myndigheternas och de kinesiska tillverkarnas sida
faststdlldes produktionskapacitet och outnyttjad kapacitet i Kina pé grundval av tillgdngliga uppgifter, sarskilt den
information som ldmnats av den sokande och av Huajing Industry Research Institute (*) (nedan kallat HIRI), i
enlighet med artikel 18 i grundférordningen.

(207) Enligt bada dessa kallor overstiger produktionskapaciteten i Kina avsevirt de nuvarande produktionsvolymerna och
den inhemska efterfrigan pd den kinesiska marknaden. De uppgifter som anges i skilen 208 och 209 avser den
sammanlagda produktionen av svetsade ror av jirn och stdl. Sokanden uppskattade att omkring 80 % av
tillverkningen utgors av "smé ror” med en ytterdiameter pd hogst 406,4 mm, vilket motsvarar den produkt som
oversynen giller. Uppskattningen bekriftas genom rapporten frdn Hiri. Aven om inga exakta siffror ges sigs i
rapporten att "de flesta svetsade ror som tillverkas av industrin for svetsade ror i Kina dr produkter med liten
diameter och tjocka viggar”. Kommissionen ansdg darfor att skillnaden mellan produktionskapaciteten och den
faktiska produktionen och efterfrigan pd den kinesiska marknaden var representativ for den produkt som
oversynen giller.

(208) Enligt de uppgifter som limnas i begdran och som aktualiserades under undersokningen, uppgick tillverkningen av
svetsade r6r i Kina till 60 miljoner ton under oversynsperioden. En ndgot ldgre siffra pd 56 miljoner ton anges i
Hiris rapport. I den rapporten anges dessutom att denna produktionsvolym, dven om ingen hinsyn tas till
outnyttjad kapacitet, redan 6verstiger den inhemska efterfragan i Kina, som uppskattas till 52,4 miljoner ton.

(209) Enligt sokanden uppgér den outnyttjade produktionskapaciteten i Kina for den produkt som 6versynen giller till
cirka tio miljoner ton. Rapporten fran Hiri innehéller inga faktiska kapacitetsuppgifter. Det understryks emellertid
tydligt att det forekommer overproduktion av svetsade ror i Kina och att det finns en betydande 6verkapacitet.
rapporten anges bland annat att i och med den snabba utvecklingen av Kinas industri, 4ven om Kinas efterfrigan
pd svetsade ror har okat betydligt, 4r 6kningen av efterfrdgan fortfarande relativt 1&g och lagre dn produktionen av
svetsade ror. Detta har lett till den nuvarande situationen med Gverkapacitet for svetsade rér. Detta gynnar inte
utvecklingen av industrin for svetsade ror. En av orsakerna till 6verkapaciteten dr dessutom att vissa inhemska
industrier stéller hogre krav pé svetsade ror, inklusive kvalitetskrav och krav vad giller diametrar och rorviggar.
Kinesiska svetsade r6r kan inte tillgodose dessa industriers behov och roren méste kopas frdn utlandet. Detta leder
till den nuvarande situationen med minskad efterfrdgan, vilket har férvirrat den inhemska 6verkapaciteten.” (*)

(210) P4 grundval av ovanstdende drog kommissionen slutsatsen att de kinesiska exporterande tillverkarna forfogar over
betydande outnyttjad kapacitet som de skulle kunna anvinda for att tillverka svetsade ror for export till unionen om
atgirderna skulle upphora att gilla.

(**) https://m.huaon.com/detail/407989.html; https://m.huaon.com/detail/617918.html
(**) Analysis of the 2018 steel welded pipes industry in China, Huajing Information Network, offentliggjord den 5 mars 2019 (https://m.huaon.
com/detail/407989.html).
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3.2.3.3 Tillgéng till andra marknader

(211) Det finns ett brett spektrum av handelspolitiska skyddsdtgarder och andra importrestriktioner som tillimpas pd
export av svetsade ror med ursprung i Kina. Enligt Global Trade Alert (*) tillimpas sddana dtgirder i Australien
(antidumpnings- och utjagmningstullar), Kanada (antidumpnings- och utjamningstullar), Colombia (antidumpnings-
atgirder), Mexiko (antidumpningsatgirder), Pakistan (importforbud), Thailand (antidumpningsétgirder), Turkiet
(skyddsatgirder) och Forenta staterna (antidumpningsitgarder och &tgirder enligt Section 232). Dessa dtgirder
begrinsar inte bara de kinesiska tillverkarnas tilltrade till de ovanndmnda marknaderna, utan bekriftar ocksa att de
kinesiska tillverkarna av svetsade ror fortsitter att anvinda illojala handelsmetoder.

(212) Kommissionen drog slutsatsen att det, om de nuvarande dtgirderna skulle upphora att gilla, dr sannolikt att de
kinesiska exporterande tillverkarna skulle omdirigera sin export till unionen till dumpade priser.

3.2.3.4 Unionsmarknadens attraktionskraft

(213) Enligt uppgifter frdin GTA exporterade de kinesiska exporterande tillverkarna till sina viktigaste tredjelands-
marknader till priser som var mellan 8 % och 21 % lagre 4n unionstillverkarnas genomsnittliga férsaljningspriser pa
unionsmarknaden. Med hinsyn till prisnivén ar det dirfor potentiellt mer attraktivt for de kinesiska exportorerna att
exportera till unionen 4n till ndstan alla andra linder.

(214) Unionsmarknaden 4r ocksd attraktiv for de kinesiska tillverkarna med tanke pd hur stor den 4r och med tanke pa att
forbrukningen p& unionsmarknaden uppgér till mer dn 540 000 ton.

3.2.3.5 Slutsats om sannolikheten for dterkommande dumpning

(215) Mot bakgrund av ovanstdende drog kommissionen slutsatsen att det, oavsett om det forekom dumpning under
oversynsperioden eller inte, dr sannolikt att den kinesiska dumpningen till EU skulle dterkomma om atgirderna
skulle upphora att gilla.

3.2.4 Overgripande slutsats om sannolikheten for fortsait eller dterkommande dumpning

(216) Undersokningen visade visserligen inte att importvaror frin Kina fortsatte att komma in pd unionsmarknaden till
dumpade priser under 6versynsperioden, men det dr dndé inte mojligt att dra slutsatsen att de kinesiska tillverkarna
av svetsade ror inte skulle tillimpa illojal prissittning om &tgarderna skulle upphora att gilla.

(217) Faktum dar att det férekom dumpning avseende exporten av svetsade ror till de viktigaste tredjelinder som de
kinesiska tillverkarna riktat in sig pa. Mot bakgrund av de betydande exportvolymerna till de linderna (mellan
20 000 ton och 93 000 ton jamfort med bara 559 ton som exporterades till unionen) anses priserna pd denna
export vara mer representativa nar det géller att faststilla potentiell dumpning. Fortsatt illojal prissittning bekriftas
ocksd genom det faktum att andra linder har vidtagit handelspolitiska skyddsdtgirder mot kinesisk export av
svetsade ror.

(218) Kommissionen fann dessutom andra indikatorer for att dumpningen sannolikt skulle dterkomma om dtgérderna
skulle upphora att gilla.

(219) Den outnyttjade kapaciteten i Kina dr mycket betydande och mer dn tio ginger sd stor som unionens totala
forbrukning under dversynsperioden. Dessutom anges det i Hiri-rapporten att den kinesiska produktionskapaciteten
for svetsade ror 6kade med tio miljoner ton under dren 2018-2019 och att en ytterligare 6kning kan vintas.

(220) Slutligen visade unionsmarknadens attraktionskraft, sett till storlek och priser, och det faktum att andra marknader
fortfarande ar stingda pé grund av skyddsdtgirder, att det r troligt att den kinesiska exporten och outnyttjade
kapaciteten skulle omdirigeras (igen) till unionsmarknaden, om atgirderna skulle upphora att gilla.

() https:/[www.globaltradealert.org/
https:/[www.globaltradealert.org/data_extraction
https:/[www.globaltradealert.org/latest/state-acts
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(221) Kommissionen drog darfor slutsatsen att det dr sannolikt att dumpningen dterkommer om atgirderna inte forldngs.

3.3 Ryssland

3.3.1 Inledande anmdrkningar

(222) Under oversynsperioden fortsatte importen frdn Ryssland av den produkt som Gversynen giller, men
importnivéerna var mycket ligre d4n under undersokningsperioden for den ursprungliga undersokningen (dvs. fran
juli 2006 till juni 2007). Enligt statistik frin Comext (Eurostat) uppgick importen av svetsade ror frdn Ryssland till
mindre dn 2 000 ton under 6versynsperioden, medan den uppgick till mer dn 36 000 ton under den ursprungliga
undersokningen (dvs. frdn juli 2006 till juni 2007). En lika lag importniva noterades under den forra 6versynen vid
giltighetstidens utgdng. Importen av svetsade ror frdn Ryssland svarade for omkring 0,4 % av unionsmarknaden
under oversynsperioden, jamfort med en marknadsandel pa 2,7 % under den ursprungliga undersdkningsperioden
och pd 0,7 % under 6versynsperioden i den forra 6versynen vid giltighetstidens utgéng.

(223) Tvé ryska exporterande tillverkare, PAO Severstal och TMK, gav sig till kinna vid inledandet och forklarade sig villiga
att samarbeta. TMK Group informerade dock senare kommissionen om att man inte hade for avsikt att besvara
frageformuliret for exporterande tillverkare.

(224) Vid den dubbelkontroll pé distans av de uppgifter som lamnats av PAO Severstal som gjordes den 11-13 november
2020 konstaterade kommissionen dessutom betydande och allvarliga brister i rapporteringen av den inhemska
forsiljningen av den produkt som Gversynen giller. Dessa brister utgjorde ett vésentligt hinder f6r undersokningen
avseende svaren i det avsnittet av frigeformuldret. PAO Severstal hade limnat felaktiga uppgifter om antalet
rapporterade transaktioner, den totala forsiljningsvolymen, det totala forsdljningsvirdet och de justeringar som
gjorts for den inhemska forsaljningen av den produkt som Gversynen giller till icke-narstdende kunder.

(225) Sent pd eftermiddagen den 13 november limnade foretaget in en aktualiserad version av uppgifterna om forséljning
pd hemmamarknaden. P4 grund av tidsbrist kunde kommissionen inte dubbelkontrollera den aktualiserade
versionen eller stimma av den mot 6vrig information som limnats.

(226) Dessutom fordelades den redovisade vinsten pd den produkt som oversynen giller och pd de olika
forsiljningsflodena for den undersokta produkten, proportionellt utifrdin omsittningen. Detta kan inte godtas,
eftersom vinsten direkt péaverkas av tillverkningskostnaderna som skiljer sig 4t mellan olika produkter och
produkttyper. Eftersom de fel som ndmns i skl 224 ocksd péverkade den rapporterade omsittningen for den
produkt som 6versynen giller, borde dven vinstsiffrorna ha granskats pad grundval av resultatet av analysen av den
inhemska forsiljningen.

(227) Kommissionen ansag att dessa betydande och allvarliga brister utgjorde ett visentligt hinder f6r undersokningen
avseende svaren i det avsnittet av frdgeformuldret. Kommissionen informerade dirfor PAO Severstal om sin avsikt
att anvinda tillgdngliga uppgifter i enlighet med artikel 18.1 i grundférordningen avseende forsiljningen pa
hemmamarknaden och for berakningen av normalvirdet.

(228) Eftersom ingen annan tillverkare i Ryssland av den produkt som oversynen giller samarbetade och besvarade
frageformuldret underrittade kommissionen myndigheterna i Ryssland om sin avsikt att anvinda tillgingliga
uppgifter i enlighet med artikel 18 i grundférordningen for att berdkna normalvirdet och som grund for sina
slutsatser om dumpning och sannolikheten for fortsatt eller dterkommande dumpning avseende alla exporterande
tillverkare i Ryssland.

(229) Kommissionen fick inte in ndgra synpunkter eller ndgon begiran om ingripande frin forhorsombudet i detta
avseende.

(230) Ienlighet med artikel 18 i grundforordningen grundades darfor unders6kningsresultaten avseende sannolikheten for
fortsatt eller dterkommande dumpning pa tillgangliga uppgifter, i synnerhet konstruerades normalvirdet med hjilp
av de uppgifter som limnats av PAO Severstal och som dubbelkontrollerades och konstaterades vara korrekt
rapporterade.
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3.3.2 Fortsatt dumpning av importen under Gversynsperioden

3.3.2.1 Normalvirde

(231) Sadsom anges i skdl 230 tvingade den bristande samarbetsviljan hos de exporterande tillverkarna i Ryssland

kommissionen att anvinda tillgingliga uppgifter for att faststilla normalvirdet. Siledes anvindes uppgifterna fran
den delvis samarbetsvilliga ryska tillverkaren.

(232) 1 enlighet med artikel 2.3 i grundférordningen konstruerades normalvirdet genom att féljande adderades till den

viagda genomsnittliga tillverkningskostnaden per produktkontrollnummer for den delvis samarbetsvilliga
exporterande tillverkarens likadana produkt under 6versynsperioden:

— De vigda genomsnittliga forsdljnings- och administrationskostnaderna och andra allménna kostnaderna for den
samarbetande exporterande tillverkarens forsiljning av den likadana produkten pd hemmamarknaden vid
normal handel under 6versynsperioden,

— Den samarbetande exporterande tillverkarens vigda genomsnittliga vinst pé forsiljningen av den likadana
produkten pd hemmamarknaden vid normal handel under 6versynsperioden.

(233) Eftersom det inte fanns uppgifter om ndgon annan tillforlitlig och verifierad vinst anvinde kommissionen den vinst

som foretaget deklarerat, dven om den konstaterades vara felaktigt fordelad, som beskrivs i skdl 226. Den
vinstmarginal som anvinds motsvarar foretagets totala vinst (for alla produkter) enligt de granskade rikenskaperna,
och ansdgs dirfor vara det mest tillforlitliga referensviardet. Dessutom skulle den korrekta vinsten med
nodvindighet vara storre dn den vinst som foretaget deklarerat. Med tanke pd att dumpningsmarginalerna i det
aktuella drendet redan var s& hoga att de bekriftade forekomsten av dumpning under versynsperioden, vilket
forklaras i skdl 238, 4r den okning av dumpningsmarginalen som foljer av denna justering inte relevant for
resultatet av denna versyn.

(234) Tillverkningskostnaden justerades vid behov.

3.3.2.2 Exportpris

(235) Den bristande samarbetsviljan frdn de exporterande tillverkarna i Ryssland tvingade kommissionen att anvinda

tillgdngliga uppgifter for att faststilla exportpriset. Uppgifterna frin den enda delvis samarbetsvilliga ryska
tillverkaren kunde inte anvindas, eftersom tillverkaren i friga inte exporterade den produkt som oversynen giller
till EU under 6versynsperioden.

(236) Exportpriset faststilldes pd grundval av uppgifter om importpriset pa cif-nivd frén Eurostat, korrigerat till nivan fritt

fabrik. Exportpriset cif minskades sdledes med frakt- och forsikringskostnader (') och inhemska transportkostnader
iRyssland (*2).

3.3.2.3 Jamforelse

(237) Kommissionen jimforde normalvirdet och exportpriset for den produkt som Gversynen géller pé nivén fritt fabrik.

(238) Jamforelsen visar pd en landsomfattande dumpningsmarginal f6r exporten fran Ryssland till EU, uttryckt i procent av

cif-vdrdet, pa 12,4 %. Det fastslogs darfor att dumpningen fortsatte under 6versynsperioden.

3.3.2.4 Slutsats

(239) Kommissionen fastslog darfor att dumpningen frén Ryssland fortsatte under dversynsperioden. Importvolymen i

frdga var dock mycket liten och stod for 0,7 % av EU:s totala import och 0,4 % av unionsmarknaden och
kommissionen undersokte dirfor ocksd sannolikheten f6r dterkommande dumpning.

P4 grundval av OECD:s dataset: Kostnader inom varuhandeln for internationella transporter och forsikringar (ITIC) — Ryssland—
Lettland: (https://stats.oecd.org/Index.aspx?DataSetCode=CIF_FOB_ITIC#).

P4 grundval av noteringen for leveranser fran Moskva till Sankt Petersburg enligt Viarldsbanken: https://www.doingbusiness.org/
content/dam/doingBusiness/country/r[russia/RUS.pdf, s. 85.
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(240) Efter det att uppgifterna hade meddelats hivdade de ryska myndigheterna att sannolikheten for fortsatt dumpning
fran de ryska exportorerna inte kan faststillas med sikerhet, eftersom det faststillande av dumpning som gjordes i
den tidigare 6versynen vid giltighetstidens utgdng och i den ursprungliga unders6kningen inte gjordes i enlighet med
WTO:s regler.

(241) 1sina synpunkter hidvdade de ryska myndigheterna att den justering av kostnaden for naturgas som kommissionen
tillimpade i den forra oversynen vid giltighetstidens utgdng och i den ursprungliga undersokningen ar oférenlig
med artiklarna 2.2.1.1, 2.2.1 och 2.2 i antidumpningsavtalet och med slutsatserna i foljande WTO-drenden: EU-
biodiesel (Argentina), Ukraina—ammoniumnitrat och EU-kostnadsjusteringsmetoder. De ryska myndigheterna
hanvisar sarskilt till slutsatserna i den sistndimnda rapporten fran den 24 juli 2020 (*’) (DS494-rapporten), nimligen
att den ryska statens pdstddda ingripande/marknadssnedvridning inte utgjorde ndgon limplig grund for slutsatsen
att de exporterande tillverkarnas bokforing inte pad ett rimligt sitt dterspeglade kostnaderna i samband med
produktion och forsiljning av den berérda produkten.

(242) Detta argument maste avvisas av foljande skal: For det forsta dr slutsatserna i DS494-rapporten foremal for ett
pdgdende overklagandeforfarande och panelens slutsatser dr darfor inte klara. For det andra faststillde
kommissionen i den aktuella undersokningen, sisom anges i skil 232, normalvirdet pd grundval av tillverknings-
kostnaden for den likadana produkten med hjilp av uppgifter som rapporterats av den delvis samarbetsvilliga ryska
exporterande tillverkaren under 6versynsperioden, utan att tillimpa ndgon kostnadsjustering.

3.3.3 Sannolikhet for att dumpningen dterkommer om dtgdrderna skulle upphéra att galla

(243) Kommissionen undersokte i enlighet med artikel 11.2 i grundforordningen sannolikheten for att dumpningen
dterkommer om atgirderna skulle upphora att gilla. Foljande ytterligare faktorer analyserades: forekomsten av
dumpad export till tredjelinder, produktionskapacitet och outnyttjad kapacitet i Ryssland och unionsmarknadens
attraktionskraft.

3.3.3.1 Export till tredjelander

a) Normalviirde

(244) Normalvirdet konstruerades pa det sitt som beskrivs i skél 232.

b) Exportpris

(245) Exportpriset faststilldes pd grundval av den delvis samarbetsvilliga ryska tillverkarens forsdljningspriser till andra
tredjeldnder.

) Jiamforelse och dumpningsmarginal

(246) Kommissionen jamforde det konstruerade normalvirdet med det genomsnittliga exportpriset fritt fabrik vid export
till tredjeland. Jamforelsen gjordes per produkttyp och ett vigt genomsnittligt dumpningsbelopp faststilldes.

(247) Jamforelsen visar pd en landsomfattande dumpningsmarginal for exporten frén Ryssland till tredjeland, uttryckt i
procent av cif-virdet, pd 4,3 %.

3.3.3.2 Produktionskapacitet och outnyttjad kapacitet i Ryssland

(248) Med tanke pé de ryska exporterande tillverkarnas begransade samarbetsvilja faststilldes produktionskapaciteten och
den outnyttjade kapaciteten i Ryssland pd grundval av tillgingliga uppgifter, sdrskilt de uppgifter som limnats av
sokanden och av den enda delvis samarbetsvilliga ryska tillverkaren.

(**) Europeiska unionen — EU:s kostnadsjusteringsmetoder och vissa antidumpningsatgirder pa import fran Ryssland, panelrapport av den
24 juli 2020, WT/DS494/R.
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(249) Enligt uppgifter som offentliggjorts i Metal Expert och som tillhandahallits av sokanden ér den totala produktionska-
paciteten for den produkt som 6versynen giller i Ryssland pd mer 4n &tta miljoner ton. Sékanden uppskattar att de
ryska tillverkarna har en outnyttjad kapacitet pd omkring en miljon ton som inte kan absorberas av den inhemska
marknaden. Dessutom finns det minst elva tillverkare av den produkt som &versynen giller i Ryssland och den enda
samarbetsvilliga tillverkaren har redan pa egen hand en nominell produktionskapacitet som overstiger den totala
forbrukningen i unionen.

(250) P4 grundval av ovanstdende drog kommissionen slutsatsen att de ryska exporterande tillverkarna forfogar éver
betydande outnyttjad kapacitet som de skulle kunna anvinda for att tillverka svetsade ror for export till unionen om
atgarderna skulle upphora att gilla.

3.3.3.3 Unionsmarknadens attraktionskraft

(251) Undersokningen visade att de ryska exporterande tillverkarna exporterade till sina viktigaste tredjelandsmarknader
till priser som i genomsnitt var 29 % lagre dn unionstillverkarnas genomsnittliga forsdljningspriser pa
unionsmarknaden. Med hénsyn till prisnivan 4r det darfor potentiellt mer attraktivt for de ryska exportorerna att
exportera till unionen 4n till ndstan alla andra lander.

(252) Unionsmarknaden 4r ocksd attraktiv med tanke pd dess geografiska nirhet och storlek och med tanke pa att
forbrukningen pé unionsmarknaden uppgér till 541 000 ton.

(253) Efter det att uppgifterna hade limnats ut ifrdgasatte de ryska myndigheterna kommissionens asikt om
unionsmarknadens attraktionskraft for de ryska exportorerna. Enligt deras uppfattning ar de ryska tillverkarna mer
inriktade pd den vixande inre marknaden och pd deras viktigaste exportmarknader, dvs. marknaderna i OSS-
linderna (*), som ér attraktiva p grund av avsaknaden av importtullar.

(254) Kommissionen instimde inte i detta pastiende. For det forsta, och som forklaras i skdlen 238 och 251, ar
forsdljningspriserna pd unionsmarknaden betydligt mer attraktiva for de ryska tillverkarna 4n priserna pa
hemmamarknaden och exportpriserna till andra tredjelinder. For det andra blir en exportmarknad mer attraktiv om
det inte tas ut ndgra tullar, ett faktum som de ryska myndigheterna ocksa har instimt i, vilket innebr att de ryska
tillverkarna kommer att ha ett starkt incitament att dirigera om sin export till unionsmarknaden om atgirden skulle
upphivas.

3.3.3.4 Slutsats om sannolikheten for fortsatt eller dterkommande dumpning

(255) Undersokningen visade att den ryska importen fortsatte att komma in pd unionsmarknaden till dumpade priser
under 6versynsperioden.

(256) Undersokningen visade ockséd att dumpningen hade fortsatt vad giller exporten frén Ryssland till landets storsta
tredjelandsmarknader.

(257) Kommissionen fann dessutom annan bevisning for att dumpningen sannolikt skulle dterkomma om dtgérderna
skulle upphora att glla.

(258) Den outnyttjade kapaciteten i Ryssland dr mycket betydande och storre dn unionens totala forbrukning under
oversynsperioden. Enligt de uppgifter som s6kanden limnat 6kade dessutom den ryska produktionskapaciteten for
svetsade ror med ndstan en miljon ton mellan 2018 och 2019.

(259) De ryska myndigheterna invinde mot den uppskattning av den outnyttjade kapaciteten i Ryssland som limnats av
sokanden, eftersom den enligt de ryska myndigheternas uppfattning inte tog hinsyn till det faktum att vissa
anldggningar kan anvindas och faktiskt anvinds for att tillverka andra produkter dn den berorda produkten, vilket
avsevirt minskar den outnyttjade kapaciteten.

(260) Kommissionen beaktade dirfor de andra produkter som kan tillverkas i samma produktionslinje. Det bekriftas dock
att den totala nominella kapaciteten for den berorda produkten i Ryssland ligger pd de beriaknade nivder som anges i
skl 258. Kommissionen drog dirfor slutsatsen att det, med tanke pd unionsmarknadens attraktionskraft, ar
sannolikt att de ryska tillverkarna kommer att 4ndra produktmixen och oka sin produktionskapacitet for den
produkt som 6versynen géller, om atgirderna skulle upphora att gilla.

(**) Azerbajdzjan, Armenien, Belarus, Kazakstan, Kirgizistan, Moldavien, Tadzjikistan, Turkmenistan, Uzbekistan och Ukraina.
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(261) Slutligen konstaterades att det pd grund av unionsmarknadens attraktionskraft, sett till storlek och priser, ar troligt
att den ryska exporten och den outnyttjade kapaciteten skulle omdirigeras till unionsmarknaden om &tgarderna
skulle upphora att gilla.

(262) Kommissionen drog darfor slutsatsen att det 4r sannolikt att dumpningen dterkommer om dtgdrderna inte forlings.

4. SKADA

4.1 Definition av unionsindustrin och unionstillverkningen

(263) Den likadana produkten tillverkades av tolv unionstillverkare under skadeunders6kningsperioden och av elva
unionstillverkare under &versynsperioden. Dessa tillverkare utgor unionsindustrin i den mening som avses i
artikel 4.1 i grundférordningen.

(264) Den totala tillverkningen i unionen under 6versynsperioden faststélldes till omkring 291 704 ton. Kommissionen
faststdllde den totala tillverkningen pé grundval av alla uppgifter rorande unionsindustrin som fanns tillgangliga,
som de uppgifter som ldmnats av sokanden (). Sdsom anges i skl 15 stod de tre unionstillverkare som ingick i
urvalet for cirka 40 % av den sammanlagda tillverkningen i unionen av den likadana produkten.

4.2 Fo6rbrukning i unionen

(265) Kommissionen faststdllde forbrukningen i unionen pé grundval av forsdljningsvolymen for unionsindustrins
produktion f6r unionsmarknaden och importvolymerna till unionsmarknaden enligt uppgifter fran Eurostat.

(266) Forbrukningen i unionen utvecklades pa foljande sitt:
Tabell 2

Forbrukning i unionen (ton) (*9)

2016 2017 2018 Oversynsperiod
Total forbrukning i unionen 499998 505443 577 397 541 409
Index 100 101 115 108

Kélla: Eurostat.

(267) Under skadeundersokningsperioden okade forbrukningen i unionen. Den 6kade med femton procentenheter 2018
och minskade direfter med sju procentenheter i forhdllande till 2018 under Gversynsperioden. Unionens
forbrukning 6kade med 8 % mellan 2016 och oversynsperioden.

4.3 Import frin de berorda linderna

4.3.1 Volym och marknadsandel for importen frin de berorda linderna

(268) Kommissionen faststillde importvolymen frdn de berorda linderna pd grundval av uppgifter frin Eurostat.
Marknadsandelen for importen faststilldes pd grundval av férbrukningen i unionen sdsom anges i skl 266.

(269) Importen till unionen frin de berérda linderna och dess marknadsandel utvecklades enligt f6ljande:

(**) Produktionsvolymen baseras pd uppgifter frin EU-27 eftersom Forenade kungariket upphorde att vara en del av Europeiska unionen
fran och med den 1 februari 2020 och dvergdngsperioden for Férenade kungarikets uttrdde 16pte ut den 31 december 2020.
(*) Forbrukningen baseras pd uppgifter for EU-27, exklusive uppgifter avseende Férenade kungariket.
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Tabell 3

Importvolym (ton) och marknadsandel ()

2016 2017 2018 Oversynsperiod
Importvolym frdn Ryssland 1235 883 1732 1912
Index 100 72 140 155
Marknadsandel for importen | 0,25 0,17 0,30 0,35
fran Ryssland (%)
Index 100 71 121 143
Importvolym frdn Belarus 18 0 0 4
Index 100 0 0 19
Marknadsandel for importen | 0 0 0 0
frén Belarus (%)
Index 100 0 0 18
Importvolym frén Kina 478 589 424 559
Index 100 123 89 117
Marknadsandel for importen | 0,10 0,12 0,07 0,10
frén Kina (%)
Index 100 122 77 108
Importvolym fran de berérda | 1731 1472 2156 2475
linderna
Index 100 85 125 143
Marknadsandel for importen | 0,35 0,29 0,37 0,45
frén de berorda linderna (%)
Index 100 84 108 132

Killa: Eurostat.

(270) Importen av den produkt som &versynen giller frin de berdrda linderna forblev lag under skadeundersoknings-
perioden och oversynsperioden. Aven om importen frin Ryssland och Kina 6kade mellan 2016 och
oversynsperioden forblev marknadsandelen for dessa tvd linder mycket lag (under 1 %) och marknadsandelen for
importen fran Belarus ldg under 0,0033 % under skadeundersokningsperioden.

4.3.2 Priser pd importen fran de berorda landerna och prisunderskridande

4.3.2.1 Priser
(271) Kommissionen faststéllde de genomsnittliga importpriserna pé grundval av uppgifter fran Eurostat.

(272) De vdgda genomsnittliga priserna pd importen frdn de berérda linderna utvecklades pé foljande sitt:

() Importvolymen baseras pa uppgifter for EU-27, exklusive uppgifter om Forenade kungariket.
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Tabell 4
Importpriser (euro/ton) (**)
2016 2017 2018 Oversynsperiod
Pris pd& importen frén | 410,52 499,74 475,80 540,37
Ryssland
Index 100 122 116 132
Priser pd importen frén | 101,65 0 0 531,43
Belarus
Index 100 0 0 523
Priser pd importen frdn Kina | 1429,16 2562,52 1954,28 1515,58
Index 100 179 137 106

Killa: Eurostat.

(273) Nar det giller importen frdn Ryssland noterades en 6kning av det genomsnittliga enhetspriset mellan 2016 och
oversynsperioden. Denna prisutveckling overensstimmer med den 6vergripande prisutvecklingen f6r den produkt
som Oversynen giller (se dven tabellerna 5 och 9 nedan).

(274) Med tanke pa de mycket ldga importvolymerna frén Kina och Belarus kunde priserna pd denna import inte
analyseras pa ett meningsfullt satt.

4.3.2.2 Prisunderskridande

(275) Eftersom de exporterande tillverkarna i Kina inte samarbetade, och med tanke pd de mycket smd mingder som
importerades till unionen frdn Kina, kunde inga tillforlitliga importpriser faststéllas under dversynsperioden. Under
dessa omstindigheter faststillde kommissionen prisunderskridandet for importen frdn Kina under
oversynsperioden genom att jamfora foljande faktorer:

1) det vdgda genomsnittliga forsiljningspriset per produkttyp (svarta respektive galvaniserade svetsade ror) som
unionstillverkarna i urvalet tog ut av icke-nirstdende kunder pa unionsmarknaden, justerat till nivan fritt fabrik,
och

2) motsvarande vdgda genomsnittliga pris per produkttyp for den i Kina framstallda produkt som 6versynen giller
vid forsdljning i ovriga varlden, faststillt till cif-nivdn, med limpliga justeringar for gillande tullar och kostnader
som uppstdr efter import. I avsaknad av annan information uppskattades dessa kostnader till 1 % av cif-
virdet (*°).

(276) Vad giller importen frén Ryssland ansdgs importvolymen under &versynsperioden tillricklig for att ge en rimlig
indikation pd framtida prisbeteende om datgirderna skulle upphora att gilla. Med tanke pd den bristande
samarbetsviljan hos de exporterande tillverkarna i Ryssland, vilken beskrivs i skdl 235, anvinde kommissionen
uppgifter pd cif-nivd frin Eurostat for att faststilla importpriset. Den delvis samarbetsvilliga exporterande
tillverkaren i Ryssland tillverkade endast svarta svetsade ror och enligt uppgifterna frn Eurostat bestdr exporten till
unionen ndstan uteslutande av svarta svetsade ror. Jimforelsen gjordes dirfor endast avseende svarta svetsade ror.
Kommissionen faststillde prisunderskridandet for importen frin Ryssland under Gversynsperioden genom att
jamfora

1) de vdgda genomsnittliga forsiljningspriserna som unionstillverkarna av svarta svetsade ror i urvalet tog ut frn
icke-nirstdende kunder pd unionsmarknaden, justerade till nivan fritt fabrik, och

(**) Importpriserna baseras pd uppgifter f6r EU-27, exklusive uppgifter om Férenade kungariket.

(*) Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2019/566 av den 9 april 2019 om inforande av en slutgiltig antidumpningstull pa
import av vissa rordelar med ursprung i Ryska federationen, Republiken Korea och Malaysia efter en Gversyn vid giltighetstidens
utgdng enligt artikel 11.2 i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/1036 samt avslutande av undersokningen om
import av samma produkt med ursprung i Republiken Turkiet (EUT L 99, 10.4.2019, s. 9), skal 128.
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2) motsvarande vigda genomsnittliga importpriser for svarta svetsade ror fran Ryssland, faststillda till cif-nivén,
med lampliga justeringar for tullar och kostnader efter import. I avsaknad av annan information uppskattades
dessa kostnader till 1 % av cif-virdet.

(277) Nar det galler importen fran Belarus var det med tanke pd de mycket laga importméngderna till unionen inte mojligt
att faststalla tillforlitliga importpriser till unionen under 6versynsperioden. Kommissionen anvinde darfor priserna
for samma produkter som &versynen giller som tillverkas i Belarus och siljs till marknader i tredjeldnder, sdrskilt
Ryssland, som ar den viktigaste exportmarknaden. Sdsom forklaras i skil 60 omfattade exporten av galvaniserade
svetsade ror bara smé kvantiteter och pristendensen var inte tydlig. Jamforelsen gjordes darfor endast avseende
kategorin icke-galvaniserade svetsade ror, som omfattar bdde svarta och andra svetsade ror. Kommissionen
faststdllde prisunderskridandet under dversynsperioden genom att jimfora

1) de vigda genomsnittliga forsiljningspriserna som unionstillverkarna av icke-galvaniserade svetsade ror i urvalet
tog ut frdn icke-nérstdende kunder pd unionsmarknaden, justerade till nivan fritt fabrik, och

2) motsvarande vigda genomsnittliga priser for icke-galvaniserade svetsade ror fran Belarus som siljs till Ryssland,
faststillda till cif-nivan, med lampliga justeringar for tullar och kostnader efter import. I avsaknad av annan
information uppskattades dessa kostnader till 1 % av cif-vardet.

(278) Resultatet av jimforelsen uttrycktes som en procentandel av omsittningen for unionstillverkarna som ingick i
urvalet under Gversynsperioden. Procentandelen visade péd en vigd genomsnittlig prisunderskridandemarginal for
de berorda landerna pd mellan 6,2 % och 23,5 %.

4.4 Import frin andra tredjelinder in Ryssland, Belarus och Kina

(279) Importen av den produkt som Oversynen giller frin andra tredjelinder dn Ryssland, Belarus och Kina kom
huvudsakligen fran Turkiet, Indien och Nordmakedonien.

(280) Den sammanlagda importvolymen och marknadsandelen och pristendensen for import av den produkt som
oversynen giller frén 6vriga tredjelinder utvecklades enligt foljande:

Tabell 5

Import frin tredjelinder ('*')

Land 2016 2017 2018 Oversynsperiod
Turkiet Volym (ton) 76782 105062 147 155 151189
Index 100 137 192 197
Marknadsandel | 15 21 25 28
(%)
Genomsnittligt | 547 643 702 626
pris (euro/ton)
Index 100 117 128 114
Indien Volym (ton) 59483 51718 53 545 48903
Index 100 87 90 82

(") Importen fran tredjelinder baseras pd uppgifter frin EU-27, exklusive uppgifter om Forenade kungariket som medlemsstat, men
inklusive uppgifter om Forenade kungariket som tredjeland.
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Marknadsandel | 12 10 9 9
(%)
Genomsnittligt | 540 683 758 740
pris (euro/ton)
Nordmakedonien Index 100 126 140 137
Volym (ton) 22239 24 472 29702 21 040
Index 100 110 134 95
Marknadsandel | 4 5 5 4
(%)
Genomsnittligt | 494 607 626 574
pris (euro/ton)
Index 100 123 127 116
Ovriga tredjeldnder Volym (ton) 51179 49700 64076 51956
Index 100 97 125 102
Marknadsandel | 10 10 11 10
(%)
Genomsnittligt | 794 884 907 917
pris (euro/ton)
Index 100 111 114 115
Sammanlagt for alla | Volym (ton) 209 683 230951 294478 273088
tredjelinder utom de
berdrda landerna
Index 100 110 140 130
Marknadsandel | 42 46 51 50
(%)
Genomsnittligt | 600 700 749 698

pris (euro/ton)

Index 100 117 125 116

Kélla: Eurostat.

(281) Importen av den produkt som Oversynen giller fran Turkiet okade avsevirt under skadeundersokningsperioden.
Marknadsandelen f6r importen 6kade med 13 procentenheter eller cirka 100 % mellan 2016 och 6versynsperioden.
Importen fran Indien minskade under skadeundersokningsperioden. Indiens marknadsandel forblev dock betydande,
dvs. 9 %, under Oversynsperioden. Importen frin Nordmakedonien forblev konstant och motsvarade en
marknadsandel pa 4 %. Den totala importen fran andra tredjeldnder dn de berorda linderna dkade med 30 % mellan
2016 och oversynsperioden och nidde en marknadsandel pd 50 % under oversynsperioden, vilket &r att jamfora
med en marknadsandel pad 42 % 2016.

(282) De genomsnittliga forsaljningspriserna f6r importen frn andra tredjelinder dn de ber6rda linderna okade under
skadeundersokningsperioden. Denna tendens dverensstimmer med den tendens som observerats for importen fran
de berérda linderna i tabell 4 ovan och med den pristendens som observerats f6r unionsindustrins forsiljning pa
unionsmarknaden i tabell 9 nedan.
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4.5 Unionsindustrins ekonomiska situation

4.5.1 Allmanna anmdrkningar

(283

~

I enlighet med artikel 3.5 i grundforordningen omfattade undersokningen av den dumpade importens inverkan pa
unionsindustrin en beddmning av alla ekonomiska indikatorer som var av betydelse for unionsindustrins tillstind
under skadeundersokningsperioden.

(284) Som ndmns i skil 15 tillimpades ett stickprovsforfarande for att bedoma unionsindustrins ekonomiska situation.

(285) Vid faststillandet av skada skilde kommissionen mellan makroekonomiska och mikroekonomiska skadeindikatorer.
Kommissionen utvirderade de makroekonomiska indikatorerna pé grundval av de uppgifter om alla
unionstillverkare som limnats av sokanden. Kommissionen utvirderade de mikroekonomiska indikatorerna pé
grundval av de uppgifter om de unionstillverkare som ingick i urvalet, som inhdmtats i svaren pa frigeformularet.
Bada uppsittningarna av uppgifter konstaterades vara representativa for unionsindustrins ekonomiska situation.

(286) De makroekonomiska indikatorerna ir tillverkning, produktionskapacitet, kapacitetsutnyttjande, forsiljningsvolym,
marknadsandel, tillvixt, sysselsittning, produktivitet, dumpningsmarginalernas storlek och dterhimtning fran
tidigare dumpning.

(287) De mikroekonomiska indikatorerna ar genomsnittspriser per enhet, enhetskostnad, arbetskraftskostnader,
lagerhallning, lonsamhet, kassaflode, investeringar, rintabilitet och kapitalanskaffningsformaga.

4.5.2 Makroekonomiska indikatorer (**!)

4.5.2.1 Produktion, produktionskapacitet och kapacitetsutnyttjande

(288) Unionens totala tillverkning, produktionskapacitet och kapacitetsutnyttjande utvecklades pa foljande sitt under
skadeundersokningsperioden:

Tabell 6

Tillverkning, produktionskapacitet och kapacitetsutnyttjande

2016 2017 2018 Oversynsperiod
Produktionsvolym (ton) 319 525 286 386 305907 291704
Index 100 90 96 91
Produktionskapacitet (ton) 804 342 803 896 799 426 791354
Index 100 100 99 98
Kapacitetsutnyttjande (%) 40 36 38 37
Index 100 90 96 93

Kalla: Uppgifter fran sokanden och uppgifter frén de unionstillverkare som ingick i urvalet.

(289) Aven om forbrukningen i unionen dkade med &tta procentenheter under skadeundersékningsperioden, som anges i
skal 267, minskade produktionsvolymen f6r den likadana produkten under samma period frdn 319 525 ton 2016
till 291 704 ton under 6versynsperioden, vilket motsvarar en minskning med nio procentenheter. Den okade
forbrukningen i unionen har sledes inte gynnat unionsindustrin.

(") De makroekonomiska indikatorerna baseras pa uppgifter for EU-27, exklusive uppgifter avseende Forenade kungariket.
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(290) Minskningen av produktionsvolymen beror frimst pa den 6kande konkurrens som unionsindustrin méter frén
import av den produkt som 6versynen giller med ursprung i andra tredjeldnder 4n de berérda linderna. Som anges
i skdlen 281 och 282 har importvolymerna frén tredjeldnder, sirskilt Turkiet, okat avsevirt under skadeundersok-
ningsperioden. Marknadsandelen fo6r import frén andra tredjelinder 4n de berdrda linderna 6kade med atta
procentenheter mellan 2016 och Gversynsperioden. Den totala importvolymen fran dessa linder under
oversynsperioden uppgick till 273 088 ton, vilket motsvarar en marknadsandel pa 50 %, medan den totala
importvolymen fran de berérda linderna under samma period endast uppgick till 2 475 ton, vilket motsvarar en
marknadsandel pd mindre 4n 0,5 %.

(291) Aven om produktionskapaciteten forblev stabil under skadeundersdkningsperioden minskade kapacitetsutnyttjandet
fran 40 % till 37 % enligt samma tendens som produktionsvolymen.

4.5.2.2 Forsdljningsvolym och marknadsandel

(292) Unionsindustrins forsdljningsvolym och marknadsandel utvecklades pa foljande sitt under skadeundersoknings-

perioden:
Tabell 7
Forsiljningsvolym och marknadsandel
2016 2017 2018 Oversynsperiod
Sammanlagd 288 584 273020 280763 265 846
forsaljningsvolym pa
unionsmarknaden till icke-
nirstdende kunder (ton)
Index 100 95 97 92
Marknadsandel (%) 58 54 49 49
Index 100 94 84 85

Kalla: Uppgifter fran sokanden och uppgifter frén de unionstillverkare som ingick i urvalet.

(293) Forsiljningsvolymerna f6r unionsindustrins forsiljning av den egna tillverkningen till icke-nirstdende kunder i
unionen foljde samma tendens som produktionsvolymen och minskade pd samma sitt med &tta procentenheter
mellan 2016 och &versynsperioden. Unionsindustrins marknadsandel minskade ocksa fran 58 % 2016 till 49 %
under Oversynsperioden, vilket motsvarar den Okning av marknadsandelen med é&tta procentenheter som
konstaterats for import frin andra tredjeldnder dn de berérda linderna.

(294) Minskningen av unionsindustrins forsiljningsvolym och unionsindustrins marknadsandel berodde siledes pé den
okade importen frdn andra tredjeldnder 4n de berorda linderna.

4.5.2.3 Tillvaxt

(295) Aven om forbrukningen i unionen o6kade med 8 % mellan 2016 och &versynsperioden minskade
forsaljningsvolymen till icke-nirstdende kunder i unionen ocksd med 8 %, vilket ledde till en forlust av
marknadsandelar pd nio procentenheter for unionsindustrin under skadeundersokningsperioden. Unionsindustrin
hade sédledes ingen tillvixt under skadeundersokningsperioden.

4.5.2.4 Sysselsdttning och produktivitet

(296) Sysselsittningen och produktiviteten utvecklades pa f6ljande sitt under skadeundersokningsperioden:
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Tabell 8

Sysselsittning och produktivitet

2016 2017 2018 Oversynsperiod
Antal anstillda 628 630 624 608
Index 100 100 99 97
Produktivitet (ton/anstalld) 508 455 491 480
Index 100 89 96 94

Kalla: Uppgifter fran sokanden och uppgifter frén de unionstillverkare som ingick i urvalet.

(297) Antalet anstillda i den unionsindustri som tillverkade den produkt som 6versynen giller minskade med 3 % mellan
2016 och oversynsperioden. Produktiviteten hos unionsindustrins anstillda, mitt som produktion (i ton) per
anstilld, foljde samma tendens med en minskning pé 6 % under skadeundersokningsperioden.

(298) Minskningen av antalet anstéllda beror pd den minskade produktionsvolymen, som ocksé hinger samman med den
minskade forsaljningen och efterfrdgan pd unionsindustrins produkter. Den minskade produktiviteten forklaras av
att produktionsvolymen minskade mer 4n antalet anstillda minskade.

4.5.2.5 Dumpningsmarginalens storlek och dterhdmtning frn tidigare dumpning

(299) 1 skil 239 fastslar kommissionen att dumpningen frdn Ryssland fortsatte under 6versynsperioden. Kommissionen
drar ocksé slutsatsen att det 4r sannolikt att dumpningen frdn Belarus och Kina dterkommer om atgirderna inte
forlings.

(300) Samtidigt var importen fran de berorda linderna mycket begrinsad under 6versynsperioden och utgjorde endast
0,45 % av forbrukningen i unionen. De faktiska dumpningsmarginalernas storlek paverkade dirfor endast
unionsindustrin i begransad utstrickning.

(301) Analysen av de makroekonomiska indikatorerna ovan visar att unionsindustrins ekonomiska situation fortfarande ar
bricklig och sérbar, trots de antidumpningsitgirder som &r i kraft sedan 2008. Det har inte kunnat konstateras
ndgon dterhimtning frén tidigare dumpning varfor unionsindustrin forblir sirbar for de mycket skadliga
verkningarna av eventuell dumpad import pd unionsmarknaden.

4.5.3 Mikroekonomiska indikatorer (1?)

4.5.3.1 Priser och faktorer som paverkar priserna

(302) De genomsnittliga vigda forsiljningspriserna per enhet for unionstillverkarna i urvalet till icke-nérstdende kunder i
unionen utvecklades pé foljande sitt under skadeundersokningsperioden:

(") De mikroekonomiska indikatorerna baseras pa uppgifter for EU-28, inbegripet uppgifter avseende Forenade kungariket. Pa grundval
av den ldga forsiljningsvolymen for de unionstillverkare i Forenade kungariket som ingick i urvalet (cirka 3 % av dessa tillverkares
genomsnittliga f6rsiljning i EU under 6versynsperioden) forefaller de effekter som de transaktioner som rér Forenade kungariket far
for slutsatserna om skada vara minimala, och slutsatserna om vasentlig skada skulle darfor inte ha paverkats om endast uppgifter for
EU-27 hade anvants.
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Tabell 9
Forsiljningspriser i unionen
2016 2017 2018 Oversynsperiod
Genomsnittligt 662 763 825 778
forsiljningspris per enhet i
unionen pa den
sammanlagda  marknaden
(euro/ton)
Index 100 115 125 118
Produktionskostnad perenhet | 731 875 913 912
(euro/ton)
Index 100 120 125 125
Kalla: Svar pa frigeformuldr fran de utvalda unionstillverkarna.

(303) Unionsindustrins genomsnittliga f6rsdljningspriser per enhet okade under skadeundersdkningsperioden.
Sammantaget 6kade forsdljningen med cirka 18 % mellan 2016 och &versynsperioden. Den produkt som Gversynen
géller dr en vara vars forsiljningspris paverkas av priset pa den viktigaste révaran som ingér, dvs. varmvalsade ringar
eller rullar, som stdr for mer dn 50 % av tillverkningskostnaden. Okningen av forsdljningspriserna f6ljde i viss man
utvecklingen av produktionskostnaderna, vilka okade med 25 % mellan 2016 och oversynsperioden. Det
genomsnittliga forsaljningspriset 6kade dock inte i samma takt som tillverkningskostnaden per enhet, vilken
dessutom konstant ldg Over det genomsnittliga forsaljningspriset under skadeundersokningsperioden. Denna
tendens beror pd okade rdvarupriser och den okade konkurrensen frdn import, vilket pressade unionsindustrins
forsiljningspriser.
4.5.3.2 Arbetskraftskostnader

(304) De genomsnittliga arbetskraftskostnaderna for de unionstillverkare som ingick i urvalet utvecklades pé foljande sitt
under skadeundersokningsperioden:

Tabell 10
Genomsnittliga arbetskraftskostnader per anstilld
2016 2017 2018 Oversynsperiod
Genomsnittlig 40005 36 579 39 466 43066
arbetskraftskostnad per
anstilld (i euro)
Index 100 91 99 108
Kalla: Svar pa frigeformuldr fran de utvalda unionstillverkarna.
(305) De genomsnittliga arbetskraftskostnaderna per anstilld sjonk forst mellan 2016 och 2017 {6r att sedan successivt ga

upp under 2018 och oversynsperioden. Mellan 2016 och 6versynsperioden 6kade de genomsnittliga arbetskrafts-
kostnaderna per anstilld med 8 %.

4.5.3.3 Lagerhdllning

(306) Lagernivderna for unionstillverkarna i urvalet utvecklades pé foljande sitt under skadeundersokningsperioden:
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Tabell 11
Lagerhallning
2016 2017 2018 Oversynsperiod
Utgéende lager (ton) 20722 12356 14952 17 600
Index 100 60 72 85
Kalla: Svar pa frigeformuldr fran de utvalda unionstillverkarna.

(307) Unionsindustrins lagerhéllning minskade mellan 2016 och &versynsperioden. Inledningsvis minskade de med 40 %
mellan 2016 och 2017 for att darefter oka gradvis under 2018 och 6versynsperioden, men bara till en nivd som var
ldgre dn den var 2016. Unionens lagerhéllning minskade med 15 % mellan 2016 och 6versynsperioden.
4.5.3.4 Lonsambhet, kassaflode, investeringar, rantabilitet och kapitalanskaffningsformaga

(308) Lonsamhet, kassaflode, investeringar och réntabilitet for de unionstillverkare som ingick i urvalet utvecklades pd
foljande sitt under skadeundersokningsperioden:

Tabell 12
Lonsamhet, kassaflode, investeringar och rintabilitet
2016 2017 2018 Oversynsperiod
Lonsambhet vid f6rsdljning i -6 -5 -4 -11
unionen till icke-ndrstdende
kunder (i procent av
omsittningen)
Index -100 -76 =70 =177
Kassaflode (i euro) -4874323 2363932 -3670718 -8123363
Index -100 48 -75 -167
Investeringar (i euro) 2457 649 1647 452 1301 235 2095539
Index 100 67 53 85
Rantabilitet (%) - 18 ~17 -17 - 41
Index -100 -96 -96 - 228
Kalla: Svar pa frigeformuldr fran de utvalda unionstillverkarna.
a) Lonsamhet

(309) Kommissionen faststillde lonsamheten for de unionstillverkare som ingick i urvalet genom att uttrycka nettovinsten
fore skatt for forsiljningen av den likadana produkten till icke-nirstdende kunder i unionen som en procentandel av
omsiattningen for denna forsaljning.

(310) Under 2016 hade unionsindustrin en negativ vinstmarginal pd — 6 % som sjonk ytterligare till — 11 % under

oversynsperioden. Unionsindustrins negativa vinstmarginal under skadeundersokningsperioden beror pd att
tillverkningskostnaden per enhet konstant var hogre 4n det genomsnittliga forsdljningspriset for den produkt som
oversynen giller. Sdsom framgdr av tabell 9 6kade skillnaden mellan tillverkningskostnaden per enhet och det
genomsnittliga forsiljningspriset ytterligare under Gversynsperioden. Denna situation forklaras av det faktum att
den produkt som Gversynen giller dr en vara, vars forsaljningspris dr beroende av priset pd den viktigaste ravara
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som ingdr (varmvalsade ringar eller rullar) och konkurrensen pa marknaden. Det kan konstateras att unionsindustrin
pa grund av 6kad konkurrens frdn import frén tredjelinder bida i form av stora volymer och till liga priser inte
kunde tillimpa forsdljningspriser pa en sddan niva att de dtminstone skulle ticka produktionskostnaderna.

b) Kassaflide

(311) Nettokassaflodet dr unionstillverkarnas formaga att terinvestera i sin verksamhet. Nettokassaflodet forbattrades
inledningsvis under 2017 for att sedan minska igen under 2018 och under 6versynsperioden dé det sjonk till — 8
miljoner euro. Denna minskning forklaras frimst av den minskade lonsamheten, sdsom beskrivs i skal 310.

¢) Investeringar och rintabilitet

(312) Investeringarna minskade med 15 % mellan 2016 och oversynsperioden, vilket ytterligare illustrerar
unionsindustrins svira ekonomiska situation. Rintabiliteten, uttryckt som vinsten i procent av investeringarnas
bokforda nettovirde, sjonk frin — 18 % till — 41 % under skadeunders6kningsperioden och foljde darfor samma
tendens som lonsamheten.

4.6 Slutsats betriffande skada

(313) Utvecklingen av mikro- och makroindikatorerna under skadeunders6kningsperioden visar att unionsindustrins
ekonomiska situation forsimrades. Generellt sett forsimrades utvecklingen for alla ekonomiska indikatorer under
skadeundersokningsperioden.

(314) Produktions- och forsiljningsvolymerna minskade, vilket hade en negativ inverkan pd sysselsittningen och
produktiviteten samt pa lonsamheten. Den okade konkurrensen och prispressen frin import fran tredjelinder ledde
till att unionsindustrins 16nsamhet forsimrades ytterligare. Detta ledde till en negativ vinstmarginal pa — 11 % for
unionsindustrin under 6versynsperioden. Kassaflodet, investeringarna och réntabiliteten forsdmrades ocksa, vilket
gjorde det svért for unionsindustrin att skaffa kapital och investera.

(315) Mot denna bakgrund drog kommissionen slutsatsen att unionsindustrin lidit visentlig skada i den mening som avses
i artikel 3.5 i grundférordningen under 6versynsperioden.

(316) Kommissionen gjorde en bedomning av huruvida det finns ett orsakssamband mellan importen fran de berorda
landerna och den skada som unionsindustrin lidit.

(317) Importvolymen frdn de berorda linderna var mycket liten under skadeundersokningsperioden, och den
sammanlagda marknadsandelen f6r importen fran dessa linder var endast 0,43 % under dversynsperioden.

(318) Samtidigt innebar en kraftig 6kning av lagprisimporten frén andra tredjelinder 4n de berorda linderna, som Turkiet,
Indien och Nordmakedonien, ett starkt pris- och volymtryck pd unionsindustrins forsiljning. Som exempel kan
namnas att unionsindustrins genomsnittliga forsaljningspris till icke-narstdende kunder under 6versynsperioden var
778 eurofton, medan det genomsnittliga forsiljningspriset for produkter som importerades fran Turkiet var 626
euro/ton och 574 eurofton for produkter som importerades frin Nordmakedonien. Dessutom okade
marknadsandelen f6r importen fran andra linder dn de berorda linderna frdn 42 % till 50 % mellan 2016 och 2019.

(319) Mot bakgrund av ovanstdende drog kommissionen slutsatsen att den vésentliga skada som unionsindustrin lidit inte
kunde ha orsakats av importen fran de ber6rda linderna eftersom det var frdga om mycket begrinsade volymer.

(320) Kommissionen undersokte dirfor sannolikheten for att den skada som ursprungligen véllats av dumpad import frén
de berorda landerna skulle dterkomma om dtgérderna skulle upphora.
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5. SANNOLIKHET FOR ATT DEN SKADA SOM URSPRUNGLIGEN VALLATS AV DUMPAD IMPORT FRAN DE
BERORDA LANDERNA SKULLE ATERKOMMA OM ATGARDERNA SKULLE UPPHORA ATT GALLA

(321) Iskil 315 drar kommissionen slutsatsen att unionsindustrin lidit visentlig skada under 6versynsperioden. I skil 319
drar kommissionen slutsatsen att den visentliga skada som unionsindustrin lidit inte kan ha orsakats av importen
frin de berorda linderna. Kommissionen bedomde dirfor, i enlighet med artikel 11.2 i grundforordningen,
huruvida det dr sannolikt att den skada som ursprungligen orsakades av dumpad import fran de berdrda linderna
dterkommer om dtgdrderna skulle upphora att gilla.

(322) For att faststilla om det 4r sannolikt att den skada som ursprungligen vallades av den dumpade importen frdn de
berorda linderna dterkommer, beaktade kommissionen foljande faktorer: 1) outnyttjad kapacitet i de berdrda
linderna och unionsmarknadens attraktionskraft, och 2) inverkan av potentiell import och prisnivder for sddan
import frdn dessa linder pd unionsindustrins situation om dtgiarderna skulle upphora att gélla och deras inverkan
pd unionsindustrins situation.

5.1 Outnyttjad kapacitet i de berérda linderna och unionsmarknadens attraktionskraft

(323) Som anges i skilen 78, 210 och 250 har de exporterande tillverkarna i Belarus, Kina och Ryssland betydande
outnyttjad kapacitet, vilken sammanlagt dr visentligt storre 4n de nuvarande produktionsvolymerna och den
inhemska efterfrdgan i de linderna (1)) och den outnyttjade kapaciteten skulle kunna anvindas for att tillverka den
produkt som 6versynen géller for export till unionen om dtgirderna skulle upphora att glla.

(324) Som anges i skilen 205 och 213 exporterade de kinesiska exporterande tillverkarna till sina viktigaste tredjelands-
marknader till priser som i genomsnitt var mellan 8 % och 21 % lagre 4n unionstillverkarnas genomsnittliga
forsaljningspriser pd unionsmarknaden. Som anges i skdl 251 konstaterades att de ryska exportpriserna till
tredjelinder var cirka 29 % ldgre dn unionstillverkarnas priser pd unionsmarknaden. Som anges i skil 82
konstaterades det slutligen att de belarusiska exporterande tillverkarna exporterade till sin viktigaste
tredjelandsmarknad, dvs. Ryssland, till priser som i genomsnitt var 5 % lagre dn unionstillverkarnas genomsnittliga
forsiljningspriser pd unionsmarknaden. Med beaktande av den prisnivé som tas ut pd exporten frén Belarus, Kina
och Ryssland till andra tredjelandsmarknader dr export till unionen potentiellt mycket mer attraktiv for de
belarusiska, kinesiska och ryska exportorerna. Foljaktligen 4r det rimligt att forvanta sig att de belarusiska, kinesiska
och ryska exporterande tillverkarna dterigen skulle borja exportera stora volymer av den produkt som 6versynen
giller till unionen om &tgdrderna skulle upphora att gilla. Detta blir &nnu mera sannolikt med tanke pd att det finns
en betydande outnyttjad kapacitet i dessa linder.

5.2 Den potentiella importen frin de berérda lindernas inverkan pd unionsindustrins situation om
tgirderna skulle upphéra att gilla

(325) Som anges i avsnitt 4.3.2.2 gjorde kommissionen en analys av hur prisunderskridandet skulle se ut om
antidumpningsétgirderna skulle upphora, for att faststalla hur importen fran de berorda linderna skulle péverka
unionsindustrin om atgarderna skulle upphora att gilla.

ommissionen konstaterar i sk att berdkningen av prisunderskridandet visar pd en vigd genomsnittli
326) K issi k i skdl 278 att berdkning prisunderskridandet visar pa gd g ittlig
prisunderskridandemarginal for de ber6rda linderna pd mellan 6,2 % och 23,5 %.

(327) Dessutom gjorde kommissionen en simulering for att battre bedoma hur importen frdn de berérda linderna
sannolikt skulle paverka unionsindustrins ekonomiska situation. Kommissionen utgick frin antagandet att
exporterande tillverkare frdn de ber6rda linderna skulle komma att exportera samma kvantiteter till unionen som
innan dtgarderna inférdes (dvs. sammanlagt 250 559 ton) och att forbrukningen i unionen skulle f6rbli densamma
som under 6versynsperioden (dvs. 541 409 ton). Kommissionen antog ocksd att 50 % av den totala importen fran
linderna i frdga skulle paverka unionsindustrin och att aterstiende 50 % skulle paverka importen frdn andra
tredjelinder, eftersom marknadsandelarna ligger pd ungefir samma niva. Slutligen antog kommissionen att
unionsindustrin skulle lita forsiljningspriserna ligga kvar pd samma nivd som under 6versynsperioden eftersom
unionsindustrin redan gdr med forlust.

(1) Den outnyttjade kapaciteten i Kina 4r mer dn tio ganger sa stor som den totala forbrukningen i unionen under éversynsperioden, och
den enda samarbetsvilliga ryska exporterande tillverkaren har en nominell produktionskapacitet som &r storre dn den totala
forbrukningen i unionen. Den outnyttjade kapaciteten i Belarus motsvarar 9 % av forbrukningen i unionen.
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(328) Resultatet av simuleringen visar att unionsindustrin sannolikt kommer att forlora forsiljningsvolym och
marknadsandel pd unionsmarknaden. Detta skulle paverka industrins totala 16nsamhet, vilken skulle minska fran
- 11 % till - 25 %.

(329) Detta ir en forsiktig analys som tar hansyn till det faktum att de genomsnittliga forsaljningspriserna for import frin
andra tredjeldnder ar lagre dn unionsindustrins genomsnittliga forsaljningspris. Det innebdr att dumpad import av
den produkt som Gversynen giller fran de berorda linderna med storsta sannolikhet forst skulle erovra
marknadsandelar fran unionsindustrin for att ddrefter erévra marknadsandelar fran andra tredjeldnders export till
unionen. Detta skulle leda till en ytterligare forsimring av unionsindustrins 16nsamhet.

(330) Efter det att uppgifterna hade meddelats papekade den belarusiska regeringen pad grundval av vad som anges i
artikel 3.4 i grundférordningen, dvs. "Om en antidumpningsundersokning samtidigt inbegriper import av en
produkt frdn mer 4n ett land, ska verkan av denna import slds samman endast om det faststills att (...)
omfattningen av importen frdn varje enskilt land inte 4r férsumbar”, att importen fran Belarus, Kina och Ryssland
varit forsumbar under 2019, varfor slutsatserna av simuleringsovningen enligt de belarusiska myndigheterna bor
tas bort fran denna férordning.

(331) Kommissionen noterar att artikel 3.4 i grundforordningen handlar om en bedémning som gors av den faktiska
importens inverkan pa unionsindustrin i syfte att faststilla skada inom ramen for en antidumpningsundersokning,
medan en simulering av det slag som avses i skilen 327-329 gors i syfte att faststélla hur sannolikt det 4r att den
skada som ursprungligen vallats av import fran de berérda linderna dterkommer om dtgdrderna skulle upphéra att
gilla. For att gora det mojligt att uppskatta de potentiella effekterna av sddan import pad unionsindustrin bygger
simuleringen pd hypotesen att de berorda linderna skulle exportera samma kvantiteter som innan atgarderna
infordes. De kvantiteterna var inte férsumbara (**). Mot bakgrund av att artikel 3.4 i grundforordningen inte ar
tillimplig pa den simulering som gjorts och mot bakgrund av att de potentiella importvolymerna fran vart och ett
av de linder som beaktas i simuleringen inte dr forsumbara, avvisades pastdendet.

(332) Mot bakgrund av ovanstdende drog kommissionen slutsatsen att ett upphdvande av dtgdrderna med all sannolikhet
skulle leda till en betydande 6kning av den dumpade importen frén de berorda linderna till priser som underskrider
unionsindustrins priser, vilket ytterligare skulle forvirra skadan for unionsindustrin. Till foljd darav skulle
unionsindustrins 16nsamhet allvarligt dventyras.

(333) Efter det att uppgifterna hade meddelats hivdade Rysslands regering att det inte finns nigot orsakssamband mellan
importen fran Ryssland och unionsindustrins situation. Angdende detta pdpekar kommissionen att det i enlighet
med artikel 11.2 i grundforordningen inte krdvs att kommissionen i en Gversyn vid giltighetstidens utgdng gor en
orsaksanalys mellan importen frdn de berorda linderna och den skada som unionsindustrin lidit. Slutsatsen att det
ar sannolikt att skadan skulle fortsitta eller dterkomma om dtgirderna skulle upphora ar tillricklig for att motivera
att dtgdrderna far fortsitta att gilla. I skdl 332 drar kommissionen slutsatsen att ett upphdvande av dtgdrderna med
all sannolikhet skulle leda till en betydande 6kning av dumpad import frén de berérda linderna till priser som ar
lagre dn unionsindustrins priser, vilket skulle forvirra den skada som unionsindustrin lider och att detta visar att det
ar sannolikt att den skada som ursprungligen véllades av dumpad import frdn de berérda linderna, inbegripet
Ryssland, skulle dterkomma om atgirderna skulle upphora att gilla. Detta pastiende avvisades darfor.

("% 184 887 ton fran Kina, 36 057 ton frdn Ryssland och 29 615 ton fran Belarus.
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6. UNIONENS INTRESSE

(334) I enlighet med artikel 21 i grundférordningen undersokte kommissionen om bibehédllandet av de gillande
antidumpningsétgirderna skulle strida mot unionens intresse som helhet. Unionens intresse faststilldes pa grundval
av en bedomning av alla de olika parternas intresse, inbegripet unionsindustrins, importorernas, distributérernas
och anvindarnas intresse.

(335) Alla berorda parter gavs tillfille att limna synpunkter i enlighet med artikel 21.2 i grundférordningen.

6.1 Unionsindustrins intresse

(336) Aven om de gillande antidumpningsétgirderna i stor utstrdckning har hindrat dumpad import frén de berorda
linderna fran att komma in pd unionsmarknaden har unionsindustrin lidit vasentlig skada under 6versynsperioden
och dess situation ar bracklig, vilket ocksé bekriftas genom de negativa tendenserna for skadeindikatorerna.

(337) Trots att importvolymen for den produkt som oversynen giller har varit mycket ldg frin de berdrda linderna
faststillde kommissionen att det dr mycket sannolikt att den skada som ursprungligen véllats av import fran dessa
lander skulle dterkomma om &tgirderna skulle upphora att gilla. Inflodet av betydande volymer dumpad import
fran de berorda linderna skulle vélla unionsindustrin ytterligare skada. Detta skulle férvirra unionsindustrins redan
mycket brickliga ekonomiska situation och hota dess livskraft.

(338) Kommissionen drog dirfor slutsatsen att det ligger i unionsindustrins intresse att behélla antidumpningsdtgérderna
mot de berorda linderna.

6.2 Icke-nirstiende importérers, handlares och anvindares intresse

(339) Kommissionen kontaktade alla kidnda icke-nirstdende importorer, handlare och anvindare. En enda distributor
limnade in ifyllda tabeller, men gav inga svar pd frdgorna i den beskrivande delen av frageformularet.

(340) Iden forra 6versynen vid giltighetstidens utgang och i den ursprungliga undersdkningen visade analysen av unionens
intresse att atgarderna sannolikt inte skulle inverka negativt pa icke-nirstdende importorer, handlare och anvindare.

(341) Darfor finns det inget som tyder pd att bibehdllandet av dtgdrderna skulle fd en s stor negativ inverkan pé icke-
ndrstdende importorer, handlare och anvindare att detta skulle viga tyngre dn dtgdrdernas positiva inverkan pé
unionsindustrin.

(342) Efter det att uppgifterna hade meddelats havdade Rysslands regering att fortsatta dtgdrder skulle fd negativa
konsekvenser for EU:s industrier i senare led. Angdende detta pdpekar kommissionen att EU:s industrier i senare led
hade mojlighet att delta i undersokningen och att limna synpunkter pa de uppgifter som meddelats. Inga synpunkter
inkom frén icke-nirstdende importorer, handlare och anvindare. Detta pastiende avvisades darfor.

6.3 Slutsats om unionens intresse

(343) P4 grundval av ovanstdende drar kommissionen slutsatsen att det inte finns nagra tvingande skal rérande unionens
intresse som talar emot bibehallandet av slutgiltiga antidumpningsitgirder i frdga om importen av den produkt
som o6versynen géller fran de ber6rda linderna.

7. ANTIDUMPNINGSATGARDER

(344) Pa grundval av kommissionens slutsatser om fortsatt dumpning frdn Ryssland, dterkommande dumpning frin
Belarus och Kina, dterkomst av den skada som ursprungligen véllades av dumpad import fran de berérda linderna,
samt om unionens intresse, anser kommissionen att de antidumpningsatgarder som tillimpas pd import av vissa
svetsade ror av jdrn eller olegerat stél frdn Belarus, Kina och Ryssland bor behallas.
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(345) De individuella foretagsspecifika antidumpningstullsatser som faststills i denna forordning 4r endast tillimpliga pd
import av den produkt som 6versynen giller med ursprung i Ryssland och som tillverkas av de namngivna rittsliga
enheterna. Import av den produkt som 6versynen giller som producerats av ett annat foretag som inte uttryckligen
namns i denna forordnings operativa del, inbegripet nirstdende enheter till de uttryckligen nimnda foretagen, bor
omfattas av den tullsats som ér tillimplig pé "alla 6vriga foretag”. De bor inte omfattas av ndgon av de individuella
antidumpningstullsatserna.

(346) Ett foretag far begira att dessa individuella antidumpningstullsatser tillimpas om det senare dndrar foretagsnamn. En
sddan begiran ska stillas till kommissionen (%). Begdran ska innehélla alla relevanta uppgifter som gor det mojligt
att visa att dndringen inte paverkar foretagets ritt att omfattas av den tullsats som géller for det. Om dndringen av
foretagets namn inte paverkar dess rdtt att omfattas av den tullsats som ér tillimplig pd det kommer ett meddelande
om namnindringen att offentliggéras i Europeiska unionens officiella tidning.

(347) Alla berérda parter underrittades om de viktigaste omstindigheter och 6verviganden som ligger till grund for
avsikten att rekommendera att de gillande dtgirderna avseende import av den produkt som 6versynen giller frin
Belarus, Kina och Ryssland behélls. De beviljades ocksd en period inom vilken de kunde limna synpunkter efter
meddelandet av dessa uppgifter. Alla synpunkter som inkommit har beaktats av kommissionen.

(348) Nar ett belopp madste dterbetalas till foljd av en dom av Europeiska unionens domstol ska enligt artikel 109 i
Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 (%) den tillimpliga rintesatsen motsvara den
rintesats som Europeiska centralbanken tillimpar pd sina huvudsakliga refinansieringstransaktioner, som
offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning, C-serien, den forsta kalenderdagen i varje ménad.

(349) De étgarder som foreskrivs i denna forordning ar férenliga med yttrandet frin den kommitté som inrittats i enlighet
med artikel 15.1 i forordning (EU) 2016/1036.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. En slutgiltig antidumpningstull infors hirmed pd import av vissa svetsade ror av jirn eller olegerat stdl, med runt
tvirsnitt och en ytterdiameter som inte Gverstiger 168,3 mm, med undantag for linjerér som anvinds i olje- och
gasledningar, ledningar som anvinds for olje- eller gasborrning, precisionsror och rér med réranslutningar lampliga for
ledning av gaser eller vitskor som anvinds i civil luftfart, som for narvarande klassificeras enligt KN-nummer 7306 30 41,
ex 7306 3049, ex 7306 30 72 och ex 7306 30 77 (Taric-nummer 7306 30 41 20, 7306 30 49 20, 7306 30 72 80 och
7306 30 77 80) med ursprung i Belarus, Folkrepubliken Kina och Ryssland.

2. Foljande slutgiltiga antidumpningstullsatser ska tillimpas p& nettopriset fritt unionens grans, fore tull, for den
produkt som beskrivs i punkt 1 och som tillverkas av nedanstiende foretag:

; Antidumpning- Taric-
Land Foretag stull tilliggsnummer
Folkrepubliken Kina Alla foretag 90,6 %

(") Europeiska kommissionen, Generaldirektoratet for handel, Direktorat H, Rue de la Loi/Wetstraat 170, 1040 Bryssel, Belgien.

(1) Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om finansiella regler for unionens
allméinna budget, om dndring av férordningarna (EU) nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013, (EU) nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013,
(EU) nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 223/2014, (EU) nr 283/2014 och beslut nr 541/2014/EU samt om upphdvande av
forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (EUT L 193, 30.7.2018, s. 1).
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Ryssland TMK Group (Seversky Pipe Plant Open Joint Stock | 16,8 % A892
Company och Joint Stock Company Taganrog
Metallurgical Works)
OMK Group (Open Joint Stock Company Vyksa Steel | 10,1 % A893
Works och Joint Stock Company Almetjvesk Pipe Plant)
Alla 6vriga foretag 20,5% A999
Belarus Alla foretag 38,1 %

3. Om inget annat anges ska gillande bestimmelser om tullar tillimpas.

Artikel 2

Denna férordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 16 april 2021.

Pi kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande
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BESLUT

RADETS GENOMFORANDEBESLUT (Gusp) 2021/636
av den 16 april 2021

om genomférande av beslut 2013/798/Gusp om restriktiva atgirder mot Centralafrikanska
republiken
EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sarskilt artikel 31.2,

med beaktande av rddets beslut 2013/798/Gusp av den 23 december 2013 om restriktiva dtgirder mot Centralafrikanska
republiken (!), sarskilt artikel 2c,

med beaktande av forslaget fran unionens hoga representant for utrikes frigor och sikerhetspolitik, och

av foljande skal:

(1) Den 23 december 2013 antog radet beslut 2013/798/Gusp.

(2)  Den 22 februari 2021 uppdaterade FN:s sikerhetsrdds kommitté, inrdttad enligt FN:s sikerhetsrads resolution 2127
(2013), uppgifterna rérande en person som omfattas av restriktiva dtgarder.

(3)  Bilagan till beslut 2013/798|Gusp bor darfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilagan till beslut 2013/798/Gusp ska dndras i enlighet med bilagan till det hir beslutet.

Artikel 2

Detta beslut trader i kraft samma dag som det offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den 16 april 2021.

Pa rddets vignar
A.P. ZACARIAS
Ordforande

() EUTL 352,24.12.2013,s. 51.
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BILAGA
I forteckningen i del A (Personer) i bilagan till beslut 2013/798/Gusp ska post 14 ersittas med foljande:

"14. Bi Sidi SOULEMAN (alias: a) Sidiki, b) "General” Sidiki, c) Sidiki Abbas, d) Souleymane Bi Sidi, ) Bi Sidi
Soulemane)

Befattning: Ordforande och sjilvutnimnd "general” for Retour, Réclamation et Réhabilitation (3R)
Fodelsedatum: den 20 juli 1962

Fodelseort: Bocaranga, Centralafrikanska republiken

Nationalitet: centralafrikansk

Passnummer: Laissez-passer nr N°235/MISPAT/DIRCAB/DGPC/DGAEI/SI/SP, utfirdat den 15 mars 2019 (utfirdat av
Centralafrikanska republikens inrikesminister)

Adress: Koui, prefekturen Ouham-Pendé, Centralafrikanska republiken
Datum for uppférande pad FN-forteckningen: den 5 augusti 2020
Ovriga uppgifter:

Bi Sidi Souleman leder den i Centralafrikanska republiken baserade milisgruppen Retour, Réclamation, Réhabilitation (3R),
som har dodat, torterat, véldtagit och tvdngsforflyttat civila och bedrivit olaglig handel med vapen, olagligen drivit in
skatter och bedrivit krigforing med andra miliser sedan dess skapande 2015. Bi Sidi Souleman har ocksd personligen
deltagit i tortyr. Den 6 februari 2019 undertecknade 3R den politiska overenskommelsen om fred och forsoning i
Centralafrikanska republiken, men har deltagit i handlingar som strider mot 6verenskommelsen och hotar fortfarande
freden, stabiliteten och sdkerheten i Centralafrikanska republiken. Den 21 maj 2019 dodade 3R exempelvis 34
obevipnade civila i tre byar, och avrittade summariskt vuxna mén. Bi Sidi Souleman har oppet bekriftat till en FN-enhet
att han beordrade grupper inom 3R till byarna de datum som attackerna genomfordes, men har inte erkdnt att han
beordrat dem att doda. Bi Sidi Souleman uppges ha dodats i strid i december 2020 efter att han anslutit sig till en koalition
av viapnade grupper som bildats for att stora valprocessen.

Uppgifter himtade frin den narrativa sammanfattningen av skil till upptagande pd forteckningen som sanktions-
kommittén har limnat:

Bi Sidi Souleman uppfordes den 5 augusti 2020 pé forteckningen i enlighet med punkterna 20 och 21 b i resolution 2399
(2018), forlangd genom punkt 5 i resolution 2507 (2020), for deltagande i eller tillhandahallande av st6d till handlingar
som undergraver freden, stabiliteten eller sikerheten i Centralafrikanska republiken, inklusive handlingar som hotar eller
hindrar stabiliserings- och forsoningsprocessen eller som framjar véld, deltagande i planeringen, ledningen eller utférandet
av handlingar i Centralafrikanska republiken som krinker internationell manniskorittslagstiftning eller internationell
humanitér ritt, beroende pd vad som ir tillimpligt, eller som innebdr en krinkning av eller ett brott mot de ménskliga
rittigheterna, inbegripet handlingar som inbegriper angrepp mot civila, etniskt eller religiost motiverade attacker, attacker
riktade mot civila ml, inbegripet administrativa centrum, domstolar, skolor och sjukhus samt bortférande och tvangsfor-
flyttning.

Ytterligare information

Som ordférande och sjdlvutndmnd "general” for den vipnade gruppen Retour, Réclamation et Réhabilitation (3R) har Bi Sidi
Souleman deltagit i handlingar som hotar freden, stabiliteten och sikerheten i Centralafrikanska republiken, och som i
synnerhet hotar genomférandet av den politiska 6verenskommelsen om fred och forsoning i Centralafrikanska republiken,
som undertecknades i Bangui den 6 februari 2019.
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Han och stridande under hans ledning har begdtt handlingar som utgor allvarliga krankningar av internationell
minniskorattslagstiftning eller internationell humanitir rdtt. Den 21 maj 2019 dodade 3R 34 obevipnade civila i tre byar
(Koundjili, Lemouna och Bohong) och avrittade summariskt vuxna méan.

Under hans ledning har grupper inom 3R utfort handlingar som inbegriper sexuellt och konsrelaterat vald. I september
2017, under en attack mot Bocaranga, vildtog grupper inom 3R flera kvinnor och flickor. Mellan mars och april 2020
deltog grupper inom 3R i sju fall av sexuellt vald i tre byar i prefekturen Ouham-Pendé.

Under hans ledning har 3R fortsatt att hindra dterupprittandet av statsmakten i sitt verksamhetsomrade genom att
uppratthalla olagliga skattesystem, sdrskilt for sisongsmissig forflyttning av boskap och for resande, och har deltagit i
olaglig utvinning av guld i prefekturerna Mambéré-Kadéi och Nana-Mambéré.

Ar 2019 begick 3R, under hans ledning, sina forsta krinkningar av fredsavtalet. Till att bérja med vigrade Bi Sidi Souleman
att inleda avvdpningen och demobiliseringen av de stridande inom 3R som skulle delta i den forsta sirskilda blandande
sikerhetsenheten i vistra delen av Centralafrikanska republiken, och 3R har ocksd fortsatt att utdka sin kontroll Gver
territorier, vilket tvingade Minusca att inleda en insats i prefekturerna Ouham-Pendé, Nana-Mambéré och Mambéré-Kadéi i
september 2019, och har fortsatt med olaglig handel med vapen for att bygga upp sin militira forméiga och med
rekryteringen av utldndska stridande.

Ar 2020 har 3R, under hans ledning, fortsatt med att krinka fredsavtalet och med att utoka sin kontroll over territorierna i
den vistra delen av landet. I maj 2020 ockuperade grupper inom 3R gendarmeriet i Besson i prefekturen Nana-Mambéré,
och stridande som tidigare tillhort 3R deserterade frdn den sirskilda blandande sikerhetsenheten i Bouar. Den 5 juni 2020
meddelade Bi Sidi Souleman att 3R tills vidare avbryter deltagandet i avtalets uppfoljningsmekanismer. Den 9 juni 2020
attackerade grupper som formodas ingd i 3R triningsldgret for den sirskilda blandade sakerhetsenheten i Bouar och en
mellan Minusca och nationella styrkor gemensam végsparr i Pougol. Den 21 juni 2020 attackerade grupper inom 3R en
mellan Minusca och nationella styrkor gemensam patrull nira Besson, vilket ledde till tre centralafrikanska soldaters dod.”
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